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PEJAKLHIMOHHAS KOJUIEI'UA

IlycTopa CBer1aHa BUKTOpOBHA — IJIaBHBIA peJakTop, AOKTOp (uiorornueckux Hayk, mpodeccop (Poccus, T.
[epms, [TepMckuii rocy1apCTBEHHBIN HAIIMOHAIBHBIA HCCIIEIOBATEILCKUI YHUBEPCUTET)

ABepuHa AHHa BukTOpoBHa — 3aMeCTHTENb ITaBHOTO PENAKTOpa, NOKTOP (HIOIOTMYECKHX HayK, Mpodeccop
(Poccust, r. MockBa, MOCKOBCKUI FOCYAapCTBEHHBIH JIMHIBUCTUUECKUI YHUBEPCUTET)

AbGameB Biaagumup BacuiabeBnu — nokrop duiionoruueckux Hayk, npodeccop (Poccus, r. Ilepms, Ilepmckuil
rOCYJapCTBEHHBIN HAIMOHAILHBIN MCCIIEA0BATEIbCKHI YHUBEPCUTET)

AnpapocoBa CaeriiaHa BukropoBHa — nokTop Quionornveckux Hayk, npodeccop (Poccus, r. braroserieHck,
AMypckuii rocy1apCcTBEHHbIH YHUBEPCUTET)

ApycraMoBa AHHa AJbOepToBHa — OOKTOp (uonoruueckux Hayk, npocdeccop (Poccus, r. Ilepms, Ilepmckuit
rOCYJapCTBEHHBIN HAIMOHALHBIN MCCIEA0BATEIbCKHI YHUBEPCUTET)

Apxunosa Hpuna BukrtopoBHa — mokTop ¢uionorndyeckux Hayk, npodeccop (Poccus, r. HoBocubupck,
HoBocubupckuii rocyjapcTBEHHBII NE1arOrMYeCKuil yHUBEPCUTET)

Banakun Cepreii BiaagumupoBuuy — poxrop ¢uionoruueckux Hayk, npocdeccop (Poccus, r. ExarepunOypr,
VYpasbckuii rocy1apCTBEHHBIH YHUBEPCUTET MyTeH COOOIICHUS)

Bpatyxun Agexcanap FOpbeBuu — noktop Quionornueckux Hayk, npodeccop (Poccus, r. Ilepms, [lepmckuit
rOCYZapCTBEHHbIN HAIIMOHANbHBII HCCIEI0BATEILCKUI YHUBEPCUTET)

Bypauna Cseriiana BukropoBHa — nokrop Quuonorudeckux Hayk, npodeccop (Poccus, r. Ilepms, Ilepmckuii
rOCYJapCTBEHHBIN HAIMOHAIBLHBINA MCCIEA0BATEIbCKHI YHUBEPCUTET)

BuacoBa Ejena TI'eoprumeBHa — jgokTop Quionorndeckux Hayk, npogeccop (Poccus, r. Ilepms, Ilepmckuit
rOCYapCTBEHHbIN HAI[MOHAIbHBII HCCIEI0BATEILCKUN YHUBEPCUTET)

I'opauenko Tatbsina IleTpoBHA — IOKTOp Mejarorudeckux Hayk, npogeccop (Poccus, r. Cumdeponons, Kpbivckuii
WHIyCTpHAJIbHO-TIeAarornyeckuil yuupepcureT uM. O. SIkybosa)

JBopuoBa Hartanesi IlerpoBHa — nokrop ¢uionoruyeckux Hayk, rnpogeccop (Poccus, r. Tromenb, TroMeHCKui
rOCY/IapCTBEHHbI YHUBEPCUTET)

EBceea Mpuna BraaumupoBHa — 10KTOp (uitogorudeckux Hayk, npodeccop (Poccus, r. Kpacnosipek, Cubupckuii
(benepasbHbIil YHUBEPCUTET)

3enennna Tamapa WUBanoBHa — jokTOp (Quionornveckux Hayk, npodeccop (Poccus, r. MkeBck, Yamyprckuit
rOCYIapCTBEHHbII YHUBEPCUTET)

HWrua Ogabra HukxosiaeBHa — JOKTOp Iejaroruueckux Hayk, mnpodeccop (Poccus, r. Tomck, Tomckuii
rOCYapCTBEHHBIN I€1aroruuecKuil YHUBEPCUTET)

Hocemmann Aza JlaunoBHa — goktop ¢uiocodekux Hayk, mpodeccop (Poccus, r. MockBa, DuHaHCOBBII
yauBepcureT npu [IpaButensctse Poccuiickoit @eneparin)

Komaposa IOnus AJiekcaHApoOBHA — JIOKTOp Iejarorumdeckux Hayk, mpodeccop (Poccus, r. Cankr-IlerepOypr,
Poccuiickuii rocyapcTBeHHBbIH nenarorudeckuil ynusepceuter uMm. A. H. I'eprena)

Konnakos Bopuc BagumoBuu — noktop ¢unonorndeckux Hayk, mpogeccop (Poccus, r. Ilepms, Ilepmckuii
rOCYJapCTBEHHBIN HAIMOHALHBIN MCCIEA0BATEIbCKHI YHUBEPCUTET)

Kontepa Hatanmus BacuibeBHa — JOKTOp INCHXOJIOrMYecKuX Hayk, npodeccop (Poccus, r. Ilepms, Ilepmckuii
rOCYapCTBEHHbIN I'yMaHUTAPHO-NEJATOTNYECKUH YHUBEPCUTET)

Koconanosa Jlapuca AJiekcaHIpOBHAa — JOKTOp MEAAarornyeckux Hayk, npogdeccop (Poccus, r. ITepmsb, [Tepmckuii
rOCYJapCTBEHHBIN HAIMOHAILHBIN MCCIEA0BATEIbCKHI YHUBEPCUTET)

KocrteBa Bukropus MuxaiinosHa — noktop ¢uonoruyeckux Hayk, npogeccop (Poccus, r. Mocksa, Poccuiickuii
rOCYIapCTBEHHbIN T'yMaHUTAPHbIA YHUBEPCHUTET)

KomxkapoBa Haranba HukonaeBHa — noktop ¢uionorunueckux Hayk, npodeccop (Poccus, r. Uensounck, KOxHo-
VYpasnbckuii rocy1apCTBEHHBIH (HAMOHAIBHBIN HCCIICA0BATEIbCKHI) YHUBEPCHUTET)

MapxkoBa Tarbsina HukosiaeBHa — nokrop Quiionoruueckux Hayk, mpodeccop (Poccus, r. HensOunck, IOxHo-
Vpanbckuil rocyAapCcTBEHHbIH IIearorn4eckuii yHUBEPCUTET)

MenbmakoBa Hanexna HukosiaeBHa — kaHIuaaT Guiojoruyeckux Hayk, noueHT (Poccus, r. Tlepms, [lepmckuii
rOCYJapCTBEHHBIN HAIMOHALHBINA MCCIEA0BATEIbCKHI YHUBEPCUTET)

Onuna Codbsa BiagumupoBHa — 10KTOp Guonorudeckux Hayk, npodeccop (Poccus, r. XanTbl-MaHcHIACK,
IOropckuii rocynapcTBEHHbII YHUBEPCUTET)

Io3neeB BsiueciaB AsexkceeBH4 — JOKTOp (uionorudeckux Hayk, nupodeccop (Poccus, 1. ChIKTBIBKAp,
®denepanbHbIii nccnenoBaTensckuil HeHTp Komu, HayuHoro nentpa Ypansckoro otaeneHus PAH)
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Horanuna Haranus JleonunoBHa — noktop Qunonoruueckux Hayk, npogeccop (Poccus, r. Tambo, TamGoBcKkuit
rocyaapcTBeHHbIN yHuBepcuteT uM. I. P. JlepkaBuHa)

IIpokodnena Jlapuca IlerpoBHa — nokTop Qunonorudeckux Hayk, npodeccop (Poccus, r. Caparos, CapaTroBckuii
roCyapCTBEHHbI MEAUIMHCKUI yHUBepcuTeT uM. B. M. PazymoBckoro)

Mpockypunn Bopuc MuxaiinoBuu — goktop dunonornueckux Hayk, mnpodeccop (Poccus, r. Ilepmsb, ITepmckuit
rOCYJapCTBEHHBIN HAIMOHALHBINA MCCIEA0BATEIbCKHI YHUBEPCUTET)

Ily3ankoBa Enena HuxosnaeBHa — JOKTOp Hejnarorudeckux Hayk, npodeccop (Poccus, r. MockBa, Poccuiickas
rOCY/lapCTBEHHAs aKaJeMHs UHTEIUIEKTYalbHOH COOCTBEHHOCTH)

Pe3anoBuy Mpuna BukTopoBHa — J0KTOp nemaroruueckux Hayk, npodeccop (Poccus, r. Boponex, Boponexckuit
rOCYJapCTBEHHBIN MEAarorHiecKuii yHUBEPCUTET)

Porornes HMiubs IOpbeBuu — kanaunar Quionorudeckux Hayk, goueHT (Poccus, r. Ilepmb, Ilepmckuii
rOCYapCTBEHHbIN HAIIMOHAbHBII UCCIEI0BATEILCKUI YHUBEPCUTET)

Cemenenko Hatamms HukosnaeBHa — noktop ¢uionorndeckux Hayk, npodeccop (Poccus, r. Benropon, Crapsrii
Ocxkou, CTapoOCKOJILCKUI TEXHOIOrHYeCKUid HHCTUTYT UMeHn A. A. Yraposa HUTY «MUCHUCy)

Cugoposa Oubra I'puropbeBHa — J0KTOp (Quionorudeckux Hayk, npodeccop (Poccus, r. ExarepunOypr,
Vpanbsckuil penepanbHblil yHuBepcuteT uMenu nepsoro IIpesunenta Poccuu b. H. Enpuuna)

CripomsaTHukoB Ouer MBaHoBuY — JoKTOp ¢unonorudeckux Hayk, npogdeccop (Poccus, r. Ilepmb, Ilepmckuii
rOCYJapCTBEHHBIN HAIMOHAIBLHBINA HCCIEA0BATEIbCKHI YHUBEPCUTET)

Crortknna Hapexpa IlaBiaoBHa — kaHauaaT Quiuonoruueckux Hayk, goueHT (Poccus, r. Ilepms, Ilepmckuit
rOCYapCTBEHHbIN HAIIMOHANbHBII HCCIEI0BATEILCKUN YHUBEPCUTET)

Tpodpumosa Henm ApkaabeBHa — JOKTOp Guiionorudeckux Hayk, npodeccop (Poccus, r. Cankr-IletepOypr,
Cankr-IletepOyprekuii rocy1apCcTBEHHBINH YHUBEPCHUTET)

®daiizueBa Tanuna BaagummpoBHa — gokTop ¢uionoruueckux Hayk, npodeccop (Poccus, r. Acrpaxahs,
AcTpaxaHCKHH roCyJapCTBEHHBII YHUBEPCUTET)

®@eabge Oubra BukropoBHa — nokTop ¢uonorudeckux Hayk, npodeccop (Poccus, r. Kpacnosipck, Cubupckuii
(benepasbHbIil YHUBEPCUTET)

®etncoB Asekcanap CepreeBu4 — JOKTOp Meqarorndeckux Hayk, npodeccop (Poccus, r. BopoHex, Boponexckuit
rOCYapCTBEHHBIN I€1aroruuecKuil YHUBEPCHUTET)

YepHoOpoB AJjlekcell AJIeKCAHAPOBUY — JOKTOp (UIOIOrHYecKHX Hayk, npodeccop (Poccus, r. HoBocubupck,
HoBocubupckuii rocy1apCTBEHHBIN T1€JarOTHYECKHI YHUBEPCUTET)

YyrynoB JImutpuii AJieKcaHIAPOBMY — JOKTOp (Quiojornyeckux Hayk, npodeccop (Poccus, r. Boponex,
Boponeskckuii rocyaapcTBEHHbIH YHUBEPCUTET)

Hlapakos Cepreii JleonupoBuu — 10kTop (uiionoruueckux Hayk, npodeccop (Poccus, r. Crapas Pycca,
HoBropoackuii rocyaapcTBeHHbIH 00beIMHEHHBIN MYy3eii-3amoBenHuK, JloM-my3eit @. M. JlocToeBCKOro)

MlunoBa Upuna AJiekceeBHa — J0oKTOp (uiosornyeckux Hayk, rnpodeccop (Poccusi, r. MockBa, MOCKOBCKHiA
HeJaroru4ecKuil rocyJapCcTBEHHbIN YHUBEPCUTET)

Hlymuiaosa Einena ApkagbeBHa — JOKTOp Nejarorudeckux Hayk, npodeccop (Poccus, r. Kpacnogap, Kybanckuit
roCyIapCTBEHHBIH YHHBEPCUTET)

KOcynoga Jlsns IalinyioBHa — okrop ¢uiionaorudeckux Hayk, npogeccop (Poccus, r. EkarepunOypr, Ypanbckuit
rOCYIapCTBEHHbIN TOPHbIA YHUBEPCUTET)

MEXIYHAPOJHBIN PEJAKIIMOHHBI COBET

I'ao Yynsmwii — npodeccop (Kuraii, okpyr [lunukap, [{unnkapckuii yHUBEpCUTET)

HNBamxesny Upuna HukosaeBHa — xaHauaaT Guiiogorudeckux Hayk, poueHt (Pecrmybmuka benapycs, r. MuHCK,
Mexnynaponustii yausepcurer «MUTCO»)

Jiu Hpan — xanaunar ¢unonormueckux Hayk (Poccus, r. brnarosemeHck, AMYpPCKHH TOCYIapCTBEHHBIN
YHHBEPCHUTET)

Har3un0exoBa Mexpunucco bozopoBHa — nokTop dunonorudeckux Hayk, npodeccop (PecmyOnuka Tamkukucras,
r. [lyman6e, TaJpKUKCKUI HAllMOHAJIHbIH YHUBEPCUTET)

Huzknepa Hatanbs HukonaeBHa — JOKTOp Henarorndeckux Hayk, npocdeccop (Pecrmybnuka benapycs, r. MuHCK,
Benopycckuii rocyaapcTBEHHBIH YHUBEPCUTET)

Py3ueBa Jlosia Tanu6oBHa — nokTop Quionorunyeckux Hayk, npodeccop (Pecrnybnuka Tamkukucran, r. Jymasoe,
TaPKUKCKUI HAllUOHAIIbHBIA YHHUBEPCUTET)

XomxkumartoBa I'yrdyexpa MacaugoBHa — JOKTOp HeJarorudeckux Hayk, npodeccop (PecmyOnuka Tamxuxucrah,
r. lyman6e, Ta/)KUKCKH HAIIMOHAJIBHBIN YHUBEPCUTET)

Uskan I3sinbBIHb — Kanauaat ¢unonorndeckux Hayk (Kuraid, r. Xoiixa, XoUxdoUCKUI YHUBEPCUTET)

Ysnb llyan — kaHAUIAT HeAArorudeckux Hayk, npogeccop (Kurai, r. I{3unans, Illanbaynckuii XXenckuil yauBepcurer)

IOIn XynmH (Shi Hongsheng) — mnpodeccop (Kurait, r. X»sdoil, HayuHo-uccienoBaTenbckuil HHCTUTYT
3apy0eHOTr0 CTPAHOBEACHHWS W PETHOHOBEACHUS AHBXOWCKOro yHHBepcuTeTa, mupektop Llentpa mo usydyenuio Poccum
AHBXOWCKOTO YHUBEPCUTETA)

IIu Hlanbmane — KaHIUIAT GUIONOTUUECKUX HaYK, foueHT (Kutaid, r. Iluxsu3sl, MTHCTUTYT HHOCTPAHHBIX S3bIKOB
Yuusepcureta B HHInxs1351)

MlupunoBa Pumma XakumMoBHa — JoKTOp ¢Guiojorudeckux Hayk, npodeccop (VY30ekucrtan, r. TalikeHT,
HanmonanbHbli yHHBEpcUTET Y30eknucTana uMeHn Mup3o Yiyroeka)

Sxbanyp Map3ue — kaHIuaT QUIOIOrHYecKUX Hayk, npodeccop (Mpan, r. Terepan, Terepanckuil yHUBEPCUTET)

Penakimonnas komnerus, 2026
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JIMHTBUCTUYECKHUE ACIIEKTBI KATEI'OPUHN
NHCTPYMEHTAJIBHOCTH

Tumodgeii I'eoprueBuy I'opun
[TepMckuii rocygapCcTBEHHBIN HAIMOHAJIBHBIN HCCIIeI0BATENbLCKIUN YHUBEPCUTET, [1lepmb, Poccus,
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Annomayusa. B crathe wWccriemyeTcs KaTreropuss HWHCTPYMEHTATBHOCTH KaK CIIOXHBIA CEMaHTHKO-
MparMaTUIeCKUii KOHCTPYKT B (PYHKIIMOHAILHOMN rpaMMaTHke. B paboTax y4eHBIX aHATM3UPYIOTCS MOHATUIHEIC
W CEMaHTHYECKHE aCTeKThl WHCTPYMEHTAIBHBIX OTHOIICHHH B pyccKoM si3bike. Oco0oe BHUMAaHHE YIEISETCS
(DYHKIIMOHATEHO-CEMAHTYECKOMY ~ TIOJIFO  MHCTPYMEHTAIBHOCTH, €ro  IOJUIICHTPHYECKOW  CTPYKTYpeE,
BKJTIOYAIOIIEH TEHTPBI  «CPENCTBO-TIPEIMET» U  «cpeicTBo-Henpenmer». [logpoOHO — paccMatpuBaeTcs
KaTeropuaiibHas CUTyallusi WHCTPYMEHTAILHOCTH, OOBEIAMHSIONMAs CYOBEKT, OOBEKT M CPENCTBO, a TaKXKe
PETYISTUBHYIO, MCIONHUTEIBCKYIO M PE3YJBTAaTUBHYIO (Da3bl JEATENILHOCTHOTO aKTa. BaKHBIM pe3ynbTaToM
pabOoTHI SBIAETCS TIOCTPOCHUE TPAIAIIMOHHON THIIOJIOTUH HHCTPYMEHTAIBHBIX KOHCTPYKIIMI Ha OCHOBE CTCTICHU
HHTETpali UHCTPYMEHTA B CEMAHTHUKY IJ1aroia. BelieneHsl yeTblpe rpyMibl: TIaroibl ¢ HHKOPIOPUPOBAHHBIM
WHCTPYMEHTOM, C O0s3aTeNIbHBIM M (DaKyJIbTATUBHBIM YIIOTPEOJICHHEM OpyAWs, a Takke KOHCTPYKIMH C
MeTad)OpUIeCKOd MHCTPYMEHTATBHOCTBIO. OJTO  JIEMOHCTPUPYET KOHTHHYAIbHBIA XapakTep KaTerOpuH,
MPOCTUPAIOMICHCS OT (DU3UYECKOr0 OpyAHs [0 aOCTpakTHBIX CIOCOOOB JeicTBusA. PasrpanudeHvie
OTIPEIMEUCHHON U HEONpeIMEUYCHHON MHCTPYMEHTAIBHOCTH MO3BOJISICT PACIIMPUTh MOHUMAHUE CPEICTBA 3a
paMK{ MaTepuabHBIX OOBEKTOB, BKIIFOYAs Peub, SMOIMH U COIMABHBIE NEHCTBHA. LIeHTpambHBIM CpeICTBOM
BBIPQKCHUSI OCTACTCSl TBOPUTENBHBIM MajeK, pEaM3yIOMMi Kak KIACCUUECKUE OpyIWNHBIE, TaKk U
Meradoprdeckre QyHKIUH. Jlemaetcsi BBIBOJ O JHHAMHUYHOM XapakTepe KaTeropud WHCTPYMEHTAILHOCTH,
oTpaxaromieli (QyHIaMEHTAIBHBIC CIOCOOBI YEJIOBCUCCKOM JEATCIBHOCTH W TO3HAHHSI 4Yepe3  S3bIK.
HccnenoBanure TOATBEPKAAET CTAaTyC WHCTPYMEHTAIBHOCTH KaK YHUBEPCAJILHOM TMOHATUHHOW CYIIHOCTH,
peaM3yIoIIeiicsl Yepe3 Pa3HOOOpa3HbBIC SI3BIKOBBIC CPEICTBA M TOATBEPXKIAIONICH 3aKOH SKOHOMHH B SI3BIKS
Yepe3 UHKOPIIOPAITHIO. ABTOP MOTYEPKUBACT, YTO A3BIK BBICTYIAET aKTUBHBIM HHCTPYMEHTOM KOHCTPYHUPOBAHHSA
pPCaTBHOCTH, a HE MPOCTO KOAOM Iiepefavyd WH()OPMAIIUK, YTO COOTBETCTBYET COBPEMCHHBIM TCHJICHIIASM

(hYHKIIOHATEHON TpaMMaTHKH.

©Topun T. T, 2026
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LINGUISTIC ASPECTS OF THE CATEGORY OF INSTRUMENTALITY

Timofey G. Gorin
Perm State University, Perm, Russia, tgjrin567@gmail.com

Abstract. The article examines the category of instrumentality as a complex semantic-pragmatic
construct within functional grammar. In the article conceptual and semantic aspects of instrumental relations
in Russian are analyzed. Special attention is paid to the functional-semantic field of instrumentality, its
polycentric structure, including centers “means-object” and “means-non-object”. The categorical situation of
instrumentality is detailed, uniting subject, object, and means, alongside regulatory, executive, and
resultative phases of the activity act. A key result is constructing a gradational typology of instrumental
constructions based on instrument integration into verb semantics. Four groups are identified: verbs with an
incorporated instrument, obligatory and optional tool use, and constructions with metaphorical
instrumentality. This demonstrates the continuum nature of the category, ranging from physical tools to
abstract modes of action. Distinguishing objectified and non-objectified instrumentality expands
understanding of means beyond material objects, including speech, emotions, and social actions. The
instrumental case remains the central means of expression, realizing both classical instrumental and
metaphorical functions. It is concluded that instrumentality is a dynamic category reflecting fundamental
ways of human activity and cognition. The study confirms instrumentality as a universal conceptual entity,
realized through diverse linguistic means and confirming the law of economy via incorporation. The author
emphasizes language as an active tool for constructing reality, not just an information code, aligning with
modern functional grammar.

Keywords: functional grammar, semantics, incorporation, instrumentality, verb.

For citation: Gorin T. G. Linguistic Aspects of the Category of Instrumentality. Eurasian
Humanitarian Journal. 2026;3:6-17. (In Russ.). https://doi.org/10.17072/2587-6589-2026-3-6-17. EDN:
EOQNZM

Brenenne

KaTeropuss HHCTpYMEHTaJIFHOCTH TPAaJUIMOHHO MPHUBJIEKAET BHUMAHHUE JIMHTBUCTOB B CHITY
CBOCH YHMBEpPCAJIFHOCTH M MHOTOTpaHHOCTH. Kareropms akTyanm3upyercs MOYTH BCEX YPOBHSIX
A3bIKa — OT MOp(OJOrMM ¥ JIEKCUKM JO CHHTaKCUca U TparMaTUKd — M OTpakaeT
(byHIaMeHTalIbHBIE CHOCOOBI OCMBICIIEHUSI YEIOBEKOM COOCTBEHHOW MAEATENBHOCTH, TIE Jito0oe
JEeHCTBHE MOXKET OCYIIECTBIATHCS C IOMOIIBI0 TOTO WM HHOTO cpeiactBa. Hecmorps Ha

OOLIMPHYIO HCCIIEOBATENbCKYIO TPAIUIUI0O MHOTHE aCHEeKThl MHCTPYMEHTAJIbHOCTH OCTaIOTCA
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JUCKYCCUOHHBIMH: COOTHOIIEHUE TMPEIMETHOTO ¥ a0CTPAaKTHOTO HWHCTPYMEHTa, CTENeHb
MHTErpaly HHCTPYMEHTA B CEMAHTHKY TIJIaroiia, rpaHuibl (yHKIIMOHAIbHO-CEMAaHTHUYECKOTO MOJIS

MHCTPYMEHTAJIbHOCTH.

OcHoBHast yacTh

Kareropusi MHCTpyMEHTANbHOCTH B JIMHIBUCTHMYECKOM TOHHMAaHUHU MPEJCTaBIsIeT cOoOOM
nepeceyeHrue TrpaMMaTHK{, CEMAaHTHUKM M NparMatuku. B ominume oT ¢opManbHBIX MOJENEH,
paccMaTpUBAIONIMX TI'PaMMaTUYECKHE CTPYKTYphl KaKk aBTOHOMHBIE CHCTEMBI, (yHKIIMOHAJIbHAS
rpaMMaTUKa HHTEPIPETUPYET A3BIKOBBIE (DOPMBI B KAUECTBE MPEAMETOB KOHCTPYHPOBAHHUS CMBICITA
B KOHKPETHBIX KOMMYHHMKATHBHBIX KOHTEKCTax. B Takom ciydae Mbl HaOJI0/1aeM akTyaJu3aluio
KaTeropud WHCTPYMEHTAJIBHOCTH HE MPOCTO KaK JMHTBUCTUYECKOTO ()EHOMEHA, CBSI3aHHOTO C
ONMCAaHUEM CpEACTBA WIM OpYyIusl AEUCTBHA, HO KakK CJIOKHOIO CEMAHTHUKO-IIParMaTH4eCcKOro
KOHCTpYKTa. TeHIEHIIMN COBPEMEHHOMN JIMHTBUCTUKHU 3aKJIIOYAIOTCS B NIEPEXO0JIE HA PACCMOTPEHHE
S3bIKa HE MPOCTO KaK CUCTEMY 3HAKOB, & KAK JIMHAMMYECKMH WHCTPYMEHT KOMMYHHUKAIUU WU
Mo3HaHUA. SI3bIK paccMaTpuUBaeTCs HE Kak MPOCTOM «KoI» Iepedayud HHPOpMaluH, a Kak
aKTUBHBIM, HM3MEHYMBBIH HWHCTPYMEHT, C TMOMOIIBIO KOTOPOTO JIIOAM OOILIAOTCS, MBICIT,
KOHCTPYUPYIOT PEaJIbHOCTh U B3aUMOJEHCTBYIOT ¢ MUPOM. «JIMHIBUCTHMKAa — 3TO Hayka, KOTOpas
M3y4aeT HE TOJIBKO SI3bIK, HO U OTPa)ka€Mbl€ B S3BIKE ACIEKTHI MBIIUICHHUS — 4Ye€pe3 SI3bIK, 4epe3
sI3bIKOBBIE 3HaueHus» [bonmapko 1983: 63]. SI3bIk BhICTYNAaeT HE MPOCTO CPEACTBOM MEpeaaqyu
uHpopMalMK, a CBOEOOpa3sHBIM OTPAXEHHWEM HAIIero0 CO3HAaHUS, IIOCKOJBbKY 4epe3 Hero
MPOSIBIISIIOTCS CIIOCOOBI BOCTIPUATHS MHpa, KATETOPHH MBIIIICHUS, KYIbTYPHBIE YCTAHOBKH U JIAXKe
0COOCHHOCTH paccyxknaeHus. Mcxoas u3 3TOro, Mbl MOHMMAaeM, 4YTO S3bIK, KaK WU MbIIUICHHE
YeJIOBEeKa — SBJICHUE HW3MEHsmoIIeecs, AuHamudeckoe. «lccnenoBaHuss BO BCEX AacHeKTax, B
KOTOPBIX TPOSIBISETCS JUHAMUYHOCTb SI3BIKOBBIX CHUCTEM M IOJCUCTEM, IOATBEPIKAAIOT
HEOO0XOIMMOCTh TEOPETUUYECKOTO OCMBICICHHUSI BCEX ITHX SABICHHMN B coBOKymHOcTH» [lllycToBa
2010: 15]. HAns Toro, 4yToOBl M3YyYUTh JAHHBIA AaCIEKT HEOOXOIUMO PacCCMOTPETh HECKOJIBKO
MYHKTOB: MOHSATUE KaTeropuil B QyHKIMOHAIBHON rpaMMAaTUKE U MOHITHE HHCTPYMEHTAIbHOCTH.

Haunem ¢ paccMoTpeHusi MOHATHS KaTeropuu B (yHKIHMOHAJIBHOM rpammaruke. s Gomee
ri1yOOKOT0 MOHUMAaHUs ATOTO acleKTa HaM HEOOXOAMMO OOpaTUTHCS K TpyAaM HccleoBaTenel mno
uHTepecyroned Hac tematuke. Hampumep, A. B. boHmapko pgaer criepyromiee oIpeneicHue
rpammaTuaeckum kareropusm (I'K): «I'’K — 310 cucrema psiioB rpaMMaTuyeckux HOpM (cucTteMa
rpamMmmeM), 00beIUHAEMBIX 00OOIIEHHBIM KaTEeropHalbHbIM 3HAUEHUEM, MPEACTABISIONIUM COOO0H
pPOIOBOE MOHATHE MO OTHOILIEHUIO K 3HAYEHUSM KOMIIOHEHTOB JTaHHOM KaTErOpuH KakK MOHITHIM
BuA0BeIM» [Bbongapko 2004: 8]. bonee Toro, uccienoBaresib MPOBOJIUT Pa3ACIICHUE IO TUIIAM
MOHSTUMHBIX KaTeropuii: «MOKHO BBIIEIUTH ABa YPOBHSI OHATUWHBIX KaTETOPUN U UX cUCTEM: 1)
YPOBEHb YHUBEPCAJIBbHBIX (PYHIAMEHTAIBHBIX MOHATUHHBIX KaTErOpUid; U 2) ypOBEHb MOHATUIHHBIX
KaTeropuii, peaqu3yromxcs B CEMaHTHUECKUX (PYHKUUAX JAHHOTO S3bIKa U BKIIIOYAIOMIMX HAPSAAY
C peanu3alysMU YHMBEPCAJIbHBIX MHBAPUAHTOB M HE YHUBEPCAIbHBIE MOHATHIHBIE BAPUAHTHI»
[bonnmapko 1983: 63]. A. B. bonnapko paccMarpuBaeT UMEHHO B3aUMOJCHCTBUE MOHSATUHHBIX U

CEMAHTUUYECKUX KaTETOPUM, TO €CTh, COAECPKAHM (MBICIIEN) U UX SI3bIKOBOI'O BOIUIOIIECHHUS.
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B cBoem uccnenoBanuu H. A. KoOpuHa BeIIeNs€T TP OCHOBHBIX THUIIA KATETOPUH.

I. TlepBbIit THIT — KaTETOPHUH, OTPAXKAIOIIHUE PEaTbHOCTh B BUAE (POPM M MPEIMETOB MBICITH
(cootBercTBYIOT (ritocohckum moOHATHAM). OHH TPOSBISAIOTCS B CEMaHTHKE — JUOO B
JMEKCUYECKUX TPyMIax, MO0 B YacTePEUHBIX KJaccaXx — U MPAKTUYCCKH HEOTIEIUMBI OT
MOHITHIHOTO CMBICTA. B CEeMaHTUYECKOM CHHTAKCHUCE TaKHe KAaTeropuu OO0O03HAYAIOTCS Kak
cemMaHTuueckue ponu (axtaHTbl). COOTHOUIEHHE JTHUX KaTEeropuil ¢ S3bIKOBBIMU (opMaMu
HEOJHO3HAYHO M 3aBUCUT OT THNA S3bIKA: B CUHTETHYECKHUX SI3bIKaX OJHO IOHATHE BBIPAXKAETCS
OJTHOM WM HECKOJBKHMH (hOpMaMHU, B U30JUPYIOMINX — OJHA (hOpMa MOKET BBIpaKaTh HECKOIBKO
MOHSITHIA. DTa HEOJHO3HAYHOCTHh (PYHKIIMOHATHHO 3HAYMMA TSI TUTIOJIOTUH SI3BIKOB.

II. Bropo#i Tum — mapamMeTpudecKre KaTeropun (B, BpeMsl, 3aJ10T, HAaKJIIOHEHUE, POJI, YUCIIO,
nagex). X cBsi3b ¢ A3bIKOBOM (hOpMOM penko OBIBAaCT OJHO3HAYHOW; OHHM YacTO PEaTU3YyIOTCS
COBMECTHO MOP(OJIOTUYECKUMU U CHHTAKCHUECKUMHU CPEJICTBAMHU.

III. Tpetuit TMN — pensTUBHBIE (ONIEPALIMOHHBIE) KATETOPHUH, JIEKALUE B OCHOBE OHATUHHBIX
cxeM. OHM OTpa)kaloT COOTHOILIEHUS MEXKIY ACHCTBUAMM / COOBITUSIMU M YYaCTBYIOUIMMH B HHUX
CcyOBeKTamMH, SBISASACh OOpa3HBIM OTpPaXECHUEM pealbHOCTH. [Ipw BBIOOpE CEMaHTHYECKOTO
MpeArKaTa U 3aloJHEHUU BCEX MO3UIMI CXEMBbI Takasl CTPYKTypa MpeBpaliaeTcsi B MPOIMO3UIIHIO.
OTU KaTeropuu JieaT B OCHOBE PA3NIMYHBIX CTPYKTYPHBIX M KOMMYHHKATHBHBIX THIIOB
MIPEAJIOKEHUST U PEATTU3YIOTCSl Yepe3 CEMaHTHYECKHe CYIIHOCTH si3bika. [KoOpuHa 1989: 43-44].
brnaromapst sToit kmaccudukanuu B Haiied padoTe mpeiaraeTcs CHUCTEMHBIM — B3MJISA Ha
THUIOJIOTUIO KaTETOpPUH.

NHcTpyMeHTaNnbHOCTh paccMaTpUBAETCA KakK ceMaHTHueckas karteropus. CeMaHTHUeCKUE
KaTerOpUH BBIJIEISAIOTCS Ha OCHOBE UX PETYJIIPHOM IPEICTABICHHOCTH B CTPYKTYPaX KOHKPETHBIX
sa3bIKOB. OHU paccMaTpUBAIOTCS KaK MOHSATUITHBIEC (MBICIUTEIbHbIE, KOTHUTUBHBIE) CYIIHOCTH, TaK
KaK (PUKCUPYIOT €IWHCTBO MHUpPA U EIUHCTBO €TI0 BOCHPHSATHS, AKTyaJU3HPys OIMpecICHHBIC
¢ynkmun [ycrosa 2023: 50]». B padote H. B. JloceBoii u T. B. bparunoii HHCTpyMEHTaIBHOCTh
paccMaTrpuBaeTcsi Kak «OJWH W3 0a30BbIX YHHUBEPCAIbHBIX KOHIIETITOB, BXOSIIUX B SI3BIKOBOE
CO3HaHUE Ha JOBepOATLHOM IPEIMETHO-CEMaHTHYeCKOM ypoBHE» [JloceBa, bparuna 2020: 108].

WHCTpYMEHT MpUCYTCTBYET B JIOOOM BHUJE YEIOBEUECKON KU3HENEATENBHOCTH. A 3TO, B
CBOIO OYepe/lb, YKA3bIBAET HA IIMPOKYIO IPEACTABICHHOCTh TAHHON KATErOPUAJIIBHOW CUTyalluu B
s3bike. «KaTeropus MHCTPYMEHTAJILHOCTH HEOAHOPOJHA U BKIIIOYAeT B cels psii cyOkareropuii,
CBSI3aHHBIX C 0003HAUYEHHEM OpYyIusl, CPEACTBA, MOCPEIHHMKA, CrIoco0a COBEpILCHHs NEHCTBHUSA U
ap.» [JloceBa bparuna, 2020: 108].

B cBs3u ¢ 3TUM BO3HHUKAaeT HEOOXOAMMOCTh pa3/eNeHHs TJIarojioB HMHCTPYMEHTAIbHOU
CEMaHTUKH Ha JIBa MOJATHIA: IJ1arojbl, BKIOYAKOMINE B CBOM CEMAaHTUYECKHUI MTOTEHIMA 3HAYCHHE
onpeaMeyeHHoN uHCcTpyMeHTanbHOCTH (nanee — ['TIM) u neonmpenmeuennoi (manee — ['HIIN).
I'TIN npencraBnsitoT co00il cOco0 OCYIIECTBICHUS ONPEACICHHOTO ACUCTBUS MOCPEICTBOM
OTpeJIeJICHHOTO TpeaMeTa, Gu3ndeckoi Bemu, B To BpeMs, kak ['HIIM — mocpencTtBoM crnocoba.
JlaHHOE TEOpEeTHYECKOE PA3rpaHUYCHHUE MO3BOJSET BBIWTH 332 PAMKHU TPAJULMOHHOTO IMOHUMAaHMS
«MHCTPYMEHTa» Kak (u3n4ecKoro opyaus (Hoow, monomok, nuna u T. 1.). HeompenmeueHnnas

HHCTPYMCHTAJIbHOCTb OXBATBLIBACT TAKHUC aGCTpaKTHBIe cpeacTtBa, Kak pcydb, SMOLIUU, TTOBCACHUC,
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uHpopMalUg U JaXe coluainbHble JeicTBUA. Takol MoAXoJ paciIupseT CEeMaHTHYECKOe I0JIe
KAaTerOpHH U MO3BOJISIET aHAJIM3UPOBATH CIIOKHBIE KOHCTPYKIIMH, TJI€ «MHCTPYMEHTOM) BBICTYHAET,
HarpuMep, BOCTOPT WM MOJIYAHUE KAK CPEICTBO OCYLIECTBIEHUS ONPEIEICHHOTO JEUCTBUS.
Cucrtema Ttakux cpenacts HaOmromaercst B pabore C. B. IllycroBoii: «YenoBek HCIONB3YeT B
Ka4yecTBE CpEJACTB OCYIIECTBICHHUS CBOEH JEATEIBHOCTH CaMble DPa3HOOOpa3HbIE peCcypchl —
MpEeAMEThI, JCHCTBUSA, COCTOSHHS, CBOWCTBA, WHGOPMAIMIO, CHJIBI TNPUPOILL.  AHAIN3
MHOTOYHCIICHHBIX KIACCU(PUKAIUN «MHCTPYMEHTOB» IO JIEHOTATUBHOMY IpPHU3HAKy IOKa3bIBaeT,
YTO Ha Marepuaje pas3HbIX S3BIKOB B IIEPBYIO OYEpPEAb BBIACIAETCS TAKOW MpPHU3HAK
MHCTPYMEHTAJIBHOCTH, KaK mpeameT. VHCTpyMEeHTalbHbIE OTHOLIEHUS B IIMPOKOM CMBICIIE — HE
TOJIBKO TO, YTO OOBIYHO MOHMMAETCS KaK OpyAHe, HO U TOHSATHUS, CUTyallud, OOCTOSITENHCTBA,
noeaenue u T. a.» [LllycroBa 2021: 83]. KareropuanpHas cuTyaluusi UHCTPYMEHTAJIbHOCTH
NPEJCTABISAET COOON CIOXKHBIA CEMaHTUKO-TIParMaTHYECKUH KOHCTPYKT, BBIXOISIIMN 3a paMKu
TPaIUIIMOHHOTO TOHMMAHUS HMHCTPYMEHTa Kak (U3ndeckoro opyausa. B QyHKuInoHaIbHOMN
IrPAMMAaTHUKE HMHCTPYMEHTAJIbHOCTh BBICTYNIAET KaK YHUBEpCajbHAas MOHATHIHAS KaTeropus,
peaM3yromascs B fA3bIKE 4epe3 pa3HOOOpas3Hble CyOKaTeropuum — OpyIdue, CPencTBO, CIOCO0,
MIOCPEIHUK U JIp.

CpencTBa BeIpa)K€HUSI HHCTPYMEHTAIBHBIX OTHOLICHHUH B PYCCKOM sI3bIKe MHOT00Opa3Hbl. Ha
MOP(}OIOro-CHHTAKCUYECKOM ypPOBHE IIEHTPAJIbHOE MECTO 3aHMMAaeT TBOPUTENbHBIN Majex,
KOTOPBIM MOXET BhIpaXkaTh KaK KJIACCHUECKOE OPYIUIHOE 3HaUeHue (pezamo HodtcoMm), TaK U Oonee
abctpaktHble cMbichnbl. Kak ormewator H. B. Jloceea u T. B. bparuna, kareropus
MHCTPYMEHTAJIBHOCTH HEOJHOPOJHA U BKIIIOYAET CYOKAaTerOpHUH OpYAUs, CPEACTBA, MOCPEIHUKA U
criocoba comepmieHus AciictBusa [JloceBa, bparmna 2020: 108]. DTo mpuBOAUT K pa3ieiieHUIO
MHCTPYMEHTAJILHOCTH Ha JiBa KPYIHBIX OJIOKa: ONPEeIMEYEHHYIO U HEONPEAMEUECHHYIO.

OnpenMedyeHHass HMHCTPYMEHTAJIbHOCTh  CBSI3aHA €  UCIIOJB30BAHUEM  KOHKPETHOTO
¢usnueckoro mpeamera. OHa MOXXET BBIPAXKAThCS AIKCIUTUIMTHO, 4Y€pe3 TBOPUTEIBHBIA MaIek
CYIIECTBUTEIBHOTO («Oums MOIOMKOM»), WIA OBbITh HMMIUIMIIATHOW, KOTJAa WHCTPYMEHT
WHKOPIIOPUPOBAH B CEMaHTHUKY ryiarosna. Heompenmeuennas (abcTpakTHas)
MHCTPYMEHTAJIBHOCTh OXBAThIBAET CPEIACTBAa, HE uMeromue ¢usnyeckod mnpuponasl. K Hum
OTHOCSITCSI IEUCTBUSA-CIIOCOOBI, pedb, IMOLIMHU, TIOBEIeHUE, NH(OPMALIUsI U COLUaIbHbIE IEUCTBUS.
H. B.JloceBa u T. B. bparnna noau€pkuBarOT, YTO MHCTPYMEHT IMPUCYTCTBYET BO BCEX BHAX
YeJI0BEYECKON KU3HEIEATEIIBHOCTH, YTO IOATBEP)KIAET IIHMPOKYIO IPEJCTABIEHHOCTh JTaHHOU
kareropun B s3bike [JloceBa, Bbparmna, 2020: 108]. Tak, B BBIpaXCHHUAX «8030€LCMBOBANb
C0BOM» VN «6CMPEMuUms  MOIYaHUEeM» TBOPUTENbHBIA MAEK PEAIU3YET HHCTPYMEHTAIBHO-
MeTadoprudeckyo (QYHKIMIO, TJ€ MHCTPYMEHT YyTpauuMBaeT MaTepuaibHyro npupony. Cpencrsa
BBIPQ)KEHUS! UHCTPYMEHTAJIILHOCTU BaphbUPYIOTCS OT MPSIMOTO YKa3aHUS Ha (PU3MUECKUI Mpeamer
70 CIOXHBIX METa(hOpUIECKUX KOHCTPYKIMH, YTO MOATBEP)KIACT CTATyC JAHHOW KaTerOpUH Kak
YHUBEPCAIbHON MOHATUIHHON CYIIIHOCTH.

AHanu3 S3BIKOBOTO MaTepuaja, B YaCTHOCTH JACPUHULIMOHHBIA U KOHTEKCTyalbHBII
aHanu3 (YHKIMOHUPOBAHMS TJIArojOB MHCTPYMEHTAIbHOW CEMaHTHUKH, MO3BOJISET BBHIUTH 3a

paMKu OMHApHOTO JAEJICHHUS Ha ONPEAMEYCHHYIO / HEONPEAMEUCHHYI0 MHCTPYMEHTAIBHOCTh U
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IIOCTPOUTh TPAJALlMOHHYIO THUIOJOTHMI0O MHCTPYMEHTAIbHBIX KOHCTpPYKIMH. B  ocHOBY
KJIacCU(UKAIUM TOJ0KEeHa CTeNEeHb MHTETpalid WHCTPYMEHTAa B CEMaHTUKY IJaroja M ero
CUHTAaKCUYECKasi BBIPAXKEHHOCTh, uTO pa3BuBaeT unaeu 0. [[. Anpecsna [Anpecsn 1966], E. B.
Mapreiatok [Mapteiaiok 2014], B. B. Spxosoii [Apkosa 2025] u C. B. Ulycrosoii [IllycToBa
2021].

Inaconer ¢ umkopnopupoganuvimM uHcmpymerHmom. B nmaHHOW TpyIne HWHCTPYMEHT
JIEKCUYECKH 3aKOJMPOBaH B CAMOM IJaroje U He TpeOyeT 00s3aTelNbHOr0 YMOMHHAHUSA. ITO
IIPOTOTUNHYECKNE HMHCTPYMEHTAJIbHBIE IJIarojipl, TJ€ JEHCTBHUE HEPa3pbIBHO CBA3aHO C
KOHKpeTHbIM opynueM. K HUM OTHOcATCS «IIMIUTH» (MHJIA), «MOJOTUTH» (MOJIOT), «pE3aTh»
(ocTperit mpenmer / pezak). CHHTaKCHYecKasi CTPYKTypa MPeaoKeHUsl ¢ TAKUMHU TIarojiaMyd MOXeT
ObITh TpenenbHO KpaTkoil («OH NHIMT [OCKY»), TaK KaK HWHCTPYMEHT SIBISIETCS 4YacTbIO
CEMAHTHUUYECKOTO S/pa.

Inaconvl ¢ obsa3amenvhvlM  ynompebOieHuemM NpPOMOMUnU4eckoeo uncmpymenma. B sty
IpyMIy BXOJAT IJIarojbl, IJi€ HHCTPYMEHT HE MHKOPIOPUPOBAH B CEMAaHTHUKY, HO COJIEPKaTEIbHO
oOsi3aTeneH Juid peanu3auuu JeicTBus. MHCTpyMEHT MOXET BapbUpOBaThCi B Ipenesax
(YHKIMOHATBHOTO KJacca, OJHAKO €ro HCMOJb30BAHME TOAPA3YyMEBAETCS KOHTEKCTOM.
KnaccuueckuMm npuMepoM SIBIISIETCS TJ1Aroil «epecmuy, MPOTOTUINYECKOE 3HAUYEHUE KOTOPOTo
HEpa3pbIBHO CBSA3aHO C BecsioM. Jlake eciii MHCTPYMEHT He YHOMSHYT («OH 2peb K ocmposyy),
MHCTPYMEHT BOCCTAaHABJIMBACTCS U3 CEMAHTUKH riiaroyia. Eciu ske opyaue MeHsercs (Hanpumep, Ha
PYKU), MEHSIETCA U JIEKCHYECKOE 3HAUCHHE TIIaroia («cepebamosy).

Inaconvr ¢ ghakyremamuenvim uncmpymenmom. JInsg 3TOil Tpynmsl TIJIAroJIoB HalMdue
MHCTPYMEHTA HE SIBJISIETCS CEMAaHTUYECKH 00s3aTeabHbIM. JlelicTBHE MOXKET ObITh COBEPILIEHO KakK C
MOMOUIBIO OpYyIusi, TaKk M 0e3 Hero, 0e3 M3MEHEHHUs: OCHOBHOrO 3HadeHus riarojia. [Ipumepom
CILY’KMT TJIaroJl «YUCmums»: MOXKHO YACTUTh OBOILM HOXOM, a MOXKHO pyKamu win ETKoN. CyTh
NOeUCTBUS («Oenamb yucmulm / oyuwjamsy) coxpaHsercs B moOoM ciaydae. K 3Toil ke rpymme
OTHOCSITCS TJ1aroJibl «PUCOBAMbY», KBLLIMUPANDLY, KOUMbBY.

Inaconer ¢ memagopuueckoti / abcmpakmuou UHCMPYMEHMANbHOCMbI0. B TaHHBIX
KOHCTPYKLHMSAX HWHCTPYMEHT YTpAauMBaeT MaTepUalbHOCTh U TpaHchopmupyercs B aOCTpakTHOE
CpeaCTBO WM croco0. TBOPUTENbHBIN MaJeXK BBINOIHIET HE OPYAMMHYIO, a HHCTPYMEHTAIbHO-
Metadopudeckyto ¢GyHKiuo0. [7aroar B TakuX KOHCTPYKIHUSX OINMCHIBAET BO3ZACHCTBHE, a
MHCTPYMEHT TMPEJCTaBIseT co00il aOCTpakTHYIO CyHIHOCTb. Ilpumepsl: «bopomwcs (uem?)
aKmueHou  nosuyueiy, «gozoelcmeosams  (yem?)  cnogomy. I'maromsl  He  comepikar
MHCTPYMEHTAJILHOI CEeMbl, HO B COYETaHUH C aOCTPAKTHBIM CYLIECTBUTENIBHBIM B TBOPUTEIHLHOM
Majeke CO3/1al0T UHCTPYMEHTANIbHBII KOHTEKCT.

JlaHHasi TUIIOJIOTUS IEMOHCTPUPYET KOHTUHYAIbHOCTh KaTETOPUN UHCTPYMEHTAIBHOCTH, T'11€
CTENEHb CBA3M MEXAY JEHCTBUEM M OpPYAHUEM MOXKET BAapbUPOBATHCA OT IOJHOTO CIMSIHMS 10
a0CTpakTHOUW MeTa(OopHI.

N3yuas mpoOjeMbl CEMaHTHKH WHCTPYMEHTAJIBHBIX TJIarojoB, HEIb3sl OOOMTH CTOPOHOM
noHsITHEe «(pyHKIIMOHANbHO-ceMaHTHUeckoe mone» (DPCII). PaccmarpuBas naHHOE TMOHSTHE,

HCOGXO,Z[I/IMO erIY6I/ITI>CSI B BBIABUHYTBIC JPYTUMU UCCIICAOBATCIIAMUA OIMPCACIICHUSA 3TOI'0 ABJICHHA.
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ITockonbky B 1970-e romsl moj pykoBoactBoM A. B. Bonmapko cdopmupoBanoch HaydHOE
HampaBlieHUE, MMoTy4nBIlee HazBaHue [leTepOyprekoii mKoibl (PyHKIMOHAIBHON IPpaMMAaTHUKH, MBI
HayHeM UMEHHO ¢ ero oObsacHeHuss PCII: «DCII — koMIIeKC pa3HOYPOBHEBBIX CPEACTB JTaHHOTO
s3blka  (MOP(MOJIOTHYECKUX,  CHUHTAKCUYECKUX,  JICKCUKO-TPAMMATHYECKUX,  JIEKCUYECKHX),
B3aMMO/ICHCTBYIONIUX HA OCHOBE OOIIHOCTH MX ceMaHTH4eckux (pynkuuit» [bonmapko 2017: 32].
A. B. bounapko ormeuaet, uto: «DCII — 3T0 ABYCTOpOHHUE €IMHCTBA, IUIaH COJIEPKAHUS KOTOPBIX
JETEPMUHUPYETCSI COOTBETCTBYIOIIEH CEMaHTUYECKON KaTreropuerd u €€ KOMIIOHEHTaMH, a IUIaH
BBIPKEHUS MPEICTABICH Pa3HOOOPA3HBIMU S3BIKOBBIMH CPEJICTBAMHU, CIYKAIIUMHU (B Pa3TUYHBIX
COUCTAHMSIX M THUIAX B3aUMOJACWUCTBUSA) JUIS peanu3anuul (YHKIMH, OTHOCSIIUXCS K JaHHOU
ceMaHTHYeCcKON cepe. Peub uaeT o cucteme, MMEOIIEH CeMaHTHYECKOE OCHOBaHUE» [boHmapko
2004: 11].

Ucxonst u3 3TOro, Mbl MOHUMAEM, YTO KIIIOYEBBIM AaCIEKTOM SIBJISIETCS B3aMMOJCHCTBUE
colepkaHusl (CEMAaHTHMUECKOTO HAIOJHEHHUS) W BBIPAXKEHUS O3TOTO B s3bIKE (Pa3IUYHBIMU
SI3BIKOBBIMU ~ cpencTBamu). [ aBeHcTByromeld xapaktepuctukor DOCII mpencraBisercs ero
CUCTEMHAsl OpraHu3alus, KOTOpas pacKpbIBAE€TCA, KAK Mbl YK€ BBIICHWIM, YE€PE3 €IHHCTBO
coJiepkaHust U POpPMBI.

A. B.bongapko B cBoeil pabore Bwimenser crpykrypy DPCII: «Boiaenstorcss nBa
OCHOBHBIX CTpYKTypHbIX THna @OCII — MOHOIEHTPUUECKUA U TOJUICHTPUUYECKUH.
Mononentpuueckuii Tun cTpykTypbl OCII Hanbosee 4eTKO MpEeaCTaBICH MOJSIMH, B IIEHTPE
KOTOPBIX HAxXOJUTCS OIpelelieHHass TpaMMaTHuYecKash KaTeropus, KOHLUEHTpPUpPYIOLas B
[[EIOCTHOHN CHCTEME CTIEIUATM3UPOBAHHOE U PETYIISPHOE BHIPAKCHHE JAHHOTO Kpyra (QyHKIHMN.
Cp. OTHOWIEHHUS: TJIAaroJIbHOE BpPEMs U TEMIOPaJIbHOE, BHUJ IJarojia U aclekTyalbHOE, JUIO U
IIEPCOHANBHOE, 3aJ0T U 3aj0roBoe. K moJMIeHTpUYecKOMy THIy OTHOCSITCSI TaKue€ IMOJs, Kak
Takcuc (3aBUCHMBIM W HE3aBHCHMBIN), KA4ECTBEHHOCTh (aTpuOYTHBHAs W TpEeAUKATHBHAS),
OBITUHHOCTD (AMCKpPETHAs U HEIUCKPETHas ), MOCECCUBHOE (aTpUOYTHUBHAS U MPEAUKATUBHASN )»
[bonmapko 2004: 14].

bnaromapss 3Toil cTpykTypu3aluu HaOJIoJaeTcsi pa3HULA B CTPYKTYPHBIX THIAax
(yHKIMOHATBHO-CEMaHTHUECKUX TOJIeH, 4YTO JaeT Ham Oosiee TIy0OKOe NOHUMAHHE 3TOTO
seinerus. [lomumo storo, A. B. bonmapko omuckiBaeT mneHTp u mnepudeputo (QpyHKIIMOHAITBHO-
CEMaHTHYECKUX ToJied B cBoel pabote: «lleHTp mons XapakTepU3yeTcsi COBOKYITHOCTBIO
CIIEYIOIUX YEpT:

1) mMakcumanbHas KOHIIEHTpalus Oa3MCHBIX CEMAaHTHYECKHUX IPU3HAKOB, OIPEISISIONIINX
kKadecTBeHHYIO crnenupuky manHoro @OCIT (umeHTp) — pa3pexeHHOCTh TaKWX MPU3HAKOB
(mepudepns);

2) cOCpeIOTOUCHUE CBSI3€H S3BIKOBBIX €AMHMI], Y4aCTHE B MAKCUMAJIbHOM YHCIIE OMIMO3UIUN
(EeHTp) paccpeoTOYCHUE «CETKH CBS3EH», UX OclablieHne, MPOSBICHUE TOW WM WHOW CTETEeHU
M30JIMPOBAaHHOCTH (Tepudepus);

3) HamOobluas crnenraiu3anys JAHHOTO S3bIKOBOTO CPEJCTBA WJIM CHCTEMBI CPEACTB IS
peaM3aliii  OMpPENCTICHHBIX CEeMAaHTHYeCKUX (QYHKIUH (LMEHTp) — MeEHbIIas CTElCHb

cnenuanuzauuu (nepudepus);



HAYYHBIH JKYPHAJI N 3, 2026 13

4) peryasipHOCTh (DYHKIITMOHUPOBAHUS TAHHOTO S3IKOBOTO CPEACTBA MIIM KOMIUIEKCA CPEICTB
(LeHTp) HEperyJsIpHOCTh WJIM MEHbIIAs CTENEeHb DPETYISPHOCTH, MEHbIas YHOTPeOUTEIbHOCThH
(mepudepumst). CymiecTBeHHb Takue (aKTOpPhl. KaK IMOCTENIEHHOCTh NEPEXOJO0B OT IEHTpa K
nepudepr, YaCTHUHbIC TIepecedeHusl Mmoyield win obmue cerMeHThl» [bonmapko 1976: 204-244;
1984: 58-70].

HNHCTpyMEHTAIbHOCTh B PYCCKOM SI3bIKE 3a4acTyl0 (PUKCUPYETCS B TBOPUTEIBHOM IaJIEXKeE.
OO0 »TOM 3asBISIOT MHOTHE MCCJIEIOBATENM B CBOUX HAY4YHBIX pabotax. Hanmpumep, A. BexOuikas
OTMEYAEeT, YTO UCIOJIb30BaHUE CYLIECTBUTEIbHBIX B TBOPUTEIBHOM Ia/IEKE B PYCCKOM SI3bIKE HECET
3a co0oi 00O3HAYEHHE 3TOTO CYIIECTBHTEIBHOIO B KauyecTBe MHCTpyMeHTa: «laBHas GyHKUHS
TBOPUTENBLHOTO Tajiea B PYCCKOM S3bIKE — 3TO, KOHEYHO, yKa3aHHEe Ha Opyaue AeHCTBUS
(«uHCTpYMEHT»). MBI TOBOpUM, YTO 3Ta (GYHKIMS TJaBHAs, MOCKOJBKY TaK MPEINOI0KUTEIHHO
cleqyeT U3 C€aMOro Ha3BaHMs MajJeXa: TBOPUTEIbHBIM, WJIM WHCTPYMEHTAJIBHBIM, NaaekK
UACHTUPUIUPYETCST B JIIOOOM S3BIKE KaK Ma/exX, UMEIOIUN cpelu CBOMX (YHKIHMH (YHKIHUIO
o0o3HaueHus «mHCTpyMeHTa» [ BexxOunikas 1985: 312].

Kareropuanbnas CUTyalus MHCTPYMEHTAJIbHOCTH SABIISIETCS JUHTBUCTHYECKOMN
KOHCTPYKLMEH, B KOTOPOM AaKTyaJIM3UPYIOTCS B3aMMOOTHOILICHUS MEXKIY JIEUCTBYIOIIUM
CyOBEKTOM, LIeJICHANPABIICHHBIM JEHCTBUEM U CPEICTBOM (MHCTPYMEHTOM), C TIOMOIIBIO KOTOPOTO
9TO IEUCTBHUE OCYIIECTBISETCSA. DTO 3HAYUT, YTO B JIFOOOW MHCTPYMEHTAIBHOM SI3bIKOBOM CUTYaIIUH
OyAdyT yHnOMHHAThCs (WM UMIUIMLUTHO TMOJPa3yMeBaTbCsA) ATH TpH acnekTta. OTciona MOXKHO
IIPEICTaBUTh XapaKTEPUCTUKY KaTErOpHaIbHON CUTyallul MHCTPYMEHTAJIBHOCTH.

1) Omnpenenenne camoil KaTeropuaabHOM cuTyaluu. MIHCTpyMeHTalbHasl KaTeropuajabHas
CUTyallusl XapaKTepU3yeTCs HaJIMYueM OIpeAeNICHHBIX AacleKTOB: CYOBEKT, OOBEKT, CPEeACTBO.
[Tomumo 3TOro (QUKCUpyeTCsl UHTEHIMS CYOBEKTa K BBIIIOJHEHHUIO JEUCTBUS M MOJIYYEHHUIO
pesyabrata. CyObEKT B JAHHOM CIIy4ae MOXET SIBISTHCS KaK OJHUM OIPENEJICHHBIM YeJIOBEKOM,
Tak W rpynnoi moaeid. CyOBbEeKT Bcerja CTPEMHUTCS K BBITOJHEHHIO JEHCTBUA U TOJTYYCHHUIO
pe3ynbrata. OOBEKT B TaHHOM THIOJOTUH MPEICTaBIsIeTCS KaK MpeaIMeT, Ha KOTOPbIil HaIpaBlIeHO
NeiicTBHe, MpoIecC MO3HAHUA CO CTOPOHBI cyObekTa. OOBEKT MOXKET OBbITh MPECTAaBIECH KakK B
MaTepHabHOM BHUJE — MPEAMETHI, JIIOAU, TaK U B HICAIBHOM — HH(OpMAIMs, COLUATBHO-
oOlIeCTBEHHbIE OTHOIIECHUS U T. A. bojee Toro, ofHa U Ta K€ BELlb MOXET MPEICTAaBISITh Kak
CyOBEKT, TaKk U OOBEKT JIEATEIBHOCTH, €CIIU JIeATEIbHOCTh HaIlpaBlIeHa Ha 3Ty *ke Bemlb. CpencTtro
MOJKET OBITh MPEICTABICHO KaK COOCTBEHHO MaTepUaIbHBIMU WHCTPYMEHTaMH ISl BO3/ICHUCTBUS,
TaK U JECUCTBUAMM YEJIOBEKA, €T0 CBOMCTBAMH U T. [I.

2) @a3pl ACATENBHOCTHOTO akra. PerynmstuBHas ¢asza: cpeiAcTBO, KOTOPOE IOMOTaeT
peannzoBath 1enb. McnoaHuTensckas $asza: cpecTBO, UCMOJIb3YyEeMOE AJisl BBIIOJIHEHUS IEHCTBUS.
PesynpraTuBHas (asza: cpeacTBo, KOTOPOE CIIOCOOCTBYET NOCTHXKEHHUIO pe3ynbTara [Xomre 2000:
23].

3) @OyHKIUOHATBHO-CEMaHTHUeCKoe  Toyie.  DyHKIIMOHAIBHO-CEMAaHTUYECKOE  TOJIEe
WHCTPYMEHTAIBHOCTA BKJIFOYACT JBa IIeHTpa: 1) cpencTBo-mipeaMmeT (opyaue): (Gpu3ndecKue
OOBEKTHI, HUCHOJb3yeMble JJs BBINOJIHEHUS JEHCTBHIA; 2) CcpeacTBO-HenpeaMeT (crmocod):

abCTpakTHBIE METONbI WM TOAXOABl K BHINOMHEHWIO naeWicTBui [fAmmranoBa 1991: 68-80].
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NHCTpyMEHTAIBHOCTh ~ BCETJa  BBIPAXKAET  B3aUMOOTHOIICHHE  CYyOBEKT-00BEKT-CPENCTBO,
BBIPA)KAaeTCsl OINpENEeIeHHBIMU (Da3aMu NESTETFHOCTHOTO aKTa W SIBIISICTCS TOJHIICHTPUYCCKUM
(YHKIIMOHAIIbHO-CEMaHTHYECKUM T10J1eM [PsOokun 2025: 19].

Taxum O6p330M, MNpCACTABJICHHLIC TOAXOABI MO3BOJIAIOT CUCTCMATU3UPOBATE TCOPCTUICCKUC
npeacraBiaeauss o  @OCII  u KOHKpeTM3MpoBaTb  HUX  IPUMEHUTENIBHO K  KaTEropuH

HHCTPYMCHTAJIBHOCTH 1 €€ CEMAaHTHUKC.

3akioueHune

B pabote moka3aHo, 4TO HHCTPYMEHTAJIbHOCTH MPEICTABIISIET COOON HE POCTO (POPMATBHYIO
CTPYKTYPY, a CIOXXHBIA CEMaHTHKO-TIParMaTUYECKUM KOHCTPYKT, KOTOPBIA B (PYyHKIIMOHATHHOU
rpaMMaTHKe TpakTyeTcs KaK YHUBepcallbHas TMOHSATHIHAs ~ KaTeropus, OTpaXkarolias
NEeSATENIbHOCTHBIA XapakTep s3blKa W MBIIUICHUS. VI3HA4ambHO [EHTPAJbHBIM CPEACTBOM
BBIPKEHUS MHCTPYMEHTAIBHBIX OTHOIICHHWH B PYCCKOM SI3BIKE BBICTYIAJ TBOPUTEIHHBIN MaeK,
OJTHAKO ero (YHKIUU TMPOCTUPAIOTCS OT KOHKPETHO-OPYAMMHOIO 3HA4YEeHUsS 10 abCTpakTHO-
MeTadOopUYEeCcKOro, YTO MO3BOJIET TOBOPUTH O IIUPOKOM CHEKTPE HHCTPYMEHTAIBHBIX CMBICIIOB.

Ocoboe BHHMaHHE YIEJICHO pPa3TPAaHUUYCHUIO OINpPEIMEUYEHHOW M  HeolpeIMeuYeHHOU
WHCTPYMEHTAJILHOCTH, a TakXe IOCTPOCHHIO TPAAANMOHHOW THUIIOJIOTUHM WHCTPYMEHTAIBHBIX
KOHCTPYKUHUH, BKJIIOYAIOLIEH TJaroibl € WHKOPIOPUPOBAHHBIM HMHCTPYMEHTOM, IJIarojbl C
00s3aTeNbHBIM U (PaKyJIbTATHUBHBIM MPOTOTUIIMYECKUM HHCTPYMEHTOM U KOHCTPYKIHUHU C
MeTa(oprudecKoil HHCTPYMEHTAIBHOCTBIO.

Takast TUIIONOTHS TIEMOHCTPUPYET KOHTUHYAIBHBIM XapaKTep KaTeropuu, Iie CTENCHb CBSI3U
MEXIy JeHCTBUEM U OpYIUEM BapbUPYETCs OT IMOJHOTO CHUSHUS J10 MeTadopuyecKoi
TpaHchopmaIuu.

B uccnenoBannm paccMoTpeHo (GyHKIHOHAIBHO-CEMAaHTHUECKOE 110JIe MHCTPYMEHTAIBbHOCTH,
KOTOpPO€ OTHOCUTCS K TOJHMLEHTPUYECKOMY THITY C JBYMsI LIEHTpaMu («CpPEICTBO-TIPEIMET» WU
«CpEACTBO-HENPEAMET»), a TaKKe OIMCaHa KaTeropuajabHas CUTyallus WHCTPYMEHTaJIbHOCTH,
BKJTIOYAIONIAsl CYOBEKT, OOBEKT, CPEACTBO U TPpHU (ha3bl NEATEILHOCTHOTO akTa. Takum oOpa3om,
MHCTPYMEHTAIBHOCTh MPEeACTaET KaK AMHAMUYHOE, KOHTHHYaJIbHOE CEMaHTUYECKOE TIPOCTPAHCTBO,

oTpaxaromiee GyHIaMeHTaIbHbIE CIIOCOOBI YEIOBEUECKOU AEATEILHOCTH U MIO3HAHUSI.
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UTEPATUBHBINA TUI ACIEKTYAJIbBHO-TAKCUCHBIX CUTY AU
B HEMELIKOM SA3BIKE (HA MATEPHUAJIE ITPEJJIOXKHBIX
JAEBEPBATHUBOB C GE-)

HNpuna BukrtopoBHa Apxumnona
HoBocubupckuii rocyaapcTBeHHBIN Menarorndeckuii yansepeuret, HoBocubupck, Poccus,

irarch@yandex.ru

Annomayusa. B Hacrosmiel cTaThe pPacCMAaTPHBAIOTCS HEMEIKHE TPEIUIOKHBIE JeBepOaTHBBI C
npuctaBkoli Ge— B acrlekTe uX (PYHKIMOHAIHHOI'O MOTCHIMANA KaK CPEICTB aKTyalIH3allid UTEPATUBHO-
TaKCHCHBIX 3HaueHWi. B cocraBe mpemnoxHbIX neBepOaTHBOB ¢ Ge— aHATU3UPYIOTCS OTIJIArOJIbHbIE NMEHA
(das Gerede, das Geldchter, das Geschrei, das Gepolter, das Gelaufe, das Geklingel u np.) B couetanuu c
TIpEIJIOTaMH TEMITOPANbHOU (bei, mit, nach, seif) u 0OCTOATEIHCTBEHHOU (mit, unter, wegen) CEMaHTHUKH.
Llenpto  wWccnenoBaHWs — SBNISETCS  BBIABICHHE W ONKMCAHWE HTEPATUBHO-TAKCUCHBIX — 3HAUYCHWIA,
aKTyaTU3UPYEMBIX MPEIIOKHBIMU JieBepOaTiBamu ¢ Ge-, a TaKKe ONpeseseHne uX poiid B ((OPMHUPOBAHUHU
WUTEPATUBHOTO THIIA ACMEKTYabHO-TAKCUCHBIX CHUTYallMii B HEMEIKOM si3bIKe. MaTepuaaoM HCCIeIOBaHUs
CIIy’)KaT BBICKAa3bIBaHMA C TPEMIOKHBIMH AeBepOatnBaMu Ha (Ge-, OTOOpaHHBIE METOJOM HAIpPaBICHHON
BEIOOPKM U3 3JEKTpOHHOHN 0a3bl JanHbIX Hemeukoro ciosaps (DWDS) u Jlednuurckoro HauoHaJIEHOTO
kopryca (LC). B xome mcciemoBaHUS BBISBICHO, YTO TPEUIOKHBIC NeBepOaTuBhl ¢ Ge— BBICTYHAIOT B
KauecTBE MPOTOTUIIUYECKOTO CPEJICTBA AaKTyalIH3allud WTEPATHUBHO-NPUMAPHO-TAKCUCHBIX 3HAYCHHN
OJTHOBPEMEHHOCTH (C TpemjoraMu bei, mit) W pa3HOBPEMEHHOCTH (C TIpemioraMu nach, seit), a Takke
WUTEPAaTUBHO-CEKYH/IAPHO-TAKCUCHBIX ~ 3HAYCHWH  OJHOBPEMEHHOCTH (C  Tpe/UIoTaMu mif,  unter B
WHCTPYMEHTAILHOM / MEJTUATIbHOM W MOJAILHOM 3HA4YCHUSX) W CieJoBaHUs (C TPeIIoroM wegen B
Kay3aJbHOM 3Ha4yeHWM). MTepaTnBHAas ceMaHTHKA JeBepOaTHBOB ¢ Ge— MOMKET YCHIIMBATHCSA C ITOMOIIBIO
WTEpaTUBHBIX KBaHTUPHUKATOPOB (stindig, mehrmalig, jeder m np.), KOHKPETH3WPYIONTUX XapaKTep
MHOTOKPAaTHOCTH WX PETYISIPHOCTH 0003HAYaEMOTO JICHCTBYSL.

Knrouegvle cnoea: Takcuc, WTCPATUBHOCTh, WTEPATUBHO-TAKCUCHBIC 3HAYCHUS, JIEBEpOATHBHI,
MpenioXHble neBepbaTuBel, TprcTaBka Ge-, OJHOBPEMEHHOCTh, Pa3HOBPEMEHHOCTh, HWTEPAaTUBHBIC
KBaHTH()HUKATOPEI.

Jlna yumuposanusn: Apxunosa M. B. MTepaTHBHBIA THIT acleKTyalbHO-TAKCHUCHBIX CHUTYyallnd B
HEMEIKOM si3bIKe (Ha MaTepuayie TPEJIOKHBIX JeBepOaTuBOB ¢ ge-) // EBpasmiickuii ryMaHUTapHBINA
xypHai. 2026. Ne 3. C. 18-30. https://doi.org/10.17072/2587-6589-2026-3-18-30. EDN: GXSWEV
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ITERATIVE TYPE OF ASPECTUAL-TAXIS SITUATIONS IN GERMAN
(BASED ON PREPOSITIONAL DEVERBATIVES WITH GE-)

Irina V. Arkhipova
Novosibirsk State Pedagogical University, Novosibirsk, Russia, irarch@yandex.ru

Abstract. This article examines German prepositional deverbatives with the prefix Ge— in terms of
their functional potential as means of actualizing iterative-taxis meanings. The surveyed prepositional
deverbatives with Ge— include verbal nouns (das Gerede, das Geldchter, das Geschrei, das Gepolter, das
Gelaufe, das Geklingel, etc.) in combination with prepositions of temporal (bei, mit, nach, seitf) and
circumstantial (mit, unter, wegen) semantics. The purpose of the study is to identify and describe the
iterative-taxis meanings actualized by prepositional deverbatives with Ge-, as well as to determine their role
in the formation of the iterative type of aspectual-taxis situations in German. The research material is
utterances with prepositional deverbatives in Ge-, selected by the method of directed sampling from the
electronic database of the German Dictionary (DWDS) and the Leipzig National Corpus (LC). The study
revealed that prepositional deverbatives with Ge— act as a prototypical means of actualizing iterative-
primary-taxis meanings of simultaneity (with prepositions bei, mif) and non-simultaneity (with
prepositions nach, seit), as well as iterative-secondary-taxis meanings of simultaneity (with prepositions mit,
unter in instrumental/medial and modal meanings) and succession (with the preposition wegern in a causal
meaning). The iterative semantics of deverbatives with Ge— can be reinforced by iterative quantifiers
(stdandig, mehrmalig, jeder, etc.), which specify the nature of the multiplicity or regularity of the denoted
action.

Keywords: taxis, iterativity, iterative-taxis meanings, deverbatives, prepositional deverbatives,
prefix Ge-, simultaneity, non-simultaneity, iterative quantifiers.

For citation: Arkhipova 1. V. Iterative Type of Aspectual-Taxis Situations in German (based on
prepositional deverbatives with ge-). Eurasian Humanitarian Journal. 2026;3:18-30. (In Russ.).
https://doi.org/10.17072/2587-6589-2026-3-18-30. EDN: GXSWEV

Beenenue

[IpoGnema ompeneneHusi craryca OTIVIArOJIbHBIX MMEH B CHCTEME YacTei pedd ocTaercs
nuckyccuonHoi. B pabotax T. llunman [Schippan 1967, 1968] u b. Cann6epr [Sandberg 1976,
1982] neBepOaTHUBBI pacCMaTPUBAIOTCS KaK 00pa30BaHUsI, COXPAHSIONINE TJIaroJibHbIE CBOWCTBA
(acmekTyalbHOCTh, aKTAHTHYIO CTPYKTYpPY) MpH ogHOBpeMeHHOU cyoctanTtuBaruu. A. I1. Kare
aKLEHTUPYET CEMAaHTUYECKUE aceKThl BepOaIbHBIX a0CTPAKTOB, MOJAUYEPKUBAS UX CIIOCOOHOCTH
HaclIe0BaTh acClEeKTyalbHble XapaKTEpUCTUKU NpousBoisauux rinaroios [Cate 1979, 1985]. B
OTEYECTBEHHOW T'e€pMaHUCTHUKE BaXXHbII BKJaJ B pa3pabOTKy AaHHON MpoOieMaTUKH BHECIU
T. C. I'nymak u B. ®. banakupesn [['nymak, bamakupes 1980], o6ocHOBaBIIME HEOOXOAUMOCTD
pasrpaHUYEHUS JIEKCUUECKOTO UM I'PaMMaTUYECKOr0 CTaTyca OTIVIAaroJbHBIX CYIECTBUTEIbHBIX

Ha TpUMepe NPOU3BOJAHBIX ¢ cypdukcom -ung. H. A. MacnoBa mpenioxxuia KOMIUIEKCHBIN
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aHaJIN3 CEMAHTHUKM M CHUHTAKCUCAa MPOU3BOAHBIX MMEH CYIIECTBUTEIbHBIX B COBPEMEHHOM
HEMELKOM S3bIKE, BBISIBUB 3aKOHOMEPHOCTH COXPAHEHHUs TIJIaroJibHOM BaJieHTHOCTH [MacioBa
19835].

W3yuenne cioBooOpa3oBaTeNbHBIX MOJEICH J1eBepOaTUBOB IMpEJICTaBIeHO B paboTax
H. H. 3onbHuKOBOM,  KOTOpas  CUCTEMAaTU3UMpOBaJla  OCHOBHBIE  MOJEIH  OTIVIATOJIBHBIX
CYIIECTBUTENILHBIX B HeMmelkoMm si3bike [3onbHuUKOBa 2015]. E. B. bonortoa [Bosorosa 2019]
UcclenoBalia cIoBooOpa3oBaTEe/IbHbIE TEHACHIMN B HEMELKOA3BIYHBIX T'a3€THBIX TEKCTaX, BHIIBUB
NPOAYKTUBHOCTh Cy(h¢ukcanbHbix Moneneld. A. B. ['yTHuKoOBa mpoBena aHanu3 ceMaHTHYECKON
CTPYKTYphl 0e3ad(UKCHBIX HMEHHBIX TPOU3BOJIHBIX B CPEIHEBEPXHEHEMEIIKOM SI3BIKE, YTO
MTO3BOJIMJIO MPOCJICIUTh UCTOPUUECKYIO TMHAMUKY JaeBepOatuBHOM nepuBanuu [['yrHukora 2019].
I''K. KacumoBa Bwimenuiaa OCOOBIA pa3psn JIeBepOATHBOB CO 3HAUYCHHUEM «HOCHUTEINb
MPOLIECCYabHOTO  MPU3HAKa», pPacCIIUPUB  MPEACTABICHUS O CEMAHTUYECKOM  CIEKTpE
oTrnarofsHeIX oOpaszoBanuii [Kacumona 2019]. U. B. BonkoBa yTo4HHMIA CTaTyC OTTJIAroJIbHBIX
UMEH B COBPEMEHHOM HEMEIIKOM s3bIKe, OOOCHOBAB WX MPOMEKYTOYHOE IOJIOKEHUE MEXITY
riaaronom u umenem [Bonkosa 2015].

ConocTaBUTeNbHBIA aHAINU3 JACBEpOATHBOB B TEPMAHCKUX SI3BIKAX MPEJCTABICH B paboTax
O.B. Maracoeoit u O.A. VYoumueBoit [MaracoBa, VYdummera 2017], a Takxke
3. A. MupomnukoBoit 1 O. B. MatacoBoii [MupomnukoBa, MatacoBa 2016], koTopsie npoBein
CpPaBHUTEIbHBIM aHAIW3 JEPUBALIMOHHBIX pPSAIOB JeBEepOATUBOB Ha MaTepuajige pPYycCKOro u
HEMEIIKOTO SI3bIKOB, BBISIBUB TUIIOJIOTHUECKUE CXOCTBA U pasznuuus. L{ukn pabot U. B. Apxunosoit
[ApxumoBa 2022, 2023, 2023a, 2025] npeacraBiseT co00l CUCTEMHOE UCCIIEIOBAHUE TaKCUCHOTO
(hyHKIIHOHAIa HEMEIIKUX JIeBEpOaTHUBOB.

Kareropuss Takcuca, mnoHMMaemass KakK S3bIKOBas pPENpPE3CHTALUs XPOHOJOTHYECKHUX
OTHOIICHUN MEXIy IBYMS W OoJiee NEHCTBUSMU B paMKax IIEJIOCTHOTO BPEMEHHOTO TEpUOJa,
3aHMMAaeT BAXKHOE MECTO B cHCTeMe (DYHKIIMOHAIBHO-CEMAHTUYECKUX KaTETOPHil COBPEMEHHOTO
HEMEIIKOTO si3bIKa. B pamkax Teopuud (QYHKIIMOHAIBHOM TpaMMaTHKH, pa3pabOTaHHOMN
A. B. bongapko u ero mocieaoBaTEIsIMH, TAaKCUC OMPEIEIAETCs KaK CEMaHTHYECKas KaTeropus,
XapaKTEePU3YIOIIasi BpeMEHHOE OTHOIIICHUE MEXIY IBYMs U OoJiee NeHCTBUSIMH 0€30THOCUTEIBHO K
MoMeHTy peun [bonmapxo 1984: 13-14; 2017: 234-237]. Kareropusi Takcuca HMeEET
OMIIEHTPUYECKYIO MOJIEBYIO CTPYKTYpPY U BKIIIOYAET JBa CyOINoOisl — HE3aBUCUMOTO U 3aBHCHMOIO
takcuca. CyOrmosie 3aBUCHMOTO TaKCHCa, B CBOKO O4Yepe/b, KOHCTHTYUPYETCS BBICKAa3bIBAHUSIMHU
MPUMAPHOTO U CEKYHJAPHOTO THUIIOB C NPEUIONKHBIMU JIeBepOATUBaMH, KOTOPBIC BBICTYIIAIOT B
KauecTBE MPOTOTUITMYECKOT0 CPEJICTBA AaKTyaln3allui TAKCUCHBIX KaTErOpUalbHbIX 3HAUCHUN.

OcoObIii HMHTEpeC MPEeACTaBISET B3aUMOJCHCTBHE TAaKCHUCHBIX 3HAYCHHH C KaTeropuei
WUTEPATUBHOCTH, KOTOpass OTPakaeT MHOTOKPATHOCTb, MOBTOPSEMOCTh WM MHO>KECTBEHHOCTb
0003HaYaeMbIX CUTYaIIUH.

HrepatuBHOCTH (KpaTHOCTh) MPEACTABISET COOOHW OJHO W3 YACTHBIX (DYHKITMOHAIBHO-
CEMAHTUYECKUX CyOmonel B CTPYKType IOl acCHeKTyaJlbHOCTM W  TOHUMAaeTcsl Kak
«HEOJHOKPATHOE, OTHOCHUTEIIbHO PETYJISIPHOE OCYIIECTBICHUE CHUTYyallMi, Kaxaas M3 KOTOPBIX

MPOUCXOAUT B OTHCNBbHBIA mepuo] BpeMeHu» [XpakoBckuit 1989: 41]. B Hemeukom si3bIke
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UTEpAaTUBHASs CEMAHTHKA MOXET BBIPAXAThCS HA PA3HBIX SI3BIKOBBIX YPOBHSX: JIEKCHYECKOM
(uTepaTUBHBIC TJAroibl W Hapedus), CIOBOOOpa3oBaTeNbHOM (JIeBepOATUBBI-UTEPATUBBI) H
CUHTAaKCHYECKOM (UTEpaTUBHBIEC KBAaHTH(UKATOPHI).

AKTyalbHOCTh HCCIIEIOBaHHS OOYCIIOBIIEHA HEOOXOIUMOCTBIO CHUCTEMHOTO OIHMCAHUS
UTEPATUBHO-TAKCUCHBIX 3HAYCHUH B HEMELKOM S3bIKE, BO3HMKAIOIIMX Ha IEPECEYCHUH JIBYX
(GYHKIIMOHATFHO-CEMAaHTHUYECKUX KAaTErOpHl — Takcuca M HUTEpPaTUBHOCTU. B JHMHrBHCTHYECKON
TEOpUU B3aUMOJICHCTBUE XPOHOJOTUYECKOW M  KOJIMYECTBEHHO-ACIEKTyalbHOW CEMaHTUKH
ocTaércs HENOCTaTOYHO M3yueHHbIM. OcoOblii HMHTEpec MpEeACTaBIAIOT JIeBEpOATUBBI  C
npuctaBkoil Ge-, KOTOpble OONagaroT SPKO BBIPAKCHHOM HTEPATUBHOW M  KOJUIEKTUBHOU
CEMAHTUKOW W PEryjsipHO YYacTBYIOT B aKTyalH3allMl WUTEPATUBHO-TAKCUCHBIX KOHCTPYKLIHMH,
OJTHAKO MX (DYHKIIMOHAJBHBIN MOTEHIIMAJ paHee He MOIy4all KOMIUIEKCHOTO OIMCAHUS.

HccnenoBanue MOCBAIIEHO M3YUYSHUIO UTEPATUBHOTO THIA aCTIEKTYalbHO-TAaKCHCHBIX CUTYaLlUi
B HEMELIKOM SI3bIKE Ha MaTepHaie MpemaioKHbIX aeBepOaTnBoB ¢ Ge-. Llenpio mccienoBaHus sBISETCS
BBIBJICHHE M OIMCAaHUE WTEPATUBHO-TAKCUCHBIX 3HAYEHUM, aKTYaIM3UPYEMbIX MpPeAIoKHBIMU
nesepOatuBamu ¢ Ge-, a TakkKe ONpeAeieHHe MX poidd B (OPMUPOBAHMM MTEPATHBHOIO THUIMA
aCMEeKTyaIbHO-TAaKCUCHBIX CHUTYyalluii B HEMEIKOM sI3bIKEe. OMIHMPHYECKOW ©a30i HcClIeI0BaHUs
MOCITY>KWIM JaHHBIE JIEKTPOHHOW 0a3bl Jleimurckoro HarmoHanpHOro Kopiyca (Leipzig Corpora
Collection — LC) nu Hemertkoro anexktporHoro cioBapsi (DWDS — Digitales Worterbuch der deutschen
Sprache). O61ee kKoMMYECTBO MPOAHATM3UPOBAHHBIX SI3BIKOBBIX (pparMeHTOB coctaisier 6omee 8 000.
MeTo0I0rMYeCKyI0 OCHOBY HCCIIEIOBAHHS COCTABIIIOT KIIFOUEBBIC MOJOXKEHUS (YHKIMOHAIBHON
rpamMaTuku A. B. bonaapko u teopun ureparuBHoctu B. C. XpakoBckoro. KomiiekcHas MeToauka
BKJIFOYAET: 1) KOpIyCHBIM MeTO] (BEIOOpKAa KOHTEKCTOB); 2) METOJ HamNpaBJICHHON BBIOOPKH (OTOOP
BBICKa3bIBAaHUI C NPEAIOKHBIMU JieBepOaTiBaMu Ha Ge— B COUETaHUU ¢ Ipeasioramu bei, mit, nach,
seit, unter, wegen);3) MeTon peBepOanu3alyy (TpaHC(HOPMAIIMOHHBIN aHaIM3 Ui BepU(UKALUH
TAKCHCHOTO TIOTEHIIMAJIA JIeBEPOATUBOB); 4) KOHTEKCTYAILHBIN aHAMN3 (BBISIBICHHE CEMAHTHUECKUX U
(YHKIIMOHAJILHBIX  OCOOCHHOCTEH B KOHKPETHBIX KOHTEKCTax);S) MeToj Kiaccupukammu ¢

TUTIOJIOTU3ALINY (CUCTEMATU3alMs UTEPAaTUBHO-TAKCUCHBIX 3HAUCHUH ).

OcHoBHast YacTh

B pamkax teopun pyHKIHOHAIBHON rpaMMaTHKH TaKCHC OMPENENsIeTcs Kak CeMaHTUYecKas
KaTeropusi, XapakTepHU3yIollass BPEMEHHOE OTHOIICHHE MEXIy IBYMS H Ooliee JCWCTBUAMH
0e30THOCUTENILHO K MOMeHTy peun [bommapko 1984: 13-14]. Kareropus Takcuca HMeeT
OMIIEHTPUYECKYIO MOJIEBYIO CTPYKTYpPY U BKIIIOYAET JBa CyOINoOisi — HE3aBUCUMOTO U 3aBHUCHMOIO
takcuca. CyOrosie 3aBUCHMOTO TaKCHCa, B CBOIO O4Yepe/b, KOHCTHUTYHUPYETCS BBICKAa3bIBAHUSIMHU
MPUMAPHOTO U CEKYHJApPHOTO THUIIOB C NPEUIONKHBIMU JIeBepOATUBAMH, KOTOPBIC BBICTYIIAIOT B
KAauecTBE MPOTOTUIUYECKOTO CPEJICTBA AKTyalM3allMd TAaKCHUCHBIX KaTEerOpHalbHBIX 3HAYCHHM.
HNrepatuBHOCT, (KpaTHOCTh) TIPEACTABISIET COOOM OJHO W3 YAaCTHBIX (DYHKIIMOHAJIBHO-
CEMAHTUYECKUX CyOmonel B CTPYKType IOl acCHeKTyaJlbHOCTM W  TOHUMAaeTcsl Kak
«HEOJHOKPATHOE, OTHOCHTEIBHO PETYISPHOE OCYIIECTBICHHE CUTYyallUid, Kaxaas W3 KOTOPBIX

IIPOUCXOIUT B OTAEIBHBIN NIeproJ BpeMeHn» [ XpakoBckuid 1989: 41].
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B HeMeukoM SI3BIKE umepamuHas ceManmuxa MOXET BBIPAXKAThCS HA PA3HBIX S3BIKOBBIX
YpOBHSIX: JIGKCMYECKOM (MTEpaTUBHBIE TIJIarojibl M  Hapeuus), CJIOBOOOPa30BATEIHLHOM
(meBepOaTHUBBI-UTEPATHBBI) W  CHHTAKCUYECKOM (UTepaTwBHBIE KBaHTH(UKATOphl). I[lox
UMepamueHO-MmaKCUCHLIMU 3HAYeHUsMU TIOHUMAIOTCSl TaKCHCHbIE 3HAYEHHUS OJHOBPEMEHHOCTH,
MPENIIeCTBOBAHUS WM  CJICOBaHMs, COBMEIICHHBIE C CEMaHTUKONH WTEPaTUBHOCTH W
aKTyaJIM3UpyeMbI€ B BBICKA3bIBAHHMIX UTEPATUBHOTO (KpaTHOTO) THNA [ Apxumnosa 2025: 9].

B BhICKa3bIBaHUSIX UTEPATUBHOTO THIIA C MOHOTAKCUCHBIMU M TIOJTUTAKCUCHBIMU MPEAJIOTaMU
TEMITOPATHbHONW CEMAHTHKHU aKTyaTHU3UPYIOTCS UTEPATUBHO-TIPUMAPHO-TAKCUCHBIE KaTErOpHalbHbIC
3HAUEHUS! OJHOBPEMEHHOCTH M DPAa3HOBPEMEHHOCTH, a B BBICKA3bIBAHUAX C MOHOTAKCUCHBIMU H
MOJINTAKCUCHBIMU MPEAJIOTaMU  OOCTOATEIHCTBEHHOW CEMAHTHKH — WTEPAaTUBHO-CEKYHAApHO-
TaKCHCHBIE KaTeropuajbHble 3HAUEHUS OJHOBPEMEHHOCTH. B HemenkoMm s3bike mnpuctaBka Ge—
SIBIIICTCS OJHUM W3 HauOoJee MPOAYKTUBHBIX CIIOBOOOPA30BATEIBHBIX CPEICTB Ui 00Opa30BaHUS
CYIIECTBUTENBHBIX C KOJUIGKTUBHOW W UTepaTHBHON cemaHTukoi. JleBepOaTuBnl ¢ Ge—
XapaKTEPU3YIOTCA TEM, YTO OHHM HACJIEIYIOT JeHOTanuio (0003HAYCHUE TIOJIOKEHHUS JeN) |
apryMEHTHYIO CTPYKTypy mpowu3Bozsmiero riaroja. CemMaHTHYeCKM Takue o0Opa3oBaHUs
0003HAYaIOT, KaK MPABIIIO, OBTOPSIOMICECS, ATUTEILHOE WIM MHOTOKPATHOE JEHCTBHUE, YacTo C
OTTEHKOM Pa3TOBOPHOCTH WJIH SKCIIPECCHBHOCTH.

K uucny wnamboniee 4acTOTHBIX JeBepOaTHBOB ¢ Ge— OTHOCATCSA TakWe HMMEHa Kak: das
Gerede (OT reden — moBTOpsIONIEECs, YacTo OeccoiepikaTebHOE TOBOPEHHE, OOJTOBHA); das
Geldchter (ot lachen — puTenbHBIA, MHOTOKpPAaTHBIH CMEX, 4YacTO KOJUIGKTHBHBIN); das
Geschrei (0T schreien — nAWTENbHOE, MHOTOKpaTHOe Kpuuanue); das Gepolter (ot poltern —
JUTMTEIIbHBIN, TIOBTOPSIOIMIUNACS TPOXOT, CTYyK); das Gelaufe (0T laufen — piurensHOE, YacTo
yTomuTenbHOEe  Oeranme; das  Geklingel (ot klingeln —  moBTOpsitomuiics  3BOH);  das
Geheul (0T heulen — anuTenpHBIA, MHOTOKpPATHBI BoH). B coderanum ¢ mpemioramu
TEMITOPATHLHOU M 0OCTOSITENILCTBEHHOW ceMaHTHKU (bei, mit, nach, unter, zu, wegen v 1ip.) NaHHBIC
neBepOaTUBbl  00pa3ylOT MPEMJIOKHBIE KOHCTPYKIMH, KOTOPbIE BBICTYNAIOT B KadyecTBe
aKTyaJlu3aTOPOB UTEPATUBHO-TAKCUCHBIX 3HAUEHUI OJJHOBPEMEHHOCTH U Pa3HOBPEMEHHOCTH.

HTepaTuBHO-IPUMApHO-TAKCUCHBIC CHUTYallMd OJHOBPEMEHHOCTH AaKTyaJU3UPYIOTCS B
BBICKA3bIBAHUAX, COJEpKAIMX MpeJIOKHbIEe neBepOaTuBbl ¢ Ge— B COYETAaHUU C NpPeIoramu
TEMIIOPAJIbHOW CEMaHTHKH, MPEUMYIIECTBEHHO C MpeanoroMm bei. JlaHHBIN Mpeasor MapKUpyeT
XPOHOJIOTHYECKOE OTHOIICHUE OJHOBPEMEHHOCTH MEXIY OCHOBHBIM JEHCTBHEM TJIAaroJbHOTO
MpeIruKaTa u COMYyTCTBYIOIUM JeHCTBUEM (TIpoIleccoM), 0003HaYaeMbIM AeBepOaTruBoM. [Ipu sTom
UTEpaTUBHAs CceMaHTHKa JeBepOaTtuBa c Ge— MPUBHOCUT B TAKCHUCHYIO CHUTYallMI0 3HAayeHHE
MHOTOKPaTHOCTH WJIU JJTUTENIbHON MOBTOPSIEMOCTH COMYTCTBYIOIIETO JIEHCTBUS.

Paccmorpum crnenyromuii npumep:

(1) Beim Gerede iiber die politische Lage verlor er schnell die Geduld (LC).

B nanHOM  BBICKa3bIBaHMM  MPEAJIOKHBIM  neBepOaTuB beim  Gerede akTyanusupyer
WTEepPaTUBHO-TIPUMAPHO-TAKCUCHOE  3HaueHue oaHoBpeMeHHocTH. JleBepOartuB das  Gerede
0003HAaYaeT HE OJHOKPATHBI aKT TOBOPEHUS, a JUIMTEIbHBINA, MOBTOPSIOUIUIICS MpoIecc

00CYXKIEHHS, YTO MOATBEPKIAACTCS CEMAHTHKOW NpucTaBku Ge— (KOJIEKTUBHOE HIIM UTEPATHBHOE
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neiicteue). OcHOBHOE JeiicTBHE TiaroibHoro mpeaukara (verlor die Geduld) xponomoruuecku
COBMAJIa€T C STUM IPOLIECCOM, MPU 3TOM HTEPATUBHBIN XapakTep Mpolecca MOJYEPKUBAET €ro
MPOTSKEHHOCTh BO BpeMEHHU. AHAIOTUYHYIO CTPYKTYPY AEMOHCTPUPYET CIEAYIOIUN TpUMep:

(2) Bei dem stindigen Geschrei der Kinder konzentrierte er sich nicht (DWDS).

3nech npeanoXHbI neBepbatuB bei dem stindigen Geschrei akTyanu3upyeT HUTEpPaTHBHO-
MPUMapHO-TAKCUCHOE 3HAYeHHE OJHOBPEMEHHOCTU. ATPHUOYT stdndig ycWINBaeT WUTEPATUBHYIO
ceMaHTUKy JnaeBepOatuBa das Geschrei, yka3blBasg Ha HENPEPBIBHYIO IOBTOPSIEMOCTh KpHKA.
OcHoBHOe JeiicTBHe Tiarona sich konzentrieren mpoTekaeT Ha (OHE 3TOr0 IUTEIHHOTO
MOBTOPSAIOLIETOCS MpoIecca.

(3) Bei dem lauten Geldchter der Zuschauer fiel der Schauspieler aus der Rolle (DWDS).

HesepbatuB das Geldchter ¢ npuctaBkoii Ge— o0003Ha4aeT HE EIUHUYHBIA CMEX, a
JUINTETHbHBINA,  KOJUIGKTUBHBIM  cMex  3pureneil.  llpemmoxkHas  KOHCTpyKiwus bei  dem
Geldchter mapkupyeT OTHOBPEMEHHOCTh OCHOBHOTO JICHCTBUS IJIarojia ¥ UTEpaTUBHOTO Mpoliecca,
co3naBas 3ddekt ¢doHOBOro, mdmerocs AeicTtBus. Hapsimy ¢ mpemiorom bei, uTepaTHBHO-
MPUMapHO-TAKCUCHbIE 3HAYEHHS OJHOBPEMEHHOCTH MOTYT aKTyaJIM3UpPOBAThCS C IOMOIIBIO
IpeJyIora mit, KOTOPBIA TaKKe MapKUPYeT XPOHOJOTMYECKOE OTHOIICHHE OJHOBPEMEHHOCTH, HO
4acTO € aKL[CHTOM Ha COIIYTCTBYIOLIUM Xapakrep Aercteus. Hanpumep:

(4) Mit dem Gepolter der umfallenden Stiihle wachte er auf (LC).

B nanHOM BBICKa3bIBaHUM TPEUIOKHBIN  JeBepOatuB mit dem  Gepolter akTyanusupyer
UTEPaTUBHO-TIPUMAPHO-TAKCUCHOE ~ 3HAa4YeHHWe  ogHoBpeMeHHocTH.  JleBepOaruB das  Gepolter ¢
npucTaBkoit Ge— 0003HAYaAET JUTUTEIbHBIN, MHOTOKPATHBIN TPOXOT (Cepysi MAICHUI CTYIIBEB), KOTOPBIH
COMYTCTBYET OCHOBHOMY JICHCTBHIO IJ1aroia aufwachen u XpoHOJIOTUYECKU COBIMaaeT ¢ HUM. Cp. Takxke:

(5) Mit lautem Geschrei stiirmten die Kinder aus dem Klassenzimmer (DWDS).

3neck nesepbatuB das Geschrei ¢ npuctaBkoil Ge— 0003HaYaeT JIUTETHFHOE, MHOTOKPATHOE
KpHUYaHUEe, COIYTCTBYIOIIEE OCHOBHOMY  JEHCTBHUIO  Tylarojla  stiirmen.  llpemnoskHas
KOHCTpYKUUA mit lautem Geschrei akTyalu3upyeT UTEPaTUBHO-NPUMAPHO-TAKCHUCHOE 3HAYECHUE
OJTHOBPEMEHHOCTH, TIOCKOJbKY KpHUK W BbIOEraHhe MPOUCXOAST OJHOBPEMEHHO, MpPHU HTOM
UTEPATHBHBIN XapakTep KpUKa IOJUYEPKHBAECT €ro MPOTHKEHHOCTh BO BpeMeHd. Ilomumo
MPUMapHO-TAaKCUCHBIX CHUTYyaluii, aeBepOaTuBbl ¢ Ge— MOTyT ydyacTBOBaTh B aKTyallu3alluu
UTEPATUBHO-CEKYHAPHO-TAKCUCHBIX 3HAYEHUH OJHOBPEMEHHOCTH, KOTJa XPOHOJIOTUYECKOE
OTHOILICHHUE COIPSDKEHO C OOCTOSTENLCTBEHHBIMH 3HAYEHHUSIMU JIOTMYECKOH OOYCIOBICHHOCTHU
(MO bHBIMHM, WHCTPYMEHTAJIBHBIMH, MEIHATbHBIMU M Jp.). B Takux cinyyasx mpemioru
BBICTYIAIOT HE B TEMIIOPAJILHOM, a B 00CTOATEIHLCTBEHHOM 3HaueHuH. Hampumep:

(6) Mit seinem Gerede brachte er alle zum Schweigen (LC).

B naHHOM BBICKa3bIBaHUM TPEIJIOT Mif BEICTYNIAeT B HHCTPYMEHTAIbHO-MEINATbHOM
3HA4YeHUHU, 0003HaYash CPEJCTBO HJIU CIIOCOO OCYIIECTBICHHS OCHOBHOIO AeWcTBUs. [leBepOaruB
das Gerede c mpucraBkoit Ge— 0003HAYaeT IIUTEIHHOE, MOBTOPSIONIEECS TOBOPEHHUE, KOTOPOE
CILY’)KMUT WHCTPYMEHTOM BO3JEHCTBHUS Ha OKpYyXKaloUMX. TakcucHOe 3HaueHHe OJHOBPEMEHHOCTHU
COBMEIIIAETCS 3/1€Ch C MHCTPYMEHTAIBHBIM 3HaYEHUEM, YTO MO3BOJISICT KBATHU(PUIUPOBATH TAaHHYIO

CUTYAIMIO KaK UTEPATUBHO-UHCTPYMEHTAJIBHO-TAKCUCHYI0. Cp.:
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(7) Mit ihrem Geldchter verscheuchte sie alle Zweifel (DWDS).

3necs  neepOatuB das  Geldchter ¢ npuctaBkoii Ge—  o00O3HAYaeT  JJIMTEILHBIN,
MHOTOKPAaTHBIA CMEX KakK CpeAcTBO BosaeucTBus (alle Zweifel verscheuchen). Tlpennoxxnas
KOHCTpYKUus mit ihrem Geldchter axkTyalnu3upyeT HWTEpaTUBHO-MHCTPYMEHTAIbHO-TAKCUCHOE
3HaueHue ogHoBpeMeHHocTH. Cp. Takxke:

(8) Unter lautem Gepolter stiirzte er die Treppe hinunter (DWDS).

B nmaHHOM BBICKa3bIBAaHMH IPEIUIOT unfer BBICTYNAeT B MOJAJIBLHOM 3HAa4CHWH, O0O3HaJas
XapakTep WJIM MaHepy NpOTEeKaHWs OCHOBHOro jeiWictBus. [leBepOatuB das Gepolter ¢
npuctaBkoit Ge— 0003HaYaeT JUIMTENbHBIM, MHOTOKPATHBI T'POXOT, KOTOPBIA COMPOBOXKIAET
OCHOBHOE JICHCTBHE M XapaKTEPHU3YyeT €ro Crocod MpOoTeKaHUs. DTO MO3BOJISET KBATU(PHUIIMPOBATH
JaHHYIO CUTYaIUI0 KaK UTePaTHBHO-MO/IaJIbHO-TaKCHUCHYIO.

Hapsiny ¢ curyamusiMu OJTHOBPEMEHHOCTH, AeBepOaTHBBI ¢ Ge— MOTYT aKTyalH3upOBaTh
UTEPATUBHO-TAKCUCHBIC 3HAUEHUS PA3HOBPEMEHHOCTH, B YAaCTHOCTH, 3HAYCHHS CleJoBaHMs. B
TaKUX CIIydasx MpPEeUIOKHBIC IEBEPOATHBBI COUETAIOTCS C MPEIIOTaMU TEMIIOPAIbHOW CEMaHTHKH,
MapKHUPYIOIUMHU OTHOIIICHUE cleaoBaHus (nach, seit u ap.). Hanpumep:

(9) Nach dem langen Gerede beschloss die Versammlung, die Abstimmung zu
verschieben (LC).

B nmaHHOM BBICKa3bIBAaHUU TIPEIIOKHBIN NeBepOaTuB nach dem langen Gerede akTyanu3upyer
UTEPATHBHO-IIPUMAPHO-TAKCHCHOE 3HaueHue cienoBanus. [leBepOatuB das Gerede ¢ mpucTaBKOU
Ge— 0003HauaeT AIUTEIBHOE, MOBTOPSIONIEECs 00CYXIEHUE, KOTOPOE MPEALIECTBYET OCHOBHOMY
neictBuio (... beschloss die Abstimmung zu verschieben). ATpu0OyT lang ycuinBaeT UTEpaTUBHO-
IypaTUBHYIO CEMaHTHKy JaeBepOaTuBa. TaKCHCHOE OTHOIICHHWE CJICIOBAHUS MAapKUPYETCs
NPEUIOTOM nach, a WTEPATHBHBIN XapakKTep NPEANISCTBYIOMIETO ICHCTBUS IMOMTYCPKUBAET €T0
IIPOTSKEHHOCTh BO BpeMeHU. Cp. Takxke:

(10) Nach dem Geschrei und Geheul beruhigte sich die Menge allmdhlich (DWDS).

3necw aesepbatussl das Geschrei n das Geheul ¢ npuctaBkoit Ge— 0003HAYAIOT UTUTEIIBHBIC,
MHOTOKPAaTHbIC KPUKH W BOU, KOTOPHIE MPEAIICCTBYIOT OCHOBHOMY ACHCTBUIO (... beruhigte sich
die Menge). llpennoxxnas KOHCTpyKuwus nach dem Geschrei und Geheul aktyanuszupyer
UTEPATHBHO-TIPUMAPHO-TAKCHCHOE 3HAYCHUE CIICTOBAHMS.

B HEKOTOPBIX CiTydasx UTEPATUBHO-TAKCUCHBIC 3HAYCHUS CIICIOBAHUS MOTYT COBMEIIATHCS C
OOCTOSITETLCTBEHHBIMU ~ 3HAYCHHUSIMU  JIOTUYECKOW OOYCIIOBICHHOCTH, 00pa3ysi HTepaTHBHO-
CeKyHIapHO-TaKCHCHbIE cuTyaruu. Cp.:

(11) Wegen des stindigen Geredes im Publikum verlief3 der Redner die Biihne (DWDS).

B nmaHHOM BBICKa3bIBAaHMH MPEIUIOT Wegen BBICTYIIACT B Kay3allbHOM 3HA4YE€HWH, 00O3HaYas
NpUYMHY OCHOBHOro neiictBus. JleBepOatuB das Gerede ¢ mpuctaBkoii Ge— B COYETaHUU C
aTpuOyTOM stdndig 0o003HaUaeT ATUTEIHHOE, TOBTOPSIOIIEECS TOBOPEHHE B 3aJie, KOTOPOE CIIY)KUT
NPUYMHON yxona opaTopa. TakCMCHOE 3HAa4YCHHE CIICIOBAHUS COBMEIIACTCS 37IeCh C Kay3albHBIM
3HAYCHHUEM, YTO TI03BOJISICT KBATM(UIIUPOBATh JAHHYIO CHUTYaIlMI0 KaK WTEPaTHBHO-Kay3aJbHO-
TAKCUCHYIO. AKTyallu3allisi UTEPATUBHO-TAKCHCHBIX 3HAYCHUN B BBICKA3bIBAHUAX C MPEITIONKHBIMU

,Z[GBGpGaTI/IBaMI/I ¢ Ge— MoxeT YCUIIMBATHCA U KOHKPCTU3UPOBATHCA C IMMOMOIIBIO HUTCPATUBHBIX
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KBaHTH(HUKATOPOB — HAPEUWi, NpHUIAraTeIbHbIX, MECTOMMEHUH M YHUCIUTEIbHBIX, KOTOPHIC
MOTYEPKUBAIOT MHOTOKPATHOCTh, PETYISAPHOCTh WM JUTUTEIHLHOCTH 0003HAYaeMOro JEHCTBHSI.
Hanpuwmep:

(12) Bei jedem Gerede iiber die Finanzen wurde er unruhig (LC).

B n1aHHOM BBICKa3bIBaHUHM HWTEPATUBHOE MECTOMMEHHE jeder yCUIUBAET UTEPATUBHYIO
ceMaHTHUKY AeBepOatuBa das Gerede, yka3bpiBas Ha TO, 9YTO OECTIOKOMCTBO BO3HUKAET MPHU KaXKIOM
MOBTOPEHUM CUTYallMd OOCYXIeHHs (PUHAHCOB. DTO CO3MAET UTEPATHBHO-NIPHMAPHO-TAKCHCHOE
3HauYEHUE OJJHOBPEMEHHOCTH C SIPKO BBIPAXXEHHOU PErynsipHOCTRIO. Cp. Takxke:

(13) Nach mehrmaligem Gepolter an der Tiir offnete er endlich (DWDS).

WtepatuBHOE  mpwiaratenbHOE mehrmalig MOMYEpKUBAET  MHOTOKPATHOCTh  JICHUCTBUS,
o0o3Havaemoro neepOatuBoM das Gepolter (HEOTHOKpPATHBIM CTYK B JBEpb). lIpeminoxkHas
KOHCTPYKUUS U nach mehrmaligem Gepolter akTyalu3upyeT HUTEPATHUBHO-TIPUMAPHO-TAKCHCHOE
3HAUEHHUE CIICJIOBAHMS, TPU OSTOM WTEPATHBHBIA KBaHTH(HUKATOP mehrmalig KOHKPETU3UPYET
KOJINYECTBO MOBTOpeHUM. Cp. Takxke:

(14) Nie zuvor war er bei solchem Geldchter so verlegen gewesen (LC). B nanaom npumepe
yKa3zaTeIbHO€ MECTOMMEHHE solch B coderanuu c paeepOaTuBoM das Geldchter moquepkuBaet
WHTEHCUBHOCTh M MHOTOKPAaTHOCTh CME€Xa, AaKTyalu3upys HWTEPaTUBHO-TPUMAPHO-TAKCUCHOE
3HAYCHUE OJJHOBPEMEHHOCTH.

[IpoBeneHHBIM aHANMM3 TMO3BOJISIET YTBEPXKIaTh, YTO NPEMJIOKHBIC neBepOaTuBbl ¢ Ge—
SBIITIOTCST  TIPOTOTUIIUYECKUM CpPEJCTBOM aKTyaJlW3allid HWTEPATUBHO-TAKCHCHBIX 3HAYCHUN B
HEMEIIKOM $3bIKe. ITO 00YCIOBIEHO CIEAYIOMMMHU (PaKTOPaAMH.

1. CnoBooOpasoBarenbHasi CEMaHTHKA NMPUCTAaBKU (Ge— MPUBHOCHUT B JIeBEpOATHUB 3HAUCHHUE
JUTUTENIFHOCTH, MHOTOKPATHOCTH WJIM KOJUICKTMBHOCTH JIEHCTBHS, YTO SIBISIETCS OCHOBOHM ISt
(hopMUPOBaHHS UTEPATUBHON CEMAHTHKHU.

2. CoueTaeMoCTh c peagoraMu TeMmopanbHoOu (bei, mit, nach, seir)
1 00CTOATENTLCTBCHHOU (mit, unter, Wwegen) CEMaHTHKH TI03BOJIAeT JeBepOatuBam ¢ Ge—
aKTyaJIM3MpOBaTh KaK MPHUMapHO-TAaKCUCHBIE, TaK MW CEKYHAApHO-TAKCHCHBIC 3HAYCHUS
OJTHOBPEMEHHOCTH U Pa3HOBPEMEHHOCTH.

3. CnocoOHOCTh K COYETAaHHIO C UTEPATHUBHBIMU KBaHTU(UKaTOpamu (stdndig, mehrmalig,
jeder, immerw np.) TO3BOJIIET YTOYHAThP M KOHKPETH3MPOBATH XapakTep WTEPATHBHOCTH
0003HAaYaeMOTO JICHCTBHS.

4. DKCIpecCUBHO-PA3rOBOpHAsi OKpacka MHOTHX jAeBepOaTtuBoB ¢ Ge— (Gerede, Gelaufe,
Gepolter n np.) nenmaetT mX OCOOCHHO YAaCTOTHBIMH B PAa3rOBOPHOM pPEeUM U XYHAO0KECTBECHHOM
JaUTeparype, TIe HWTEPaTHBHO-TAKCHUCHBIE 3HAYCHUs HaubOosiee BOCTPEOOBAHBI JUISI CO3JAHHS

06pa3HOCTI/I U JUHaAMUWKH ITIOBCCTBOBAHMA.

3akaro4yeHue
B pesynbraTre mpoBeACHHOTO HMCCIEIOBaHMs OBUIM BBISBICHBI M ONHUCAHBI OCHOBHBIC THITHI
UTEPATUBHO-TAKCUCHBIX CHUTYallUH, aKTyaJU3UPyeMbIX NpEeTIOKHBIMU AeBepOatuBamu ¢ Ge— B

HEeMeUKOM s3blke. Ha sMmmmpuueckoM wmarepuanie JISHNIUICKOro HalMOHAJIBHOIO KOpIyca W
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DJEKTPOHHOTO  CJIOBapsi  HEMENKOro  s3blka  OBUTM  MPOAaHATM3HUPOBAHBI  KOHTEKCTHI,
JIEeMOHCTpUpYIolie (HYHKIIMOHUPOBaHUE NeBepOaTuBOB das Gerede, das Geldchter, das Geschrei,
das Gepolter, das Gelaufe, das Geklingel u npyrux B co4eTaHuu C Tpeioramu bei, mit, nach, seit,
unter, wegen.

YcTaHOBNEHO, 4YTO MpeNIOKHBIE JeBepbatuBel ¢ Ge— BBICTYMAIOT B  KadecTBe
MPOTOTUITUYECKOTO CPEJICTBA AaKTyalM3allud CJIEAYIOIINX WTEePaTUBHO-TAKCUCHBIX 3HAYCHMMA:
UTEPATUBHO-NIPUMAPHO-TAKCUCHBIE 3HAUYEHUS OJHOBPEMEHHOCTH (C mpexasoramu bei, mit B
TEMIIOPaJbHOM  3HAYEHWH), HUTEPATUBHO-TIPUMAPHO-TAKCUCHBIC  3HAYCHHS  CIeJ0BaHUs (C
npenjoramu nach, seit B TEMIIOpPAlbHOM  3HA4YCHHH), HTEPATHBHO-CEKYHIAPHO-TAKCHUCHBIC
3HaYeHUs] OJHOBPEMEHHOCTH (C MpeajoraMu mit, unter B MHCTPYMEHTAJIbHOM / METUAIIBHOM WM
MOJAJbHOM  3HAY€HUM);  UTEPATUBHO-CEKYHIApPHO-TAKCHUCHBIE  3HAUYEHUSA  CJeIOBaHUA (C
MIPEIJIOTOM Wegen B Kay3allbHOM 3HAYCHHUH ).

UtepatuBHass cemaHTHKa JaeBepOaTuBoB ¢ Ge— MOXKET YCWIHMBATHCS C TIOMOIIBIO
WUTEpPaTUBHBIX KBaHTHU(UKATOPOB (stindig, mehrmalig, jeder u np.), KOTOpblE KOHKPETH3UPYIOT
XapakTep MHOTOKPAaTHOCTH WM PErylsipHOCTH o0o3HauaemMoro JeictBus. llomyueHHble
pe3yNbTaThl BHOCAT BKJIAQJ B Pa3BUTHE TEOPUHM MEKKATETOPHAIBHOTO B3aUMOJICHCTBUS B cdepe
TaKCHca W aCHEeKTyaJbHOCTH, a TaKXKE€ MOTYT OBITh HCIONBH30BAaHBI B MPAKTHUKE MPETIOAABAHHS
HEMEIKOTO $3blKa KaK HHOCTPAaHHOIO W B JaJbHEMIINX COMOCTABUTENIBHBIX HCCIEIOBAHUIX

UTEPATUBHO-TAKCUCHBIX 3HAUEHUN B Pa3HOCTPYKTYPHBIX S3bIKAX.
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NEPEJIAYA HAPPATUBHBIX PEIIMK ITPU JIOKAJIU3ALIIU
KOMIIBIOTEPHOI UT'PHI SPLIT FICTION C HCHAHCKOI'O
SI3BIKA HA PYCCKUH

Hage:xxna HukonaeBHa MeHLH_IaKOBal, Anexkcanapa MuxaiijioBHa 3yeBa2
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mnesperanza@mail.ru
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Annomayusa. ViccienoBaHue TIOCBSIIEHO aHAU3y TMEPEBOMUYSCKUX PEIICHUH TpH paboTte C
HappaTUBHBIMU PEIUIMKAMHU B YCIOBHSIX CAMOCTOSTEIBHON (JIFOOUTEILCKOMN) JIOKaTU3aIii KOMIBIOTEPHOM
urpsl Split Fiction (Hazelight Studios, 2025) ¢ ucmaHCKOTo sA3bIKa Ha pycCKuii. MaTepHanioM HUCCIICI0BaHUSA
MoCIyKWir 377 TEKCTOBBIX CTPOK MPOJOra WIPhl O0OBEMOM OKOJIO TSTH THICSY CJIOB, W3BJICUYCHHBIC
aBTOPaMH M3 UTPOBBIX apXUBOB ¢ TIOMOIIbI0 yTHIUTE FModel. PaccmoTpens! yeTsipe mpobieMHbie 00macTu
HappaTUBHOTO CJIOS: Tepeaya pa3rOBOPHON peur MEpCcoOHaKeH, FOMOpa U UPOHHH, aIalTallisl PETUIUK IO
PYCCKOSI3BIYHBIM ~ WTPOBOM  JTUCKYpc W pabora ¢ OSMOIMOHAIBHO  HANPSDKEHHBIMH — CIICHAML.
[IponeMoHCTpHUPOBaHO, YTO JTOMECTHKAIMS BBICTYIIACT BEIYIICH CTpaTeruell mepeBoaa s HappaTHBHOTO
CJIOSI MITPBI, a TPAHCKpEAIWss — OCHOBHBIM HMHCTPYMEHTOM Iepe/laud I0oMOpa H KYJIBTYpPHO-CHEIH(DUISCKHX
AJIEMEHTOB. Y CTaHOBIIEHO, YTO JIEKOHTEKCTyaJIU3allds WMCXOJHOTO MaTepuala, XapakTepHas JUis
CaMOCTOSITEJIPHOW ~ JIOKanu3aluu  0e3  TOMJIEPKKH — pa3pabdoTdvKa, CTAHOBUTCS  CAMOCTOSTEIHHOM
MEPEBOTYECKON 3a/1aueii: BOCCTAHOBJICHHE CIOKETHOTO MOPS/IKA M OTPEJICIICHUE TOBOPSIICTO OMMPAIOTCS HA
TEXHUUYECKUE WACHTU(UKATOPHI, MapKEpPhl TPaMMATHYECKOTO poaa H JIoTuKy auanora. OOocHOBaHa
MPaBOMEPHOCTh PACCMOTPEHHUS] MCIIAHCKOW BEPCHM HE KaK IMEPBOMCTOYHHMKA, a KaK CaMOCTOSATEIHLHOTO
aJanTHPOBAHHOTO TIPOM3BEICHHS, B CBSI3M C 4YeM IIEpEeBOA NpUOOpEeTaeT dYepThl OMOCPEIOBAHHOTO
(acTaderHOrO0): pycckas BepcHs HacleqyeT OTACIbHbIC PEIICHUS] HCIAHCKUX JIOKaIH3aTopoB. [lomydeHHbIe
pe3yNbTaThl MOTYT OBITH KCIIOJE30BaHBI MPU TOATOTOBKE CIICIUAIKMCTOB MO WIPOBOM JIOKATW3AIlUU U B
MPaKTUKE CAMOCTOSATEBHBIX JIOKATH3AIUOHHBIX TPOCKTOB.

Knroueevle cnosa: noxanuzalyisi KOMIIBIOTEPHBIX HIP, MEPEBOMUECKHE TpaHC(OpMaly, TpaHCKpeawus,

JOMECTHKAITHA, OTTIOCPEIOBAHHBIN ITePEBOI, HAPPATHBHBIE PETIINKH, HTPOBOH TUCKYPC, CTIAHCKHH SI3BIK.
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Beenenue

Wrposast uHAyCTpUsl CErOAHS — KPYINHEWUIINNA CETMEHT PBIHKA Pa3BJICUYCHHUM, ONEepexaromun
Mo J10XoJaM KuHemarorpad U My3bIKy, NPU ITOM CIOKETHbIE KOOMEpAaTUBHBIE UIPbl — OAUH U3
CaMbIX OBICTPOPACTYIIMX CETMEHTOB. Poccwiickas aymIuTOpusi BUICOWTP OCTACTCA OJHOU U3
KPYIMHEHIIUX B MHpE, IS 3HAUYUTEIbHONH YacTH COBPEMEHHBIX MPOAYKTOB O(QHUIMATIbHAS pyCcCKas
JIOKAJU3aIisi OTCYTCTBYET, @ BO3HHKIIMN pPa3pbiB 3aloJHSAIOT JIOOUTENBCKUE JIOKAIN3ALUH,
BBITIOJIHSIEMbIE CHJIAMHM COOOIIECTBA 3HTY3MacTOB. KadyecTBO Takux JOKaau3aluil CTaHOBUTCA

CaMOCTOATEIbHON JTMHTBUCTHYECKOM MPOOIEMOM, TpeOyIolel HayYHOTO OCMBICIICHHS.
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HccnenoBanue MOCBALICHO aHAIU3Y NEPEBOAUECKUX PEILIECHUN, IIPUHATBIX IIPU CaMOCTOSITEIIBHON
Jokanmu3aiu oTpeiBka w3 urpel Split Fiction (ctymmus Hazelight Studios, Electronic Arts, 2025) ¢
WCITAaHCKOTO sI3bIKa Ha pycckuil. rpa He mmeeT opUIMaTbHONW PYCCKOM JIOKATM3AIUM, a €€ BHIOOP B
KauecTBe MaTepuaiia OOYCIOBJIECH COYETAHHEM HECKOIBKUX (DAaKTOpPOB: >KaHPOBasl MPUHAUICKHOCTh K
KOOTIEPATHBHOMN CEO’KETHOW UTPE C BBICOKOW TUIOTHOCTBIO JUAIOTOB, HATMYKE OQHUIIMATHHON UCTTAHCKOM
JIOKIA3ALUH U JOCTYITHOCTh UTPOBBIX APXHUBOB JUIS M3BJICUEHHS TEKCTOBOTO MaTepraa.

Ilenp paboThl 3aKirovaercs B BBIIBJICHHUM M ONHCAHUM [E€PEBOJUYECKHX MPHEMOB U
TpaHchopMmaly, TpUMEHsIeMble NPU Tepeaaye HappaTHBHBIX PEIUIMK C HCIIAHCKOTO s3bIKa Ha
pycckuii Ha marepuane Split Fiction. AHamu3 MOCTpOEH Ha MaTepualie 4YeThIPeX MPOOJIEMHBIX
oOracTeii: pa3roBopHas peub MEepCOHaKeW, mepefada IoMOpa U MUPOHHMH, aJanTalus PEeruiuK Moj

PYCCKOS3BIYHBINA UTPOBOW AUCKYPC U paboTa C SMOIIMOHATIBLHO HAPSKEHHBIMU CLIEHAMHU.

OcHoBHas1 yacTh

Jlokanuzanusi KOMIIBIOTEPHOW HIPhl — 3TO HE IEpPEeBOJ B Y3KOM CMBbICIE, a ajamnTaius
MPOJYKTa LEIMKOM: JHHTBUCTUYECKas, KyJIbTypHasi, TEXHUYECKas M mparmatudeckas. [lonstue
JIOKAJM3allii BBEIEHO B HayuyHbIi 00opoT B 1980-¢ TIT. B CBSI3M C pacHBETOM HHIYCTPHUU
nporpammuoro obOecneuenus [Esselink 2000]; mpuMeHHTENbHO K KOMITBIOTEPHBIM HIPaM OHO
neTanbHO popadorano B MoHorpaduu M. O’Xoaran u K. Manxupon [O’Hagan, Mangiron 2013] u
B pabote M. bepnans-Mepuno [Bernal-Merino 2015].

WrpoBoii TekcT 06aagaeT TpeMsi BaXKHBIMH CBOMCTBAMU: MYJIBTUMOAATBHOCTBIO — OH paboTaeT
BO B3aMMOJICIICTBUM C BU3YyaJIbHBIM, 3BYKOBBIM M reiiMIuieliHbM psagoM [Kress, van Leeuwen 2001];
KOHTEKCTO3aBUCUMOCTBIO — 3HaYEHUE PEIUIMKU OIPEeNsieTCsl UTPOBOI CUTYyaluel, a He OJHUM TOJIBKO
CJIOBAPHBIM 3HAYEHUEM; HEJIIMHEWHOCThIO — OJIHA U Ta K€ CLIEHA B Pa3HbIX MPOXOXKICHUSX MOXKET
pa3BopauMBaThCsl MO-pazHOMy. [loHSTHE WIrpoOBOr0 TEKCTa KakK JIMHIBUCTUYECKOM KaTE€ropuu
pazpabateiBaercst B paborax T. A. I'pumunoii u A. B. Kyb6acosa [I'puauna, Kybacos 2017], a takxe E.
. Kypsaeit [Kypstaast 2012], rae urpoBoii TEKCT OCMBICISIETCSI HE KaK OOBIUHBIN TIEPEBO/I, a, HAITPOTHB,
Kak MOZIEJIMPOBaHKE Ha S3bIKE NIEPEBO/Ia aHATOTUYHONW UTPOBOM CUCTEMBIL.

[Tonatne Wrpsl Kak KyJIbTYpHOTO (PEHOMEHa BOCXOIUT K KIACCHYECKHMM paboTam
1. Xeiisunrn [Xeitsurra 1997] u P. Kaitya [Kaitya 2007] u 06pa3yeT 0BILIYIO TEOPETHUECKYIO
pamMKy, B KOTOpPOM KOMIBIOTEpPHas Wrpa paccMaTpuBaeTcs Kak (opma KyJIbTypHOH NpaKTHKH,
TpeOyroIIeit 0co00il MepeBOTIECKON CTpaTeTHH.

OCHOBHBIMHU TIEPEBOJUYECKUMHU CTPATETHSIMU NPUMEHHUTEIBHO K HAPPATUBHOMY CJOI0 UTPHI
BBICTYMAIOT AOMecTUKalus u ¢poperusanus B repmuHax JI. Benytu [Venuti 1995]: nomecTukamums
MOJTOHSIET TEKCT MOJ] HOPMbI IPUHUMAIOLIEH KYNbTYpbl, (POPEHU3ALNS COXPAHAET HHOKYJIbTYpPHBIE
aneMeHThI. [{ng nepenaun roMopa, Gpazeosioruu U KyJabTYPHO-CIEIM(PHUUECKUX IEMEHTOB HIHPOKO
IIPUMEHSIETCS TPAHCKpealusl — epeBoUYECcKasi CTpaTerusi, pu KOTOPOl NEPEBOAUNK OTCTYIAET OT
UCXOTHOW (OPMYTUPOBKH paJd BOCHPOM3BEICHHUS SMOIMOHAIBHOIO M KYJIbTYpHOro 3¢dekrta
permuku [Bernal-Merino 2015].

MatepuranaoM uccieoBaHus NOCTYXWIN 377 TEKCTOBBIX CTPOK, COCTABIISIFOIIMX IPOJIOT UTPbI

(anm3on «M3patenscTBO L, Peliaep y), oOmmM 00beMOM OKOJIO MATH ThICSAY CJI0B. BeiOop mposora
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KaK pEerpe3eHTaTUBHOIO (pparMeHTa OO0YCIOBJIEH TEM, YTO OH IUIOTHO KOHIIEHTPUPYET BCE THUIIBI
MEepeBOJUECKUX 3aJad — HappaTUBHbBIE JAMANOTH, WHTEpQEHCHbIE DSJIEMEHThl, CHCTEMHBIE
COOOIIIEHUS, SMOIIMOHAIBHO HAIPSHKEHHBIE CLEHBI U IOMOPUCTUYECKHE OOMEHBI PETTUKaMu, — IpU
3TOM OCTAETCsi 0003PUMBIM JUIsl CIUTOIIHOTO MEPEBOAYECKOT0 KOMMEHTUPOBAHHMS.

[TockonbKy Urpa He UMEET OTKPBITHIX MHCTPYMEHTOB IS NMEPEBOJYMKOB, a O(UIIHATbHASL
nojaJepKka paszpaboTuuMka JJIs CaMOCTOSITENIbHBIX JIOKAJM3aTOPOB HEAOCTYIIHA, H3BICUYECHUE
TEKCTOBOTO MaTepHajia MPUIUIOCH BBINOJHATH CaMOCTOSITENbHO. JIJis 3TOro HMCHOJIb30Balach
yrunutra FModel — nporpamma ¢ OTKpBITBIM UCXOAHBIM KOAOM, IIpeJHa3HauUEHHAs ISl IPOCMOTpa
colep)kuMoro QaiinoB ¢opmara pak, B KOTOpbIe YIIakOBaHbl JaHHble Mrp Ha JBMkke Unreal
Engine. M3 pacnakoBaHHBIX apXWBOB OBUIM TIOJYYCHBI (pailyibl JIOKAJTU3AIMH, COJCpIKAIIHEC
UCIAHCKHWE CTPOKH, paclpeneieHHble Oojiee YeM M0 cTa TEeXHUYECKUM Helmcreiicam
(mporpaMMHBIM HJIEHTH()HUKATOPAM CLIEH).

['maBHOW METOMONOTHYECKON MpoOIeMOl cTaja JEKOHTEKCTYalIH3alus: CTPOKH OKa3allucCh
MOJIHOCTbIO OTOPBaHbl OT HUIPOBOTO OKPYXKEHMsI, 0e3 yKa3aHH TOBOPSILEro, 3MOIUOHAIBLHOM
OKpAacKH, TOpsSAKa PEIUIMK M BHU3yaJbHOTO KOHTEKCTa. BOCCTaHOBJIEHHE YCIOBHOTO CHO)KETHOTO
NOpsAIKa W OIpEAENIEHUE TOBOPSIIMX ONHUPAINCh HA TpU TIpynnbl npuszHakoB. IlepBas —
TEXHUYECKHE HIACHTU(UKATOPHI: NMpe(UKCHl M MMEHA JIOKAIlMi M TepOHMHb, 3aLIUTHIE B CaMUX
KJII0Yax CTpoK. BTopasgs — rpaMmaTHyecKud poJi MpUJIaraTelbHbIX M MPUYACTHUM, KOTOPBIA
MCHAHCKUHN SI3BIK MAapKUPYET U KOTOPBIH MO3BOJISLII OJTHO3HAYHO YCTAHOBUTH FOBOPSIIYIO T€POUHIO.
Tperbss — norumka nuanora: BOIPOC-OTBET, PEAKLUA-KOMMEHTapHUid, MOBTOPSIOIIMECS pEUYEBBIC
MaHepsl. BakHas 0COOEHHOCTH MaTepHuaja — €ro OIOCPEIOBaHHBINA (dCTadeTHBI) XapakxTep.
AHTTIMICKANA SI3BIK — OCHOBHOM SI3BIK Pa3paOOTKU WTPhI, U MCHAHCKAs JIOKAJIMU3AIUS — 3TO YKeE
aJIaITUPOBAHHBIN NPOAYKT. B Takux ycloBHSAX NEpEeBOAUMK C UCIAHCKOTO HAa PYyCCKHil paboTaeTr He
C INEPBOUCTOYHHUKOM, a C Y)K€ BBINOJIHEHHOM JIOKaJIM3alMe, 4TO B psJiE€ CIydaeB NPUBOAMUT K
HACJIEIOBaHMIO TIEPEBOAUECKUX PELIECHHH, MIPUHATHIX HCIIAHCKUMU JIoKanu3aTopamu [Pym 2004].

1. [lepenaya pa3roBopHoOil pe4yu nMepcoHax e

[lepeqaua pasroBOpHOW peyu TEepOMHb OKa3ajach OJHOW W3 HaumboJiee YacTOTHBIX
NEepeBOIYECKUX 3aJad B Marepuaie. BeqynmM npuemMom cTano npHOIMKEHHE PEIUIUK K HOpMaM
YCTHOT'O PYCCKOTO OOIIEHHUS: UCIIOJIB30BaHUE IUIMITUYECKUX KOHCTPYKLHM, JIEKCUKH ObITOBOTO U
UTPOBOTO PErucTpa, PYCCKUX MOJAIbHBIX YacTHIl, HE HUMEIONIMX MpPSIMBIX SKBHUBAJCHTOB B
HCIIAHCKOM.

ITpumep 1. Ucnanckas permuka No lo sé NOCIOBHO O3HayaeT «i He 3Haio». OnHako B
KOHTEKCTE OBITOBOIO JHajora MeXAy TIepoMHSMU Takoil mepeBoA 3BYUUT oduiuanbHo. B
BBITIOJTHEHHOW JIOKANIM3allMK DPEIIMKa repeiaHa Kak «be3 MOHATHS — Pa3sTOBOPHBIN AILTUIICHC,
COXPAHSIOMIMKA CMBIC U TIepeAAIOLINi HHTOHALIMIO KUBOTO O0IIeHHs. B 0/1HON KOPOTKOM peruinke
COLITUCH JBE TpaHCPOpMAalUU: rpaMMaTHyecKas (OMyLICHHE MOAJIEKAIIEr0) U CTUIMCTUYECKas
(3aMeHa Ha CHMIYKEHHBIN PETUCTD).

[Ipumep 2. Perumuka me han dado exactamente lo que pedi 6ykBaabHO TepeacTCsl Kak «MHE
7l UMEHHO TO, YTO S IPOCHJIa»; B BBHINOJIHEHHOM JIOKAJIM3allMM OHA INepelaHa Kak «S kak pas

nojryquiia 1o, O 4€M Mpocujia» — 3a CHCT BBCACHUA MOl[aHBHOﬁ YaCTHULIbI «KKaK pas», XapaKTepHOﬁ
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IUIL pyCCKOM pa3roBOpHOM peuu, (hpa3a 3BY4UT OXKMBICHHOH. IIpsMoro anamgora B MCIIAHCKOM Y
ATOW YacTULIBI HET, U €€ BBEJCHHE — 3TO MparMaTuueckas TpaHcQopmaliis, OpUeHTUPOBaHHAS Ha
€CTECTBEHHOE 3BYYaHUE PEIUTUKUA Ha PYCCKOM SI3BIKE.

[Tpumep 3. Permuka Bueno, jde qué va tu historia? B popMaibHOM TIEPEBOJIC MIEpEAACTCI KaK
«Xopo110, 0 YeM TBOSI UCTOPUs?». B BbINMOIHEHHON JOKaIu3anuu n3opaH BapuaHT «Tak... mpo 4To
Thl MUMICNIL?» — YacTHIA «TaKk» B Hayalle PEIUIMKU MepelaeT WHTOHALMIO 3aWHTEPECOBAHHOTO
MEePEKITIOUEHUS TEMBI, a TAKXKE BBIOJHEHAa KOHKpPETU3alus Iiaroja (va — «IUIIeIIb)), KOTOPHIH
0oJiee TOYHO COOTBETCTBYET KOHTEKCTY pa3roBopa JIByX MUCATEIbHUII.

2. Ilepenaya 1oMoOpa U HPOHUH

[lepenaya roMopa U UPOHUH MPAKTHUECKH BO BCeX 3a(MKCHPOBAHHBIX CIIydasx MoTpedoBaia
TpaHckpeauuu. @Dpaszeonoruueckas W KyJbTypHas 0a3a pYCCKOTO M HCHAHCKOTO SI3bIKOB
pacxonsTcs, B CBA3M C YeM IMpPsIMOM IepeBOJl KOMHUYECKMX PEIUIMK 3aMEHsUICS TOoA00poM
(YHKITMOHATBHBIX PYCCKUX SKBHUBAJICHTOB WJIM BBEJICHUEM HOBBIX OOpPa3HBIX PEIICHUH.

[Tpumep 4. Perumika Es muy deprimente, pou3HECEHHAs] TEpOUMHEN B ajapec kaHpa (OHTE3H, B
KaJIBKHPOBAHHOM IEPEBOJIEC 3Bydaia Obl KaK «3TO OYEHbB JICTIPECCUBHOY», YTO CTUIIMCTUUYECKH HEHTPATbHO.
B BbmonHeHHOW JNokamm3aru u30paH BapuaHT «CKyKa CMEpTHas» — JKUBAs PYCCKas pPEaKIvs,
niepeiaoias NpeHeOPEKUTENFHOE OTHOLIEHNE TePOUHH K >kaHpy. [ IprumMeHeHa TpaHcKpealis: IepeBOIUHK
BOCCO3/Ia€T AMOIMOHATBHBIN ((DEKT PEIIMKH, a HE CJIOBAPHOE COACPYKAHNE UCXOTHOM (Dpasbl.

[Ipumep 5. Pemmuka Sin prisa, pero sin estrellarnos — OyKBaJIbHO «0Oe€3 CIIEIIKH, HO 0e€3
CTOJIKHOBEHUIN» — MCKAKAET U3BECTHYIO UCHAHCKYIO Ppa3y Sin prisa pero sin pausa («0e3 CIEMIKH, HO
6e3 0cTaHOBOK»). [IpHHIMNIHATBEHO BayKeH AUATIOTMYECKHIA KOHTEKCT: Cpa3y MOCIe 3TOro repouHs Muo
oTBevaeT ;[Asi no es el dicho! — «lloroBopka 3ByuuT He Tak!». VIckaykeHHe MTOCIOBHIIBI 316Ch HE UTPAET
POJIb YKpaIlleHHs, a BHICTYIIAET CIOKETHOM MPYKUHOM: 0TBET MO MOTHBUPOBAaH TOJIBLKO B TOM CIIy4ae,
€CJIA IIPEbIAYLIas PEIUIMKA ICHCTBUTEIBHO MCKA3UIIA YTO-TO y3HABAEMOE. PyCCKUil SKBUBAJIEHT B 3TOU
padore — «Tumme enems — MOJBIIE KUBEIIb», IJIe HAMEPEHHO WCKAXXCHO MPUBBIYHOE <(IAJIbIIE
Oynemiby. CoxpaHsieTcsl U y3HaBaeMasl pyccKas MOCIOBUYHAs MOJENb, U KOMU3M €€ CO3HATEIbHOIO
WCKa)KE€HHS, U MOTHBUPOBAHHOCTb OTBETHOU pertuku Muo.

[pumep 6. Permika Si la vida te da limones. .. — MCIAaHCKUI SKBUBAJIEHT AHTJIOSN3BIYHON UIMOMBI
when life gives you lemons, pycCKOMY UTPOKY HEMOHSITHOW — 00pa3 ¢ JMMOHAMH B PYCCKOM KYIBTYPHOH
MaMsATH He 3aKperuieH. [IpUHIMITHaIbHO BaXKHO ellle OHO COOOpakeHHE: PEIUIMKa 3BYUYHT B CLIEHE, TJe
TepOMHU OpPOCAOT JIMMOHBI BO BParoB Kak 4acTh MTPOBOTO JICHCTBHS — CIIOBO lanzar, «OpOCHUTBY, Jaxe
BBIHECEHO B OT/AECNBHYIO HHTepdelicHyt0 koMaHay. To ecTh JIMMOHBI OYKBAIBLHO IMPUCYTCTBYIOT Ha
9KpaHe, U MPOcTo yOpaTh YIOMHMHAHKE JIMMOHOB M3 TEpPeBOJa HENb3s. B BBINOIHEHHON JOKaTM3alH
TMIOCJIOBUYHASI MOJIEITh 3aMEHEHa Ha KyJIbTYpHO OJM3KYI0 pyccKyro — «He Obuto OBl cHacThsl, 1a IMMOHBI
MOMOITIH. ..». CMBICII COXPaHEH, OTChUIKA CTaja MPO3PavyHOM Ul PYCCKOSI3BIUHOIO WIPOKA, U CIIOBO
(JTUMOHBD) OCTAIIOCH B PEIUTHKE, TIPOIOIDKast paboTaTh ¢ TeM, UTO MPOUCXOIHUT Ha SKpaHe.

[Tpumep 7. B criene, rae o0e reporHN 0Ka3aauch B ()IHTE3U-CUMYJIISIIUHA 30M M CIOXKET BBIIIEIT
U3-TI0/1 KOHTPOJIS, MEXAy HUMHU MPOUCXOJUT OOMEH peruiMkaMu. MHO BOCKIIMIIAeT B OpUTHHAJE:
jPero existe por tu culpa! [Tu la has escrito! — 6ykBanbHO «Ho oHa cymiecTByeT u3-3a TebOsi! ThI ee

Hanucana!». B BBINOJHEHHOW JIOKalIM3alMM 3Ta peluiMKa mnepenaHa kak «Ho 3to xe TBOM
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@pankenmreitn! Trl 310 Hanucana!». O6paza OpaHKEHIITEHHA B HCTIAHCKOM OPUTHHAJIE HET — 3TO
MOJIHOCTBIO BBEACHHAS MepeBoJuuKoM MeTadopa. [IpuHiunuanbHas 0COOEHHOCTh 3TOTO PEIICHUS
3aKJII0YAETCsl B TOM, 4TO MeTadopa MmoJiyqaeT pa3BUTHE B CIACAYIOMICH perinke. 301 oTBevaeT: [ No
olvides quién provoco este desastre al colarse en mi simulacion! — 6ykBanbHO «He 3a0bIBaii, KTO
YCTPOWJI ATY KaTtacTpody, MPOKPABIIUCH B MOIO CUMYJISIIMIO!». B BBHIOJHEHHOM JIOKaIM3aluu 3Ta
perunka mnepenaHa kak «Ues Obl kKopoBa MbI4asa. Thl okuBUIA TOro dpaHKEHINTEWHA, KOTIa
BJEe3da B Mo cumynanuio!». Meradopa, BBeneHHas B OJHON peIUIMKE, MOJIXBATHIBAETCS U
pa3BuBaercs B cienyonieit: 3ou Hanucana OpaHkeHTelHa, a MO ero 0KuBUJIa — Kak B CaMOM
pomane Mopu Illennu, rae 6e30TBETCTBEHHO CO3/IaHHOE CYIECTBO OOpETaeT >KU3Hb HE CaMo IO
cebe. DT0 mpUMep TpaHCKpealuu, MNP KOTOPOH MEPEBOJUUK BHICTPAMBAET LIEIOCTHYIO 00pa3HyIo
JIMHUIO Y€pe3 AUajor, HE OrPAHUYUBASICh OTEIBHON PEIUTUKOMN.

3. AjanTanys penMK MoJ pyccKOA3bIYHbIH HTPOBOH TUCKYPC

CueHsl, HaCHILIEHHBIE TEHMIUIEHHBIMU KOMaHJaMH M MTPOBBIMU JCHCTBUSAMH, MOTpeOOBAIN
BBIPOKEHHOW OpHEHTAllMd Ha MPUHHUMAIOIIYI0 ayautopuio. IlepeBogueckuii BHIOOp MOAYUHSICA
MIPUBBIYKAM U OKUIAHUSAM PYCCKOSI3bIYHOIO WIPOKA — CIOKHMBIIEMYCS T€HMEpPCKOMY KaproHy,
(b pa3eonOrnIeCKUM MPEAIOUTCHHSIM.

[Tpumep 8. Permuka ;jTenemos que robar la nave! GykBambHO 03HAYaECT «HAM HY)KHO YKPacTb
Kopaliby». OgHAKO B PYCCKOM TeMMEepCKOM KaproHe TPaHCIOPTHBIE CPEICTBA HE KpaayT, HX
yroustoT. [lpunsatoe pemenne — «Hamo yraate kopabinb!». 3mech paboTaeT JOMECTHKAIUS B
tepmuHax JI. Bernytu [Venuti 1995]: TekcT moaroHsiercs moj HOPMbI M OKUAAHUS TPUHUMAIOIICH
ayIUTOPHUH, B JAHHOM CIIy4ae — I10J] YCTOSABILUHUICS PYCCKOSA3BIYHBINA UTPOBOM JKApPIOH.

[Tpumep 9. Perumika-komanna Adelante B oOy4aroriel Mmojicka3Ke O3Ha4YaeT «Brepen». BakHas
O0COOCHHOCTh 3TOW PEIUIMKU — MYJIBTUMOJAIbHOE OrpaHWYEHHE: B aHTJIMHICKOW BEPCHUH B 3TOM XKe
MecTe 3BYYUT KOpOTKoe (Go — OYKBaJbHO OJIUH CJIOT, CHHXPOHM3UPOBAHHBIA C apTUKYJSLUEH
IIEpCOHaKa Ha 3KpaHe. VcraHcKue JT0KaIn3aTophl MOLUIM Ha KOMIPOMUCC: PEIUIMKA CTalla JUIMHHEE, HO
cMmbIch coxpanwics. [Ipunaroe pycckoe pemienne — «Brepen!» — OQHOCIOXKHOE, KaK B aHIVIMHCKOM
OpHUTHHAJIE, U TOYHEE JIOXKAIIMICS Ha apTUKYIIALUI0. DTOT IpUMep MOKa3biBaeT paboTy OJHOBPEMEHHO
IBYX (haKTOpPOB: MYJIBTUMOAATLHOTO OTPAHMYCHUS, NPU KOTOPOM JUIMHA PEIUIMKHA IPOJUKTOBAaHA
BU3YaJIbHBIM PSAJIOM, U 3cTa(eTHOM NMPUPOIbI MEPEBO/IA — PEILICHHUE UCITIAHCKUX JIOKAIN3aTOPOB YUTEHO,
HO CKOPPEKTHPOBAHO C OMOPOU HA UCXOHUK.

4. Pa6oTa ¢ SMOIIMOHAJIBbHO HANIPSAKEHHBIMHU CLIEHAMM

B 5sMomnmoHanbHO HamNpsUKEHHBIX —CLeHaX OyKBaJlibHAas Iepefgada ycTynajla MeCTo
MparMaTH4ecKOn: TPUOPUTET OTAABAJCS HHTOHALIMHU, PUTMY M peueBbIM (opmysnam, KOTOpbIE
HOCHTEIb SI3bIKA AEHCTBUTEIBHO MMPOUZHOCUT B MOAOOHOM CUTYaLIUH.

IMpumep 10. B cuene manuku repouHst 3ou npousHocut Mantén la calma, Zoe, mantén la
calma.... ®opmanbHblii mepeBos; «CoXpaHAH CHOKOWCTBME» B MOMEHT KpHU3HCAa 3BYUYHT
HEEeCTECTBEHHO — TaK B peajbHOM peun He roBopsT. [IpunsToe pycckoe penieHue — gppasa, MpUBbIYHAs
B momoOHOM cutyaruu: «CrokolHO, 30M, HE HEpBHUYAW». OTO MpUMEpP NparMaTu4ecKoi
TpaHc(hopMaIuy, TA€ MPUOPUTETOM CTAHOBHUTCS >KMBas peyeBas peakiys, OXujaemash B IaHHOM

KOMMyHHKaTHBHOP'I CHUTYyalluy, a CJIOBAPpHOC COOTBCTCTBHUC OTXOIUT HA BTOpOﬁ TJIaH.
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[Tpumep 11. Pennuxa Por favor, no me mires B (HopMalbHOM TEpEBOJE IepeaaeTcsl Kak
«IloxanyiicTa, HE CMOTPHM Ha MEHsS». B BBITOTHEHHOW JIOKATU3AIMK COXPaHEH OYKBaJIbHBIN
nepeBon — «lloxanyiicta, HE CMOTPU Ha MEHS» — MOCKOJBKY B 3TOM CIIEHE PUTM W IMPOCOAMKA
PEIUTUKU COBNANAIOT B 00OMX sI3bIKax, W JtoOas TpaHchopmanus ociaaduia Obl YMOLMOHAIBHBIN
¢ dexT. ITOT caydald MOKa3bIBaeT, YTO MparMaTHyecKkas aJeKBaTHOCTh HE 00s3aTeabHO TpeOyer

TpaHcpopMaIK: HHOT/IA JIYYIIUM IparMaTHUYeCKUM PEIICHHEM OKa3bIBAETCs OTKa3 OT Hee.

3akiaroyeHue

[IpoBeneHHBIM aHaIUM3 TEPEBOMUYECKUX PEIICHHH B YEThIpEX MPOOJEMHBIX 00JacTAX
HappaTtuBHOTO cios urpsl Split Fiction nmo3BossieT caenats psa 00001eHni.

Bo-niepBbIX, Beaylen crpaTerueil Juisi HAppaTUBHBIX TEKCTOB B MCCIIEOBAHHOM MaTepuase
BBICTYNAaeT JOMECTHKalMsid — HpHUONMKEHHE TEeKCTa K HOPMAaM PYCCKOM pa3srOBOPHOW pedn U
PYCCKOIO HIPOBOTO JAMCKypca. [ JaBHBIM HMHCTPYMEHTOM II€peAadd IOMOpPA, WIUOMATUKH H
KYJIBTYpHBIX OTCBUIOK CTaHOBUTCS TpPaHCKpealuss B €€ pa3lnuyHbIX (opmMax — OT moadopa
(YHKIMOHATBHBIX SKBUBAJICHTOB JI0 TIOJTHOM MepepadOTKU PEIUIMKH U BBEICHHS OTCYTCTBYIOIIHNX B
OopuruHaje oOpa3HbBIX peIICHUH.

Bo-BTOpBIX, B 53MOLMOHAIBHO HANPSDKCHHBIX CLEHAxX IparMaTuyeckas aJeKBaTHOCTb
OKa3bIBAECTCsl ONPEACIAIOIIUM KPUTEPUEM: IEPEBOAUNK OIMMPAETCS HA TUIIOBYIO PEUEBYIO PEAKIUIO
PYCCKOT0 FOBOPAIIETO U OJUUHSACT el (opMaTbHOE COOTBETCTBHE C HCTOUHUKOM.

B-Tperbux, JAEKOHTEKCTyalM3alMs  HMCXOJHOTO  MaTepuanga —  XapakTepHas i
CaMOCTOSITEJIbHOW ~ JIOKanu3auuu 0e3 MOJAEp)KKM  pa3padoT4Mka —  IpeBpamaercs B
CaMOCTOSITEJIPHYI0 ~ IIEPEBOJYECKYI0  3aJady. BoccTaHOBIIEHHE — CIOKETHOTO  IOPAJIKA,
UACHTU(UKAIMS TOBOPSIIETO M SMOLMOHAIBHOTO (hOHA TpeOYyIOT KOMOMHHPOBAHHON paboTHI ¢
TEXHUYECKMMHU UIEHTH(PUKATOPaMU, FPaMMaTUYECKUMH MapKepaMH U JIOTUKOM 1aJIora.

Haxkonen, cnenuduueckyro rpymnmy oOpasyloT TPYAHOCTH, MOPOKIEHHbBIE ONOCPEIOBAHHBIM
xapakrepoM 1nepeBoga. llockonbky ucmaHckas Bepcus cama IIPEACTaBISET  aAalTaluio
aHTJIMIICKOTO OpPUIMHAaNa, B pAJE MECT UCHAHCKUE JIOKAIU3aTOPbl OTCTYNHMIIM OT UCTOYHMKA, U 3TU
OTCTYIUICHUS TIEPENUIM B aHAIM3UPYeMbld Marepuan. Haumbomnee spkuii mpumep — peIuivka, TJie
anrimiickoe This is mental! B MCaHCKOW BepcUU TpeBpaTwiock B jEsto esta trucado! («3to
MIOJICTPOEHO!»): HCIMAHCKHUE JIOKAJIN3aTOPbl 3aMEHWIM SMOLMOHAIBHOE BOCKIMLAHUE DPEIIMKOM-
OCO3HAaHUEM, IO-BHJIMMOMY, paJld COOTBETCTBMs cleHe. llepeBon BBIMONHSUICA C MCIAHCKOU
BEPCUH, PEIUIMKaA NepeliaHa Kak «JTo JIoByHIKa...!». [lonoOHble ciaydan MOATBEPKAAIOT MBICIbL O
TOM, 4YTO HCHAHCKas JIOKaJIM3alMs — YK€ aJalTHPOBAHHBIA TEKCT, a HE OPHUIMHAJ, U 4YTO
scTa)eTHBIN MePeBO/] HACIEAYET Yy>KUE MEPEBOAUECKUE PEIICHHS.

IlepcniekTUBBl AAJIBHEMIIUX WMCCIIEIOBAHUN CBS3aHBbl C PACIIMPEHUEM aHaIU3a Ha IOJIHBIN
KOPILYC TEKCTOB UIPBI, TPEXCTOPOHHUM COIIOCTABJICHUEM AHIVIMMCKOTO OPHUIHMHANA, MCIIAHCKOU U
PYCCKOM BEPCH, H3y4YECHUEM CHHXPOHU3ALNU NIEPEBOA C 03BYYMBAHUEM U APTUKYILUEH, a TAKXKE

arnpoOariiei mepeBo/ia B yCIOBHIX JIOKATU3aIMOHHOTO TECTUPOBAHUSI.
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PEAJIM3ALIUA JTUCKYPCOOBPA3YIOIIUX
KOHIEIITOB B IOJIMTUYECKOM JUCKYPCE CILIA
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Annomayusn. TlomUTHYECKMA JHUCKYpPC BBI3BIBACT OOJBIIOW HMHTEPEC y HCCIENOBATeNeH, B CBSI3H C
OTCYTCTBHEM TOYHOM CHUCTEMBI ONPENEIICHUH U TEPMHHOB U OOJBIIMMU BO3MOXXHOCTSIMH ISl TIOTEHIMATHHBIX
WCCTIEIOBAaHNH. AMEpHKa SBISETCS OJHOW M3 KPYIMHEHIINX TEONOIMTHIECKIX CHJI B MUPE, TTOITOMY BHYTPEHHSIA
crcteMa (PYHKIIMOHUpOBaHUsI nojuTHueckoro jauckypca CLIA sBisiercst kpaitHe BaKHOH IIENBIO JJIs aHAU3a.
CraTtbsl TOCBSIIIEHA TUCKYPCOOOPA3yIOMNM KOHIIENTaM, aKTyaInmsupyeMmbiM 45-ro mpesunerrom CIIA
Honansnom Tpammom. Ha matepuane npenseiOopHoro mutiara B r. Tanca (2020) aHanu3UpyrOTCs KIIOYEBBIE
koHuentel: VANDALISM, DESECRATE, UNHINGED. Mertomosiorusi BKIOYaeT Je(OUHHUIIMOHHBIA aHAJIN3
JICKCEM TI0 JIaHHBIM TOJIKOBBIX CJIOBApEH aHTJIMHCKOTO U PYCCKOTO S3bIKOB, & TAK)KE aHAITN3 KOPITYCHBIX JTAHHBIX
(LCC, BNC, COCA). B pe3ynbraTe UCCICIOBAHNS YCTAHOBICHO, YTO aKTyaJM3allysl KOHIICTITOB C HETraTUBHOMN
KOHHOTAIIMEH CITY’)KUT WHCTPYMEHTOM KOHCTPYHMPOBAaHHUS 00pa3a Bpara M pealu3alii OMHAPHOM OIITO3HITHH
«BOM — uyxkoi». CeMaHTHYECKWI aHaIM3 TOKa3bIBaCT YCTOWYMBYIO HETATHBHYIO KOHHOTAIIMIO JaHHBIX
KOHIIETITOB, YTO O0ECICUMBACT X OJHO3HAYHOE BOCHPUATHE ayAUTOpUCH. TpamIil MpHUIMCHIBACT OMIOHCHTAM
(71eBbIM)  aHTHCOIMANTGHBIE XApaKTEPUCTUKKA — BaHAAIM3M M OCKBEpHEHHE HAIIMOHAIBHBIX CHMBOJIOB,
MPOTUBOIIOCTABIISE UM «CBOMX»  (PECIyONMKaHIICB, TOMACpKUBatonmX KaHauaatypy JI. Tpawmma).
[Iparmarrdeckast Lenb TAaHHOW CTPATeTHH 3aKII0YAaeTCsl B MAHWITYJISITHBHOM BO3JCHCTBHM Ha DIIEKTOPAT 4epes3
CO3/IaHUE CUTYyalld BBIOOpa MEXIy STUMH O0O3HAUYCHHHIMU CTOpPOHamU. VcciemoBaHWE MOATBEPXKAACT, UTO
BepOalbHasi arpeccWss W JIMHTBOKOH(IMKTOTEHHOCTh  SIBISIFOTCS  HEOTHEMIIEMBIMH — XapaKTEPHCTUKAMHU
COBpPEMEHHOr0 nonuTryeckoro auckypcea CIIA.

KiroueBble cj10Ba: TOIUTHICCKAN JUCKYpPC, TUCKYypCcOOOpa3yromuii KOHIENT, KOHIIENT, JUCKYpC-
aHaIlM3, JUCKypCUBHAs TMIPaKTHKAa, BepOanbHAs arpeccus, IMHTBOKOH(IUKTOTEHHOCTh, KOTHHUTHUBHAS
JUHTBUCTUKA, TIOTUTUIECKUH TUCKYPC, TUCKYPCOIOTHSI.
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THE IMPLEMENTATION OF DISCOURSE-FORMING
CONCEPTS IN THE US POLITICAL DISCOURSE

Igor S. Naborshchikov
Perm, Russia, igornaborshikov@gmail.com

Abstract. Political discourse, is of great interest to researchers, due to the lack of an accurate system of
definitions and terms and great opportunities for potential research. America is one of the largest geopolitical
forces in the world, so the internal functioning of the US political discourse is an extremely important target
for analysis. The article is devoted to the discourse-forming concepts actualized by the 45th President of the
United States, Donald Trump. Based on the material of the pre-election rally in Tulsa (2020) analyzes key
concepts: VANDALISM, DESECRATE, UNHINGED. The methodology includes a definitive analysis of
lexemes based on the data from the explanatory dictionaries of English and Russian languages, as well as the
analysis of corpus data (LCC, BNC, COCA). As a result of the research, it was found that the actualization
of concepts with negative connotation serves as a tool for constructing the image of the enemy and
implementing the binary opposition “friend and foe”. Semantic analysis shows a stable negative connotation
of these concepts, which ensures their unambiguous perception by the audience. Trump attributes antisocial
characteristics to his (leftist) opponents, such as vandalism and desecration of national symbols, contrasting
them with “his own” (Republicans who support D. Trump's candidacy). The pragmatic purpose of this
strategy is to manipulate the electorate by creating a situation of choice between these designated parties.
The study confirms that verbal aggression and linguistic conflict are integral characteristics of modern
political discourse in the United States.

Keywords: political discourse, discourse-forming concept, concept, discourse analysis, discursive
practice, verbal aggression, linguistic conflict, cognitive linguistics, political discourse, discursology.

For citation: Naborshchikov 1. S. The Implementation of Discourse-Forming Concepts in US Political
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Beenenue

KoHuenr — 3T0 MEXIMCIUIUIMHAPHBIA TEPMHUH, pEaTU3yeMblii B TaKMX T'yMaHUTapPHBIX
TUCIUIUTMHAX, Kak ¢uiocodus, NHHTBUCTUKA, ricuxonorus u Ap. [HembsakoB 2001: 43-44].
Konnent — crycTtok KyiapTyphl B CO3HAHHWU YEJOBEKAa; TO, B BHUJAE 4YEro KyJIbTypa BXOJIUT B
MeHTalnbHbIH Mup uyenoBeka [CrenmanoB 2004: 43]. «KoHuent — NpUHAIICKHOCTh CO3HAHUSA
YeloBeKa, II00abHAS €IWHUIA MBICIUTEIBLHOM JACSITeNbHOCTH, KBaHT CTPYKTYPHPOBAHHOTO
3HaHus» [Kapacuk, Crepaun 2005: 7]. B IMHIBOKYJIBTYpPOJIOTUN «KYJIBTYPHBIN KOHLIETIT) SIBISIETCS
OCHOBHOW eauHMICH. KyIbTypHBIM KOHIIETIT OMpeAeNseTcs Kak IMOHSATHE CISAYIOIMHUM 00pa3oM:
«KYJIbTYPHBIH KOHIENT — MHOTOMEpPHOE CMBICIIOBOE 00pa3oBaHUE, B KOTOPOM BBIIEISIOTCS
LIECHHOCTHAasA, oOpa3Has W TMOHATHIHAas cTopoHb» [Kapacuk 2004: 91]. Ecim paccmarpuBathb

KOHIICIIT KaK JIMHI'BOKOTHHUTHBHOC JBJICHUC — 3TO CIMHHIA MCHTAJIbHBIX MHJIH IICUXHWYCCKHUX
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pPECYpPCOB CO3HAHHMS M TOH HMH(OPMALNMOHHOW CTPYKTYpPBI, KOTOpas OTpakaeT 3HAHHUS M OIBIT
YyeloBeKa. OJTO «ONepaTHBHAs cojAepKaTeilbHas eAMHMIIA TaMITH, MEHTAJIbHOIO JIEKCHUKOHA,
KOHIIENTYaJbHOW CHUCTEMBI W SI3bIKa MO3ra, BCEH KapTHUHBI MUPA, OTPAXKEHHOW B YEJIOBEYECKOMU
ncuxukey [Tam xe: 96]. C TOUKM 3peHHs] KOTHUTMBHOW JIMHTBUCTUKU KOHIIENT — 3aMECTUTEIb
MOHSTHUSA, KOTOPbI HAMEKAeT Ha BO3MOXXHOE 3HAUEHUE, SIBJSICTCS OTKIMKOM Ha MPEIIeCTBYIOMINI
S3BIKOBOM  ONBIT uenoBeka. llpu 3ToM aBTOp OTMEYaeT, 4YTO JIMHTBOKOTHUTUBHBIM U
JUHTBOKYJIBTYPHBI BapuUaHT TOHSATUS HE SBJSAIOTCS B3auMouckimouaromumu. Konuent — 3T1o
¢uKcalrs KOJIEKTUBHOTO OIBITa, KOTOPBIM CTAaHOBHUTCS OCTOSHMEM HWHAWBHIA [TaM xke: 97].
Konuenr — 310 conepkareibHasi CTOPOHA CIOBECHOTO 3HAKa, 3a KOTOPOM CTOUT moHATHe (uies,
(dbuKcupyromas CymecTBeHHbIE CBOMCTBA pealiuii) MPUHAJICKAIIEe YMCTBEHHOM, JYXOBHOW WIIH
KU3HEHHO Ba)KHOM MaTepuaabHOM cdepe CylecTBOBAHHUS YEJIOBEKa, 3aKPEIIEHHOE OIBITOM
Hapoja, UMEIOIIee B €ro JKU3HH UCTOPHUECKUE KOPHH, COIIMAILHO U CYOBEKTUBHO OCMBICIISIEMOE U

COOTHOCHUMOC C IPYI'UMHU IMOHATHAMMU.

OcHoBHast yacTh

MBI COOTHOCHM TOHATHS AUCKYPCOOOPA3yIOMIMA KOHIENT W TOMHK — COCTaBISIONIYIO
MIPEITIOKEHUS, YCTAHABIMBAIOIIYIO M 33IAIONTYI0 MOHSATHIHBIA KOHTEKCT, B KOTOPOM HMEET MECTO
BBIp@KEHHAsl B MpeiiokeHun npenukanus [JlembsakoB 1979: 373]. Takoe mOHMMaHHE TOMHKA
BOCXOJIUT K aHTHYHOU (Qriiocopuu: APHCTOTENh MOHUMAIl «TOIBD» KaK MEHTAIbHBIC KaTerOpHUH,
BBICTYIAIONINE CTHUMYJIOM IJII «Pa3MHOXKEHHS» HJEH, CIIOCOOCTBYIOIIME CO3JaHUIO0 CMBICIOBOTO
Kapkaca peueBoro npoussenenus [Kouuk 2016: 125].

Hcnonb3yeMblii 11 pacCMOTPEHHUSI TEKCT B3SAT € OQUIMAIBLHOTO caiiTa YHHBEpPCUTETA
Bupmxunun (URL: https://millercenter.org/) u siBisieTcs pedbto, MPOU3HECEHHON 45 MPe3nueHTOM
CIOA . Tpamnom Bo BpeMms MpenBbIOOpHOr0 MUTHHTA, npoxoausiuero 20 utons 2020 roxa B
ropojie Tanca mrata Oxiaxoma.

B paccmarpuBaeMOM TEKCTE TPHCYTCTBYIOT YIIOMHHAHUS Je6bix (B JAaHHOM TIPHMEpPE MO
JlegblMuy TIOAPA3yMEBACTCS TPYIINA JIIOJeH ¢ TMOSPATbHBIMU TOJIMTUICCKIMH B3TJISIIAMH, B TOM YHCIIe
napTus 1eMokparoB): The unhinged left-wing mob is trying to vandalize our history, desecrate our
monuments, our beautiful monuments. / be3ymuas moana negvlx nblmaemcs NOOBEPeHYMb BAHOAIUIMY
HAULY UCTOPUIO, OCKBEPHUMb HALWIL NAMAMHUKY, HAUU NPEKPACHbIE NAMSIMHUKIL'

B nannom npumepe 1. Tpammn 0OBUHSIET eblx B BAaHIATN3ME U OCKBEPHEHUH MCTOPUIECKIX
MOHYMEHTOB, Takxke peanusyercs koHuent UNHINGED, HeratuBHyt0 KOHHOTAIMIO KOTOPOT'O MbI
JoKaxkem paanee. PaccmoTpum omnpeaeneHus JiekceMbl, peanusyromnied konuent VANDALIZE u3
clIoBapel aHTIIMUCKOTO si3bIka: Vandalize — to intentionally damage property belonging to other
people [CALD]; to damage something, especially public property, deliberately and for no good
reason [OALD],; If something such as a building or part of a building is vandalized by someone, it
is damaged on purpose [CD]; to deliberately destroy or damage [BD]; to subject to vandalism,
willful or malicious destruction or defacement of public or private property [MWD].

' 3ech ¥ maree mepeBo Hal.
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Boinenmum npumeps! aktyanuzanmu konnenta VANDALIZE B koutekcte: And when they
vandalize our public parks, that’s their agenda, not ours. / U xoecoa onu cosepwiarom axmol
BAHOAIUBMA 8 HAWUX 0OWeCMBEHHbIX napKax, 3mo ux nosecmka ous, a e nawa [LCC]; In others,
protesters have taken it upon themselves to either severely vandalize or tear down controversial
statues. / B Opyeux ciayuasx npomecmyiowue opaiu Ha ceds cMeiocms aubo CUIbHO noodgepeamy
sanoanuzmy, auoo chocums cnopuvie cmamyu [LCC|,; Already, unidentified people have attempted
to vandalize the artwork by spraying the sheety. / Heuzsecmuvie yoice nelmanuco cogsepuiums axKm
sanoanusma, 3aopuizeas nonomuo [LCCJ; ...it, it w it was petty things that we was in trouble for,
not, nothing sin I mean we would never think of mugging anybody or vandalizing things for the sake
of vandalizing. Er we, we'd tie two doors together which, and then knock on them both, and then
run.../ ...2mo ObLIU MeIKue HeNnpusmHoCmu, 3a Komopbie Mbl NONAOAU 8 HENPUAMHOCIU, HUYE20
2peutHo2o, mo ecmo Mbl HUK020a Obl He NOOYMAU 02pabums K020-HUOYOb Ul Y4UHUMb 6AHOANUIM
paou sandanrusma. Mol cesazviganu 0ge dgepu emecme, cmyyanu 6 obe, a nomom yoezanu... [BNC];
A few days later, the house was ruthlessly, mercilessly, vandalized. / Yepe3 neckonvko oueti dom
noosepecs bescarocmuomy, becnowaonomy sanoaruzmy [BNC|; There was no wind to erode the
footprints, but smart-ass teenagers liked to vandalize anything they could get at./ Bemep ne moe
passeesims cledbl, HO CO0Opa3UmMenvHble NOOPOCMKU JTHOULU YCMPAUBams 8aHOAIUIM Be30e, 20e
moavko moxcno [COCA],; They have also said that agents routinely vandalize food and blankets,
and harassed their volunteers. / Onu makaice 3as168Unl, YMo a2eHmvl pe2yisapHo COBEPULAION AKMbL
BAHOANUIMA 8 OMHOULEHUU NPOOYKMO8 NUMAHUSL U 00€sl, 4 MAKHCe OOMO2arOMCsl UX 80IOHMEPO8
[COCA].

JInist TIOJTHOTHI MPENCTABICHHUS PAacCMAaTPHUBAEMOTO KOHIENTa OOpaTHMCS K ONpEACIICHHSIM
CIIOBA 8aHOAIU3M W3 PYCCKHX TOJIKOBBIX CIOBapeil: Bauoanuzm — OeccmvlclienHoe paspyulenue
KVIbMYPHLIX YenHocmell, eapsapcmeo, nogedenue ganoanra [TCPAY]; 6eccmvicienno srcecmoroe
paspyuienue UCmopuieckux namsamuukod u kyasmypHuvix yeunocmeti [CPAO]; becnowaonoe
PaspyuieHue namsamHuKo8 Kyabmypbl U UCKYCCMEBA, OeCCMbLCIEHHOe YHUYMONCEHUe KYIbIMYPHbIX U

mamepuanvuwix yennocmeti [bTCP].

Taomuua 16. Cemanruka nexceM vandalism / eandaniusm

Ceni Destruction / Deliberate / For no reason / Kynemyphuix
paspyuierue HamepeHHoe 0e3 npuuunbl yennocmet
Jlexcembl
Vandalism + -
Banoanusm + + + +

MOXHO BBIJICNIUTH CIEAYIOIINE OOIIMe CeMbl: destruction / paspywenue, deliberate /
HamepenHoe, for no reason / 6e3 npuuunel. Takum ob6paszom, J{. Tpamn 0OBUHSET IPyIITy «JIEBBIX»
B aHTHCOIMAIFHOM ITOBEICHHH, YTO IMOJITBEPIKAACTCS HMCIIOJIb30BaHUEM OIHOUMEHHOU JIEKCEMBI
desecrate: Desecrate — to damage or show no respect towards something holy or very much

respected [CALD]; to damage a holy thing or place or treat it without respect [OALD];
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deliberately damage or insult something, which is considered holy or very special [CD], to damage
(a holy place or object); to treat (a holy place or object) with disrespect [BD]; to violate the
sanctity, to treat disrespectfully, irreverently, or outrageously [MWD]

BbienuM npumepsl akTyalln3allid JaHHOTO KOHIIENTa B KOHTeKcTe: And I obviously don’t
want to desecrate or disrespect the memory of anyone that’s fallen» / U s, xoumeuno, He xouy
ockeeprams unu He ysadxcamo namamo nasuwiux [LCC]; President Trump cannot be allowed to
desecrate our nominations process further. / Henv3zs oonycmums, umobwvl npe3udenm ITpamn u
danvuie 0CK8epHsL Haw npoyecc evlosudcenus kanoudamyp [LCC); His statue now lies covered in
red paint, while obscenities desecrate the pedestal on which it once stood. / Tenepvb eco cmamys
NOKpbIMA KPACHOU KPACKOU, a HeNnpUCMOUHOCMU OCKEEPHAIOM NOCMAMEHM, HA KOMOPOM OHA
koeoa-mo cmosina [LCC]; Even I do not desecrate the graves of German or Confederate deady. /
«/adxce s He ockgepHA0 Mo2unbl no2udbwux Hemyes unu kKoHgedepamosy [LCC|; Each night,
lawless anarchists destroy and desecrate property, including the federal courthouse, and attack the
brave law enforcement officers protecting it. / Kadcoyrwo nouv 0e33aKoHHbIE AHAPXUCMbL
PaA3pyularom u OCK8epHsIOmM COOCMBEHHOCMb, BKAOYAs 30aHue (hedeparbHo2o €yoa, U HaAnaoarm
Ha Xpabpulx CcompyOHUKO8 NpABOOXPAHUMeNbHbIX opeanos, 3awuwarowux ezo [LCC]; He
desecrated  the tomb; he has paid for it. / On ockeéeprun epoonuyy u noniamuics 3a 3mo [BNC];
Over 6,000 temples and monasteries were desecrated. / bonee 6 000 xpamos u monacmvipeii 61U
ockeeprenvl [BNC]; I have too much respect for music to desecrate it with my voice. / Al ciuwxom
V8adicai My3viky, umoowsl ockeepuamo ee ceoum eonocom [COCA],; Desecrate the churches and
graveyards that stood in the way of his plans for the boulevards. / Ockeepnumv yepxeu u
K1a0buwa, Komopuvle CMosIU HA nymu e2o nianos no cmpoumeivcmey keapmanos [COCA]; In
fact, Greenwald points out that Obama had intended to desecrate Social Security and Medicare
from the get-go but was frustrated, ironically, not by... / Ha camom oene, yxazvisaem I puneanso,
Obama ¢ camozo Hauana Hamepesancs ockeepnums Social Security u Medicare, no, no uponuu
cyov0bl, Obi1 paccmpoer He...[COCA].

C0BO 0OcK6epHums WMEET CIEIYIONINE CIIOBapHBbIC TOJKOBaHUS: OCKGepHUmMb — COeniamv
HeuucmviM, Henooooawum, YHUUMeIbHbIM 00pa3oM NOCMYRUMb C YeM-H., OMHECMUCh K YeMy-H
[TCPAY], onozopums, noosepenymov nopyeanuto, Yuuodicenuro, 3anamuams yem-H [CPSO];
Hapywumos uucmomy uwezo-n., auwiumo noosepeHymo [BTCPA],

cesamocmu, nopyearuro

ockopboums, yHusumo, 3anamuams yem-1 [BTCPA].

Ta6muma 17. CemanTtuka nekcem desecrate / ockeepHumeo

Cewmnl | Disrespect holy / Damage holy /
HeygadiceHue K nospesicoenue Insult / ockopbumo 3ansmnamse
JlekceMbr CesImomy C85IM020
Desecrate + + + -
OckeepHumo + + + +
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Oo6mme cemsl: disrespect holy / neyeadicenue k ceamom damage holy / noepescoenue
cesamoeo, insult / ockopbume. TOBOps, dYTO Tpymma JIEBBIX 3aHUMACTCS BAHJAIN3MOM U
OCKBEpHCHHEM MOHYMEHTOB, CTaBUTCS IOJl COMHCHHE aJIeKBaTHOCTh IIOCICIHUX. YUYUTHIBAS
(bOpMYIHMPOBKY our monuments / Haui MOHYMeHMbl CTAHOBUTCS OYEBUIHBIM (PUKCALUs B peuu
TOBOPSIIIIETO JBYX TPYII Mbl, YBOXKAIOIINE MOHYMEHTHI (HE MPOCTO MOHYMEHTHI, & NpPeKpAacHble
MOHYMeHmbl) U OHU — BaHAAJIBI, OCKBEPHSIOIIUE HX.

Hanee peanusyem aHanu3 jekcembl unhinged: Unhinged — mentally ill [CALD],; having a
mental illness that makes somebody unable to think or behave normally [OALD]; If you describe
someone's behaviour or performance as unhinged, you are critical of it because it seems wild and
uncontrollable [CD]; to make (someone) very upset or mentally ill — usually used as (be) unhinged
[BD], highly disturbed, unstable, or distraught [MWD].

IIpuBeném npumepsl akryannzanuu koHuenta UNHINGED B konrtekcre: Trump attracts
large crowds because his supporters find his unhinged rants to be entertaining. / Tpamn
npueiekaem OoabuiUe MOANbL, NOMOMY UYMO €20 CMOPOHHUKU CYUMAlom e2o 0Oe3yMHble
paszenazonvcmeosanus 3abasuvimuy [LCC|; The party has become completely unhinged. /
«lemnapmus cmana nonnocmoio neemensiemou [LCC]; He’s not just unstable, he’s unhinged. / «On
He npocmo necmaobunen, on Heemensem [LCC); Anderson becomes more misogynistic, violent, and
unhinged as the season progresses. / AHOepcon cmanosumcs 6ce 0o/ee HCeHOHEeHABUCMHUYECKUM,
arcecmorum u Heemensemvim no xo0y cesona [LCC); The Dems haven’t been this unhinged since
Lincoln and the other Republicans outlawed slavery. / Jlemoxpamsl He Ovliu HACMONbKO 8He cebsl ¢
mex nop, kax Jluukonvu u opyeue pecnyboauxkanysvt oovsasuiu pabcmeo ene 3axona [LCC], That sofft,
cloudy light in his eyes unhinged her. / Dmom mseKutl, MymHwlli c8em 8 e2o 21a3ax 6blOU
ee usz koneu [BNC]; You are definitely unhinged. Mathematics, Probability and Statistics have been
important to the biological sciences for decades / Bvl onpedenento ne 6 cebe. Mamemamuxa,
6EPOAMHOCMb U  CMAMUCMUKA  ObLIU  8AXHCHbL O  OUONOSUYECKUX HAVK HA  NPOMANCEHUU
oecsmunemuii [COCA]; You are mentally unhinged and a delusional, often ignorant, liar. / Bovl
ncuxuiuecKu He300possl u bpedume, yacmo ovisaeme nesexcecmaernvl u axcusvl. [COCA]J.

HaunOosiee CXO0XHUM IO 3HAYCHHUIO CJIOBOM B PYCCKOM S3bIKE SIBIISICTCS He@MeHseMblil
(uctounuk — [CR]), paccmoTpum ero nanee: Hesmensemvlti — HAX00AWUUCSA 8 COCIMOAHUU KPAUHE2O
paszopasicenust, He anaderowuti cooou, ne co3narowul ceoux nocmynxoe [TCPAY); pazopasicennuiil,
He g1aderwuti coooll;, HaX00AWUUC 8 COCMOSHUU HEBMEHAEMOCMU, NCUXUYecKoe COCMosAHUe, NpU
KOMopom uenogek He chnocoben omegewamsv 3a ceou Oeucmeus [CPAO], pazopadxcéunviii, He
enaoerouwutl coooui [BTCPA].

Tabnuna 18. Cemanrtuka nexcem unhinged / neemersiembitl

Cembl )
Mentally ill / ] 5 Uncontrollable / Upset /
Wild / ouxuti .
HEeBMEeHSAeMOCMb OEe3KOHMPONbHOBLI paszopaoicen
Jlexcemsbl
Unhinged + + + +
Heesmensemvrii + - + +
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AKTyanuszanusi pacCMaTpUBaeMOI0 KOHIENTA 10 OTHOIIEHHUIO K IPYIIE J1e6biX ONPEIEsIET
BCEX JIIOJIEH C JTUOEpabHOM IMOJUTHYECKON MO3MIIMEH KaK HE CHOCOOHBIX OTBEYaTh 3a CBOM
IIOCTYIIKA W BBIPAKAET HEBO3MOXKHOCTb JIOTOBOPUTCS C IIOCIEAHHMH, B COOTBETCTBHH C
cemanTukoil koHuenta UNHINDGED. Axryanu3auus JaHHOIO KOHLENTa, BO-IEPBBIX, SBISETCS
BBIpQ)XEHHOW B Trpy0Ooil (opMe HEraTuBHOW OIEHKOW TpYHNbl, BO-BTOPHIX, B CyMME C

MpeIbIAYIIUMU TPUMEPAMH, OHO MPEACTaBISAET COOOM JesieHne Ha TPYIIIbI CBOM / UyKue.

3akiaioyeHue

[TpoBen€HHBIA aHANKU3 AUCKYPCOOOPa3yIOIUX KOHLENTOB B HPEIBHIOOPHOM BBICTYIUICHHU
J. Tpamna B 1. Tasica mo3BOJiA€T chaelaTh BBIBOA O TOM, UYTO AaKTyaJld3alMs HEraTUBHO
KOHHOTHpOBaHHBIX KOHLENTOB (VANDALISM, DESECRATE, UNHINGED) cny>XUT HHCTPYMEHTOM
KOHCTpYMpOBaHHMsI oOpa3a Bpara M peaju3alid OHHApPHON OMNIO3UIMH «CBOH — YYyXOW».
CemaHTHYeCKMI aHaIM3 JIEKCEM, BepOATM3UPYEMbIX H3y4aeMble KOHIENTHI, I1OKA3bIBAET
YCTOMUYMBYIO HETaTUBHYIO KOHHOTAIIMIO KOHLIENITOB KaK B aHIJIMMCKOM, TaK U B PYCCKOM SI3bIKAaX.
Tpamn mpuNHCHIBaeT OMIMOHEHTaM (JIEBbIM) AHTHCOIHMAJIbHBIE XapaKTEPUCTHUKU — BaHIAIHU3M H
OCKBEPHCHHE HAIMOHAIBHBIX CHMBOJIOB, IPOTHBOIOCTABISISI UM «CBOMX» (pecrmyOIuKaHIIEB,
noaaepxuBaromux kauauaarypy . Tpamma).

[IparmaTuueckas 11e/1b JAHHOM CTPATErvy 3aKI0YAeTCsl B MAHUITYJIATUBHOM BO3JEHCTBUM Ha
AJIEKTOpaT Yepe3 CO3[laHUE CUTYallud BBIOOpA: «ECliM Bbl HE C HAMH, Bbl C TEMH, KTO pa3pyliaeTt
cTpany». TakuM 0Opa3zom, TUCKypcooOpa3yrolie KOHIIENTH BBICTYIAIOT MOLTHBIM HHCTPYMEHTOM
MOJUTUYECKONH OOPBOBI, MO3BOJISIONIMM KOHCTPYHPOBATh PEaIbHOCTh, MOJISPU30BaTh OOILECTBO U
000CHOBBIBaTh HEOOXOJMMOCTh COXPaHEHMs BJIACTH Yy MOJUTHKA. VccnenoBaHue MOATBEPXKAAET,
yTOo BepOajgbHas arpeccuss M JIMHIBOKOH(MJIUMKTOT€HHOCTh  SIBJISIOTCS  HEOTHEMJIEMBIMH
XapaKTepUCTUKAaMU COBPEMEHHOTo nosmrudeckoro auckypca CIIA, a mx n3ydeHue OTKphIBAacT
BO3MOKHOCTH ISl TIOHUMAHHSI MEXaHU3MOB MAHUNYJSLUUA U MPOTUBOACUCTBUS JECTPYKTHUBHBIM

KOMMYHUKAaTHBHBIM IIPpaKTHKaM.
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IMMPATMATHUUYECKAS ATANITAIIUSA AHTVIMUCKON
PA3I'OBOPHOM JEKCHUKH ITPU MEPEBOJIE KOMHUKCA

Exarepuna OsieroBa 3y6apeBa1, Kcennsi lenncona lnmxunna’

12 IIepMcKkuil TOCY1apCTBEHHBIN HALIMOHAIBHBIN UCCIEN0BATENbCKUNA YHUBEpCUTET, Ilepms, Poccus
' fialka21-85@mail.ru

?v.shishkin.618@gmail.com

Annomayusa. B nHacrosmee Bpems Bcé Oosiee IIMPOKYIO MOMYJSPHOCTh NMPUOOPETAeT KOMHKC —
rpadUUeCcKU-MOBECTBOBATENLHBIHN JKaHp JUTEpaTypbl. HecMOTps Ha TO, YTO B MOCIETHHUE TO/a N3aTEIbCTBA
BBIITYCKAIOT Pa0OThl, CO3aHHBIE OTCUCCTBEHHBIMH XYHOKHUKAaMH, B OOJIBIIMHCTBE CBOEM KHHTH 3TOTO
YKaHpa OCTAIOTCS TIEPEBOTHON JIUTEPATYpOil. AKTYaIbHOCTh JAHHOTO MCCIIEAOBAHUS 3aKITI0YaETCs B TOM, YTO
CTpaTerMu M TaKTHKH MEpPEeBOAa AHIVIOSN3BIYHOTO KOMHKCA Ha PYCCKHH S3bIK HEIOCTATOYHO H3Y4YCHBI B
OTEYECTBEHHOM JIMHTBUCTHKE, HECMOTPS Ha IIHPOKOE PACIpPOCTpaHEHUE MEepeBOIHBIX padoT. MaTtepuaiom
HACTOSILETO UCcIeNoBaHus sBisiIoTcs nepsble 20 rnaB BeO-komukca «Blue Chairy mon aBropcTBoM DHAPIO
[sactona. CTpykTypa KOMHKCA, BBIPD@KCHHAS OTICIBHBIMH (peliMaMu C JHMajJOrOBBIMH OOJIAKAMH, B
COYETAaHHH C MAPAIWHTBUCTHYECKHMHU CPEICTBAMU WU CTHJIMCTHYECKHM CBOEOOpazueM, MpeACTaBICHHBIM
Pa3rOBOPHOM JIEKCHKOW ¥ CIIEHTOM HAKJIa/IbIBACT OIPENIEICHHYIO CIEIU(UKY Ha TIEPEBO M YCIOKHSIET €ro.
B nanHO# cTaTbe aHANIM3UPYIOTCA CTPATErWU U TAKTUKH MEPEBOJA aHITION3BIYHOTO KOMHKCA, OIMCHIBAIOTCS
MepeBOUYECKUe TPYAHOCTH W TpUHATHIE pemieHus. CaMbIMH paclpOCTPaHEHHBIMH IPHEMaMH TepeBoja
SBJSIIOTCS  KaJbKHUPOBAaHUE, TPAaHCIUTEpalus, TpaMMaTHYECKUE 3aMeHbl, KomneHcanus. OTAETbHO CTOHT
OTMETHUTH MCIIOJB30BAaHHUE CHIKEHHON JIEKCHUKH, KOTOpasi BCEr/la MPeICTaBIISIeT MePEBOTIECKYIO TPYIHOCTb.
Bo Bcex mpencTaBleHHBIX OpuMepax MOA0OpaHbl HEHTpalbHBIE BapHAHTHl NEpeBOJa, HO MpPU STOM
BBIMOJIHSIOIINE CBOIO SMOLMOHAIBHO-3KCIIPECCUBHYIO (DYHKIHIO, COXpaHss CTHIMCTHYECKOE CBOEoOpasue
OpHUTHHAJA.

Kniouesvle cnosa: Kpeoan30BaHHBIA TEKCT, KOMHKC, (peiiM, IUaIoroBoe 00J1ako, CIIEHT, pa3roBOpHas
JIEKCHKA.

Jna yumupoeanusn: 3ybapesa E. O., llumkuna K. J[. TIparmatudeckast amanraruisi aHTIHHACKON
Pa3roBOPHOM JICKCHKH NPH MepeBozic KoMukca // EBpasuiickuii rymaHuTapHbii xypHair 2026. Ne 3. C. 49—
59. https://doi.org/10.17072/2587-6589-2026-3-49-59. EDN: NTLTJQ

© 3ybapesa E. O., Hlumkuna K. [1., 2026



50 EBPA3HVCKHH T'YMAHUTAPHBIH JKYPHAT

Original aticle

PRAGMATIC ADAPTATION OF ENGLISH COLLOQUIAL
VOCABULARY IN COMICS’ TRANSLATION

Ekaterina O. Zubareval, Ksenia D. Shihskina®
12 perm State University, Perm, Russia

' fialka21-85@mail.ru
?v.shishkin.618@gmail.com

Abstract. Currently, comics, a graphic narrative genre of literature, is becoming increasingly popular.
Despite the fact that in recent years publishing houses have been releasing works created by Russian artists,
most books of this genre remain translated literature. The relevance of this study lies in the fact that the
strategies and tactics of translating English-language comics into Russian have not been sufficiently studied
in Russian linguistics, despite the widespread distribution of translated works. The material of this study is
the first 20 chapters of the webcomic “Blue Chair” by Andrew Zaston. The comic book structure, expressed
in separate frames with dialog clouds, combined with paralinguistic means and stylistic originality
represented by colloquial vocabulary and slang, imposes certain specifics on the translation and complicates
it. This article is analyzed the strategies and tactics of translating an English-language comic, describes the
translation difficulties and the decisions made. The most common translation techniques are calculus,
transliteration, grammatical substitutions, and compensation. Separately, it is worth noting the use of reduced
vocabulary, which always presents translation difficulties. In all the examples presented, neutral translation
options are selected, but at the same time they fulfill their emotional and expressive function, while
preserving the stylistic originality of the original.

Keywords: creolized text, comic, frame, dialog cloud, slang, colloquial vocabulary.
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Beenenue

B mHacrosimee Bpemsi Bc€ Oosiee MHMPOKYH MOMYJISIPHOCTH MPUOOPETAET KOMHKC —
rpaduuecKu-OBECTBOBATENbHBIH JKaHp IuTepaTypbl. KOMHKC Kak SIBJICHHE 3apoJuiici B
I'epmanuu, cBoe pazputue nonyuuia B CIIIA u akTUBHO pacnpoCTpaHsieTCs MO BCEMY MHUPY,
Britouass Poccuro. Kaxzaplii roa mNepeBOASTCS pa3liMyHble TPOU3BEICHUS B JKaHpax
cyneprepoinckoi (paHTacTHKH, IOMOPUCTHUECKHX CTPUIOB, TpaUUECKUX POMaHOB-aJanTarui
kHUT. HecMoTpst Ha TO, 4TO B mocieAHEe BpeMs M3AaTeNbCTBA BBITYCKAIOT pabOTHI, CO3/IaHHbIE
OTEYECTBEHHBIMH XYyJIOKHUKaMHU, B OOJBIIMHCTBE CBOEM KHHUIM JTOTO >KaHpa OCTAIOTCS
nepeBoHON nuTepaTypoil. KOMUKC SBISETCS CIOXKHBIM XKaHPOM, 00JIaJaloIIMM MHOXKECTBOM
0COOCHHOCTEH, KOTOpble HEOOXOAUMO YYUTHIBATH B Mpollecce IMepeBoaa. AKTYyaIbHOCTh
JAHHOTO MCCIEIOBaHUsA 3aKJI04YaeTcss B TOM, UTO CTpaTerMM M TAaKTHKH IepeBoja

AHTJIOA3BIYHOTO KOMMKCA Ha pYCCKI/Iﬁ A3BIK HEAOCTATOYHO H3YUCHBI B OTEYECTBCHHOM
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JUHTBUCTUKE, HECMOTPS HA MIUPOKOE PACIPOCTPaHECHHE NMEPEBOIHBIX paboT. B maHHOI cTaTbe
aHAM3UPYIOTCS CTPATErMM W TAKTUKH IEepeBOJa KOMHKCA, OIHCHIBAIOTCS IEPEBOIYCCKUE
TPYIHOCTH ¥ TIPUHSITHIC PEIICHHUS.

MatepuanaoM HACTOSIIETO HCCIEAOBaHUs sBIsAIOTCS mepBbie 20 rmaB BeO-kommkca «Blue
Chair» mon aBropctBoM DHapro Llscrona [Shen: a1. pecypc]. Ha moaroroBuTenbHOM dTarne HaMu
Obl1a MpoBeJeHa paboTa MO Pa3MEIICHUIO KOMHKCAa Ha H300pa)KeHHs, OCYIIECTBIICHA IIOJIHAS
JIOKAJM3aIysi KOMUKCa C YI€TOM MIPUQPTOB, HAUEPTAHUH M CTHIIMCTHYECKOTO O(POPMIICHHS TEKCTa
opuruHaina. [Iporecchl OYHMCTKH OpPHTMHANA OT AHTJIMHCKOTO TEKCTa W pa3MElICHUs IMepeBoja
ocymecTBIsuCh B mporpamme Photoshop. Tloutn Bce amamoroBbie 00Jlaka B MEPBBIX IJIaBax
HApUCOBAaHBI OT PYKH M MMEIOT HETMPaBWIbHYIO (HOpMY, YTO HAJIOKWIO CBOM OTPAHWYCHUS Ha
niepeBoa. Oco0yro TPYIHOCTh MPEACTABIT cO00# moa00p mpudTa, TaK Kak aBTOP MPOU3BEICHUS B
MEPBBIX TIaBaxX IHIIET TEKCT OT PYKH, MOITOMY MbI BBIOpamu MPUDT, UMUTHPYIOIIMHA 3TO
Hadyeptanue. OgHAaKo HE B KaxaoM (peliMe 3TO yaanoch peann3oBaTh, MOITOMY, HAIPUMEpP, B S5

rJlaBe HEKOTOphIe (hparMeHThl TEKCTa HAPUCOBAHBI BPYUHYIO.

N R e

OcHoBHast 4acTh

Komukc mpeacraBnsieT co0ol BHJ KPEOTU30BAHHOTO TEKCTA. JTO IMOHSATUE BIEPBBIE OBLIO
BBeqeHO B 1990 rogy HO. A. CopokunbiM u E. ®. TapacoBsim [CopokuH, TapacoB 1990] mus
0003HAYEHHSI TEKCTOB, COUYETAIONINX B C€0E DJIEMEHTHI BepOabHOTO U HeBepOaapHOTO. Crieruduka
KpPEOJIM30BaHHBIX TEKCTOB BJIMSET HA MPOIECC MEPEeBOJa, CHEIHATUCTy HEOOXOAUMO yYUTHIBATH
o0e ero cocrapsomue. CaMbie pacpoCTpaHEHHBIE MPUMEPHl KPEOTM30BAHHBIX TEKCTOB: aduIIIH,
IJTAKaThl, JIOTOTHUIIBI, KapPThl, IUAarpaMMbl, (PUIbMBL, BUCOPOIUKH, aHUMAIIHS U T. [I.

O. B. IloiimanoBa mpejiaraer KIaCCH(PUKANNIO KpPEOJIM30BAHHBIX TEKCTOB I10 POJIH
n300pakeHus 1 00bEMY IepelaHHON HH(OPMAITUH.

1. PeneTunMoHHBIE TEKCTHI: H300paXCHHWE TOBTOpPsSET HH(OpMAIHIO, TIepeaBacMyl0 B
BepOaTbHOM TEKCTE.

2. AAIuTUBHBIE TEKCThI: U300pakeHUE MPUBHOCUT 3HAUUTEIHHO 0OJIbIIEe HH(OPMALIUH.

3. BwigenurenbHbIe TEKCTHI: HM300paKEHUE JIMINGL BBIIEISCT HEKHH acleKT BepOalbHOTO
TEKCTa.

4. Onno3uTHBHBIE TEKCThl: HHpOpMaIus, NepeJaHHas HW300paKeHHEeM, BCTYHaeT B
KOH(QMKT ¢ MHpOpMaIMel, mepenaBaeMold TEKCTOM, JJIS JOCTHXKEHHUs Kakoro-immbo sddexra,
4acTO KOMHYECKOTO.

5. VHTerpaTtuBHBIE TEKCTHI: OCHOBHOW TEKCT JMOTOJHSIET HM300paKEHUE WIU HA000pOT B
LeJIsIX COBMECTHOM Tepeaun HH(OpMaInu.

6. H300pa3uTenbHO-IIECHTPUYECKHE  TEKCThl:  OCHOBHAas  HMHQOpMAIUs  Iepenaercs

n300paskeHreM, BepOalbHbIN TeKCT Juilb fononnseT e [[loiimanosa 1997: 72].
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V. AlicHep, aMEpUKaHCKUH XYyI0)KHUK-KOMHMKCHUCT, MCCIEN0BATENb 3TOr0 KaHPa, Ha3bIBAJ
ero «sequential arty, 9To MOXXHO OBLIO OBI TIEPEBECTH KaK «IOCJIEIOBATEIbHOE MCKYCCTBO». OH
OTMeyYaJl HEPa3phIBHYIO CBSI3b U300pa)KEHUS M TEKCTa U MOTYEPKUBAJI, UTO KaXKIblil (ppeiim cBsizaH ¢
IpebIAYIINM, TEM CaMbIM 00pa3ys mocienoBaTeiabHoe, CBI3HOe noBecrBoBanue [Eisner 1985].

E. E. AHucuMoBa BBOAMT IOHATUE MOJSA NAapATMHIBUCTHUUYECKUX CPEICTB TEKCTa, KOTOPOE
CO3/1a€T €ro «ONTHYECKUil 00pa3». B HEro BXoAUT OrpOMHOE KOJMYECTBO NaparpadeMHbBIX CPEICTB,
OOJIBIIMHCTBO U3 KOTOPHIX YACTO HCIIOJIB3YIOTCS B KOMHUKCax: rpaduyeckasi CerMEeHTalus TEeKCTa,
mpudT, HauepTaHue mpHudTa, IBET TEKCTa, rpauuecKue CHUMBOJbI, BCIIOMOTATElIbHbIC 3HAKH,
CpeAcTBa MKOHUYECKOTO s3blka, HeoObIuHasi opdorpadust cioB u T. A. Bce 3Tu cpeacrsa Moryr
OBITh HCIIOJI30BAHBI B PA3JIMYHBIX LIENAX U UMETh Pa3Hylo (QYHKIMIO B 3aBUCUMOCTH OT KOHTEKCTa
[AaucumoBa 2003]. Takum 00pa3oM, KOMHKC MOXHO CUHTATh MapPATMHTBUCTHYCCKH AKTUBHBIM
TEKCTOM, KOTOPBI HEBO3MOXHO aHAJIM3MPOBAaTh B OTPbIBE OT HEBEpOAIbHBIX CPEJICTB,
HCIIOJIb3YEMBIX B HEM.

Crnemyer oOpaTuTh BHUIMaHUE Ha CTPYKTYpPY KoMHKca. KOMUKC TIpencTaBisieT cCOO0H OTIEIbHYIO
CEMHOTHYECKYIO CHCTEMY, CMBICJIOBOM €IUHHIICH KOTOpPOW cumrtaercs (peiim, comepkammii B cede
3a4acTylo M TEKCT, U H300paxkeHue. /[pyrumM BaKHbIM CTPYKTYPHBIM 3JIEMEHTOM CUUTACTCS TUATIOTOBOE
obnako. /luamoroBoe obnako (aHri. Speech balloon, speech babble) — reomerpudeckas ¢urypa,
SIUTUTIC, B KOTOPYIO TIOMEIIAETCsl peub WM MBICIH TepcoHaxa. Popma obiaka 4acTo 3aJaéT TOH U
HacTpoeHue ¢pasbl, BBIIOIHACT dKCIpeccuBHYO ¢yHkuuto [JlaBunenko, bpemmuaa u ap. 2022].
OrpanndeHHbIH pazmep oOsaka OyHeT HErmoCPEACTBEHHO BIHMATH Ha MEPEBOJ: HA PEIUIMKU YacTo
JEHCTBYIOT OTpaHHYEHUs Kacarouecst (opMbl U pa3Mepa JuajaoroBoro obsaka. Tak kak macmrad
CTpaHHUIbl OTPaHUYEH, a B KaJpe HEOOXOAUMO pa3MECTUTh CAMHUX MEPCOHAXEW, WX PEIUIUKU U
AIIEMEHTBI OKPYKEHUSI, TEKCT MOXKET OBITh COKpAILIEH U TO e CaMOe MPOUCXOAUT C TIEPEBOIOM.

KoMukc sBisieTcs )xaHpOM XyZI0’KECTBEHHOM JIMTEpPaTypbl U YaCTUYHO CJIEAYET MPUHLUIIAM
e€ nepesoga. IlpousBeneHus Xyn0)KeCTBEHHOHN JIUTEPATYPhl OTJIIMUAIOTCS OT OCTAJIBHBIX TEM, UTO B
HUX TJaBHBIM O0pa30oM BBIpaXKaeTCs XYAOXKECTBEHHO-dcTeThdeckas (yHkuus s3bika. IlepeBon,
CJIEIOBATENBHO, JOJKEH 00J1ajaTh TOM K€ BO3MOKHOCTBIO OKa3bIBaTh ACTETUYECKOE BO3/IEHUCTBHE
Ha YUTATENs, YTO U opuruHai. llepen nepeBoguMKOM CTOMT 3a7aya HE TOJBKO aJ€KBAaTHO Mepeaarh
CMBICJ XY/I0)KECTBEHHOT'O TEKCTa, HO U yYUTHIBATH aTMOC(epy MOBECTBOBAHUS, XYA0KECTBEHHBIN
o0pa3 TOro WM MHOTO MEpCOoHa)ka, 00Ilee HACTPOCHHE CIEHBI, IJ1aBbl WJIM BCEro MPOU3BEICHUS
[Komuccapos 1999: 60].

Perunku B KOMHKCax MpUOIMKEHBI K YCTHOM PEYH, YUUTHIBas pa3BIIEKATEIbHBIM XapaKTep
KaHpa, COOTBETCTBEHHO HCIIOJIb3YeTCS  PAa3rOBOpHAas, JIEKCHMKA, CJIEHT WM JKaproH,
OKKa3MOHAIU3Mbl. MOYKHO BBIJCIIUTH €IlIe OJIHY OCOOEHHOCTh aHTJIOSI3BIYHOTO KOMHKCA — IIIHPOKO
UCTIOJIb3yEeMble YCEUEHHUS! WM COKpalieHHus. J[aHHbId crmocod cioBoOOpa3oBaHUS aKTyalleH IUis
MMEH CYIIECTBUTEIbHBIX, IJ1arojoB U (YHKIMOHAIBHBIX yacTell peun. Hampumep, KOHTpakius —
BUJl COKpAILEHUH, MpPU KOTOPOM JBa CJIOBA OOBEIUHSIOTCS W IMPOUZHOCATCS KaK OJIHO CIJIOBO
[Bauer 1983 ] wiu snu3ust — «1oJIHAsE peAYKIMS 3BYKOB, IIaCHBIX WM COrNIACHBIX» [ COKOIO0BA U JIp.
2010: 45]. C nmoMomIpl0 MHPOKO HMCIONb3YEMbBIX COKPALICHUH HPOSBISAETCS SYKOHOMHUS CPEICTB B

Pa3roBOPHOMU pEUH.
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[TmacT pa3roBOpHON JEKCHKH B JIOOOM SI3bIKE HECTaOMJICH U PAa3HOOOpPA3eH, UYTO MOXKET
C03/1aTh POOJIEMBI C aKTYalbHOCTBIO MepeBoa. Takas JIeKCHKa SBIISIETCS OJHUM U3 CaMBIX SIPKHUX
CPEeNCTB Ul NEepeAadyd 3MOLMM M YyBCTB Teposi, U €€ MPsSMOM IMEpPEeBOJ MOXET IMPUBECTH K
HCKQ)KEHUIO 3HAYEHMsI BBICKA3bIBAHWA M HEAJECKBATHOMY BOCHPHATHIO uuTareneM. lloBwlmieHue
perucTpa peuu WiM 3aMeHa 6osiee HeMTpalbHBIM, TaK)Ke KaK U HEYMECTHBIH Mepexo]] Ha KpaitHOCTH
BEJIET K OTKJIOHEHUIO OT CTHJIMCTHKY OpUTHHAJA.

PasroBopHas ekcrKka U CJIEHT OTpaXkaloT HehopMalbHYIO peub U MHOTJA UCIOJIB3YIOTCS KaK
CUHOHHMBI, XOTSl BCE )K€ MMEIOT BECOMBIE pa3nyus. Y TOHATHS «CIEHI» MMEETCS HECKOJBKO
onpezaeneHuil. B cioBape JNMHIBUCTUYECKUMX TEPMUHOB AArOTCs ABa omnpeaeneHus: «l. Cienr —
Pa3rOBOPHBIA BapHaHT MPO(PECCHOHAIBHOW WM COLUAIBLHON pedu. 2. DJIEMEHTHI Pa3roBOPHOTO
BapuaHTa TOW WM WHOW NPO(ECCHOHATBHONW WIIM COIMAJIBHOW TPYMNIbI, KOTOPHIE, MPOHUKAs B
JUTEPATYPHBIA S3bIK WM BOOOILE B peub JIIOJCH, HE MMEIOIIUX MPSIMOTO OTHOIICHUS K TaHHON
IpyIIe JHL, MPUOOPETAIOT B 3THX A3BIKaX O0COOYI0 3MOIMOHAIBEHO-IKCIPECCHBHYIO OKpPACKYy»
[AxmanoBa 2004: 419]. O. Ilaptpumx onpenenser CICHI KaK CHUKEHHBIM JIEKCMYECKHUM TIIacT,
BBITIOJTHSIIONIUH, B TIEPBYIO 04epe/lb, SKcnpeccuBHyto ¢yHKIuto [Partrige 1970]. Cnenr He OTHOCST
K HOpPMaTHUBHOMY, JUTEPATYpPHOMY SI3BIKY M ONPEIEINSAIOT KaK JIEKCUKY, UCIOIb3YEMYIO B YCTHOM
peun BBHIY ee 3KcrpeccuBHOW ¢yHkuuu. Emie ogHON ero 0cOOEHHOCTBIO SBISETCA TO, YTO 3TO
OJIMH W3 HauOoJiee MOABMKHBIX IUIACTOB f3bIKA, KOTOPHIA SIPKO OTpa’kaeT MEpPEeMEHbl B KU3HU
CTpaHbl U OOLIECTBa, YTO TaKXKE€ BIMUAET U Ha €ro «JIO0JTOBEYHOCTH»: MHOTHE CIIEHIOBbIE
BBIPAKEHUS MCUE3AI0T U3 PEUM, CMEHSSCH APYTUMU.

PasroBopHasi nekcuka siBisiercs Ooyiee MMPOKUM MOHATHEM. O. B. UenkuHa BbIIENsSeT TpH
OCHOBHBIX €€ IMPU3HAKA: HENPHUHYXIECHHOCTb, HEKasl HEMOJArOTOBJIEHHOCTh M HAIIPAaBICHHOCTh HA
cobeceqHKa TaKOTO K€ CTaTyca B XoJe HeodunuanbHoro pasroBopa [Yemkmuna 2000]. Omnako
HECMOTpPsI Ha 3TH OCOOCHHOCTU TPHHITO OTHOCHUTH Pa3rOBOPHYIO JIEKCHUKY K JIUTEPaTYypHOMY
A3bIKy. K cIIOBY «pa3roBOpHBII» JaeTcs CIEAyIOIee ONpeeeHUE: «CBOMCTBEHHBIN OBCETHEBHOM
YCTHOUM (OOBIYHO JMATOTHYECKON) peUM, XapaKTEPHBIA IJIsi OOMXOAHOTO OOIICHHs» [AXMaHOBa
2004: 376].

MOXHO OTMETUTb, UYTO OCHOBHAsl pa3HULA MEXIy O3TUMU HOHITHSAMH KpOETCS B MX
ynoTpeOuTenbHOCTH. CIEHI — CHWXXEHHBIM MO PErHCTpPy M MEHEE PaCIpOCTPAHCHHBIM ILIACT
JIEKCUKH, UCIOJIb3yEMbIN B ONPEIEIICHHBIX IPYIIAX JroAeil. PasroBopHas JiekCcuka, MycTb U UMEET
CXO)KHE€ TPU3HAKU (IKCIIPECCUBHOCTH, HE()OPMAIBHOCTh), OTHOCHTCS K JIUTEPATypHOMY SI3BIKY U
MCTIOJIB3YETCs] BCEMH HOCUTEIISIMU SI3bIKa. DTH pa3iIMyusl HE0OXOAUMO YUYUTHIBATH U MPH HEPEBO/IE,
no0upast Hy>KHbII SKBUBAJICHT.

Jlexcuyeckne 0COOEHHOCTH TEKCTa KOMHKCA MPUAAIOT €My CBOCOOPa3HYI0 CTHIMCTHUECKYIO
OKpacKy, KOTOPYIO HEOOXOOMMO COXpaHWUTh B TEKCTe mepeBojaa. Jlms pemienus 3Toil 3amaun
UCIOJIB3YIOTCSl Pa3IMYHbIE NPUEMBl M TAaKTUKU: KYJIbTYPHBIE 3aMEHbI, METOJl KaJIbKHUPOBAaHUS U
JIEKCUKO-CEMaHTUYECKUE 3aMeHBbl. [ 1aBHOE, UTO AOHKEH MOMHUTH CIIEHHAIUCT, 3TO TO, K KAKOMY
MMEHHO TIUIACTy JIEKCHUKH OTHOCHUTCS TO WJIM HHOE U CJOBO, YTOOBI MOA0OpaTh MaKCHMMAaJbHO

HOIIXOILSIH_[I/II\/’I SKBUBAJICHT B IPUHUMAIOIICM A3LIKC, HC 3a0bIBast IIpH 5TOM O PCHUIIUCHTEC TCKCTA.
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ABTOp KOMHKCa 4YacTO OOpamaercss K CBOEMY YHUTATENI0 WU OOMIaeTcs ¢ JPYTHMH
MepCcoHaXKaMHU Ha PaBHBIX, KaK U OHU C HUM, [O3TOMY B TEKCTE UIMPOKO MpPE/CTaBICHA JIEKCHUKA,
OTpakarolllasi pa3roBOPHBIN WM HEOPHUIMAIBHBIN CTUIIL pedl. B HEKOTOPBIX Ciydasx 3TO SBISETCS
IIEPEBOAYECKON TPYIHOCTBIO, B APYTHX IPEACTABIISIETCS BO3MOXKHOCTb aJalTHUPOBATH IIEPEBOJ C
MIOMOIIBIO SKBUBAJICHTOB, OHATHBIX 1L1e1eBOi aynutopun. [IpencraBum npumepsl Ha 00a cirydas.

B 9 rnaBe npotuBHuk llleHa mpocuT ero yCIOKOUTHCS U Ha3bIBAeT ero opo: H-hey, easy, bro.
JlanHoe cioBOo (O6po) OBUTIO TPAHCIUTEPUPOBAHO, TaK KaK B PYCCKOM SI3BIKE OHO HCITOJIB3YETCS
MMEHHO B TakoM Bapuante. B 20 rnaBe, roBops o Benocurnenax, Lllen ucnonib3yer ux pasroBopHoe
HauMEHOBaHUeE: bikes, U MBI JIETKO aJalTUPOBAIM TEPEBOJ] KaK GeluKy — COKPALICHHBIM BapuaHT
PYCCKOTO CJIOBa genocuneo.

B 8 rmaBe mepcoHaxk KpaiiHE BO3MYIIEH (9TO BHJIHO IO €r0 BBIPAKCHHUIO JIMIIA)
NPpEAJIOKCHUCM JIpyra O3HAKOMHUTLCA CO CIIMCKOM OITACHBIX W AJOBUTBIX paCTeHHﬁ, MMpeKKAC 4YCM
UATHU B JIeC, ¥ 3ajlaeT puTopuueckue Bonpocsl: What do I look like? Some sorta nerd? — Ha koro s
Mox0X, mo-tBoemy? Ha kakoro-tro 0oranmka? lHTepecyroiiee HAcC CIOBO BBIACICHO >KHUPHBIM

upudToOM 7S aKIEHTa, YTO MBI COXpaHseM B IIEPEBO/IE.

1 TOLD HIM. HA YTO 9 OTBETUA:
WHAT /" "0 soME i 8
DOOIK (OO sorTh Hol"j 1ONC :}‘Hﬁ KAKOrO-T
N Y S NOXOM, vl 0ro-To
LC > s i NERD? No-TBOEMY? . ==,  BOTAHUKA?
LIKE.\J ——] ) A~

3T0 pa3roBopHOE cI0BO U B KeMOpHIKCKOM cIIOBape Jal0TCs BA OMPEACTCHUS C TIOMETKON
informal disapproving: «a person, especially a man, who is not attractive and is awkward or socially
embarrassing» u «a person who is extremely interested in one subject, especially computers, and
knows a lot of facts about it» [Cambridge Dictionary: a11. pecypc]. B pycckom si3bIke CYIIECTBYIOT
SKBHUBAJICHTHI: THUK, OOTaHUK, OOoTaH. MK B COBPEMEHHOH KyIbType O3HAa4aeT YelIOBEKa, CKOpee
CBSI3aHHOTO C KOMIIBIOTEPHBIMU TeXHonorusiMu [CioBapb COBpEMEHHOW JIEKCHKH, >KaproHa u
CJIEHTa: 3J1. pecypc], MO3TOMY ISl TaHHOTO KOHTEKCTa OHO HE MOAXOIUT. MBI OCTaHOBHWJIMCH Ha
BapHaHTe OOTaHWK, BBHUIY CO3BYUYHSI CO CIOBOM «OOTaHHMKa», YTO COYETACTCS C KOHTEKCTOM, a
TaKkkKe SBJISETCS OoJiee HEUTpPANIbHBIM M PACHpPOCTPAHEHHBIM BapHAHTOM. 3HAYEHHE B PYCCKOM
A3BIKE TaK € COOTBETCTBYET KOHTEKCTY: «UEJOBEK, CTYACHT, YUEHUK, KOTOPBII CIHUIIKOM MHOTO
YYHTCS, 3aHUMAETC, B T. 4. caM0O00Opa3oBaHueM, 3aydka» [Tam xel].

B 19 rnase aiist aMdassl repoit HCIONB3YET CIOBO Weirdo B IPEIOKEHUH

If they knew what I was thinking, they would probably think that I'm some sort of crazy
weirdo. — Eciin 6 oHa 3Hamna, 0 4éM sl TYT pa3MBIILISAI0, HABEPHSIKA ObI MTOAyMalia, 4To sl KAKOW-TO

IICUX.
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B cnoBape naercs cnemyroiee ompeneneHHe CIoBYy weirdo: «a person who behaves
strangely». Crazy ke 3HauuT: «stupid or not reasonable» [Tam >xe]. B mepeBone ucmonab30BaH
IIpUEM KOMIIEHCAllUU, OObEAMHUB 3HAYEHUE CIOBOCOYETAHUs crazy weirdo COBOM ncux, KOTOpoe
MyCTh U UMEET B CJIOBApsAX 3HAYCHUE «IICUXUYECKH HEYpaBHOBEIICHHBIN WM OOJHHON YeNOBEK»
[Ky3HenoB: 311. pecypc], B pa3rOBOpHOI peun oOpeTaeT 3HauYeHHE pyraTesbCTBa M0 OTHOIIECHHUIO K
HEaJIeKBaTHO BEAYILEMY ce0sl YETIOBEKY.

B komukce BcTpeuaeTcs KpailHE CHIDKEHHBIE 10 PErMCTpY CJIOBa M HMX IPOM3BOJHBIC.
CBs3aHO 3TO C T€M, YTO KOMUKC IyOJIMKOBAJICS HA MHTEPHET-IUIOMIAIKE, TJe He00A3aTeIbHO UMETh
MapKUPOBKY BO3PACTHOTO KOHTEHTA, a TAKXKe HET CTPOTMX MPaBUJ MO COOMIONEHHUIO IEeH3Yphl. B
IIEPBOI1 JKe IJ1aBe C LIeJbI0 BBIPA3UTh CBOE Hecoryacue nepcoHax lllena ucnonb3yeTr cokpaiieHue
ot bullshit — bull. B xeMOpHIKCKOM CJIOBape OHO HJET ¢ moMmeTkoil offensive: «a rude word for
complete nonsense or something that is not true» [Cambridge Dictionary: 1. pecypc]. Mbl
paccMaTpuBaiIM CIEAYIOUIME HEUTpalbHBbIE BapHAHTHI MEPEBONA: Yyub, epyHOd, Oped, H
OCTaHOBMWJIMCh UMEHHO Ha MOCJIEIHEM KaK Ha caMOM MOJXOs1eM. B opuruHaie ci0Bo COKpalieHo
710 4eThIpeX OyKB, IOATOMY PYCCKHIl SKBUBAJICHT AOJKEH IPUMEPHO COBIA/IATh MO JJIHHE.

[IpencraBneHHble TPUMEPHI AEMOHCTPUPYIOT, YTO HEKOTOPBIE Pa3sTOBOPHBIE BBIPAXKECHUS YKe
MOTYT OBITh aJaNTUPOBAaHbI C MOMOINBIO MPHUEMOB TPAHCIUTEPAUUH WM KaJIbKUPOBAHHUSL.
TpynHOCTh BBI3BIBAET MEPEBOJ MOJMCEMUYHBIX S3BIKOBBIX €AMHUL, IJ€ HEOOXOAMMO Moao0paTh
SKBUBAJIEHT, COXPAHUB IIPU ITOM KCIIPECCUBHOCTh M 3M(pa3y OpUTrHHaiIa.

OCHOBHOH IOMOPUCTHUYECKUN MOCBHUT 15 riaBbl BRIpaKaeTCs C MOMOILIBIO CIEHIOBOIO CIIOBA
chill n ero mpou3BOIHBIX. B KeMOPHUIKCKOM cJIOBape JaeTcs Cleayrollee 3HaYeHHE ¢ TOMETKOU
informal: to relax by doing very little — oTapixaTh mouTn HUYero He nenas [ Tam xe]. B mocnennee
BpEMs B CBSI3U C HIMPOKUM PACHPOCTPAHEHWEM MHTEPHET-MEMOB, 3TO CJIOBO NPOHUKIIO B PYCCKHUH
a3bIK. Ero HamucaHue rmoka He 3aKpeIuieHO B CIOBapsXx, MO3TOMY Mbl BOCIOJIB30BAIUCH TPUEMaMHU
TPAaHCIUTEPALUH, TPAHCKPUOALMN M KaJbKUPOBAHMS JUISI MEPEBOAA CAaMOIO CJIOBa M BCEX €ro
IIPOU3BO/IHBIX.

Cama rnaBa Hocut HaszBanue Chillpocalypse (4To Takke SBISICTCS OKKa3WOHAIM3MOM) H
nepesefeHo Kak Ywinokanuncuc. Beck croxker rnaebl cTpoutTcs BOKpyr peumeHus Illena
«UWJUIUTBY», YTO MIPUBOJUT K KaTacTpode.

Today, I'm just going to chill. — Ceronns s 6yny ywuth (popmbl unpuauTuBa). Hey! I see
you 're chilling. — Dii! CMOTpIO, THI TYT YHJIIHILb.

B nanHOM ciydyae B OpUTHHAIE MCIONB3YETCs JUIUTENbHAs (popMa riarona Juist 0003HAYCHUS
npolecca, Ho, BBUIY OTCYTCTBUS TaKOH k€ (POPMBI B PYCCKOM $3bIKE€, Mbl HCHOJIBb30BAIU (HOpPMY
HACTOSIIETO BpEMEHU 2 JIUIIA.

Now I'm chilling! — A teneps u ! B 3ToM cnyyae riaroi okasajicsi OMYyIIEH, TaK KaK €ro
3HA4YCHUE TIOHATHO M3 KOHTEKCTA U H300PaXKECHUSI.

Crenyromee npeagokeHue OCOOEHHO MHTEPECHO C TOYKM 3PEHUs NepeBoja, TaK Kak Julsd
ONUCAaHMs JIEHCTBHUA HCHOJIb3YEeTCS Hapeuyue B IEPEHOCHOM 3HAYEHUM, a TaKXKe OT IJlarosa

o0pa3yercs CyIIeCTBUTEIBHOE.
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BAY!
A TENEPH
nal

WOAH!
NOW I'M
CHILLING!

Somebody is chilling so hard that they are causing a wave of chillness to sweep the nation. —
KTO-TO 4MIIHT HACTONBKO JKECTKO, YTO BHI3BAHHAS UM BOJIHA YHJIIA CKOPO OXBATUT BCIO CTPaHY.

Ha naHHOM Kajgpe CHOKET TJIaBbl JOCTHTAeT KYJIbMHUHAIIMH, MBI MOXEM 3aMETHTH SIBHYIO
runepOoIM3anui0 U UCToiab3oBaHue Metadopsl (a wave of chillness to sweep the nation). Mbl
coxparunu metadopy (6orna uuiia), a Takke smdpaszy (Yurium HACmMoabKo HCECMKO) ¢ TIOMOIIBIO
MPSIMOTO TEPEBOJIA, TAK KaK B PYCCKOM SI3BIKE JIAHHBIE CIIOBA UCTIOIB3YIOTCS B TAKOM K€ 3HAYCHHU.
B mepeBone n3MeHeHa rpammarndeckas KOHCTPYKUUA (they are causing a wave / 6bl36aHHA UM
60/1HA), TCHICPHO-HEUTPAITbHOE MECTOMMEHUE t/ie)y 3aMEHIIIN Ha MECTOMMEHHE MYKCKOTO poja IJIst
COXpPaHEHMS COYETAEMOCTH C MOJICKAIINUM U JOOABHIIU CIIOBO Ci0 s SM(a3bl.

Hannyto (paszy Ipou3HOCUT rocchyKalluid, BOpBaBIIUKcS K ycinoBHOMY mpe3uaeHty CILIA,
9TOOBI COOOHMTL 00 3TOM KaTacTpode. Ho BomHA ywmiia OXBaThIBa€T W HUX, YTO MBI MOXKEM
OTMETHUTH TI0 Pe3KoW cMeHe peructpa: Actually, I kinda dig it, a Takxe oneXae W HACTPOCHHS

nepcoHaxkei Ha (peiimax.

ACTUALLY, | KINDA
DIG IT.

HO 3HAETE,
MHE AAXE 3ALAO.

B npumepe ucnonb3yercsi pa3sroBOpHOE COKpalleHue oT kind of M ClieHToBoe BBIpaxeHUe dig
it. B xeMOpmmKCcKOM cioBape oHO uaeT ¢ momeTkoi old-fashioned slang u o3naugaer «to like or
understand something» [Cambridge Dictionary: a1. pecypc]. Jlannyto ¢bpaszy mbl iepeBenu kak Ho
3Haeme, mHe Oadice 3auino. [Ipon3BesieHa 3aMeHa rpPaMMaTUYeCKOW KOHCTPYKLMHU (BBOAHOE CIIOBO
cTajo OE3TMYHBIM MPEIOKEeHuEM) U popMa kinda BeIpakeHO B BUE HApeUHs dadrce.

Kak MBI MOXEM 3aMeTHTh, TPU TEPEBOJIE CIICHTOBBIX BBIPAKEHHH BAKHO IOMHHTH O
pelMITMeHTe KOMUKCA M MOAOUPATh IKBUBAICHTHI MOHATHBIC YHTATENt0. [Ipn 3TOM HEKOTOphIe U3
HUX YK€ MPOHUKAIOT B PYCCKUU SI3BIK, B CBSI3U C YeM CTPATETMU JIOMECTHKAIIMH YTPAaYHBAIOT CBOIO

AKTYaJIbHOCTbD.
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3akioueHune

[lepeBeneHHble T1aBbl KOMUKCA HACHIIIEHBI PAa3rOBOPHBIMH M CICHTOBBIMH BBIPQXKEHUSIMH,
YTO OOYCJIOBJICHO €ro >KaHPOBOW cHEeIU(UKON W pa3BlieKaTeNbHOW (pyHKIMEH. bonpmmHCTBO U3
HUX YCIIEUIHO aJanTUPOBaHbl HA PYCCKHUM A3BIK C MOMOIIBIO MOJIXOASAIIEr0 YKBUBajIeHTa. CaMbIMU
pacnnpoCTpaHCHHBIMHA npueMamMun nepeBoja ABJIAKOTCSA KaJIbKMPOBAHUC, TpaHCIIUTCpaLus,
rpaMMaTHYecKHe 3aMEHbI, KOMIIEHCAIIHS.

OTnenbHO CTOUT OTMETUTH HCHOJIb30BAaHME CHUKEHHOM JIEKCHKHM, KOTOpas Bcerja
MPEJICTAaBISET TMEPEeBOAYECKYI0 TPYAHOCTh. BO BCeX MpeACTaBIEHHBIX MPUMEpPAX MMOJA00paHBI
HeﬁTpaHBHLIe BapuaHTbl TICPEBOJa, HO IMPH 3STOM BBIIOJIHAOIHUEC CBOIO OSMOIOMWOHAJIBHO-
AKCIIPECCUBHYIO (DYHKIIMIO, COXPaHss CTUIIMCTHYECKOE CBOe0Opa3ue OpuruHaa.

MosHO caenaTh BBIBOJ O TOM, YTO KOMHUKC KaK KPEOJIM30BaHHBIN MapaJuHIBUCTHYECKUN
TEKCT MPEACTABIAECT COOON TPYIHOCTH A epeBoaurKa. [1pu BeIMOIHEHNH ITepeBOia HEOOX0AUMO
CTPCMUTLCA K aACKBATHOCTH, COXPAaHCHHUU CHCI_[I/Iq)I/IKI/I pcunu OpUTHHAJIBHOI'O MPOU3BCACHUA, HO

HEKOTOpBIE MOTEPU HEM3OEKHBI Ha BCEX YPOBHAX TEKCTA.
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TPAHCOOPMAIIUA MEAUAJTAHAITAPTA ITAKUCTAHA
B YCJIOBUAX IU®POBOI'O PA3PBIBA: DOKCIIEPTHBIE OIIEHKH
IDODEKTA BJIUAHUA COUAJIBHBIX MEJIMA

Caii¢p Yana Tapux byrr
[Tepmckuil rocynapCTBEHHBIM HAIIMOHAIBHBIA MCCIIEA0OBATENbCKUIA yHUBEpCHUTET, [lepmb, Poccus,
saifullahtarigbutt@gmail.com, ORCID: 0009-0000-4011-2988

Annomayusn. Ctaths TOCBAIIEHa TpaHchopManuu MemuatanmmadTa [lakucTaHa 1mox BIMSHAEM
COIMATEHBIX MEJMa, pacCMaTpUBaeMOl CKBO3b ITPU3MY KOHIIETIMHY Iu(poBoro paspeisa S. Ban Jleiika. Hayunas
HOBHW3HA HMCCIIEIOBAHUS 3aKIIFOUAETCS B TIepeHoce (JOKyca CO CTATHCTHKY TMOJIb30BaTeNeil 1 0000IeHNsT JaHHBIX
WCCTICZIOBAHUH, YTO MPEo0IIaIacT B CYIICCTBYIONIMX pab0TaX, Ha aKTyaJIbHBIC OLICHKH METUAIKCIICPTOB, a TAKKe
B BBIIBJICHMH HCCIIENOBATENILCKOTO paspbiBa (research gap) Kak IOTONHHUTEIHFHOTO TPOSBIECHHUA LH(PPOBOTO
HepaBeHCTBa. llemb — ompenenwTth, Kak BEAyIIME IAKHUCTAHCKUE CICIUAIKMCTEI B O0JMAacTH MAacCOBOM
KOMMYHHUKAIMM OLEHUBAIOT 3(P(eKT BIMSHHUSA COUMANBHBIX MeANa Ha HAIMOHAIBHYIO MeTuacpeay M Kakoe
MECTO B A3THMX OIICHKAax 3aHMMaeT mpobieMa MHU(POBOr0 HEPABCHCTBA. OMITMPUYECKYIO 0a3y COCTaBHIIH
[NTyOWHHBIE OSKCIIEPTHBIE WHTEPBBIO C CEMBIO TIPErojaBaTeNsiMi (PaKyJbTeTOB MacCOBOW KOMMYHHKAIHH
yHuBepcuteToB [lakucrana, 0ToOpaHHBIMEU METOMIOM IIEJICHATIPABICHHONW BEIOOPKH M 00PaOOTaHHBIMU METOIOM
TeMaTndeckoro aHammsa B nmporpamme MAXQDA, a Takke akTyalbHBIC CTaTUCTUICCKUE TAHHBIC O IUGPOBOM
cpene cTpaHbl. Pe3ynbTaThl MOKa3bIBAIOT, YTO TpaHC(oOpMalus pealbHa W TPOSBISCTCS B IUIAT(HOPMEHHOM
CIBUTC MEIUANOTPEONICHUS, 3PO3MU  PEIAKIMOHHOTO KOHTPOJSI W PACIPOCTPAHEHHH —TPaXKIAHCKOMH
KYPHAITUCTHKH, & TAKKE B M3MEHCHUH MPAKTUK MOTPEOJICHUS HOBOCTEH. BMecTe ¢ TeM SKCIEpThI €MHOTYIITHO
(MKCUPYIOT BOCIPOM3BOJICTBO IU(POBOr0 pa3pbiBa HE TOJBKO HAa YpOBHE JOCTyma (TOPOJCKOE M CEINbCKOe
HaceJIeHHE, TeHICPHBIA TUCOaTaHC), HO W Ha YPOBHE MPOM3BOJICTBA HAYYHOTO 3HAHUS: HEXBaTKa PECypPCOB,
OTPaHWYEHHBIA JOCTYI K aKTyaJIbHBIM HCCIIEOBAHUSAM, SI3BIKOBOM Oapbhep W METOAONIOTMYECKOE OTCTaBAaHUE.
Jlenaercss BBIBOJA, YTO B YCJIOBHSX Pa3BUBAMOIICHCS CTpPaHbl IM(GPOBOM pa3pblB TPENCTABISET COOOM
MHOTOYPOBHEBBIH (DEHOMEH, 3aTParuBarOIIHNi U CaMO MEIMANCCIICI0BATENLCKOE COOOIIECTRO.

Knwuesvie cnosa: indpoBoit pa3psi, MearananmadT, corpaibabie Meaua, [lakucTan, SKCepTHOe
WHTEPBBIO, TPaHCHOPMAIIUS KYPHATUCTUKH, ITUPPOBOC HEPABEHCTBO.
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TRANSFORMATION OF PAKISTAN’S MEDIA LANDSCAPE UNDER THE
CONDITIONS OF THE DIGITAL DIVIDE: EXPERT ASSESSMENTS OF
THE EFFECT OF SOCIAL MEDIA INFLUENCE

Saif Ullah Tariq Butt
Perm State University, Perm, Russia, saifullahtarigbutt@gmail.com,
ORCID: 0009-0000-4011-2988

Abstract. The article examines the transformation of Pakistan’s media landscape under the influence
of social media through the lens of J. van Dijk’s concept of the digital divide. The scientific novelty of the
study lies in shifting the focus from user statistics and literature synthesis, which have dominated existing
research, to the perceptions of media experts, and in identifying a research-level digital divide as an
additional manifestation of digital inequality. The aim is to determine how leading Pakistani specialists in
mass communication assess the effect of social media on the national media environment and what place
digital inequality occupies in these assessments. The empirical basis comprises in-depth expert interviews
with seven faculty members of mass communication departments at Pakistani universities, selected through
purposive sampling and analysed through thematic analysis in MAXQDA, together with current statistics on
the country’s digital environment. The findings show that the transformation is real and manifests itself in a
platform shift in media consumption, the erosion of editorial control and the spread of citizen journalism, and
changing news-consumption practices. At the same time, the experts unanimously record the reproduction of
the digital divide not only at the level of access (urban—rural and gender imbalances) but also at the level of
knowledge production: a lack of resources, limited access to current research, a language barrier, and
methodological lag. It is concluded that in a developing country the digital divide is a multilevel
phenomenon affecting the media research community itself.
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Beenenue

CrpemuTensHOe pacpoCTpaHEHHE COLUATIbHBIX MEIua 3a MOCIEAHHUE MOJITOpa AECSITUIICTHS
paMKaNIbHO W3MEHWIO KOH(QUTYpAaIMI0 MHUpPOBOM MenuacucTembl. KoHIENTyanbHas Iermovka
«pecca — pamuo — TeNEBUACHUE», BOKPYr KOTOpoH B XX B. BBICTPAaUBAINCH 0a30BbIC
MPEACTABICHUS O CpeAcTBax maccoBor mHbopmarmu (manee — CMU), cerogus mpeobpasyercs B
0oJiee CIOXKHYIO CTPYKTYPY, OOBEAUHSIONIYI0O KOHTEHT, KaHaJbl, IIaTGOpPMBI M TOJIH30BATENICH,
KOTOpPBIE BBICTYNAIOT OJHOBPEMEHHO MOTPEOUTENISIMHU, PETPAHCIATOPAMUA U aBTOPAMHU COOOIICHUN

[BapranoBa 2023: 9]. OTu mnpouecchl HOCAT YHHMBEPCAJIbHBIM XapakKTep, OJHAKO B Pa3HbIX
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HAI[MOHAILHBIX MEIMACUCTEMAaX OHU PAa3BOPAYMBAIOTCS HEPABHOMEPHO — B 3aBUCUMOCTH OT YPOBHS
TEXHOJIOTUYECKOTO M SKOHOMHUYECKOTO Pa3BUTHSA, COCTOSHUS CHUCTEMbl 0Opa3OBaHUS M CTEIECHH
pacrmpocTpaHeHus HHPOPMaIMOHHO-KOMMYHUKAIIMOHHBIX TexHoyorui (nanee — UKT).

OcoObIif MHTEpEC U1 UCCIEeNOBATENS MPEACTABISICT CUTYAIlUsl B Pa3BUBAIOIIMXCS CTpaHaX,
rje Tpancopmaims MearananamadTa mpoTekaeT B yCIOBHIX BBIPAXKEHHOTO IIU(POBOTO pa3phiBa.
[TakucTan — naTas MO YUCICHHOCTH HAceJeHUs cTpaHa Mupa (256 MurH yenoBek Ha koHel] 2025 1.) —
SIBJSICTCSL TIOKa3aTeabHBIM ciydaeM. C OAHOM CTOpPOHBI, 37eCh HaOmomaeTcss OBICTPBIA POCT
ayTUTOPUU COLMATBHBIX MEIua; C JPYyro — 3HAYMTENbHAs YacTh HACENeHUs ocTaéTcs 3a
npenenaMu U(GpPOBOro MPOCTPAHCTBA, a HALMOHAIBHOE MEIMANCCIIE0BATEIbCKOE IOJIe, MO
OLIEHKaM CaMUX MaKUCTAHCKUX YUEHBIX, CYIIIECTBEHHO OTCTAET OT MUPOBBIX TEHACHIUH.

Hayunas HOBM3Ha HCCleIOBaHUSI COCTOUT B cienyrouleM. Ecnu mpeamectByronme paboThl O
colanbHbIX Memua B [lakucraHe muOO0 W3MeEps/Id YHCIEHHOCTH IIOJIK30BATENICH ¥ MOJAETH
notpeOeHus1, 1160 00600IIaTN JaHHBIE U BBIBOABI HAYYHOMN JIMTEPATYphl, TO HACTOSIEE UCCIIEI0BAHIE
oOpaiaercst K OLeHKaM SKCIEPTOB, KOTOPbIE PYKOBOJAAT 3TUMHU UCCIIEIOBAHUSIMU U OCYIIECTBISIOT UX.
Ha 510l OCHOBE BBIABISIETCS WCCIICNOBATEILCKUNA pPa3phiB (research gap) kak ocoboe, paHee
HEJIOCTAaTOYHO U3YyYCHHOE TMPOSIBICHHE MU(POBOTO HEPABEHCTBA — HAPSAY C M3BECTHBIMU Pa3phIBAMH
JIOCTYTIa ¥ HAaBBIKOB. Llenb rccienoBanms — peKOHCTPYHPOBATH CTPYKTYPY ITHUX IKCIEPTHBIX OIICHOK U
OIPEAEUTh, KAKOE MECTO B HUX 3aHMUMaeT mpobieMa nudpoBoro HepaBeHCTBA.

Teopernyeckoit pamMKkoW BbICTynaeT KoHuenmus ImdpoBoro paspeiBa (digital divide)
Hugepnanackoro corumornora S. Ban Jleiika [van Dijk 2006, 2005], momyuuBiiasi pa3BUTHE B
poccuiickux MeauauccienoBanusx [Bapranosa, ['magkosa 2021; Jlo6punckas, Maptsinenko 2019;
Mapteiaerko 2018]. TlpuBieuenne 3ToH KOHIIETIIIMHU MO3BOJISIET paccCMaTpUBaTh TpaHC(opMaInio
Menuananamadra Ilakucrana He Kak JUHEHHBIM TEXHOJOTWYECKMM TpOTpecc, a Kak MpoIlecc,

OIIOCPEI0BaHHbBII MHOKECTBEHHBIMH (hOpMaMH COLIMAJIBHOTO HEPABEHCTBA.

OcHoBHas YacTh

Teopernyeckue ocHoBaHMsI: HU(PPOBOIi pa3pbIB U TPaHCHoOpMaIIUA MeTUACPeIbI

[Tonatue «undpoBoil pa3priB» (UCIONB3YIOTCS TaKXKe TEPMHUHBI «IIM(PPOBOE HEPABEHCTBOY,
«upoBOK packoi») HaxomuTcs B (OKyce BHHMAHHUS HCCIeAoBaTenel OoJiee ABAIIATH JIET
[Mapteinenko 2018: 4]. B oreuecTBEeHHON HayKe OHO OMNPEACISIETCS KaK HEPaBHOMEPHBIN M
HEpaBHBIA JIOCTYNl CyOBEKTa — YeJIOBEKAa WM TPYMIbl — K CETEBOH TEIeKOMMYHUKAITMOHHON
HHPPACTPYKTYpE, IUPPOBBIM YCTPOICTBaM, yciiyraM 1 KOHTeHTY [Bapranosa, I'mankosa 2021: 5].

KiroueBoit Bkiang B pa3paboTky koHnenuuu BHEC . Ban [lelik. B orawume ot
WH/IMBUYAIUCTHYECKUX TPAKTOBOK, OOBSCHAIOUIMX HEPAaBEHCTBO JOCTYNA WHAWBUIYaJIbHBIMU
XapakTepucTHKaMu (J10xoJ, oOpa3oBaHuE, BO3pacT, MoJ), BaH JleHK mpeanaraeT pensiuOHHBIN
MOJIX0/1, BOCXOAIINH K uiee «ycroiunsoro HepaBeHcTBay Y. Tumum [Tilly 1998]. CornacHo sTomy
MOJXOAY, 3HauMMble (OPMBI HEPABEHCTBA MOPOXKIAIOTCS HE CTOJNBKO CBOWCTBAMM WHIMBHJIOB,
CKOJIBKO KAaTETOPHAJIbHBIMU pPa3IUYMAMM MEXKIy TPYNIAMH M OTHOLICHUSMU MEXAY HHUMU
[Wellman, Berkowitz 1988]. Ha makpoypoBHe Takoe HEpaBEHCTBO HPOSBIISETCS B pPa3pbiBE MEKIY

Pa3BUTHIMH U Pa3BUBAIOILMMUCS CTPAHAMU, HEPEJKO OIMCBhIBAEMOM Kak pa3pbiB «CeBep — FOr».
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TexHonornyeckuii mporpecc TpaHCPOPMUPYET U CaMO COJEp)KaHHE IU(PPOBOrO pa3pbiBa: OT
MPOCTOrO JEJIEHUs Ha MMEIOIUX M HE MMEIOMUX NOoCcTyln B VIHTEpHET OH 3BOJIOLMUOHHUPYET K
pa3auuusIM B HaBbIKAX M BO3MOXKHOCTSIX MCIIOJb30BaHMS IUGPOBBIX TeXHOJOTUH. Tak BO3HHUKAET
TpEXypOBHEBAsI MOJIENIb U(POBOTO pa3pbiBa: MEPBHI YPOBEHb CBSA3aH C (PU3UYECKUM JIOCTYIIOM,
BTOpOH — ¢ HU(POBBIMU HABBIKAMH M XapaKTEPOM HCIIONH30BAHUS, TPETUH — C COIHMAIBHBIMH
pe3yibTaTaMu UCIOJIb30BaHus TexHoyorui [[{oopunckas, Mapteinenko 2019: 110]. M. Panbenna
JIOTIOJTHSIET 3Ty MOJIETb KOHIEINEH «TpeThero HupoBOro pa3pbiBay, MOAUYEPKUBas, 4TO AaXKe MpU
paBHOM JOCTyIE TOJIB30BATEM W3BIEKAIOT W3 TEXHOJIOTUH HEpPaBHBIC COILMAIbHBIC BBITOJIBI
[Ragnedda 2017].

Tpanchopmanus Meauanangmadra oA BIMSHUEM COLMAIBHBIX MeAHa 3aTparuBaeT I0
MEHBIIIEH Mepe TpU H3MEpEeHUs, PEJIEBAaHTHBIX [UIs HACTOAIIEro HccienoBaHusi. Bo-nepBbix,
M3MEHSIETCS CTPYKTYpa MEIUAroTPEONICHUsS: ayIUTOPHUS MEPEXOAUT OT JIMHEWHBIX BEIIATEbHBIX
CMU k wuHTepakTHBHBIM  miatdgopmam. Bo-BTopbiX, TpaHchopMupyercs  HHCTUTYT
PO eCCHOHANTBHON JKYPHATUCTUKU. 371€Ch MPOAYKTHBHON OKa3bIBACTCS TEOPHS T€HTKHUIHMHTA (OT
gatekeeping — «KOHTPOJIb JOCTyIa»), ONHUCHIBAIONIAS MEXaHU3MbI OTOOpa WH(pOpManuu,
nomajaroiiei B mydbauaaoe mpoctpanctBo [Shoemaker, Vos 2009]: pactipocTpaHeHre COIMATBHBIX
Me/ra MOAPBIBAET MOHOIOJIHUIO PEAAKTOPOB U KYPHAIUCTOB Ha 3TOT O0TOOp. B-TpeTbux, MeHsercs
cama npupona nyonumuHou cdepnl. CormacHo 0. XaGepmacy, myOaudHas cdepa IpeacTaBiseT
co00l MPOCTPAHCTBO PAIMOHATBLHO-KPUTHYECKOTO OOCYXIACHUS OOIIECTBEHHO 3HAYHMMBIX
BornpocoB [Habermas 1989]; comnmanpHble Menua OJHOBPEMEHHO JEMOKPATH3UPYIOT JIOCTYI K
3TOMY IPOCTPAHCTBY U ()PArMEHTUPYIOT €ro, CIIOCOOCTBYS PaCIPOCTPAHEHUIO Ae3UH(DOpPMAITUH.

Hudposoii koureker Ilakucrana

UroObl OICHWTH YCIIOBHS, B KOTOPBIX pa3BopauuBacTcsi TpaHchopmamms Meauanasmmadra,
o0paTUMCcs K aKTyaJIbHBIM JIaHHBIM O 1HdpoBoii cpene [Takucrana. [1o 1aHHBIM aHATUTHYECKOTO OTUYETA
Digital 2026, na xoner; 2025 r. Hacenenue [lakucrana coctaBisuio 256 MJIH YenoBeK, U3 KOTOpbIX 117
MJIH NOJIb30BAINCH MHTEpHETOM — ypOBeHb NMPOHUKHOBEHUsI VIHTEepHETa nocturan 45,6 % [Kemp 2025].
DT0 03HayaeT, 4yTo OKoyo 139 MiH yenoBek, wim 54,4 % HaceneHusl, OCTaBAJIUCh BHE CETH. AyIUTOPUS
COIMATBHBIX MEIUa HACUMTHIBAIA 79,9 MJIH MOJB30BATEILCKUX HICHTH()UKATOPOB, YTO SKBHBATCHTHO
31,2 % wnaceneHus; 3a rofi OHa BbIpociia Ha ueTBepTh (+25 %) [Kemp 2025].

OTU MOKa3aTeNu HarJSIIHO WUIIOCTPUPYIOT TMEPBbI ypoBeHb LU(POBOro paspbiBa —
HEPaBEHCTBO (PM3UYECKOro J0CTyna. Pa3phiB yCUITMBaeTCsl TEPPUTOPUAIBHBIM (DaKTOPOM: Ha KOHEIl
2025 r. B ropogax npoxuBaio 38,8 % nacenenus [lakucrana, Torga kak 61,2 % npuxoamiocs Ha
cenbCcKylo MecTHOocTh [Kemp 2025], ansg xoTopoil XapakTepHbl 0Oojiee HH3KHE IOKa3aTeNH
MIPOHUKHOBEHHUS M KauecTBa TE€JIEKOMMYHUKAIIMOHHOW MHPPACTPYKTYPHI, HAXOIAIIEICS B BEICHUU
VYupasnenuss osnektpocBs3u  [lakucrana (Pakistan Telecommunication Authority, PTA).
[TnardpopmMeHHas CTPYKTypa ayAMTOPUN 3aMETHO CMECTHJIACh B CTOPOHY BHUAEO: K KOHILY 2025 T.
pexitamuas aymuropust YouTube ' mocrurama 54,3 wmum, TikTok > — 79,9 MuH B3poOCIBIX

nosb3oBarenel, Snapchat — 41,1 muH; HanpoTus, ayautopus X (ObiBIMiA Twitter) cokpaTuiachk 10

! CoumansHas cets 3anpeniena B P®.
2 CounanbHas ceTh 3anpelieHa B PO.
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2,88 maH — b 1,1 % Hacenenus [Kemp 2025]. DTOT cIBUT peTpOCHEKTUBHO MOATBEPKAAET
MPOTHO3, BBICKa3aHHBIN 3kcriepTamu emé B 2021 r., 0 IBWKEHUHU OT Twitter' u Facebook? k
BuaeocepBucaM. HenaBHee uccienoBanue OUHAMHUKU IaTGopM (UKCUPYET Ty K€ TPACKTOPHUIO
«ot Facebook ® k BHmeo» Ha TPOTSKEHHH MaHeMuiiHOro mepuoga [Hamza et al. 2025], a
TPAKTOBKAa ATUX M3MEHEHUIH B MEIMaTUCKypce CTpaHbl 3BOJIOIMOHHPOBAJAa OT ONTHMH3MA IO
moBoAY 1M (PPOBOH MHKIIIO3UBHOCTH K 00ECITOKOEHHOCTH MU(PPOBBIM pa3peiBoM [Zhou 2025].

Oco0OeHHO TIOKa3aTeNeH TeHACpHbIM acrekT. Cpeau TOoJIb30BaTEIbCKUX HICHTHU(PUKATOPOB
counanbHblx Meaua [lakucrana 71,2 % npuHagiexann MyXuyuHaMm U Junib 28,8 % — KEHIMHAM
[Kemp 2025], mpudém 3TOT pa3pbiB 1axe HECKOJIBKO IIHUPE, YeM rojioM paHee. [ucOananc ciayxuT
SMIUPHUYECKUM TOATBEPKICHUEM PENIILIMOHHOrO Te3uca BaH Jleiika o kaTeropuaibHOM XapakTepe
1M(ppOBOro HEpPaBEHCTBA: NeHAEPHOE paszauuue, He OyAydd MHIMBUIYaTbHOM XapaKTEpUCTUKOM,
CHCTEMAaTUYEeCKH BOCIPOM3BOJUT HEpaBHBIA JOCTYN K TeXHoiorusiM. Takum oOpasom,
Tpancopmarus  Meauanangmadra [lakucrana ¢ camMoro Hayala BIHCAaHA B CTPYKTYpPY
MHO>KE€CTBEHHOTO — TePPUTOPHAIIBHOTO U T€HAEPHOT0 — IIU(PPOBOTO pa3phiBa.

MarepuaJj 4 MeTOIbI

OMIUPUYECKUM  MaTepHaliOM CTaTbU TOCIHY)KWIM TJIyOMHHBIC OSKCIEPTHBIE WHTEPBBIO,
NPOBEIEHHBIE aBTOPOM C CEMbIO NPENoJaBaTe/sIMU JUCHHUIUIMH MacCOBOW KOMMYHHUKALUM —
JIEKTOpaMH, aCCUCTEHT-TIpopeccopaMid U acCCOLMMPOBAHHBIMU TpodeccopaMu  YHUBEPCUTETOB
[Nakucrana, o6aaaloMIMMH 3HAYUTENILHBIM OIMBITOM MEIHAWCCIIEIOBAHUI U HAYYHOTO PYKOBOJICTBA
BBIITYCKHBIMU paboTamMy OAaKaIaBPCKOTO U MarkucTepckoro ypoBHel. OTOOp IKCIEPTOB OCYIIECTBIISICS
[0 TIPUHIMITY LIEJICHANPABICHHON BBIOOPKU (AHIII. purposive sampling): B WUccnenoBaHue ObLIM
BKJIIOUEHBI CIIEIMATHCTBI, MPENOAOIIIe AUCIUILIMHBI MaCCOBOI KOMMYHHKAIIUHU, OCYLIECTBIISIOLIHIE
Hay4YHOE PYKOBOJICTBO BBIMTYCKHBIMU KBAJTU(UKAITMOHHBIMUA Pa0OTaMU M MyOJUKYIOIIHECS B 001acTH
MenuaucceienoBanuii. Ha stane cenpMoro MHTEpBbIO HAOMIOAATOCHh TEMAaTUYECKOE HACHIILICHNE: HOBBIC
MHTEPBBIO TEPECTaIM NMPHHOCUTH MPUHIMIHAIGHO HOBBIE KaTErOpHM aHaM3a, YTO OOOCHOBBHIBACT
00bEM BBIOOPKH Ul KAayeCTBEHHOTO Iu3aiiHa ucciefoBaHusa. CTpyKTypHBIH Hpoduib 3KCHEpTOB
npeacTasiieH B Tabmmie 1.

WHTEpBBIO TPOBOAMIUCH TI0 3apaHee pa3paboTaHHOMY Taiiy U3 cemu Bonpocos: (1) mpeamerHas
00J1acTh HAYYHOTO PYKOBOJICTBA PECIOHAEHTA; (2) mpeobiamaronuii MeTon (KOHTEHT-aHAIu3 WIIH
OMpOC) W W3y4yaeMas COBOKYMHOCTh, (3) nemorpadudeckue Tpymmbl B (DOKyce HCCIICAOBaHUI
(B3poCIible, TTOJIPOCTKH, NETH); (4) aHANIM3UpyeMble IIaTGOPMbI COLMATIBHBIX MEQHa W MPUYMHBI UX
BBIOOpa; (5) TpHMEHsAEMble TEOpeTHYEeCKHe paMKH; (6) HMHTepec K BHIEOCEpPBHCAM, TaKUM Kak
YouTube* u Netflix’; (7) creuududeckue paspbBbl B CPABHEHHH C 3aPyOEKHBIMU HCCICIOBAHUSMIL
[TomyueHHBIE TPAHCKPUIITHI OBUTH O00pabOTaHBl METOJOM TEMATUYECKOTO aHaJM3a B IPOrpaMMme
kauecTBeHHOro ananmu3za naHHbIx MAXQDA. KoaupoBaHue oCyIIeCTBISUIOCH MYyTEM MPUMEHEHUS

TEMaTHYECKONM CXEMbl KOAMPOBAaHUS K TPAHCKPUNTAM M arperupoBaHUsl IIOJIyYEHHBIX KOJOB B

! ConmanpHas cets 3anpemena B PO.
2 ConmanbHas ceTh 3ampelesa B PO,
? CoumanbHas ceTh 3anpeiiesa B PO.
* CoumanbHas ceth 3anpeniena B PO.
5 Hoctyn k pecypcy orpanuueH B PO.
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HEpapXUUYECKYI0 CHUCTEMYy KaTeropmii 0ojiee BBICOKOTO TMOps/IKA, OTHOCSIIMXCS K Iuiardopmam

COIMATBHBIX MEIHNa, METOIOJOTMU HCCIICOBAHUHN, HMCCICIOBATEILCKOMY pPa3phbIBY, TEOPETHUECKOU

TIEPCTIEKTUBE, TIENIEBOM ayauTopur W BiausHUIO (Tabmuna 2). [lo oTHOocuTenmsHOMY Becy Hambosee

3aMETHBIM OKa3aJICs y3ell «WhatsAppl» (27,5 %), 3a HUM CIIeYIOT Y3JIbI «COIMANbHBIE Menuay (26,25

%) u «ctymaeHTe» (21,25

%); IOMUHUpYIOIIEH TEOPETUUECKOM paMKOM OKazaiach Teopus

HCIIOJIB30BaHUA W YIOOBJIICTBOPCHU. HHTepBBIO BEJIMCh HA aQHTJIMIICKOM SA3BIKC, MIPUBOJIUMBIC HHIKC

MIPSIMBIE IIATATHI TAIOTCS B TIEPEBOJIC aBTOPA HACTOSIIICH CTaThH.

Tabmuua 1. CTpyKTypHBIH IpoduiIb 0TOOPaHHBIX YKCIIEPTOB B 00JIACTH MACCOBOM KOMMYHUKAITUH

OcHOBHO# (hoKyc ucClieIoBaHU /

DKcnepT Opranuzanus JomkHOoCTh
HAYYHOTO PYKOBOJICTBA
K. [ymxa Lahore Leads MIPEeTo/1aBaTeb Junamuka miatdopM U MPUBBIYKH MTOTPEOICHUS
University, (Lecturer) (Facebook?®, Twitter’; capur k YouTube")
Jlaxop
n-p X. Pammun | COMSATS aCCHCTEHT- BinsiHME conuanbHbIX Meua Ha MOAY U
University, npodeccop MOKYIATEIECKOE TIOBEACHUE MOJIOAEKM;
Jlaxop (Assistant suzneormatdopmsi (YouTube’, Netflix®)
Professor)
. Canum Lahore Leads MIPEeTo/1aBaTeb CornuanbHble Mea KaK HOBBIM ()eHOMEH; KOHTEHT
University, (Lecturer) TikTok” u Facebook®; meTogonorus monesbix
Jlaxop HUCCIIEN0BAaHUI
n-p H. Ukban | YauBepcuter ACCHCTEHT- Hcnonp3oBaHKue CONMANBHBIX MEIHa U
ITenmxaba, mpodeccop MeMarpaMOTHOCTh; MHOYKECTBEHHBIE TCOPETHYCCKHE
Jlaxop (Assistant pamKu
Professor)
H. VY. Tapux NUML, MIPeTo/IaBaTenb ConuanbHble MeUa B MOTPEOJICHHH HOBOCTEHH;
Hcnamaban (Lecturer) He(hopMaNbHbIe TU(GPOBLIC HOBOCTHBIC MPOCTPAHCTRA,;
WhatsApp9
n-p L. YHusepcutet accouuupoBaHHblil | [ToTpebiieHue U BIMSHAE COIUAILHBIX MEIHUA;
Capgap ITenmxaba, podeccop KOHTECHT-aHAJIU3 U ONPOCHI; SI3BIKOBBIE Oapbephbl U
Jlaxop (Associate JIOCTYII K 0a3aM TaHHBIX
Professor)
A. Hx6an UMT, Jlaxop MPETno/IaBaTENb Pa3zBnekarenpHOE NCTIONB30BaHNE; BU3YaIbHbIE IPUIIO-
(Lecturer) JKeHHS, TeHIepHas nuddepeHnuaus

Instagram/Snapchat — xenunmnsr; Twitter / Facebook —

MY>KYHHBI )

! CoumansHas cets 3anpeniena B PO.
2 CoumanbHas ceTh 3anpelieHa B PO.
? ConmanbHas ceTh 3ampelesa B PO,
4 CoumansHas cers 3anpemieHa B PO.
’ ConmanbHas ceTh 3ampelesa B PO,
® ocrym K pecypcy orpanuden B PD.
7 CoumanbHas ceTh 3anpeiesa B PO.
§ Coumanshas cets 3anpeiena B PO.
? CoumanbHast ceTh 3anpeliesa B PO.
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Tabnuua 2. Mepapxus TeMaTH4eCKOro KOJUPOBaHUS SKCIEPTHHIX HHTepBbI0 (MAXQDA)

Tema BrICIIIETO Kogp! (kiItoueBbIe ClIOBa U3 OTHOCUTENBHBIA
Kareropus
MOPSIITIKa TPaHCKPHUITOB) BEC
Cusur notpebnenus | JluBepreHus miaTgopM | COlMaNbHbIC MeIna, TOMHUHUPOBAHHUE WhatsApp
WhatsApp', MErpaums K BUzieo 27,5 %;
(YouTube?), Instagram’ COIIMaJIbHBIC
Meaua 26,25 %
Casur notpebnenust | Jemorpaduaeckuii MOJIOJIEXb, CTYACHTHI, T€HIEpHbIC CTYJCHTBI
(hoxkyc pa3nuYys B HCHOIB30BAaHHUU IIAT(HOPM 21,25 %;
Monon&xnb 10 %
Oposus NuctntynnonansHast 00xoq PEMRA, rpakaaHckas —
reUTKUMHUHTA 3po3us JKYpHaJIUCTHKA, OTCYTCTBUE
PEeNaKIIMOHHBIX (QHIBTPOB
Oposus KauectBo my6nnunoi BIIMSIHUE, TIOJSIPU3ALus, Ae3nHpopManust | BIusHUE 5 %
TCUTKUITHHTA chepsl
UccnenoBarensckuit | OnepanmoHHbIe U WCCJIeI0BATENBCKUIM Pa3phIB, HEXBATKA —
pa3pbIB pecypcHbIe AeQUIUTEI TEXHOJIOTUYECKOTO Pa3BUTHS,
orpannyenus 6a3 nanupix HEC, negumnmr
JTUTEPATYPhI
UccnenoBarensckuii | TeopeTnko- 3aBUCUMOCTH OT TEOPHH HCIIOIB30BAHUS M | NIEPCTIIEKTHBA
pas3pbIB SMUCTEMUYECKHE YIOBJIETBOPEHUS, ONPOCHI, KOHTEHT- 10 %
OrpaHUYECHHS aHaJIU3, OTCYTCTBUE MOACITUPOBAHUS
OOJIBIINX JaHHBIX
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pas3pbiB Oaprepsl AHTIIAHACKOTO SI3BIKA, OTCYTCTBHE
MEPEBOIOB

Ipumeuanue. Ilpoyenmuole 3Hauenus Y3108 nNpedCmasiaionm coOOU OMHOCUMENbHblE YACMOMbl KOO08 —
00710 3aKOOUPOBAHHBIX MEKCMOBHIX CE2MEHMO8, OMHECEHHbIX K KANCOOMY Y3y, — pACCUUMAaHHbEe 8
MAXQDA; 3nak «—» 0b03HauaAem MEMAMUYECKYI0 2PYNNY, KAYECMEECHHO 3HAYUMYIO, HO HE CE0OUMYIO K

OOHOMY 636CUEHHOMY Y3ITI).

I';106aabHBIH HecTe0BATEIBLCKHH KOHTEKCT M MAKHCTAHCKAs HAyKa

[Tpexne ueM oOpaTUThCs K IKCIIEPTHBIM OIEHKaM, I1e1eco00pa3Ho 04epTUTh (DOH, Ha KOTOPOM
oHHu (opMUPYIOTCsL. 3apyOeKHbIE UCCIEIOBAaHHS COLIMAIBHBIX MEMa OTIMYAIOTCS METOI0JIOTHUECKUM
U TEOpPETUYEeCKUM pa3HooOpasueM. Tak, BIUSHHE CONMATIBHBIX Meaua Ha TpaaumuoHHele CMU
M3y4aeTcss Ha KOpIycax B MUJLUIMAPABI COOOLICHHH C MCIOJIb30BAHUEM BBIYHMCIUTEIBHBIX METOJIOB
[Cagé et al. 2022]; cBsi3b MEXIy MOTPEOJCHUEM COLMATBHBIX MEIHa U HOPMATHBHBIM NPHHATHEM
SI3bIKa BPAXKIbl MPOCIEKHUBAETCS C MOMOLIBIO JIBYXBOJHOBBIX JIOHTUTIOJHBIX IHaHEIbHBIX OINPOCOB
[Soral 2020]. DTOT CHEKTp MOAXOOB KOHTPACTHpYyeT ¢ MpeoOmamaHveM B [lakucrane ompocoB u

KOHTEHT-aHaJIM3a B paMKaX €IUHCTBEHHOW TEOPETUYECKOW mapagurmbl. I[lokazarenbHO, 4TO gaxke

! CoumansHas cets 3anpeniena B PO.
2 CoumanbHas ceTh 3anpelieHa B PO.
3 CoumanbHast ceTh 3anpeiiesa B PO.
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HemaBHUE pPaboThl o IlakucraHe, Kak NpaBUIIO, OMHUPAIOTCS Ha ONMUCATEIbHBIC TaHHBIE U OJHY
TEOPETHUUECKYIO PaMKY: HalmpuMep, aHal3 TUHAMUKU IUIaT(GopM codeTaeT TEOPHH HCMOIb30BaHUs U
YIOBJIETBOPEHUS U MEIMA3aBUCUMOCTH C OIMcaTeIbHON BeO-craTucTukoi [Hamza et al. 2025], Torna
Kak 0oJiee CJIOKHBIE TUCKYpPC-aHATUTUYECKHE UCCIIEA0BAHMS MAKUCTAHCKUX ME/IMa YaIlle CO3/1a0TCs 3a
npenenamu ctpanbl [Zhou 2025]. Tam ke, rae monuTudeckue 3 GeKThl COIMATBHBIX MEINa U3y4arloTcs
BHYTPH CTpaHbl, (OKyC HepeaKo orpanuanBaetcs nossipuzanueii [Khan et al. 2023].

JKCNepTHbIE OLEHKHU: IIAT(POPMEHHBbIH CABUT U TPaHCPHopMaus MeauanoTpedIeHus

[lepBasi rpymma OLIEHOK KacaeTcs W3MEHEHHsS CTPYKTYphl MeAMarnoTpeOieHus. DKCIEPThI
¢bukcupyror oTuéTnuBbd 1wiaTopmenHblit capur. [lo nHabmogenmto Kampana Hlymxu,
HCCIIeyeMble ero cTyleHTamu Imiatgopmsl Bkmodaor Twitter' n Facebook? «c TeHmeHImei
nepexona K YouTube® B Oynymem». Kak mokasaHo BBIIIE, STOT MIPOTHO3 C TEX MOP MOATBEPIUIICS:
K KoHIy 2025 1. BuaeomnaTGOpMbl MPaKTHUECKH MOJHOCThIO BhITecHHIN Twitter [Kemp 2025].
Temarnueckuii aHanmu3 TONTBEPXKIACT TOMHHUpOBaHHME MecceHmxkepa WhatsApp B ¢okyce
MaKUCTAaHCKUX HCCIIEOBAaHUMN: COOTBETCTBYIONIMN Y3€Jl OKa3ajcs Haubojee BECOMBIM BO BCEi
CUCTEME KOJIOB, YTO COTJIaCyeTCsi ¢ 0COOO0M POJIBI0 MECCEH/IKEPOB B MOBCETHEBHON KOMMYHHUKALIUN
¥ TOATBEP/KAACTCS BHEUIHMMH JaHHBIMH O TOH ke TpaekTopum# «oT Facebook * k
BuzeoruiaTpopmam» B nanaeMuitHbli mepuos [Hamza et al. 2025].

DKCIIepThl OTMEUArOT U TeHAepHYIo auddepeHmanuto miarhopMeHHbIX mpeanouteHuid. [1o
cnoBaM A3sxapa Mkbana, viccnenoBaHye ero CTy/I€HTa OXBAaThIBAET «IIAaT(OpPMBbl COLUATIBHBIX Meaua,
Takue kak Instagram’ u Snapchat’, ¢ hoxycom Ha xerckyro ayauropuio, 1 Twitter’ n Facebook® — ma
MYXCKyIo». Ota quddepeHunanus corinacyercs ¢ NpuBeIEHHBIMH BBIIIE CTATUCTUYECKUMU JTaHHBIMU
0 TeHJEpHOM JaucOanaHce ayAUTOPUM M TOKa3bIBaeT, YTO LU(POBOI pa3pblB BOCHPOU3BOAUTCS HE
TOJILKO B 00BEME 10CTYIIA, HO M B CAMUX MPAKTHKAX UCHOIb30BaHUs IIaT(opM.

OTnenbHOTO BHUMAHHMS 3aCly)KHMBAeT OTHOILICHHE K BHIeoruiargopMam. 31eCh OLEHKU
pacxosres. JI-p Xamna Pammn ykaseisaer, 9to BHaeocepBrchl, Takue kak Netflix” n YouTube'”,
MIPEJICTABJISIOT JUIsl €r0 CTYAEHTOB OCOOBIN MHTEpEC «B CBSI3U C MX MHTErpalueil B COLUANBbHYIO
XKU3Hb CTylAeHTOB». HamporuB, Haum VYnnax Tapuk KOHCTaTHpPYeT, YTO «IApYyrue IUIaTgOpMBl,
takne kak Bugeoxoctirurn Netflix'! n YouTube'?, He usyuarorcs», a impan CaquM OTMedaer, 4to
Netflix"? «emé ne cran mpeamerom uccnenoBanms». 11006HbIE PACXOKICHHS CBHACTEIBCTBYIOT O
(bparMeHTapHOCTH M HEYCTOMYMBOCTH MCCIIEI0BATEIHCKOTO BHUMAHHS K HOBBIM (popmaram — 4TO

caMo I10 ceOe SABIISICTCS CUMIITOMOM OTCTaBaHUS.

! ConmanpHas cets 3anpemesa B PO.
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JKCHEePTHbIE OLeHKHU: TPaHchopManusa NPo(pecCHOHAIBHON JKYPHATHCTHKHA

Bropas rpymnma oOLEHOK OTHOCUTCS K BO3JCHCTBHIO COIMANbHBIX MeAMa Ha HWHCTUTYT
KypHanuctuku. HambOonee mokaszatenpHa mo3unusa Hawmma VYiraxa Tapuka (NUML), naydHoe
PYKOBOJICTBO KOTOPOTO COCPEIOTOUEHO Ha «HCIOJb30BAaHUU COLMAIBHBIX MeIua B MOTPEOICHUH
HOBOCTEW M Ha TOM, Kak JIIOAH MOJIY4al0T HOBOCTU MM MH(POPMAIMIO Yepe3 COLMAIbHBIC MEINa.
O1oT (GOKyC OTpa’kaeT KIIOYEBYIO TEHJEHIHIO: COLMAlIbHbIE MEIHa CTAHOBATCSA TEPBUYHBIM
KaHaJIOM JOCTYIa K HOBOCTSIM, TECHA TPAIUIIMOHHBIE Bemareabusie CMU.

B makucTaHCKOM KOHTEKCTe 3Ta TEHACHLMS IMPUOOPETaeT WHCTUTYLMOHATBHOE H3MEpEHHE.
OnektponHble BenpatenbHple CMMU  cTpaHbl perymupyrorcst YIpaBlI€HHEM IO PErYJIUPOBAHUIO
ANIEKTPOHHBIX CpeacTB MaccoBoi mH(popmaru [lakucrana (Pakistan Electronic Media Regulatory
Authority, PEMRA), Torga Kak KOHTEHT COIMAJbHBIX MEAWa HE TOAMNagacT IO/l aHAIOTHYHBIN
PEIAaKMOHHO-OTUYECKAN KOHTPOJIb. B TepMUHAX TEOpUM TIEUTKUIIMHIA 3TO O3HAYaeT JPO3UI0
TPAIULIMOHHBIX  «DUIBTPOB» 0TOOpa uWH(pOpMammu: (YHKIMS KOHTPOJIA JOCTyNa, MpPEexKIe
MOHOIIOJIM3UPOBaHHAS PEAAKIMAMH, [IepepacipeeNsieTcs] B MOMIb3Y IIaTGOpM U CaMUX MOJIb30BaTeNeH.
JletieHTpanm3anys TeMTKUTMHTa HanOoJ1ee BhIPaKEeHA B 3aKPBITHIX MECCEHDKEPAX, TAKUX KaK WhatsApp1
— CaMOM BECOMOM Y3JI€ HaIllUX JAHHBIX, — Ubsl PUBATHASI APXUTEKTYpa BHIBOJUT 3HAUUTEIBHYIO YacTb
MOBCEIHEBHOTO MH(OPMAIIMOHHOTO TOTOKA MOJTHOCTBIO 32 Ipe/Ieibl peAaKIMOHHOTO KoHTposst PEMRA.
CrencTBueM CTaHOBUTCS, C OTHOM CTOPOHBI, IEMOKpaTHU3alys MyOJIMYHOrO BBICKA3bIBAHUS U pa3BUTHE
TPaXIAHCKOM JKYPHAIMCTUKHA, a C JPYroM — pPOCT PHUCKOB PaCIpPOCTPAHEHUS] HEIOCTOBEPHOI
uHpopmamu. To, YTO BIMSHME COLMAIBHBIX MEOHa pPacIpoCTpaHseTcs Terepb U Ha TIOBECTKY
TpamuimonHbix CMU, sMmMmupuvecKr TOKa3aHO B MacmTaOHbIX uccienoBaHusix [Cagé et al. 2022];
OJTHOBPEMEHHO Ta € OTKPBITOCTh CIIOCOOCTBYET HOPMAIM3ALMKM BPaXKIEOHBIX BBICKa3bIBAHUI, 4YTO
HanpsIMyIO YTpOKaeT KadecTBy XxabepmacoBckoi myommuHoi cdepsl [Soral 2020]. bonee Toro, HemaBHee
pacnpoCTpaHEHNE MHCTPYMEHTOB TI'€HEPATMBHOIO HMCKYCCTBEHHOI'O WHTEIEKTA M aJTOPUTMHUYECKU
KypUPYEMBIX JIEHT MOPOXKAAeT (OpPMBbI AaBTOMATU3HPOBAHHOTO W TEPCOHATM3MPOBAHHOTO BIIMSHHS,
KOTOpble JOMHUHUPYIOIIAs TEOpUsl UCTOJIL30BaHUS M YJOBJIETBOPEHUS, CO3[AaHHAsl JUIA SIOXU BbIOOpa
ayIUTOpUM MEXIy IUCKPETHBIMU Meua, HE CHOCOOHAa aJeKBaTHO OXBAaTUTh, — YTO MPUAAET

HOHOHHHTGHBHBIﬁ BeC 00ECIIOKOEHHOCTHU 9KCIICPTOB MCTOAOJIOTMICCKUM OTCTABAHUCM.

JKCIEePTHBbIE OLEHKHU: TeOpeTHYECKHEe PAMKH M HCCJIeI0BATeIbCKUIl pa3pbiB

Tpetbst — U LeHTpaIbHAas JJIsl HALLIETO aHallh3a — IPyMa OLEHOK KACaeTCsl COCTOSIHUSL CaMOro
MEIHAUCCIIENOBATEIBCKOTO MMOJIA. TeMaTHYeCKMH aHalIu3 I[0Ka3al, YTO JOMHUHUPYIOLIEH
TEOPETUYECKOM pPaMKOM NaKUCTAHCKUX MCCIEIOBAHUN COLMAJIBHBIX MeEIua SBIIAETCS TEOpUs
WCIIONBb30BaHus W ynoBieTrBopeHus: (auri. Uses and Gratifications Theory). Ha nHe€ mpsmo
ykazpiBaroT Kampan Illymka, Haum Vimax Tapuk u n-p [la6up Capsap. Jlums a-p Hasun Mx6an
nepeuucisier Oosiee  MUpOKWA HAOOp TMOAXOAOB —  YCTAHOBJICHHWE TIOBECTKH  JHS,

MENarpaMoOTHOCTb, LHU(POBONH pa3pblB M CHOHpaAlb MOJYaHUS, — 4YTO SABIAETCA CKOpee

! CoumansHas cets 3anpeniena B PO.
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uckmouenueM. [lpeoOnaganue oAHONW MapagWrMbl MPH OTPAHUYCHHOM OOpAalICHHH K HWHBIM
MOJIX0JIaM SKCHEPTHI €IUHOIYIIHO CBS3bIBAIOT C OTCTaBaHHEM HallMOHAJIBHOM HAYKH.

DTO OTCTaBaHHE OMMCHIBAETCS SKCIEPTaMU B XapaKTepHbIX BblpakeHusx. Kampan Hlymxa
MPSIMO 3aSIBJISIET, UTO «CYLIECTBYET UCCIEI0BATEIBLCKUI pa3pbiB U3-32 HEXBATKU TEXHOJIOTMUYECKOTO
pa3BHUTHUS, YTO OTOpachiBaeT HAc mpuMepHO Ha 20 JeT Hazajg Mo CPaBHEHHIO C COBPEMEHHBIM
Mupom». CxonHyro oneHKy naét Haum Yinax Tapuk: o ero cioBam, «uccienoBanus B [lakucrane
OTCTalOT mnpuMepHO Ha 10 JeT Mo CpaBHEHUIO C PA3BUTHIMU CTpaHamu». [IpuumMHBI 3TOrO
OTCTaBaHUs IKCIEPTHI BUAAT B nedunure pecypcoB. Hanmm Yinmax Tapuk yka3piBaeT Ha «HEXBATKY
PECYPCOB M JOCTyNa K COBPEMECHHBIM KHHTraM, y4eOHBIM MaTepHallaM U HAYYHBIM CTaThsiM», a
TaK)Xe Ha «HEIOCTATOK HaJJIeKalMX TOCyIapCTBEHHBIX JOKYMEHTOB U JAHHBIX U HEaJEKBATHOCTD
YCJIOBUM JIJI POBEACHUS UCCIICIOBAHUI.

OcoObIil akueHT nemaercss Ha s3pikoBoM Oapbepe. J-p Labup CapBap ormeuaer, uToO
HCCIEOBAHUS OTPAaHUYEHBI «HEXBATKOM PECypCOB, BKJIIOYAs JOCTYN K COBPEMEHHBIM HAYYHBIM
CTaThsIM U KHUTAM, U S3bIKOBBIM OaphepoM, MOCKOJIbKY MHOTHE PECYpPChl HEOCTYIHBI Ha YPIy».
Tem cambiM 1IM(POBOI pa3pbIB MPOSBIIAETCS U KaK Pa3pbIB JMHTBUCTUYECKHIT: JOCTYIl K MUPOBOMY
HAyYHOMY 3HAHHUIO OIMOCPEJOBAaH BIAJCHHEM AHTJIMUCKUM S3bIKOM, YTO CaMO IO cede sIBiseTcs
(GbopMOIl  CTPYKTYpHOTO HEpPaBEHCTBA. JTO OrPaHUYCHHE YCYTyONseTcs HEIOCTATOYHBIMU
BO3MOXXHOCTSIMH ~ HAallMOHAJIBHOM HCCIEA0BATENbCKOM HWHQPACTPYKTYphl, BKIIOYAas PECypChI
Komuccun no Beictiemy o6pazoanuto (Higher Education Commission, HEC) — oprana, koTopsbrit
yIpaBiIsgeT YHUBEPCUTETCKOM HAYKOW U IOCTYIIOM K Hay4HBIM 0a3aM JaHHbIX B [lakucrane.

Hakonen, psig KCHepTOB YKa3bIBaeT Ha WHCTUTYLMOHAJIBHBIE U KYJIbTYPHBIE OTPAHUYCHUS
uccienoBarenbckoro mporecca. Mvpan CanuMm KpUTHUECKH 3aMeyaeT, 4YTO «MHOTHE CTYJCHTHI
BBIOMPAIOT TEMbI AJISI MCCIENOBAHUS JMIIb JJS TOrO, YTOOBI MOJYYUTh CTENEHb, U HE OTHOCATCA
CEephE3HO K 3HAUCHUIO CBOCH paboThI». DTO HAOMIOACHUE CIIeyeT pacCMaTpUBATh HE KaK CyXKIeHHE 00
OT/EJBHBIX CTY/IEHTaX, a KaK CUMIITOM aKaJeMHUYECKON KYIbTYpPhI, OPUCHTUPOBAHHOK Ha opMabHOE
COOTBETCTBUE TPEeOOBaHMIM, a HE HAa HAYUHBIA PE3yNbTaT, — KYJbTYpPbl, OOYCIOBIEHHON C)KaTbIMU
CpOKaMHU BBITYCKHBIX HCCIIEIOBaHUI, Ha KOTOpble YKa3piBaeT U A-p Hasun Mxban: cryaentam
«@peIIaraloT HauMHATH JUILIOMHYIO paboTy Ha MOCIEIHEM Kypce», KOrJa B YCIOBHUSX HEXBATKH
MIPEnoaBaTeNIbCKUX KaJpoB BPEMEHU Ha TMOJIHOLIEHHOE HMCCIIE0BaHue Yyke HenoctarouHo. Haubonee
ONTUMHUCTUYHYIO TIO3WIHMIO 3aHMMaeT Asxap UMkOan, momaralomuyid, 4YTO «HET pa3ddus B
ucclieloBaHusIX Mexay I[lakucraHoM W ApYyrUMHU 4YacTsIMM MHUpa, 32 UCKIIOYEHHUEM pasinuusi B
YCTIOBUSIX [HUX MIPOBECHHUS |, KOTOPOE MOXKET JIHOO TIOBBICUTD, THOO CHU3HUTH KAUECTBO UCCIICIOBAHUSD.

ComoctaBnenue TpEX TPYNI OIEHOK TIO3BOJIIET CJenaTh oOoOmaromee HaOIoeHuUE.
Tpanchopmanusa meauananamadra [lakucrana noa BAMSHUEM COLMANBHBIX MeIUa — peabHbIA U
MHOTOTUIAHOBBIM TIPOIECC: OH MPOSBISETCS B IIATPOPMEHHOM CABHIE MEIUANOTPeOICHUs, B
9PO3UU PEIAKIIMOHHOTO TeHTKUIIMHTA, B CTAHOBIIEHUU HOBBIX MPAKTUK MOTPEOICHUS HOBOCTEH H
rpa)xaaHCKON KypHaATUCTUKUA. OIHAKO 3TOT MpoLecC MPOTEKAET B YCIOBUSIX IIM(GPOBOTrO pas3phiBa,
KOTOPBIH, KaK MOKa3bIBAECT aHAIIN3, SIBJISAETCS HE OJJHOYPOBHEBBIM, @ MHOTOYPOBHEBBIM (DEHOMEHOM.

Ha nepBoM ypoBHE — ypOBHE HOCTyma — pa3pblB MOATBEPKIAACTCS CTATUCTUYECKU: MEHEe

IMMOJIOBUHBI HACCJICHUSA TIOJIB3YCTCA I/IHTepHGTOM, JIMIIb TPETh OXBa4uCHa COLUAJIBHBIMH MEOUa,
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COXpaHsieTcs TITyOOKUH TeppUTOpHAIbHBIN U reHIepHbli aucbananc. Ha BTopoM ypoBHE — ypoBHE
HAaBBIKOB ¥ HCIOJB30BAaHUS — OKCHEPThl (PUKCUPYIOT OTPaHUUYEHHOCTh M OJHOPOJHOCTH
FICCIIE/IOBATEIBCKIX M TOJTb30BATENBCKAX MPAKTHK (moMuHMpoBanne WhatsApp', mpeoGnaganne
pasBiekarenbHoro norpednenus). Ho nHanbosee BaXHBIN BBIBOJ KacaeTcsi 0co00ro, oObIYHO HE
BBIJICJIIEMOT0 B CTaHAAPTHOM MOJENIM U3MEPEHUs] — pa3pbiBa Ha YpOBHE MPOMU3BOJCTBA HAYYHOTO
3HAaHUA O MeJlua.

NMmeHHO 3TOT «HCClIeaoBaTENbCKUNA Pa3pbiB» OKa3bIBAETCA CKBO3HOM TEMOW HKCHEPTHBIX
OLIEHOK. B paMkax KoOHIeNuuu «Tperbero mudpoBoro paspsiBa» Panbenasl [Ragnedda 2017]
MCCIIEIOBATENLCKUI Pa3pbhlB MOXKET OBITH OCMBICIEH KaK €ro MHCTUTYI[MOHAJIBHOE IMPOSBICHUE:
Jake TaM, Te JOKaJbHble y4€HbIE TOCTUraloT (PU3UYECKOTO MOJKIIOUEHUs (IEepBBId YPOBEHb) U
nu(poBON HCCIEAOBATEILCKOM TPaMOTHOCTH (BTOPOM YpPOBEHB), CTPYKTYPHBIE PECypCHBIE
NeUIUTH — OTpaHnYeHHOE (PMHAHCUPOBAHKE, UCKITIOYEHHOCTD U3 TUIATHBIX HAYYHBIX 0a3 JaHHBIX,
«IIPEMUS» AHTIIMICKOTO SI3bIKa — OTPAaHMYMBAIOT HMX CIIOCOOHOCTH KOHBEPTHUPOBATH IU(POBOM
JIOCTYIT B KOHKYPEHTOCTIOCOOHBIN T100anbHbIN Hay4dHbId KamuTan. OrcraBanwe Ha «10-20 nery,
NeUIUT aKTyaJbHOM JIUTEpaTypbl, HEXBaTka KaJIpoB M CJIa00CTh HMH(PPACTPYKTYphl JAHHBIX
O3HAYaloT, 4TO LU(POBOE HEPABEHCTBO BOCIPOM3BOAMTCS HE TOJBKO B OOIECTBE, HO U BHYTPHU
aKaJIeMUYECKOT0 COOOIIECTBA, N3YYaIOLIero 3TO OOIIECTBO.

[TonydyeHHble pe3yabTaThl MO3BOJISIIOT MPEANONOKHUTH, YTO B CTpaHaX C COXPAHSAIOLIUMCS
nu(ppOBEIM HEPAaBEHCTBOM (OPMHUPYETCS OCOOBIM THI 3aBUCUMOCTH MEXIY pPa3BHUTHEM
Meauacpenpl U pa3BUTUEM HAy4yHOro 3HaHMs O Hed. ConuanbHble MEAHa PacHpOCTPAHAIOTCS
3HAYUTENBHO OBICTpEE, YEM HCCIIE0BATEIbCKUE HHCTPYMEHTBI, HEOOXOJMMBbIE JJIsi UX CUCTEMHOTO
aHanu3a. B pe3ynpTaTe BO3HHMKAEeT aCUMMETPHs: MEAUANPAKTUKU HacelleHUs TPaHCHOPMUPYIOTCS
MO/l BIUSIHUEM TJ00aNbHBIX MIATGOPM MPAKTHUECKU B PEXKHUME PEATbHOIO BPEMEHHM, TOTJa Kak
HAIMOHAJILHOE aKaJeMUYECKOe COOOIIECTBO COXPaHSET OrpaHUYEHHBIE BO3MOXHOCTH [UIS HUX
u3ydeHHus. DTO MPHUBOAMT K CHUTYallUd, NMPH KOTOPOW IM(POBOH pa3pblB BOCIPOM3BOAUTCS HE
TOJIBKO MEXAY Pa3IMYHbIMU COLMAIBHBIMHU TPYNIAaMHU, HO U MEXKIY OOBEKTOM HCCIIEIOBaHUS U
CIIOCOOHOCTBIO HayKH aJIeKBATHO €r0 OCMBICIMBAaTh. B TeopeTnueckoM OTHOLIEHUH AaHHBIN BBIBOJ
pacummpsieT MpUMEHEHHE KOHLENIMH LU(POBOrO pa3pbiBa, MO3BOJIAS PACCMATPUBATh €ro Kak
(dakTop, BIMAIOIMNA HE TOJBKO Ha KOMMYHHKAallMOHHBbIE MNPAKTHUKHM, HO M Ha MPOU3BOACTBO
Hay4HOTO 3HAHUS O IIUGPOBOM OOIIIECTBE.

B stom cmpbicie Tpanchopmarms Meauananamadra ¥ OTCTaBaHHE €0 HAYYHOT'O OCMBICTICHUS
OKa3bIBalOTCSA JBYMSI CTOPOHAaMHM OJHOIO TIIPOLIECCA, YTO COIVIACYETCsl C MPEICTABICHUEM O
«repecOopKe» Me/IMa Kak KOMITIEKCHOM, HEpaBHOMEPHO MpOTeKaroleM siBjicHnH [ Bapranosa 2023].

Orpannyenus uccjie0BAHUS

Crnenyer yduThIBaTh psii OTpaHUYEHUI HccienoBaHUs. Bo-mepBbIX, BBHIOOpKAa HKCHEPTOB
HOCHWJIA IIeJICHANPABIICHHBIN XapakTep M He MPETEHIYeT Ha CTATUCTUYECKYIO PElPe3eHTaTHBHOCTD.
Bo-BTOpBIX, OONBIIMHCTBO YYAaCTHUKOB TPEACTABIISIIN YHHUBEPCUTETHl KPYMHBIX TOPOJIOB

[Takucrana (Jlaxopa u Mcinamabana), 4To MOKET OTpaHUYHMBATH OTPAKEHUE PETHOHAIBHOTO OTIBITA.

! CoumansHas cets 3anpeniena B PO.
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B-TpeTbux, pe3ynbTaThl OCHOBAHbI Ha SKCIEPTHBIX OIEHKAaX U TPeOYIOT JanbHEHIIeld MPOBEPKH C
UCIOJIb30BAHUEM KOJIMUYECTBEHHBIX METOJIOB U PACHIMPEHHBIX BEIOOPOK.

3akioyenue

[TpoBenénHOE HMcchenoBaHUE TOKa3ajio, uyTo TpaHcopmanus menuananamadra [Takucrana
[0l BIUSHUEM COLUANBHBIX MeEUa SBISETCA pEAJbHBIM IIPOLIECCOM, KOTOPBIM, OAHAKO,
pa3BoOpauyMBaeTCsl B  YCIOBUSAX MHOTIOYPOBHEBOrO IM(poBoro paspbeiBa. OLEHKH CceMH
MAaKUCTAHCKHUX CIEUAIUCTOB B OOJAaCTH MAacCOBOM KOMMYHMKAIlMM MO3BOJISIOT BBIACIUTH TPU
B3aMMOCBSI3aHHBIX M3MEpPEHHsI 3TON TpaHChopMalMu: MIATPOPMEHHBIA CABUT MEIUANOTpeOIeHHS,
5PO3UI0 MPO(PECCHOHATBHOTO FEHTKUIUHTA U U3MEHEHHUE MPAKTHK MOTPEOICHUS HOBOCTEH.

['maBHBINM BBIBOJ COCTOMT B TOM, 4TO IM(poBOi pa3psiB B [laknucTraHe HEe OrpaHUYHBACTCS
YPOBHSIMH JOCTYIa U HABBIKOB, 3a()MKCUPOBAHHBIMU B KJIACCUUYECKOW TPEXYPOBHEBON MOJEIH, HO
pacnpoCcTpaHseTcss Ha YPOBEHb INPOM3BOACTBA HAy4yHOro 3HaHuUsA o Meaua. OTtcTaBaHue
HaIMOHAJILHOW HayKH, ONHMChIBaeMoe 3KcrepTamMu yepes Meradopsl «10-20 et mo3aan», nepuuuT
pECYpCOB M A3BIKOBOW Oapbep, CBHIETEIBLCTBYET O BOCIPOM3BOJCTBE LU(POBOrO HEPABEHCTBA
BHYTPH CaMOI'0 MCCIIEI0BaTEIbCKOro coodmiecTBa. TeM caMbIM MOATBEPKAAETCS MPOJYKTUBHOCTD
PENALMOHHOrO NoAX0Aa BaH Jlelika [ aHaIu3a MEANACUCTEM Pa3BUBAIOLIMXCS CTPaH.

[Tonmy4yeHHble pe3ynbTaThl MOTYT CIY)KUTh OCHOBaHMEM I JalbHEHmeidl pa3paboTku
JMCCEPTALMOHHOTO MCCIIE0BAHUS aBTOpPa, MOCBAMEHHOIO TpaHC(hopMalMU MeaualaHamagTa
ITakucrana. IlepcrieKTMBHBIM HANPABICHUEM IPEICTABIAECTCA CONOCTABICHUE DKCIIEPTHBIX OLICHOK
C KOJMYECTBCHHBIMH IIOKa3aTeJsIMU LU(PPOBOM cpenpl, a TakkKe H3y4YeHHE Mep, CIOCOOHBIX
COKpAaTHUTh «HCCIIEIOBATEIbCKUNA pa3pbIBy», — OT PACIIMPEHUs JOCTYyNa K Hay4HbIM 0azaM JaHHBIX

JI0 Pa3BUTHS aKaJIEMHUYECKUX OOMEHOB.
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«TBOPEIL JIIOJIEH, TTTAINATAN KHUAT U BKYCOB...»:
K BOITPOCY O POJIM A. . YPYCOBA B JIUTEPATYPHOM KU3HU
POCCHH 1890-XIT.
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Annomayun. CraTbsi TOCBAILICHA HCCICAOBAaHWUIO MeCTa W POJU HM3BECTHOTO aJBOKaTa H
obmecTBeHHOTO nesTens kKHsa3a A. . YpycoBa B murepatrypHoM mpomecce Poccmm 1890-x 1T,
Omnupasicb Ha METOJOJOTHYECKHE MOAXOABI couuonoruu KynbTypsl I1. Bypabe, aBTOop anamusupyer
(eHOMEH <«JIUTEepaTypHOIO MHUCCHOHEPCTBa». YPYCOB paccMaTpUBaeTCs KaK KIIOYEBOH areHT Hu
JETUTUMATOP, GOPMHUPOBABIINI SCTETHYECKYIO LIEHHOCTh HOBBIX XYJO0’KECTBEHHBIX UMEH, TEKCTOB U
BKycOB. B cTaTbe B ollope Ha BOCIIOMHHAHHSI COBPEMEHHHUKOB aHAJIM3UPYETCS CI0KHAsI KOHCTEIIALUA
JUYHOCTHBIX CBOWMCTB M AMCHO3ULHKN (rabutyc) YpycoBa, ONpeACMBIINX €r0 KYJbTYPHOE BIIUSHHE.
ABTOp BBIJEISAET €0 COCJIOBHBI apHUCTOKpPaTHU3M, OOECIEUMBABIIMM HE3aBUCUMOCTb CYKIECHHH,
rIyOOKHH  eBponeM3M U CBOOOJHOE BJaJcHUE WMHOCTPAHHBIMU  SI3BIKAaMH. BaxkHeHmmmu
HHCTPYMEHTAaMHU  MHCCHOHEPCKON  NEeATEeNbHOCTH B  IIOJ€  JIMTEpaTypbl  HAa3bIBAIOTCS  €ro
HCKIIIOYUTENIPHOE TIePCYya3sHBHOE KpacHOpeuue, OTTOYCHHOE NpOo(ecCHOHAIBHOW aJaBOKATCKOM
IPaKTUKOH, U OpraHuyeckasi MOTpeOHOCTh NEIUThCA ICTETUYECKUMH OTKpHITUsIMU. Oco00e BHUMaHUE
YAEJIEHO  coJepXaTenbHoM  cTtopoHe  acrtetu3dMa  A. U. YpycoBa.  JleMoHcTpupyeTcs  €ro
THIIOJIOTHYECKast OJIM30CTh K eBpoIehcKoli punocoduu «HOBOTO 3muKkypeicTay Y. [leiiTepa, a Takxke
ero 4yTKOCTh K ypOaHHCcTHUEeCKOMY «ayxy coBpemeHHoctu» L. Bognepa. B crathe mnokaszano
CYLIECTBEHHOE BIMSHHUE KHA3S Ha pereniuio B Poccun (paHITy3CKOTO CUMBOIN3MA, MOMYJISPH3ALNIO
tBopuectBa . boamepa m I'. ®rnobepa, a Taxke Ha cTaHOBIeHHe modThuyeckoro gapa K. [I.
banbmonTa. Ha ocHOBe HIMPOKOTO Kpyra 3ro-AOKyMEHTOB M BOCIOMHHAHUN COBPEMEHHUKOB aBTOD
nokaseiBaeT, 4To A. M. YpycoB BBICTYmMJI 3HaYMMBIM WHHULOHMATOPOM UIAEH, MpedonpeneaIuBIINX
Pa3BUTHE PYCCKOU MOJECPHUCTCKOM ICTETUKHU pyOeka BEKOB.

Kniwouesvie cnosa: A. V1. Ypycos, nojie TUTEpaTypsl, FaOUTYC, 3CTETH3M, MOJACPHHU3M.
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Original article

“A CREATOR OF PEOPLE, A HERALD OF BOOKS AND TASTES...”:
ON THE QUESTION OF THE ROLE OF A. 1. URUSOV
IN THE LITERARY LIFE OF RUSSIA IN THE 1890S

Vladimir V. Abashev
Perm State University, Perm, Russia, vv_abashev@mail.ru

Abstract. The article explores the place and role of Prince A. I. Urusov, a prominent lawyer and public
figure, in the Russian literary process of the 1890s. Drawing on the methodological approaches of Pierre
Bourdieu’s sociology of culture, the author analyzes the phenomenon of “literary missionary work”. Urusov
is viewed as a key agent and legitimator who shaped the aesthetic value of new artistic names, texts, and
tastes. Based on the memoirs of his contemporaries, the paper analyzes the complex constellation of Urusov's
personal traits and dispositions (habitus) that determined his cultural influence. The author highlights his
class-based aristocratism, which ensured independent judgment, as well as his deep Europeanism and
fluency in foreign languages. His exceptional persuasive eloquence, refined by his professional legal
practice, and an organic need to share aesthetic discoveries are identified as the most crucial instruments of
his missionary activity in the literary field. Special attention is paid to the substantive side of A. I. Urusov's
aestheticism. The author demonstrates his typological affinity with Walter Pater's European philosophy of
“New Epicureanism”, as well as his responsiveness to Charles Baudelaire's urbanistic “spirit of modernity”.
The article demonstrates the Prince's significant influence on the reception of French Symbolism in Russia,
the popularization of the works of Ch. Baudelaire and G. Flaubert, and the development of K. D. Balmont's
poetic talent. Drawing upon a wide range of ego-documents and contemporaries' memoirs, the author proves
that A. 1. Urusov acted as a significant initiator of ideas that predetermined the development of Russian
modernist aesthetics at the turn of the century.

Keywords: A. 1. Urusov, literary field, habitus, aestheticism, modernism.

For citation: Abashev V. V. “A creator of people, a herald of books and tastes...”: on the Question of
the Role of A. I. Urusov in the Literary Life of Russia in the 1890s. Eurasian Humanitarian Journal.
2026;3:74-86. (In Russ.). https://doi.org/10.17072/2587-6589-2026-3-74-86. EDN: TAUXRH

BBenenne

OneHuBas pe3ysbTaThl KU3HU KHA3s1 Anekcanapa VBanoBuua YpycoBa B CpaBHEHHM B TEMU
OXUJaHUAMU, KOTOpLIe BHYIJ_IaJIa €ro BCQCTOPOHHHH O,Z[apeHHOCTL 158 pe;[Ka;I II0 UHTCHCHUBHOCTHU
OOIIIeCTBEHHAs] AaKTUBHOCTb, COBPEMEHHUKH, KTO C COXaJCHHEM, a KTO M C OTTEHKOM
MPEBOCXO/ICTBA, CYUTAIM €TO €/Ba JIM He HeymadyHuKoM. «O0manas OJeCTSIIMME CIIOCOOHOCTSIMH,

MOJIYYMB TIPEBOCXOJHOE O00pa3oBaHME M BBHIPAOOTAaB B ceOe PEAKYIO SHEPTUIO U TPYAOIIO0HE, OH
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BCIO ’KM3Hb CHJIENl Ha JBYX CTYJbSX: JIUTEPAType U aJBOKAaType, U CAeNiall TOpa3lo MEHee, YeM
oOemman TalaHT eMy JaHHbId. OH HEe OCTaBWJI MTOCE ceOsi HM KPYITHOTO COCTOSIHHS — [a 3T0] Bce, 10
Yero MOTYT JOMTH HallM TaJaHTIUBbIE aJBOKAThl, HU CEPHE3HOTO OOJBIIOrO TPYAd, a TOJBKO
Hauana B ToM U apyroM aene» [KupnuunukoB 1907: 126]. Takum pestome xu3Hb A. M. Ypycosa
MOJBITOXKUI ero Te3ka mpodeccop A. M. KupnuuHUKOB, OJHOKAIIHUK MO THMHA3UH, TOBApPUII B
CTyJICHYECTBE, OJIM3KHI 3HAKOMEI] 1O MOCKOBCKOW >kM3HH. ECTh B €ro cioBax OTTEHOK
BBICOKOMEPHOM CHUCXOJUTEILHOCTH YEIOBEKa, KOTOPBIA B COOCTBEHHOW YUEHOM Kapbepe MOOMIICs
BCEX BO3MOXKHBIX CTENEHEH ycIexa, 3aBepIiuB €€ JACKAHOM HCTOPHUKO-(DUIOIOTHIECKOTO
¢dakynprera  MockoBckoro — yHuBepcuteta  (1899-1902). Cporo  smuTaduio  KHS3IO
A. V. KupninyHUKOB 3aBEepIInI BeCbMa CBOCOOpPA3HBIM BBIPAKEHHEM COUYBCTBUS: «Jlake B Hale
0011eCTBO JTHOOUTENEH CIIOBECHOCTH, T OH OBLIT ObI YPE3BBIUAMHO MOJIE3€H, <...> OH IOMaJ MOYTH
HakaHyHe cmepTh» [Kupnuunukxo 1907: 127]. Kak BbIpa3uTenbHO, 3aMETUM, 3BYYMT 3/1E€Ch
YacTUIA «JaXe», CIOBHO ydYacTHE B «OOIIECTBE IIOOMTENEH CIIOBECHOCTH» OBLIO OBl HEKOM
YKEJTAHHOW BEPIIMHOM KU3HEHHON y4acTH.

Bnpoyem, u ouenp Onuskue A. WM. YpycoBy mroam, Takue kKak AJiekcaHapa AJieKCeeBHA
AHIpeeBa, TakKe CETOBANIM, YTO €0 BKJIAJ B JUTEPATYpPY «OCOOCHHO B CPAaBHEHUH CO CTPACTHOM
ero J000BbI0 K Hel, HeBenuk» [Annpeea 1907: 406]. O Tak U He coOpas 3ayMaHHbIE TOMa
3ameTok o0 diobepe, HE HAMKMCAl CEPHUIO CTAaTel O PYCCKUX MUCATENAX B COBEPIICHHO HOBOM JAyXe€,
a MMEHHO «0e3 BCSIKHMX MOJHTHYCCKHX, — Kak Jenuiacs oH 3ambicaiom c¢ T. JI. IllenkunHOM-
KynepHuk — coumalnbHbIX W MEAaroruyeckux 3KUBOKOBY» [YpycoB 1907: 178]. Ja, nanucan oH
maio. «Ilomy4aro oTBpaiieHre K COOCTBEHHOM MBICIIH, KaK TOJIBKO 51 ee Harmucam» [Tam xe: 320], —
npusHaBaiics A. U. Ypycos K. /I. banbMOHTY B 4yBCTBE HEMPEOAOJUMON Mperpaabl Nepes] TUCTOM
Oymaru, Korja nmpo6oBajl MUcaTh O JIIOOMMOM U 3aBETHOM.

Ho sBnsieTcs nmu eIMHCTBEHHOM MEpOM BKJIaJa B Pa3sBUTHUE POJHOM CIOBECHOCTH BBIITYCK
JUTEPaTypHOTO WU JIUTEPATYPHO-KPUTUUECKOTO NponsBeaeHus? Eciu HeT, To BkiIaa AnekcaHnpa
NBanoBnua YpycoBa B pa3BUTHE PYCCKOH JUTEpaTypbl, HAJO0 MPU3HATh BeCbMa 3HAYMMbIM. BoT
TOMY OJMH U3 IPUMEPOB: «YPYCOB NEPBBII MOAYEPKHYI MHE CAaMOMY <...> TO, YTO >KHJIO BO MHE,
HO 4Yero s emie He MOHUMAJ SICHO: JIIOOOBh K TMO33MH CO3BYUYWH, MPEKIOHEHUE MPEa 3BYKOBOM
MY3BIKaJIbHOCTBIO, KOTOpas BJEKJIA MEHs, U KOTOPOH s B TO K€ BpeMs OOsICs OTHAThCA, MOA
JaBJIeHUEM <...> JINTEPATypHBIX MPEAPACCYAKOB, Ka3aBIIMXCA MHE TOTJA, KaK OHHU KaXyTcCs enle
Tenephb ThICAYaM, HENPEI0KHOM HUCTUHOU. YPycOB MOMOT MOEH 1yiie 0cBOOOAUTHCS, TIOMOT MHE
HaiTu camoro ce0s» [bamemonT 1904: 105,106]. Oxnoro nuime toro npusznanus K. JI. banemonTa
JIOCTaTOYHO, YTOOBI MOUTUTH cien A. M. YpycoBa B ucTopum pycckoi Jmreparypbl. Pazymeercs,
A. W. YpycoBa He 3a0bUIHM UCTOPUKH PYCCKOM ropucnpyaeHIuU. Ero Bkiag B pa3BUTHE PYCCKOM
aJBOKATYphl M CyneOHOro KpacHOpEYMs TPHU3HACTCS BBIIAIOIIAMCSA, €My IOCBSIIAIOT
nuccepranonnbie uccienoanus [Crenanosa 2005; MatseeBa 2004]. Hauunas ¢ 2000-x rr., 06
A. U. YpycoBe cTanu nucath UCTOPUKH PYCCKOM KYJIbTYphl. BEICOKO OLIEHEH €ro BKJIaJl B U3YyUEHUE
bonnmepa. Tem He wmenee poap A.HWN. VYpycoBa B IJHTEpaTypHOM IIPOIECCE OCTAETCA U
HEJIOOLICHEHHOW I0 3HAYEHHUIO, U HE OIPEJEICHHOM MO €€ CYyIIEeCTBY: KTO OH B Jurtepatype? B

comunHoM ayxtomHuke MMIJIN «Pycckast nureparypa pyOexa BekoB» ums A. M. Ypycosa
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YIOMSIHYTO JIMITb OJHAXKIBI M MO KaKOW-TO MPOHUU CYABOBI KaK aBTOpa HETaTUBHON PEIUIMKH O
kaure K. J[. banemonTa «["opsitue 3manus» (1900): Mo, «KpOBOXKaTHBIE TPUMACKD), a HE MOI3HS
[Pycckas mureparypa pyoexka BexoB 2000: 641].

Mexnay tem cam A.UW. YpycoB CBOIO JUTEpaTypHYIO MHCCHIO OCO3HaBajl TINIyOOKO H
dbopmMynHMpoBan €e TOYHO, MPEABOCXMINAS HEBOJIBHO COBPEMEHHbBIE MOAXOAbl K MOHUMAaHHUIO
ucropuu Jutepatypel. B 1896 romy, orBewas A. A. AHapeeBoi Ha yIpeK, 4TO, MOJ, Majo
nyonuKkyercs, YpycoB 3aMeTHJI, YTO XOTS MHOTHE JKypHalIbl U Ta3eThl €ro «yCHJIECHHO
MPUTJIANIAI0T», OH HEe COOMpAETCs MOTPYXKAThCsl B KYPHAITHCTUKY, NaObl HE «HAPYIIATh MPUHIIMIT
pazneneHus Tpyaa» (OTMETUM 37iech IKOHOMUYeckuid TepmuH!). Ero npeanaznauenue nnoe. «Ectpb
moau, — npopoipkan A. . YpycoB, — HICTUHHOE NPU3BAHUE KOTOPBIX — MBICIUTH, BbIYMBIBaTh U
001TaTh, pa3BeBasi 3TU MBICIIM HA BO3YyX, CIIy>Ka MUCCHOHEPAMHU XYy05KECTBEHHBIX U JPYTUX UICH.
<...> COTpyZHUYECTBO TaKHX JIOAEeH He mpoxoauT OeccieqHo. OHHM SBIAIOTCS HEBUAMMBIMU
MHUALMATOPAaMU MHOTHX MU, KOTOPBIMU KXUBYT 3MOXU. <...> S <...> NpUHAIIEKY K YUCITY ITUX
OCCTOJNIe3HBIX, HO HEOOXOAUMBIX OOJTYHOB ® KHHUTOHOII. CKOJIBKO S pachpoCTpaHWI
(bm00epoBCKUX W OOMPIEPOBCKUX TOMOB. Benb 3TO MHe 3auTeTcsi, B CTpaHe, TJe 3aYUTHIBAIOTCS
CenxeBuueM u Hagconom» [YpycoB 1907: 374]. UporndHoe, HO U TOPJIEIMBOE CaMOOIIPEICIICHHE.
[Mponuuarensueiii M. Bomommn, Oonee Ipyrux U3 COBPEMEHHHMKOB OIICHUBIIMHA 3HAuYCHHE
A.W. VYpycoBa miss pycCKOW JUTEpaTyphbl, B 3THX €ro CJIOBax YycIbImaln «ckpomHoe Exegi
monumentumy [ Borzommun 1988: 504].

Wtak, OBITh «MHUCCHOHEPOM XYAOKECTBEHHBIX HIei». Ha peakocTs sicHOe W MO CYIIECTBY
COBPEMEHHOE ONpeJeNieHHe COOCTBEHHOW pOJIM B JMTEPATypHOM Iporecce. MuccuoHep
pacnpocTpaHseT UIeHu, MUCCHOHEDP MPOIMOBEAYET, MUCCHOHEP 0OpaIlaeT COBPEMEHHUKOB B HOBYIO
ACTETUYECKYIO Bepy. XOTS MHUCCHOHEp OOpedyeH ObITh «HEBUIUMBIMY», KaK HE 0€3 HOTKU ropeyu
3ameTn A. . YpycoB, HO OH ceeT B OOIIECTBEHHOM CO3HAHUM «HJICH, KOTOPBIMH KHBYT IOXW.

Brnpouewm, mtoau onucanHoro A. M. YpycoBbIM Tunla HEBUUMBI, €CIIU UCTOPUIO JTUTEPATYpPbI
[IOHUMATh TOJIBKO KaK pacTyLlyl0 CyMMY NPOU3BEACHUN M CMEHY CTUJEBBIX mapamurm. OmHako
POJIb KMHUCCUOHEPOB)» OTYETIIMBO MPOSIBUTCS, €CIIA PACIIMPUTH TOPU3OHT aHAJTUTUYECKOTO B3IJIsAa
U YBHUJIETh JINTEPATYPHYIO HCTOPHUIO KaK I10J€ B3aUMOJEHCTBUI M KOHKYPEHIIMM MHO>KECTBA
MHCTUTYTOB M (YHKIMOHAIBHO pa3iuyHbIX areHtoB. Tak, mo II. Bypane, monumaemas ucropus
JUTEepaTypbl HAUUHAET 3aMe4aTh HE TOJBKO «HEIOCPEICTBEHHBIX M3TOTOBUTENEH NMPOU3BEACHUS B
€ro MarepualbHOCTH (YuTail: mucareneid — A.B.) <...> HO TakXke U IeNbIii aHCaMOIb areHTOB U
MHCTUTYTOB, YYaCTBYIOIUX B POU3BOACTBE LIECHHOCTH IIPOM3BEIEHUS ITOCPEICTBOM IIPOU3BOACTBA
BEphl B ILEHHOCTh HMCKYCCTBA BOOOIE M BEPbl B OTIMYUTEIbHYIO IIEHHOCTh TOTO WJIM HHOTO
wenespa» [bypase 2007: 401].

B tom m cocrosma mureparypHas muccus A. M. YpycoBa, uroObl NpOU3BOAMTH BEPY B
LIEHHOCTb Npou3BeaeHU U nMeH. [loatomy M. Bonomun He npeyBennuni, Hazas A. 1. Ypycosa
«TBOPIIOM JIFOJEH, IJiamaTtaeM KHUT UM BKycoB» [Bomommn 1995: 178]. IlocpenHn4ecTBO MEXIY
(bpaHITy3CKOU M PYCCKOU KYJIbTYPOH, (IoOepraHCTBO, paclipOCTPaHEHHE CTUXOB M UMeHU bommepa
Y TIOJITOTOBKA TEM CaMbIM ero Ooiiee mo3aHero KynabTa, oTkpbiTie K. /1. BanbMoHTa 1 anosjoreTuka

€ro I033UM, OTCTauBaHUE PAJAMKAJIbHON HE3aBUCUMOCTU JIUTEPATypbl M HCKYCCTBa OT
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OOIIIECTBEHHO-KPUTHYECKUX, TE€Jarorn4eckux M JAPYruX YTHIUTApHBIX IleNieil, NporoBenb
ACTETU3Ma W MPUHIUIIOB 3CTETUYECKOW KPUTHUKH, KYJIbT CJIOBa KaK TaKOBOTO, — BOT €ro BKJIAJ B
JIUTEpaTypHBbIA mpouecc. Ero MoXHO TMOIBITOXKHUTH BbhIBOAOM, 4TO A. WM. VYpycoB okazan

CYLIECTBEHHOE BJIMSIHUE HAa CTAHOBJIEHUE 3CTETUKN MOJIEpHU3MA B pyccKkoil muteparype 1890-x rr.

OcHoBHast yacTh

OCHOBHBIE HANpPaBJICHUS MUCCHOHEPCKOM NEATENIbHOCTH KHS31 YpycoBa B TOW WM WHOHU
CTENEHU M3BECTHHI U, HaunHasa ¢ 2000-x rr., n3yyarorcs [KynpusHosckuit 2001; Canosxkos 2008;
3ycMmaH, CanoxkoB 2017]. Iloaromy MBI OCTaHOBUMCS HE Ha COJEP)KAaHUU M pe3yJpTaTax
MPONOBEIHUYECKON JearenbHOCTH A. M. VYpycoBa, a Ha TuUIE JHUYHOCTH JIUTEPATYPHOIO
MHCCHOHEpAa U HAa CAMOM OCHOBAHUM €T0 JIMTEPaTypHO-3CTETUYECKOro BiIusHUs. Ham Bompoc: uro
no3BoJisiio A. M. YpycoBy npou3BoUTh BEpy B LIEHHOCTh UMEH U MpousBenaeHuit? Ha ocHoBaHuM
onmyOJIMKOBaHHBIX THCEM M BocmoMuHaHuii 00 A. WM. VYpycoBe mompoOyeM MpencTaBUTh Ty
KOHCTEJUISAIUIO IPUPOIHBIX M BOCIIUTAHHBIX TIpodeccueit CBOMCTB (TabuTyc), KOTOPBIEC OMPEaCIININ
€ro MpeApacro0KEHHOCTh (JMCMO3UIMIO) K POJM YCIEIIHOTO MHUCCHOHEpA XYJO0>KECTBEHHBIX
HJIEH.

AHanu3upys OCHOBaHHUs ycCIeXa «MHCCHOHEpcKoi» nesrenbHocTH A. M. YpycoBa B moine
JUTEpaTyphpl, HAYMHATh HYXHO IIOYTH IIO-MapKCUCTCKM C €ro COLMAJIBHBIX KOpHEH.
[IpuHamie:)XKHOCT, K BBICHIEMY COCIIOBUIO HM3HaudalbHO Hazenwna A. W. YpycoBa tem, dTO
II. bypabe Ha3Ban «KBHHTA3CCEHLIMEM PAHHETO Pa3BUTHUS» — CUCTEMOHM «IIPEUMYILECTB, KOTOPHIE
JaeT paHHEe OCBOCHHE JIETUTUMHOW KyIbTYyphl B TOJYYEHHU KYJIbTYPHBIX HABHIKOB, OyAb TO
MaHephI 3a CTOJIOM HJIM UCKYCCTBO Oece/bl, My3bIKalibHasl KyJIbTypa WM 4yBCTBO TakTa» [Bourdieu
1984: 70].

O ToM, uto A.MN.YpycoB yKa3aHHYI0O CHUCTEMY IPEUMYILECTB MOJY4YWJ CIIOJIHA
CBUJICTEILCTBYIOT BOCIIOMHUHAHMS €r0 OJHOKAIIHUKOB 1O 1-if  MOCKOBCKON TUMHa3uu
A. U. KupninunukoBa u E. A. Ilymkuna. [lepBoe nosinenne A. U. Ypycosa B 31aunn Ha BonxoHnke
MM 3allOMHHWJIOCh HaBCErJa — OH Pe3Ko Bhimenwics u3 odmero ¢ona. Jlaxke Hapsgom. FOHBII
VYpycoB, Mmoka eMy He MOIIWIM OOIIyI0 TMMHA3MYECKyl0 (OpMy, SBISICS B KJIAacChl B IIUTOM
30710TOM MyHauUpe naxka. Ho «omucran u ocnerisim» [[Tymkun 1907: 91] oqHOKaTHUKOB HOBUYOK
HE TOJIBKO 30JI0TBIMU TaJIlyHaMU MYHAUPA: «C IIEPBOrO e pa3a nosisiicHue Anekcanapa MBaHoBuua
oOparuno Ha cebs BceoOllee BHMMAaHHWE, M HAYAIbCTBA, W TOBApHINEH; OH Jepxan cels
HEOOBIKHOBEHHO CBOOOTHO W MHOT'O TOBOPWJI BO BpPEeMsl PEKPEAIMOHHBIX COOpPOB, TaK YTO BOKPYT
Hero Bcerjga Obuia Tonma ciymarenei» [[lymkun 1987: 89]. E. A. [lymkuHy BTOPUT OyIyIIHiA
nekaH uctopuko-duionorudeckoro Qakymprera A. WM. Kupnuunaukos: A. 1. YpycoB «HAcCTOJIBKO
ObUT pa3BUTEC M HAYMTAHHEE HAC M TaK Jepikan ce0s C HaMH, YTO BCE MBI TOBOPUIHU eMy Bbi»
[Kupnimunukos 1907: 118].

«Tonma crnymareneir» — 4eM He HarJSIAHOE MOATBEPKAeHUE dd(deKTa paHHEH B3POCIOCTH, O
KOTOPOM KakK O MPOU3BOJHOM OT apUCTOKpaTHYECKOro craryca mnucan bypase. B ciyuae
A. . YpycoBa «BorutomeHHbid (embodied) KynbTypHBIH KamuTall MPeIIecTBYIOMUX TOKOJICHUH

(YHKIMOHMPOBAJ KaK CBOETr0 pojia aBaHC <...> KOTOpBIA, C CaMOro Hayajga JaBas IMpUMEp
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KYJIbTYphl, BOIUIOIIEHHOW B TPUBBIYHBIX MOJIENAX, IIO3BOJISIET HOBONPUOBIBIIEMY HayaThb
yCBauMBaTh OCHOBBI JIETUTUMHOM KYJIBTYpbl C CaMblX HCTOKOB, TO €CTb O€CCO3HATENbHBIM H
HEOILlYyTUMBIM 00pa3om», 4TO H30aBISIO €ro OT Tpylda JOY4YHMBAThCs, 0OMpaTh MO KpoxXam
MOJIyYeHHOEe M3HA4YallbHO, TO poxaeHuio [Bourdieu 1984: 71]. DTum HacienCcTBEHHBIM
KyJIbTYPHBIM  KallUTaJIOM MOKHO pacHoOpsSOUTCs, KOHEUYHO, Io-pa3HOMy. YTo Kacaercs
A. U. YpycoBa, To aBaHC, IOJIy4YEHHbI UM KaK OTIPBICKOM apUCTOKPATUYECKOTO POJia, OH CIOJIHA
Y MHOTOKpPATHO OIpaBjAaj JajbHeHIuM 00pa3oBaHUEM U JeSTENbHOCTbIO.

Kakne MMEHHO MCXOJHbIE NUCHO3MLMHU CHIFPAJd B AAJbHEHIIEM pOJb, CIOCOOCTBYIOIIYIO
ycrexy B JuTepaTypHOM mosie? Apucrokpatu3sm obecneunBan A. WM. YpycoBy mNO3HIHIO
CUMBOJIMYECKOTO DPABEHCTBA C JIOOBIMU aBTOPUTETaMU JIUTEPATYpHOTO IO, H30aBids OT
Heo0XoIMMOCTH OOpPOTHCS 3a MPU3HAHKE, CTOJIb CBOMCTBEHHOW Pa3HOYMHHON MHTEIIUT€HIIUU TOTO
BpEMEHH. DTOT rabuTyc NpOosBISJICS B ClICIM(PHUECKON CBETCKOCTH MTOBEICHUS, €€ OTMEUalu BCce, U
B KYJIBTYpe causerie — HCKYCCTBE JIETKOM, HeMPUHYKIEHHON Oecenipl, Te rIyOOKHE ICTETUYECKHE
UJIeu TPAHCIUPOBAINCH HE JOUIAKTUYECKH, a 4Yepe3 HHTEIUIEKTyalbHOE TI'YypPMaHCTBO.
[IpenmyiecTBa nepBOHAYAIBHOTO JOMAITHET0 00pa3oBaHMs U CBOOOAHOE BiIaicHHE (PaHITy3CKUM
Y HEMEIIKUM sI3bIKaM¥ c(OPMHUPOBAIIM TPAHCHAIIMOHAIBHBIN KyIbTypHBIN KanuTaid A. U. Ypycosa,
ClIeJaB eBPONEUCKUN MUpP €ro OpraHudeckoil cpenoit ooutanus. Kak Belpa3uiics ero MHOTOJICTHUN
nmomomHUK 1o anBokarype O.b. Tompmockmii, A.W. VYpycoBy ObIT CBOWCTBEHEH
«HETIOKOJICOMMBIH B TUIOTh U KPOBb BOCTIPUHSATHIN eBporen3m» [["onbnoBckuit 1907: 245].

Ero oTHoIeHNE K KYJIbTYpE, KOPEHSIIEECs B HCXOAHOM Ta0UTyce, MOKHO OXapaKTepu30BaTh
Mmetadopoil, moackazaHHoii BocnomuHaHusMu K. J[. baneMoHTa 0 camoil mepBoW BcTpeue u
3HakoMcTBe: A. M. YpycoB «Bormien B KOMHATy, Kak BXOJST B CBOHW COOCTBEHHBIA JOM WM K
CTapoMy JIpyTy», Cpa3y BbI3BaB «JIOBEpHE M KaKylO-TO OCOOCHHYIO CIIOKOHWHYIO PaJloCTh»
[bamemonT 1904: 105]. BBITh B KyNbType Kak IOMa — TAaKOW THUIl CAMOOIIYIIECHUS OBLT eMy
CBOWCTBEHEH opraHuyeckd. TakuMm oOpa3oM, JTUTEPaTypHOE MUCCHOHEPCTBO HE OBLIO «paboTOoW» B
Y3KOM CMBICIIE, OHO ObUIO €CTECTBEHHBIM MPOSBICHUEM €T0 COCIOBHOM TMCIIO3UIIUH, TO3BOJISBLICH
€My BBICTYNaTh HE3aBUCHMBIM apOUTPOM M JIETUTUMHUPOBATH HOBBIE XYAOXKECTBEHHbBIE SBIICHUS
caMuM (paKTOM CBOETO BHUMAHUS K HUM.

OTOT poa MATKOM BJAacTH, KOTOpyr mpuodpen A.W. VYpycoB B amreparypHOM ToJie
MOJICP>KUBAJICSL €r0 YCIIEXOM Ha MONPHUIIE aJBOKATCKOW JEATEIIbHOCTU. YK€ B Hadaje Kapbepbl OH
npuoOpe BCEPOCCHICKYIO M3BECTHOCTh M CJIaBy, NMOMy4yHB To, uTo I1. Bypabe HasbBan «kamuranom
m3BecTHOCTH». (naBa ajBoKara SMOXM CyaeOHbIX pedopm B ycnoBusix Poccum (yHampoBana
nprobpereHnyo A. M. YpycoBbIM «BIacTh OCBAIIATh KaK MPEAMETHI <...>. TaK W JIMYHOCTH <...>, a,
CJIeIOBATENIbHO, — MPUAABaTh UM IIEeHHOCTh» [Bbypabe 2007: 179]. Beap MuccroHep Xya05KeCTBEHHBIX
UJIei OTKPBIBAET HOBOE «TEM YCIEeIIHee, yeM OoJbliie OH caM npu3Hany» [Bypase 2007: 181].

B koHCcTemSIIMM TMpeapacnonokeHHoCcTeld, oOecneunBliel ycnemHocTs A. W. YpycoBa u
CTaBIIICH TTABHBIM HHCTPYMEHTOM €To BIHsHMS OblIa peub. Bee, komy noBesnock 3HaTh A. . Ypycosa,
ObUTM eIMHOAYIIHBl B TPU3HAHUU €ro IMOpPaKaBIIETO COOECEAHHWKOB M CIyliaresnell yMeHHs H
OYapoBbIBaTh, M yOexkaaTb. KpacHopeune ObUIO MPUPOAHBIM JapOBAaHMEM, OTTOUYEHHBIM JIOMAITHUM

BOCIHMTaHHEM, 00pa30BaHHEM, a BIIOCIEICTBUH MPO(ECCHOHATBHOM NeATebHOCTHIO a/IBOKATA.
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E. A. Ilymikun, Onuskuil YpycoBy Mo cyneOHBIM [ellaM, Ha3blBall €ro KpacHOpeuHe
«renooequmMbImy [[Tymkua 1907: 98]. «XymokeCcTBEHHBIM MTPOU3BEICHUEM H3SIIHON CIIOBECHOCTH
cuntania 6ecenpl A. U. YpycoBa» omHa m3 cambIx Onm3kux emy KoHpumeHToB A. A. AHapeesa.
«XyIOXKHHUK JKUBOTO CIIOBa, — MHcaja OHa, — [YpycoB] oOnagan U TeMH JapOBaHHUSIMH, KOTOPBIC
KPaCHOPEUHIO J1al0T OCOOCHHYIO CHITY: OCTPBIH YM, MaMATh, HAXOAYMBOCTh, BOOOpaKEHHE, ITMPOTa
U Pa3HOCTOPOHHOCTh 00pa3oBaHMsl, MOABMKHOCTh M OT3bIBUYMBOCTH IMPHUPOJIbI, KUBOM U TMBUIKHMA
TEMIIEPAMEHT IpPH BHEIIHUX CpeICTBax: OorarctBe, MOKOCTHM Tojioca U TMPHUBJIEKATEIbHOCTH
HapY>KHOCTH — BCE MPHUAABAJIO €ro CIOBY M BHEIIHHUI OJECK, M CHIy BHYTPEHHETO COJEP>KaHH»
[Angpeesa 1907: 406, 407].

Kak MoxHO cynuTh, 0000111ast BOCTIOMUHAHUSI COBPEMEHHUKOB, B pedr YpycoBa MepCcya3suBHOCTh
palMOHAILHON JIOTMKHA M apryMEHTallM TOJJIEP)KUBAIaCh CYITECTBHOCTBIO, MCKYCCTBOM BHYIIATh.
ITucaremo u xomutere A. M. YpycoBa no agsokarype K. K. ApceHbeBY Kak-TO NMPHIILIOCH MOCTYILIATh
BBICTYIUIEHHE KHSI351 O UeXOBCKOM «Yaiike». 3amernm, kcratH, uto A. M. YpycoB oqHMM U3 NEpBBIX
olleHU apamatyprudeckuid tananT A. I1. UexoBa M cTaj amojioreToM ero TBopuecTBa. «MHe crajo
KazaTtbcs, — BcmoMuHan K. ApcenbeB, ciaymaBmmid A. WM. YpycoBa — uto g cam Buaen «Yaiiky» u
nepexus  Bo30Oy)KJaeMble €l0 BHEYaTIeHHWs. IJTO ObUT HacTosAmMi TpuyMmMd >KMBOrO CIIOBA,
MIOKOPSIIOLIETO CBOMM OJYILIEBIEHUEM U cUiIoi» [ApcenbeB 1907: 239].

C nmapoM «IpupoAHOTO M KYJIBTHBHPOBAHHOTO Tpodeccuert kpacHopeuus» [AnapeeBa 1907:
413] coemuHsnachk peakas coobmmrenbHOCTh A. WM. YpycoBa — ero mmccuoHepckas MOTpPeOHOCTh
JETUTHCS 3HAHWUSMH, BICUYATICHUSMH, OTKPBITHSIMU, HAOMIONECHUSMHU: «OH BCErla 4YeM-HHOYIb
yBIIeKajcs, ¢ keM-HuOynp Hocwics» [Llenkuna-Kynepauk 1907: 164]. «"onoBa YpycoBa, — He 06e3
MPOHUU 3aMevall O/IMH U3 €r0 3HAKOMIIEB, — CO CBUIIIEM: B HEll HE MOXKET HUYETO OCTAThCSI U3 TOT0, YTO
OH Korja-HuOy/b Mpouell, B TOT K€ Beuep OH JOJKEH 3TO Mepenarbh KoMy-0bl To HU Obuto» [Ilymikun
1907: 98]. O1u nBa kKauectBa GpopmMupoBan 3HPEKTUBHYIO0 KOMMYHHKaOenbHOCTh A. W. YpycoBa, uto
1 COCTaBJISLIO, CKAKEM TaK, TEXHUUECKYIO0 OCHOBY €I0 MUCCUOHEPCKOW POJIU B KYJIBTYpE.

Creunuyecku colep:KaTelbHYyl0 €€ CTOPOHY COCTaBIISI 3CTETU3M M OMNpPENEICHHbIE UM
KyJIbTypHbIe TipuopuTeThl. «OH ObUT YenoBek, — kak 3akimtounna T.JI. Illenkuna-Kynepuuk, —
HEOOBIYaliHO YMEBIIHMI MHTEPECOBATHCS KU3HBbIO BO BCEX ee MposBieHusx <...> Ho Bce y Hero
MPOXOJIMJIO CKBO3b MPU3MY 3CTETHYECKOro MmupoBos3peHus» [lllenkuna-Kynepauk 2005: 52].
Cectpa YpycoBa E.U. ¢on Kamnrep eme ycwimBaeT 3TOT akKIEHT, TOBOps, 4TO OpaTy OBLIO
CBOMCTBEHHO «CJIaJIOCTPACTHOE HACIAXJEHUE KPacoToil» BO BcexX MpOsBICHMsIX ku3HU [Kamrep
1907: 130], — ayBCTBEHHOE, TYTUPYIOIEe OTHOIICHUE K KU3HU, U K cI0BY. CIIOBO OH OYKBaJIBHO
cmakoBasl. OCOOEHHO XapakTEpHBIM MpHUMEp TyTupyomero oTHomenus A. . YpycoBa kK clIoBy
npuBen C. A. AugpeeBckuil. Peub mma o CTUxXoTBOpeHMH Memyapucta «Maity. «YpycoB, —
BCIIOMUHAJI aBTOP, — HAaXOAMJ HEOOBIKHOBEHHYIO TIpeJiecTh B cTpoke «llmogoTBopenue, ucroma,
nouenyi...». OH BUAEN B 3TUX CIIOBaX OCOOCHHYIO MY3bIKY, KaKylO-TO IUIEHHUTEIbHYIO U HETrO
BOJIHY 3BYKOB, 00pa3yeMyi0 OJHHM TOJIbKO COUYETAaHHEM 3TUX TPEX CIOB MOAPS], cOOOpa3zHO HX
JUIMHE W paclpeaeneHuio TiacHblX. OH MHOTUM TMOBTOPSUI 3TOT CTUX C PAacCTaHOBKOIO:
«[InomoTBopeHme... ucToMa... monenyil..» [AnapeeBckuir 2005: 236]. IlpumepoB mnom00HOTO

IIepeKUBaHUs c10Ba MHOro B ero nucbMax Kk K. J[. bansmoHTy.
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I'oBopst 00 acretusme A.U. YpycoBa, Mbl UME€EeM B BHAY HE TOJHKO CBOHCTBEHHOE €My
JUYHOE TEIOHHCTUYECKOE BOCHPHUATHE MCKYCCTBA M JKU3HM, HO M KyJIbTYPHO-HCTOPHUYECKOE
ONpeAeieHue THUMNA €ro JHUYHOCTH W Muccur. B murepatypHom mnone Poccum 1890-x 1T
A. . YpycoB cTajl BOIUIOIIEHHEM M HOCHTEIEM 3CTETU3Ma KaK XYA0)KECTBEHHO-(PHIOCOPCKOTO
00I1IeeBPONECKOro JABMKEHUS, B TOM BapuaHTe, B KOTOpoM ero nponosenoBan Y. Ileiirep. Peus
UJET, KOHEYHO, HE O TMpPSMOM BIHSHHUMA, & O €CTECTBEHHOW THUIIOJIOTMYECKON OIU30CTH.
[IucaTenpHuIla U XO351MKAa U3BECTHOTO MOCKOBCKOI'O JUTEpATypHOro cajiona Pamiens MupoHoBHa
XuH, xopouio 3HaBmas A. M. YpycoBa, Ha3Bana ero snukypeineM. Koneuno, oHa He nymana npu
stom 00 V. IleliTepe, HO HEBOIBLHO OTOCTANA K €ro Quiiocodun Ku3HU, TPEOOBABIICH «oicadHo02o,
cocpedomoyerHo2o, cmpacmuozo npoxuBanus onvimay [Pater 1910: 148]. A. U. YpycoBa Bceit
CBOEH KU3HBIO OCYIIECTBHJI TUII HOBOTO JMHKYPEHIa, 0 KOTOPOM MHUCAJl OPUTAaHCKUN MHUCATENb U
uckyccrBoBen. Kak mmcana Maprapura BosjommuoBa-CabamHukoBa, «OH yMeNn NPUAATh CTHIIb
CBOCH KHU3HU, KOTOpPOU <...> HACIaXAAJCA BO BCEX OTHOIICHHUAX» [BomommHoBa-CabamHukoBa
1993: 60]. A.U. YpycoBy OBUIO B BBICHICH CTEMEHU CBONCTBEHHO TO WHTEILIEKTYaIbHO
ACTETUYECKOE W YYBCTBEHHOE, HO 3THMYECKM HOPMHUPOBAHOE, T'YTUPOBAHME MIHOBEHUM JKH3HH,
[IEpEKUBAHNE UX IIOJIHOTBI, TOT KYJBT HCKYCCTBa, O KOTOpoM nucan Yourep Ileirep, yreepxnas,
YTO «KOHEYHAs LeJIb HE €CTh IUIOJ OIbITa, HO CaMbli ONBITY», YTO €AUHCTBEHHAsI MEpa «yCIeXa B
KU3HM» — «BCETJIa COXpaHsATh B cebe Tpemer skcrazan [[latep 2006: 276]. Opranusyroomum
LEHTPOM 3TOTO CTHJISI )KU3HU OBLIO UCKYCCTBO — «HAII €AMHCTBEHHBIN LIAHC, — KaK MPONOBEI0Ba
Ilelitep, — pacCIIMPUTH OTIYLICHHBIM HaM IIPOMEXKYTOK BPEMEHH, IEPEKUTh B HEM KAK MOYKHO
Oonplie OMEHUH IyNbcay, «MO0 MCKYCCTBO NMPHUXOAUT K HaM ¢ <...> HaMEpPEHHUEM HAINOJIHHUTH
COBEPIICHCTBOM MTHOBEHHMS HAIIEH >KM3HHU M MPOCTO pajid caMux 3TUX MrHoBeHui» [[larep 2006:
278]. MOXHO 1M WM HEIb3s TOBOPUTH O BIMSHUM YoJarepa Ilarepa, HO THUIOJOTMYECKH
A. W. YpycoB nmpuHauIexal K IBUKECHUIO 3CTeTU3Ma B (JOPMHUPOBAHUM, KOTOPOTO CBOMM POMAaHOM
«Mapuyc snukypeen» Y. Ilatep cbirpan BECOMYIO pOJIb — KUTh B KaKJIOM MOMEHTE MAaKCUMAaJIbHO
TIOJIHO.

Pa3BuBas nmoHnMmaHue KyJabTypHO-UCTOPHYECKOIO THUIIA, ABJIEHHOTO B KHs3e A. U. Ypycose,
HEOO0X0AMMO aKIEHTUPOBATh €IIe OJMH €ro acleKT — CBfA3b C COBpEeMEeHHOCThIO. 1843 roxa
poknenus mokosieHuecku A. V. YpycoB 0bu1 uenmoBekoM 1860-x rr. Ha roibl 0OTMEHBI KPETIOCTHOTO
MpaBa U BEJIUKUX peQopM MPUIILIACH €r0 IOHOCTh, MPOo(deccCHoHalbHOEe CTAHOBJIEHUE KaK a/IBOKaTa
U THMK Bcepoccuiickod cnaBel. A. WM. YpycoB ObT JABagIaTUICTHEM CTaplie «CTapIIAX»
cumBoJsIMcTOB. HO mapagokc OTHOLIEHUH 3TOro YeloBEKa CO BPEMEHEM COCTOSUI B TOM, YTO OH HE
3aCTpsil B CBOEM MOKoJeHUU. «OH CIHIIKOM XKMBO, — nucaina A. A. AHApeeBa, — 4yBCTBOBAI
HaCTOAIIee, YTOOBl OTAABATHCS MPOLUIOMY, CIHMIIKOM IEHWJI BCE HOBOE, KMBOE, YTO MOJydall
M3BHE, YTOOBI HAJOITO YXOIUTh B ceOs U B cBOM BocromMuHaHus» [Anapeesa 1907: 410]. B sroii
CBSI3M XapakTepHa peakius YpycoBa Ha «THYCHYIO» — MMeHHO Tak! — crtarbio B. C. ConoBreBa
«Cynp06a [Tymkuna» (1897), rne dunocod moaBepr KECTKONH KPUTHUKE HHTEPIIPETAIIUAIO JIMYHOCTH H
tBOpuecTBa [Iymkuna B kaure J[. C. MepexkoBckoro «Beunsie ciyrHukny (1896). «Bot myHKT, —
HEro/I0oBaJl YPYCOB, — Ha KOTOPOM OOHapyXHMBAaeTCsi BECh paJWKaJbHbIM, HEPUMHUPUMEUIIHNA

paspsiB Mexay moabMu 60-x ronoB u 90-x». Beeil nymoit YpycoB ¢ MoAepHHCTaMH, JIIOAbMU
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1890-x: «S namucan Heroayrllee MUCbMO MepeKKOBCKOMY, KOTOPOMY COUYYBCTBYIO» [YpycoB
1907: 379]. C Tem ke Booaymesiaenuem A. M. YpycoB noanepxan noxoa A. BoJIbIHCKOTO TPOTUB
TPAJUIIMOHHON JINTEPATYpHOUM KPUTHUKM Ha cTpaHunax «CeBepHOro BECTHHKa»: <« uyuran
BosbiHCcKOrO He 0€3 yIOBOJNBCTBUS, NMOTOMY 4YTO Da3leisiio (MM BepHee CKa3aThb caM JIaBHO
TOBOpPWII), YTO pycCKas KpUTHKa ¢ benuMHCKMM BO TiaBe — ecTh cialeiInas OTpacib PYCCKOU
JUTEPATyphl, YTO MPECTUK €€ OCHOBAH Ha MUCTHU(HUKALUU OJHUX HEBEXK] IPYTMMH TaKOBBIMH XKe€.
Boo6mie mokionenue benmackomy, JIo0pomr000By eCTh XapaKTepHBIN MPU3HAK YOOKECTBA HAIIIETO
JUTEpaTypHOro 00pa3oBaHMA M MEJArorHuecKkoro I[apjaTaHCTBa. BoJBIHCKUE — aep3HYd
IIPUKOCHYTBCS K KyMupam. JT1o ero ciasa» [Ypycos 1907: 363]. HbIMu crioBamMH, 3CTETUYECKU U
uneiiHo A. . YpycoB cBoro coBpemeHHOCTh Hamresl B 1890-x. C. B. CanoxkoB ompeaenusi ero
KYJbTYPHO-UCTOPUYECKU I THUIT KaK YeJIOBEKa MPEIMOJEPHU3MA, TO €CTh yeioBeka 1890-x rr.

Pacmmpsist 3T0 onpeznenenue, nonpodyem yBuaetrb A. M. YpycoBa CKBO3b NMpHU3MY MOHITHA
COBPEMEHHOCTH B TOM €€ TpakToBKe, KoTopyro npemioxwi lapas Bomiep B m3BecTHOM 3cce.
A. W. YpycoB Obul 4enmoBeKOM ypOaHUCTHYECKOTO ckiaga. Kak «si mobio Oosblive ropoja, —
nucan oH T. JI. HlenkunHoii-Kynepuuk u3 JloHmoHa, — B HUX KUIUAT HU3Hb, KaKk B KoTje. JIto0mo s
TOJIIYy, BEPEHULIBI KI0OB, pe3KOe CHSIHHUE 3JCKTPUUECKUX (hOHApei; IIyM U TOBOP PECTOPAHOB,
B3pbIBBl CME€Xa B HaKaJeHHOW Temmeparype Ttearpa. OTO BCeX 3TUX JKU3HEH, OXBAYEHHBIX
JUXOPa0OUYHOI0 OOPHOOIO 3a CYIIECTBOBAHUE, YT KaKHWe-TO HEPBHBIE TOKU <...> Bcs atmocdepa,
C JIETKUM 3aIlaxoM rasa u ac¢aiabTa, KAMEHHOTO YIJIsli U MOKPOM JIMCTBBI, BCS IPOHUKHYTAsi 3BOHOM,
IPOXOTOM M IIYMOM — BCE 3TO *HU3Hb ropoja <...> CJI0’)KHas M 3axBaTblBarolas» [Ypycos 1907:
171]. Takoe mepexuBaHue OOJBIIOTO ropoja MOYTH OYKBAIBHO OTCHUIAET HAC K 0OJIEPOBCKOMY
acce, k «Yenopeky Tonmne» Darapa [lo, apyroro kymupa A. M. YpycoBa, 1 0 COEKTPY OULYIIEHUN
1 00pa3HOCTU MPEIBOCXUIIACT YPOAHUCTHUECKYIO ITO33UI0 CUMBOJIUCTOB.

Kak 0oanepoBCKUil «XyJOKHHUK COBPEMEHHOCTH» YPYCOB, JKaHO BIIUTHIBas TOTOK
BIICUATIICHUH, TNpeciiefioBal, HCHOJb3yeM cioBa boanepa, menp «0osiee 3HAYUTENbHYIO, YeM
OBICTPOTEUHOE YJOBOJHCTBHE MHUHYTHOTO BIEYaTieHHs». B Tekymem OH Buael TO, 4TO
GbpaHIly3cKHiI TIO3T Ha3BaJl «IYXOM COBPEMEHHOCTH», TO €CTh «CTPEMWJICS BBIICIUTH B
M3MEHUYMBOM JIMKE MTOBCEAHEBHOCTH CKPBITYIO B HEM I1033UI0, CTApaJICs U3BJIEYb U3 MPEXOASIIEr0O
a1eMeHThl BeuHoroy» [bomiep 1986: 291,292].

Ho BocpuumunBocts A. M. YpycoBa K 1yXy COBPEMEHHOCTH BCe k€ umera npenenbl. CBoro
rpaHMIly OHA HallUIa B 3BOJIIOLMU €ro Jitobumoro pycckoro nosta. K. JI. bansmonra A. M. Ypycos
CUMTaJ] HE TOJIBKO JIYYIIMM IIO3TOM COBPEMEHHOCTH, HO BHUJEI B HEM TOIO U3 «phILAped nyxa,
TPYIOM KOTOPBIX CO3JaeTcsl BhICIIAsl KYJIbTypa CTpaHbl». HO MO3T MEHsUICS HempelncKa3yemo.
Bcenenno  mpunuMMas  «cepeOpucTO-TyMaHHBIA — Kosoput» [YpycoB 1907: 57] cruxoB
K. I. bBanpMoHTa mepBbIX TPEX KHUI C UX HUMIPECCHMOHMCTHUYECKON moatukoi, A. . Ypycos He
IIPUHSJT PaJiMKaJIbHBIM MOBOPOT MOATa K HOBOM 3creTuke B KoHLE 1890-x rr. Kuura «I opsimue
3MaHus» YPycoBa HEMPUATHO MIOKHpoBaia. «Mania grandiosa, kpoBoxaaHble rpuMachkl <...> Ero

«faculte-maitresse» HCKyCCTBO OTTEHKOB 3aMEHUJIO KaKoe-To rorotanue» [Ypycos 1907: 384].
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3akiaoyeHue

Ot1u cTpoku u3 muckMa A. A. AuapeeBoii OblTn Hanrcanbl B uroHe 1900 roma. B mrone A. H.
VYpycoB ymep. Ho ero yxom — o 4eM €AMHOAYIIHO BCIIOMMHAIM ONM3KHE €My JIIOAM — ObLI
O3HAMEHOBAaH TOPKECTBOM €ro JHuKypeiickoit ¢umiocopun >xu3Hu. «llobema Ham TenecHou
Hemoniplo, — nucana P. M. XuH, — yzaen peakux u30paHHUKOB. TakuM oOKazalcsi SMHKypeerl
VYpycoB. OH Wl Kak 4eJ0BEK, KOTOPOMY HUYTO YEJIOBEUECKOE HE ObUIO UyXkJ10, U yMHpall Kak
Myzapeln. B aToli mocnemHed MyduTenbHOW Oopb0e OH OoOpaTHICS 3a TOMOIIBID K BEpPHOH,
HCIIBITAHHOM MOJpYyre BCEM CBOEH KU3HU — K KHUTE. [I[pUKOBaHHBIN K ITOCTENH, ITIyXOU, JINIIEHHBIN
KUBOTO 0OOMEHA MBICIIEH, TOT HEM3MEHHO M3SIIHBIN lettre Haxoaun 3a0BeHHE KECTOKOTO Heyra B
BOJIHEHMSIX HEBHJUMBIX, HO OECCMEPTHBIX CO3[AHUM, PaJOCTH U CJE€3bl KOTOPHIX B YTEIIEHUE U
MIOY4YEHUE MUPY 3alledaTyieny Mo3Thl. JIF0OOBb K UCKYCCTBY IOMOTJIa Y PYCOBY COXPaHHUTh JJO KOHIIA

MHTEPEC K «3penuity kxusHm» [Xun 1907: 273].
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INEPEOCMBICJIIEHUE POMAHTHYECKOI'O I'EPOSA
B I'PAOUYECKOM POMAHE «THE CROW» JI7K. O°’BAPPA

Amnacracus IlerpoBaa Yaruna

banruiickuit penepanbubiii yausepcurer uMm. M. Kanra, Kanuaunrpan, Poccus, liolio@list.ru

Annomayus. B cratbe paccMmaTpuBaeTcs cepus KOMHKCOB «BOpOH» aMEepuKaHCKOIo XyIO0)KHUKA-
komukcucta [x. O’bappa, koTopast nozgHee Obuta 00berHEHa B rpaduueckuil poman. Llens nccnenoBanus
3aKio4ajgack B TOM, 4YTOOBI PAacCMOTPETh IJIABHOTO TIepos pOMaHa dYepe3 IpU3My pOMaHTU3Ma MU
XapakTepHBIX JJS O3TOrO HANpaBICHUS 4YepT Tepos, CpeOd KOTOPBIX: HCKIIOYUTENBHOCTb, OYHT,
OZIMHOYECTBO, OTOPBAHHOCTH OT COIIMyMa, MPOTHBOIOCTABJICHHE OOBIICHHOTO U (haHTaCTHYECKOro, Oopbda
nobpa W 37ma W Ap.; U TakUM 00pa3oM ONpENeNnuThb, KaK IMEPEOCMBICISIETCS POMAaHTHUECKUH Tepoil B
COBPEMEHHOHM JHUTEpaType, B HaCTHOCTU B rpaduueckoM pomane. CrenaH BBIBOJ, YTO IVIaBHBIA Iepoi
rpaduueckoro pomana «Bopon», BoruomaeTr B cebe MHOTHE CBOMCTBEHHBIE Ui POMAHTHUYECKOTO Tepost
4epThl, KOTOPbIE COYETAIOTCS C YepTaMHU pOMaHTHYecKoro 3iozaes. [lokazaHa LeHTpasbHas POk HOUH, KaK
CHUMBOJIA CMEPTH M JBepH B (aHTACTHUECKOE, YTO TAKXKE MNPOJODKACT HIACH POMAHTHU3MA; MY3BIKH H
XKHUBOIIMCU KaK CPEJCTB, CIIOCOOHBIX BBIPA3UTh TO, YTO HE JOCTYIIHO fA3bIKY; 3HAUEHHE 00pa3a BOpPOHA Kak
MPOBOJHHUKA MEXKAY XKU3HBIO W cMepThio. O0o3HaueHHbIE (aKTOPBl U psAA Mapajiesiel ¢ TBOPYECTBOM
UMEHUTBIX POMAHTHUKOB IO3BOJIMIN 3aK/IIOUUTh, YTO B poMaHe «BopoH» pa3BUBaeTCs U MEPEOCMBICIIIETCS
pOMaHTHYECKass TpaaulMs, a TJIaBHBIH Tepoil MOXKET PaccMaTpHBAThCS KaK POMaHTHUYECKHH aHTHUTEPOH,
IIOCKOJIBKY B IIOJIHOM Mepe He ABJISETCS HU POMAHTHUECKHM I'epoeM, HU POMaHTUUECKUM 3JI0[ICEM.

KiroueBble cj10oBa: poOMaHTHU3M, POMAaHTHUCCKUIN Iepoi, KOMUKC, TpaduueCcKuii poMaH, aHTUT€POi.
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Abstract. The article examines the comic book series “The Crow” by the American comics artist J.
O’Barr, which was later compiled into a graphic novel. The aim of the study was to analyze the protagonist
of the novel through the lens of Romanticism and the characteristic features of the Romantic hero, including
exceptionality, rebellion, loneliness, alienation from society, the opposition of the mundane and the fantastic,
the struggle between good and evil, among others, and thus to determine how the Romantic hero is
reinterpreted in contemporary literature, particularly in the graphic novel. It is concluded that the protagonist
of the graphic novel “The Crow” embodies many traits of the Romantic hero, which are combined with those
of the Romantic villain. The central role of night as a symbol of death and a gateway to the fantastic, which
also continues the ideas of Romanticism, is demonstrated, along with the role of music and painting as means
capable of expressing what is inaccessible to language, and the significance of the image of the crow as a
mediator between life and death. The factors identified, together with a number of parallels with the works of
canonical Romantic authors, lead to the conclusion that “The Crow” develops and reinterprets the Romantic
tradition, and that its protagonist can be regarded as a Romantic antihero, since he is neither fully a Romantic
hero nor entirely a Romantic villain.

Key words: romanticism, romantic hero, comic book, graphic novel, antihero.
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Beenenune

PomanTu3M sBIsS€TCS OAHMM W3 3HAUYMMBIX, IEPEJIOMHBIX JTAallOB pPa3BUTUS 3allaJHON
¢bunocopckoil MbICIH U KYJIBTYpbl, B YaCTHOCTH — JHTepaTyphl. IlepeocMmbicieHne Tpaauiuu,
MMOMCK WHJIMBUAYAJIbHOTO U YHHBEPCAIBHOIO, PU3HAHUE CAMOLICHHOCTH Y€JIOBEYECKON JINYHOCTH
IPUBOJIAT K TMOSBIEHUIO HE TOJBKO HOBOTO  «MHIUBUAYAJIbHO-TBOPYECKOTO  THUIIA»
XYJOKECTBEHHOT0 co3HaHus [ABepuHueB u Ap. 1994: 4], akTyanbHOro 1o cei AeHb, HO U HOBOTO
reposi — He «oOpaza-xapakrepa, a oOpaza-muuHocTh» [Tamapuenko 2004: 237], B ToM uucie —
JUYHOCTH CaMOr0 aBTOPa, KOTOPBIM cONMKaeTcsl ¢ TepoeM, Boruioniaercs B HEM. PoMaHTH3M Takum
00pa3oM BBIPBIBACTCA 3a PaMKH JUTEPATYpPHOTO M KYJIbTYpHOI'O HANpaBJICHUS, CTAHOBHUTCS
OTpeNIeIEHHBIM CIIOCOOOM «MHUPOBOCIIPUATHS U OBITHS YEJIOBEKa», Onaronaps 4yemy €ro BIIHSHHE
coxpansiercs o Hamwmx qHed [BacureBa 2013: 43], uem 00ycioBiIeHa aKTyalbHOCTh HACTOSIIETO
HCCIEAOBAHMS, LEJIb KOTOPOrO — pacCMOTPETh, KaK POMAHTHYECKHN TIepoll OCMBICIAETCS B
COBPEMEHHOM JIUTEPATYpE, OPraHUYHO BIUIECTAACH AK€ B TAKOM HOBBIM, HEKOHBEHLMOHAJIBHBIN
’KaHp, KaK rpadu4eckuii poMaH.

HecMoTpss Ha KOMIIIEKCHOCTP M HEOJHOPOAHOCTh PpOMAHTHU3Ma Kak JIMTEPaTypHOTO
HaIpaBJIeHUs, YTO 3aTpyAHsieT ero ompeneneHue (cm. o0 3tom [Cepmeunas 2020]), u 6ope0y
POMAHTHKOB 3a MHAMBHUIYadbHOCTH [Pana 2011: 106], MokHO 0003HAUUTH psAJ 4epT, KOTOPLIE, IIPH
BCEM pazHOOOpA3UU UX COUETAHUH, TTO3BOJISIIOT TOBOPUTH 00 OIpeIeIEHHOM THIIE POMAaHTHYECKOTO

repos. K HEM MOXXHO OTHECTH HCKIIIOUHMTEIIHHOCTH reposa u O6CTO$ITCJ'IBCTB, B KOTOpPBIX OH
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OKazajcs; JBOEMHUpHE; CTOJKHOBEHHE OOBIIEHHOTO C  (aHTACTUYECKUM; pa3iaax ¢
JIEUCTBUTEILHOCTRIO W OTUYXJCHUE Tepos OT OOIIecTBa, YTO MPUBOIUT €r0 K OJMHOYECTBY;
WHIWBHUIYAIN3M B OYHT; IMOMCK M OCMBICJICHHE BEYHBIX HJEAJIOB; MPOTUBONOCTaBIeHHe [JoOpa n
3Ha; CHUJIbl TPUPOABI, OJHULCTBOPAIOMIMC HU3MCHYHUBOCTb MUPO3JAHUSA H IIp. HNmenno Ha »1H
XapaKTepUCTHKH MbI OyJeM OomMpaTbcs NpU aHaJM3€ MaTepuaa HACTOSINEro HMCCICIOBAHUSA —
cepun komukcoB JIx. O’bappa «Bopon» (The Crow), xoTopas Obuta BIEPBBIC ONMYyOJMKOBaHA B

1989 r. u oObeMHEHA 3aT€M B €IMHBIN TpadUuecKuii poMaH.

OcHoBHast yacTh

I'paduueckuii poman «BopoH» cTalm yHHUKadbHBIM SIBICHHEM MAacCOBOM KYJIbTYPHI,
pasuTENbHO OTJIMYAsICh OT JPYIHMX CYNEPrepoiicKuX KOMHUKCOB, M TMOJYYHJI BCEMHUPHYIO
M3BECTHOCTh, B TOM 4HcJe Onaronaps oJHOMMEHHON skpaHu3auuu 1994 r., KoTOpas HaBcerja
cBs3anma oOpa3 rinaBHOro reposi ¢ bpenmonom Jlu, Tparndecku mNOTHOMMM Ha CHEMOYHOU
miomanake. MpadHast atMocdepa TPpeXOBHOTO Topoja, MOAKpeIriEHHas 4EPHO-0eoil manuTpoH,
OTpa)kajla HaCTpOEeHHsI OEe3bICXO/IHOCTH, BUTABILKE B OOIIECTBE, YTO TAKXKE OOECIEUUIO KOMUKCY
MONYJIIPHOCTB CPEIU MOJIOJAEKHU.

[Ipunsro cuutath, 4yTo «BopoH» — 3T0 HcTOpUs MecTH. OHAKO B AEHCTBUTEIBHOCTH 3TO
uctopus Jo0OBH, mpeojoseBatouieli cMmeptb. [lomo6HO TOMYy, Kak Tepod POMAHTHKOB
BOILJIOIIAIM CTPEMJICHUS U UCKaHUS CaMUX MO3TOB (BCIIOMHHUM, HapuMep, OYHTYIOLIUX repoeB
JUx. I'. Baiipona), 3a o6pa3zom Dpuka [[peiiBena takxe ckpsiBaics cam aBtop. s k. O’bappa
co3nanue «BopoHa» OBUIO MOMBITKON MPEOJOJETh TOPe U MEPEKUTh MOTEPIO BO3IIOOJICHHOM,
KoTopas morubia B aBTokatactpode: “James wrote a love letter called The Crow. The most
beautiful love letter I have ever read... <...> And a real place to recover something that was
lost” [Bergin 1993]. LlenTpanbHas uaest BHEBPEMEHHOH JIOOBH, BBIPHIBAIOIICHCA 32 PAMKHU
XKU3HU U CMEpPTH, nmoau€pkuBaercs U B caMoM pomane. Tak, [x. O’bapp uutupyer coner 43
aBTopcTBa J. bapperTt bpaynunr “How Do I Love Thee?” (1850), mocieaHsiss ctpoka KOTOPOTO
— I shall but love thee better after death — orpaxkaeT TIyOMHY 4YyBCTB OpHKa, BCKPHIBAECT
MOTHBAIIMIO €0 MOCTYIKOB U OOBSACHSAET €r0 BO3BpAICHHE U3 3arpOOHOr0 MUpA B MUP KHUBBIX.
WNuave rosops, «Bopon» mpencraBisieT coO00l MpU3HAHKUE B JIFOOBH, HAMTMCAHHOE KPOBBIO; ITO
TEPHUCTHIA MyTh TepOs, a BMECTE C HUM U aBTOpa, K OOPETCHUIO MOTUOIIeH BO3ITIOO0JICHHON —
MOTHB, XapaKTePHBII AJs 3MI0XH poMaHTH3Ma. Tak, y)Ke caM CIOXKET, K KOTOpoMy oOparaercs
Jlx. O’bapp, 1o cyTu cBO€ll pOMaHTHUUYEH, XOTA M NEPEHECEH B COBPEMEHHbBIE aBTOPY pEaIlH.
PaccmoTpum moapoOHee, Kak M Kakue 4YepThl POMAHTHUYECKOTO TIeposi MEepPEOCMBICISIOTCS B
KOMHKCE.

HckaouutebHOCTH U OYHT

[To106HO OONBIIMHCTBY POMAHTUYECKHX I'epoeB, DpHUK JpeliBeH SBISETCS UCKIIOUUTEIbHBIM
repoeM B HCKIIIOUUTENbHBIX OOCTOSTENbCTBAX: MOTMOHYB MOCJE HamageHUsl MPECTYNHUKOB, OH
BO3BpAIIAETCA TOJ CIYCTs, YTOOBI OTOMCTUTBH 3a yOWICTBO JiroOmmoi. ['ope Dpuka u cuia ero
M00BH HE MO3BOJISIIOT €My OOpEecTH MOKOHM, MOKa He CBEepIIMTCS MecThb. HecnpaBeamuBOCTb, C

KOTOPOH CTOJKHYJICS DPUK, MPUBOAUT €r0 K BOCCTAHUIO HE TOJBKO MPOTUB MYyUUTENEH M yOHiill
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[lennu, HO ¥ POTUB MUPOIIOPsAKA, IPOTUB camoro bora. IIpu sToM oH He yrpaTtui Bepy B bora,
HO paszouapoBaiics B HEM: «God, you bastard, how could you do that to her? How could you make
something so soft and innocent and beautiful and then destroy it?» [O’Barr 1994: sn. pecypc.
Henonumanue wu oTpunanue OO0KECTBEHHOTO 3aMbICiIa 3acTaBisieT OpHUKa OTKa3aThCs OT
KOHIICTILIMU BCeTpolieHuss 1 munocepaus: «May God grant you the mercy that I cannot» [O’Barr
1994].

Opuk, kak u poMmantudeckue repou k. I'. baitpona u II. b. lllennu, siBnseTcss aKTUBHBIM
JesiTeneM, BTOpraercs B Mup, npeoOpasys ero. ByHT Dpuka BelpakaeTcst B TOM YHCIE M B €ro
MaHepe OOIEHUs: JEp3KOH, SA3BUTEIbHOM, YacTO MPOHWYHOH. beccrpamHocTs u Ge3pasnuyue K
COOCTBEHHOM cyapOe B COUETaHUU C YEPHBIM IOMOPOM IIOKa3bIBAIOT AYIIEBHBIA CJIOM Tepos,
IYOOKYIO 00J1b, C KOTOPOU OH BBIHY)KJICH CYIIIECTBOBATb.

Heobxoaumo 3aMeTHTh, 4TO 00pa3 DpHKa NEepPeKINKaeTCcs HE TOJIBKO ¢ POMAaHTHKAaMU, HO
U C TepOSIMH JAPYTUX JTUTEPATYPHBIX TEUCHUI U HampaBieHui. Tak, DpUK BO MHOTOM OJU30K IO
nyxy reposMm A.Pem0o, uTo, BeposiTHO, OOBACHSETCS HHTEpecaMH U BKyCaMH CaMoro
Jlx. O’bappa, MOCKOJIBKY OH IIUTHPYET B POMaHE JIBa CTUXOTBOPEHHUS 3TOr0 (PaHIy3CKOTO
nosTa: «Bynerapueiii HokTIopH» 1 “Being Beauteous” u3 coopuuka «O3apenus» (Illuminations,
1872). Kak u nupuueckue repou A.Pem00, DpuK «aKTUBHBII JesTeNb, BMEIIMBAIOMIUNCS B
JNEeUCTBUTEILHOCTh, BTOPTAIONINICS, BKJIMHUBAIOIMMCI B He€, nuddepeHIupyomuii B Hel
MOJIOKUTEIIBHOE U OTpHULIaTeIbHOE, 100p0 U 3510» [O0momueBckuit 1973: 196]. McToku Takoro
THUIIa TepOos JIe)KAT UMEHHO B POMAaHTH3ME, IMOCKOJIBKY YOSKIEHHOCTh B CIIOCOOHOCTH YelOBEKa
K BOJIEBOMY aKTy SIBJISIETCS OJHOM M3 OCHOB POMAaHTHYECKOIo MHUpoBO33peHus [Panx 2011:
100].

OOparuM BHHUMaHHE, YTO C TeMOW OyHTa HEpPa3pBIBHO CBSI3aH M 00pa3 POMAHTHYECKOTO
3710/1€, KOTOPBIH HE TOJIBKO M HE CTOJBKO MPOTHBOIIOCTABIIEH I'€POI0, HO BO MHOI'OM OTpakaeT
TEMHBIE CTOPOHBI €I0 JTUYHOCTH, MHAYE TOBOPS, POMaHTUYECKHUI TepOoii MIOCTETNIEHHO Pa3/iBaluBacTCs
Ha «HMJeaTbHOTO U AeMoHudeckoro» [bonmapes 2016: 179]. Dpuk, 6e3ycinoBHO, HAJCIEH YepTaMHU
POMaHTHYECKOTO0 370jed: OH BoccTaér mnporuB bora, BepmuT camocyn, obnagaer
CBEpXbECTECTBEHHON CHIION, SIBISIETCS KEPTBOW OOCTOSATENBLCTB M CcynbOBl. Bmecte ¢ Tem Dpuk
Xapu3MaTU4yeH, OH MpUBIIEKAeT K ce0e BHUMaHUE YUTATENsl, BbI3bIBaeT MHTEpec. JIBOWCTBEHHOCTD
repost MoaYEPKUBACTCS B €ro ONMMCAaHWU B caMoM Hadanie pomaHa: «Tonight, hell sends an angel»
[O’Barr 1994]. Ilyckaii ero uenau 61aropoaHsl, HO CpPEACTBA UX JOCTIKEHUS — HET. Bmecre ¢ Tewm,
caM DpHUK Takke 0co3HaéT cBOE morpaHuyHoe cocrosHue: «I’ve allies in heaven, Jack, I've
comrades in hell...» [O’Barr 1994]. Takum o0pa3om, DpUK cOYETAET YEPThl U POMAHTHUECKOTO
reposi, ¥ POMAHTUYECKOTO 3JI0/iesd, CTAaHOBUTCS CBOEr0 poJa POMAHTHYECKMM AaHTUTEPOEM —
MOMYJISIPHBIM apXeTUI HEe TOJBKO B KOMHMKCax, HO M B JIUTEpaType W KHMHeMaTorpade MOoCIeTHUX
JNECATUIETUH.

JABoemupue

PomanTHueckoe pa3ABOCHHE MHpa YacTO CBSA3BIBAIOT C «IPaMaTUYECKUM MPOTUBOCTOSHUEM
peanbHOro U HACATHHOI0», KOTOPOE BBUIMBAETCS B BHIOOP «MEXAY BOJIEH K KH3HH M BOJEH K

cmeptu» [bonpapes 2016: 178]. B «BopoHe» mup pas3ziBanBaeTcs Ha MOCIOCTOPOHHUI — MPayHbIH,
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IIPECTYNHBIA U I'PA3HBIA, — B KOTOPOM OpHUK BEPIIUT CBOIO MECThb, U MOTYCTOPOHHUN — MHp, U3
KOTOporo oH ObUIT BBIpBaH M Tje ero oxumaeT Lllemmu. Ileasr Dpuka cOCTOMT HE TOJIBKO M HE
CTOJBKO B TOM, 4YTOOBI OTOMCTUTH 3a YXKACHYIO, TOJHYIO CTpaJlaHui CMepTh JIIoOMMOHN u
BOCCTAHOBUTH CIIPABEUIMBOCTb, HO OCBOOOIUTHCA OT 3TOrO TIpy3a, YTOOBI OOpECTH MOKOH Hu
BcTpeTuThes ¢ llenmmu. 310 00ycClIOBIMBaeT, C OJHOM CTOPOHBI, BOJIO Teposi K KHU3HH (ero
BO3BpalleHHE U3 3arpoOHOT0 MUpa), C APYrol — CTpeMJIEHHE K CMEPTH, TO €CTh K BO3BPALCHUIO B
MUp 3arpoOHBINA. 37ech K€ MPOUCXOAUT CONPHUKOCHOBEHHE PEAbHOTO € (PaHTaCTUYECKUM, MpU
3TOM caM DpHK, HE CHOCOOHBIH yMepeTb U He OOALIMiics CMEPTH, KaK U CONMPOBOXKIAIOIIUNA €ro
BOPOH, SIBJISIETCS YaCThIO (PAHTACTMUYECKOTO, IIPOTUBOIIOCTABIISETCS MUPY OOBIACHHOTO.

Kpome Toro, pasgBoeHne Mupa MOpPOUCXOJUT TAKKE B HCTOPUUYECKOH, TUAXPOHUYECKOU
NepcreKTUBe: cyacTiauBas ku3Hb ¢ e 1o e€ rubenu u cymecrsoBanue nocne. [lepBoiii Mup —
UJCAbHBIM, NPUHUMAIOLUI T[JaBHOTO Teposi — I0Ka3aH B MHOTOYMCIIEHHBIX BOCIIOMUHAHUSX
OpHKa 0 COBMECTHOM CYAacTbe, KOTOpBIE BILIETAIOTCS B TKaHb IOBECTBOBAaHUS uepe3 (uiemOeKy.
Bropoit mup — mMpadHoe, 6€3bICXOAHOE HACTOSIIEE, B KOTOPOM DpHUK OECKOHEYHO OAWHOK. [Tpm
3TOM Ba)KHO, YTO DPUK MPOTUBOIIOCTABJIEH HE TOJIBKO IMPECTYNHUKAM, KOTOPBIX OH pa3bICKUBAET,
9YTOOBI CBEPILUTH CBOIO MECTh, HO 1 CAMOMY COLIUYMY: OECCHIINE BJIACTEH U MOJUIMU MEPEe]] JIUI[OM
0e33aKOHHUs, CIOMAaHHbIE HUIIETOM M HAapKOTUKAMHU CyAbOBI, Tpareaus NeTed, OpOIICHHBIX Ha
IIPOM3BOJI HOYHBIX yaull U mp. Takoe oTuyxaeHHe repos OT MHUpa MEPEKIUKAETCS C OIMIO3HUIMEN
«UEJIOBEK — COLIMYMY, TaK)Ke CBOMCTBEHHON pomaHTu3My [CemenoBa 2013: 108]. Dpuk, onHako, He
MOJTHOCTBIO OTOpBaH OT couumyma. Tak, OH TIposiBifeT 3a00Ty o naeBouke no umenu Lleppw,
KOTOPYIO CIIy4aifHO BCTpeyaeT, maput eil obpydanbHoe Konbio lllemmn BMmecre ¢ HaAeKIoW Ha
Oyayuiee, HO caMoe TJIaBHOE — 3acCTaBisieT MaTh JEBOYKM BCTaTh HA MYyTh UcIpaBieHus. Kpome
TOTO, OH CBSI3BIBAETCS C JAETEKTMBOM, KOTOPBIM pacciieoBaj €ro Jes0, OCTABISET €My KOLIKY, O
KOTOPO# 3a00THJICS, KOTJIa €r0 MECTh MOJXOAUT K KOHILY.

Houn

Bpemst 1 MecTo UrparoT 3HaYUMYIO pOJib B MOCTPOEHUH aTMOcdepbl rpaduueckoro poMaHa:
MpayHbI{, TPSA3HBIA TOPOJI CTAHOBUTCS OJJHUM W3 JICUCTBYIOIIUX JIMI. YTPOXKAIOLIUA W OMACHBIM,
3TO TOpOJ Tpexa U TMOpOKa, 3a0bIThIA, OCTaBIeHHbIH borom. DTo TOpoA NPECTYMHOCTH U
0e33aKOHUs, TOpOJl MOCTOSHHOM HOYW. 3aMeTUM, YTO HOYb B pOMaHe IepcoHuduuupyercs u
nemonusupyetcs: «In the city, where angels fear to hover and devils come to croon, the sex of the
night lets down her black narcotic hair under a yellow opium moony; «So night slips over the city,
like a whore to her knees» [O’Barr 1994]. Ona npeactaér kak HEUTO IPsSI3HOE, OTTAIKUBAIOIIEE, KaK
BMECTHWJIHILE [TOPOKA, HO B TO K€ BPEMsI OHA MO3BOJIIET DPUKY BEPIIUTH CBOIO MECTh, BEJb UMEHHO
HOYb OTKpPBIBAE€T BO3MOXKHOCTb «HM3MEHATH MHp NyTeM JAEKOHCTPYKIMH (CMEpTH, Xaoca,
paspyuenus)» [JleBouckuit 2016: 92].

B snoxy pomanTH3Ma 00pa3 HOUM Takke sSBIsUICA KiroueBbIM. C OJHON CTOPOHBI, HOYb
BOCIPHUHHUMAJach POMaHTHUKaMU KaK HEeH30€KHOe OKOHYaHME >KU3HEHHOTO IMYTH, C APYroil — oHa
ACTETU3UPOBAJACh, BOCIEBAIACh, IOCKOJIbKY MPUHOCHIIA yTelleHHe (BCIOMHUM «[ UMHBI K HOUN»
HoBanuca), ocMmbicisinach Kak LApCTBO BEYHBIX IpE3. Tak, HOUb B POMAHTU3ME CTaHOBMTCS

OJTHOBPEMEHHO CHMBOJIOM «XaOTUYHOM, UPPALIMOHAIBHON CTOPOHBI PEATILHOCTUY», IPOBOAHUKOM K
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MOTYCTOPOHHEMY, U CUMBOJIOM 0COOOT0 COCTOSIHUS TYIIH, «HOYHOI'0» CO3HAHUs, KOTOPOE CBSI3aHO
C OIBITOM MTOCMEPTHBIX COCTOSIHUM, a 3arpOOHBIN MUP BOCIIPUHHUMAETCS KaK MPOCTPAHCTBO yKaca U
npoctpancTBo MeuThl [JIeBouckuii 2016: 89—99]. I'nmaBHbIil Tepoil «BopoHay, BEpHYBIIUCH B MU
KUBBIX W3 MHpa MEPTBBIX, CaM CTAHOBUTCS TaKUM TIOPOXKACHUEM HOYH, IOTYCTOPOHHHM,
MHUCTUYECKHM SBJICHHEM B MHUpPE peajJbHOM, OOBIACHHOM. VIM JBWXET HE pa3yM, HO 3MOIMH,
YYBCTBEHHOE BOCHpUATHE. DPUK HE OECIIOKOUTCS O HATMYUE CBUJETENICH, HE MbITAETCS BECTH ceOs
OCTOPO’XHO, HE MPOIYyMbIBAET TIIATEIbHBIM IUIAH: OH JCHCTBYET MO 30BY CepAlla M U3 >KaKIbI
MECTH.

Bopon

KiroueBbiM 00pa3oM B poMaHe SIBJISIETCS CaM BOPOH, KOTOPBIA CTAaHOBHTCS Il ODpHKa
MIPOBOJAHUKOM M3 MHpa 3arpoOHOro B MUp peaibHbId. B Mudon0orun pa3HeIX KyJabTyp BOPOH 4acToO
BOCTIPHHUMAJICS KaK MEMATOP MEXKAY KU3HBIO U CMEPTHIO, MEX/Yy BEPXOM U HM30M, MEX1y HEOOM
u 3emseid [Menetunckuii 1980: 202]. TakuM MennaTopom OH CTAaHOBUTCA M i Dpuka. [Ipu sTom
BOPOH HE TOJIbKO MPOBOAHHK, OTKPBHIBIIUK ABEPh MEXKIYy MHpPAMHU: OH COMPOBOXKIACT DpHKa Ha
BCEM €ro myTH, OCTaéTcsl C HUM JI0 CaMOro KOHIIA, Ha0Jt0/1asi, HO He BMEIINBAsCh.

CTouT OTMETUTHh W OUYEBHUIHBIM AMAJIOr CO 3HAMEHUTON pomaHTHueckoi moiamoi . A. Ilo
«Bopon» (The Raven, 1845). x cOmmkaer He TONBKO MPUCYTCTBUE MPAYHOU MTHUIIBI-TIPOBOAHUKA,
HO W TJIaBHOE, CIOKETOO0Opa3yroIee coObITHEe — cMepTh Bo3mtoOneHHo. Kak mucan cam D. A. Ilo,
«CMEPTh MPEKPACHOM KEHIIMHBI — CaMbIil MOATUYHBIA MPEAMET, CBSI3aHHBINA C MPEKPACHBIM, U
Jy4IIe BCero 00 3TOM MOBEAAIOT ycTa ee Bo3mooneHHoro» (1ut. mo [[lanuenko 2010]), mpeamer, k
KOTOPOMY HEOJHOKpPAaTHO OOpamaJiuch B CBOEM TBOPYECTBE POMAHTHUKH. BaXKHO OTMETUTH, UTO
Opuk U aupuueckuii repoir D. A. [1o mepexuBarOT yTpaTy BO3IIOOJEHHON MO-pa3HOMY: TEPBBINA
MOTJIOMIEH KAXI0M MECTH, BTOPOM MILET yTelleHHue B 3a0BEHHMU M HAJEKIE Ha HOBYIO BCTpEUy,
KOTOpOH HE CyXAEHO cOBIThCSA. BmecTe ¢ TeM mo-pa3HOMY NpeacTaBieH W o0pa3 nTuibl. Eciu
BopoH 3. A.Ilo KaTeropm4yHo OTBEYAET, YTO BEPHYTh BO3JIOOJICHHYIO HE YNACTCs HUKOTA,
MOBTOPSS JTUIIb OJHO CI0BO — Nevermore, To BopoH B pomane /[>x. O’bappa neiTaeTcs orpaauthb
OpuKka OT MECTH, yroBapuBas ero He cMoTperh (Don’t look) Ha MydeHHsS BO3MIOOJIEHHOM, €€
CMEpTh, a IOTOM — Ha BOCIOMUHAHMS 00 yTpaueHHOM cYacThe. B oTinume oT repost mosMbl, DpUK
HE TPUCTYHIINBAETCS K BOPOHY, HO UAET K CBOEH 1IeJIK 0 CaMOro KOHIIA.

My3bika

B mnpexacraBneHnn pOMAaHTHKOB HMMEHHO MYy3bIka Oblla JYyImIONW BCSIKOTO HCKYCCTBA,
MIOCKOJIbKY OHa CIOCOOHAa «rapMOHMYHO CIJIaBUTh B cebe W TIIyOMHY coJepKaHHs, U
YYBCTBEHHYIO CHIIY, U U3YMHUTENIbHYIO 3HaUUMOCTh» [['yaumona 2017: 103]. Kak ormeuan O. T.
A.TodmaH, «Mmy3blka — caMO€ POMAHTUYECKOE M3 BCEX HCKYCCTB, IMOXKAIYH, MOXKHO JaXKe
CKa3aTb, €JUHCTBEHHO NOMJIMHHO POMAHTHUYECKOE, MOTOMY 4YTO HMEET CBOUM IIPEAMETOM
Tonbko OeckoHeuHoe» [[Todman 1962: 27].

B rpaduueckom poMaHe My3bIKa TaK)K€ WrpaeT 3HAYMMYIO pOjb (3TO OBUIO yaadyHO
OTpa)keHO B dKpaHu3anuu). CaM aBTOp HEOJAHOKPATHO MPU3HABAI B UHTEPBBIO, YTO BO MHOTOM
yeprag BIOXHOBEHHE B TBOPYECTBE PA3IMYHBIX MY3bIKaJIbHBIX KOJUIEKTHBOB [Bergin 1993],

cpenu kotopsix 0bn The Cure u Joy Division, UbM MeCHH HUTUPYIOTCS HA CTpaHUIAX pOMaHa.



HAYYHBIH JKYPHAJI N 3, 2026 93

[IpencraBisieTcss, 4TO TBOPUYECTBO O00O3HAYEHHBIX HCIOJHHUTENCH, JJISI KOTOPBIX XapaKTepeH
HUTUJIMCTUYECKUH, YacTO MECCUMUCTUUECKUN B3IJISAJ Ha MHUP M MEJIAaHXOJIMYHOE BOCHpPUSITHE
KU3HHU, KOPPEIUPYET C HMOIMOHAIBHBIM COCTOSIHUEM T€pos, €ro IepeXUBAHUSIMU, YTO
MO3BOJISIET YUTATEII0 HE TOJBKO JIY4Ile MOHSATH DJpHUKA, HO M «IIPOYYBCTBOBATH» aTMochepy
IIPOU3BEECHUS.

Kpome TOro, wactm pomana Ha3bIBAIOTCS MY3BIKAJIbHBIMU TepMuHamu: Lament, Elegy,
Crescendo. Kaxnoe U3 HUX OTChUIAE€T K OMNpEAENEHHOMY ATaly MPOKUBAHUS YTPAThl TJIABHBIM
repoeM, OKAHUMBAIOUIUXCS KYyJIbMUHALIMEH — CMEPTbI0O M JOJTOKJAHHBIM BOCCOEAMHEHHUEM.
My3bika B TpadMyeckoM poMaHe, MyCKail W MPUCYTCTBYIONIAs BO MHOTOM Yepe3 MOITHYECKYIO,
MECEHHYI0 COCTABJISIIOIIYIO, BBIPAXKACT «HEBBIPA3UMOE», HAJENSIeT TEKCT HOBBIMH CMBICIAMH,
YHUKaJIbHBIMU JIJISI Ka)KJIOTO YHUTATENsl, MMOCKOJIBKY HaIpsMylo oOpaliaercs K MHIUBUIYaIbHOMY,
KYJIbTYPHOMY OIIBITY.

KuBonucoh

Hakonen, Ix. O’bapp oOpaiaercs 1 K pPOMaHTHYECKOW KUBONUCH. B KOHIIE pomaHa, Korja
MECTh CBEpIIMJIAch, DPUK JOCTUTAET CBOEH LENH: OH MPUXOAUT K MOTUJIE BO3ITIOOJIEHHOU, e
MOXKET BOCCOCIMHMTBCA € Heil U oOpectd mOKOW. B KkauecTBe WLIIOCTpallMK IyCTOTO,
3acHexeHHoro kianouma /. O’bapp ucnonap3yeT penpoAyKIHIO KAPTHHBI H3BECTHOTO HEMEIIKOTO
nerzaxucta K. JI. ®punpuxa «MoHacTeipckoe kianouiie B cHery» (1817-1819). Mpaunslii, HO B
TO K€ BpeMs BO3BBINICHHBIN NEH3aK, NCIIOJHEHHBIN TIyOOYaiie TyXOBHOCTH, XapaKTepHOH st
TBOpuecTBa xymokHuka [berako 2023: 204], co3maéT yHUKAIbHYI) MHUCTHYECKYIO aTtmocdepy,
MPOHU3aHHYIO0 CBETJIOW TPYCTBhIO. DTO TMO3BOJSIET IEpelaTh AMOIMHU DpUKa, OTOOPa3UTh €ro
BHYTPEHHEE COCTOSIHHE, O€3 CJIOB TOKa3aTh KaTapCHUC, KOTOPBIM MEPEKUBACT TJIABHBIM TepOH.
[Ipencransercs, uro BeiOop k. O’bapp HecnyyaliHO manm Ha KapTUHY POMaHTHKA-TIEH3aXHCTa:
aBTOp, OCO3HAHHO WJIM WHTYUTHUBHO, YJOBHWJ TIyOMHHYIO CBSI3b INOHCKOB JpHKa C MOWUCKAMU

POMAHTHYECCKOTO I'Cpos.

3akiir0oueHue

JIxx. O’bapp, nmpeqHaMepeHHO WM CKOpee HEOCO3HAHHO, oOpalaercs K HAesM U uiealiam
POMaHTH3Ma, BOCCO3/1a€T HA CTPAaHUIAX pPOMaHA reposi BO MHOIOM POMAHTHYECKOTO C MOMPABKOM
Ha KOHTeKCT KoHIa 1980-x rr. TecHas CBSI3p C POMAHTHU3MOM TIPOCJICKHBAETCS B OyHTE Tepos
IIPOTUB MUPA, €T0 OTUYX AEHHOCTH OT colMyMa. Pa3IBOEHHOCTh MUpa, NPEACTABICHHAs B Pa3HbIX
IUIOCKOCTSIX, Takxke cOmmkaer rpaduyeckuii poMaH C TBOPUYECKUMH TOMCKAaMH POMAaHTHKOB.
CuUMBOJ HOYM U 3HAYUTENIbHAs, JaXXe OMNpeleNsionias poyib MOTYCTOPOHHEIO B pOMaHeE,
0€3yCIIOBHO, UMEET POMAHTHUYECKOEe Havaslo. B oOpaze Dpuka yraapiBaloTCs U OYHTYIOIIHUE TePOU
Jlx. I'. baiipona, u BocneBalIMe HOYb JUpudeckue repou Hosammca, ¥ OIUIAKUBAIOIIKE
Bo3moOeHHy0 repou 3. A.Ilo. Bmecre ¢ Tem, repoii «Bopona» mpencrasisier coOoi
camocTostensHoe siBieHne. OH OpocaeT BHI30B 3aKOHAM MUPO3JaHUS, )KU3HU M CMEPTH, 3aKOHAM
coudymMa M 3aKoHaM OO0XXbHM, Beplla cyx coOCTBeHHbIMH pykamu. Coueras uAealbHOE U
J€MOHMYECKOE Hayayla, DPUK CTAHOBUTCS aHTHIEPOEM, HO IPH 3TOM aHTHIEpPOeM TIIyOOKO

POMAHTHYCCKUM.
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ABTOBUOI'PA®U3M B TBOPYHECTBE XUJIAPU MAHTEJI

Hartaausa BaaumoBHa PomaHoBa
Kazanckuii (ITpuBomkckuit) penepanbuelii yausepcuret, Kasans, Poccus,

Romanova.n.00@mail.ru

Annomayus. CraTbsg TIOCBSILCHA aHAIU3Y aBTOOMOTpaUUYEcKOro KOMIIOHEHTa B TBOPYECTBE
COBpPEMCEHHON OpPWTAHCKOW THCATEIBHUITI Xuiapy MaHTel M €ro CBSI3M ¢ TEMOW TPaBMATHUYECKOTO OIIBITA.
MarepuanoM HCCIICNOBaHMS BBICTYNMAIOT ICUXOJOTMUECKME pOMaHbl aBTopa M COOpPHHKH paccKasoB,
ornyonuKoBaHHele B mepuox ¢ 1994 mo 2014 rr. ABroOuorpaduueckuii marepuai B mpose X. MaHten
UCIIONB3YETCSl B Pa3HOM CTENEHH, OHAKO, 3Has ee Onorpaduio, MOKHO BBIIECIUTh OCHOBHBIE (PAaKTbI, KOTOPBIE
HalllTH CBOE OTPayKEHUE B TBOPUYECTBE — 3TO (DaKTHI U3 ISTCTBA aBTOPA, €€ OMBIT NPOXKUBAHUS B IPYTUX CTpaHAX,
a TaKKe acTeKThl ee PU3NIECKOTo 310pOBbs. CIOKETH POMaHOB M PACCKa30B MUCATEILHUIIBI 324ACTYIO CBS3aHBI
CO CIICIYIOIIMMH TIOBTOPSIOIIMMUCS TEMaMH U TIPOOJIeMaMH M TIEPEKITUKAIOTCS ¢ ee COOCTBEHHOW Onorpadueii:
CHUTYIIUsI CYIIECTBOBAHUS «HETIPABUIILHOM CEMbH» (MaTh-OTEI-IFO0OBHUK MAaTepH / OTYAM), «HHAKOBOCTHY
TJIABHBIX TE€POEB 0 COILMATBHOMY M PEIMTHO3HOMY TPH3HAKY, CIOKET MOTepH pebeHKa WM HEBO3MOXKHOCTU
WMETh JeTel («OKSHCKash» TpaBma). [loMMMO HaTM4dus TpaBMaTHYECKOTO CIOKETa WIN TpaBMaTH4YecKoro (poHa B
MPOU3BEJICHUSX MaHTeN, MMOCTOSIHHBIM aBTOpCKHi (DOKyC Ha paHee YIOMSHYTHIX TeMaX, KaK Mbl CUUTACM,
TOBOPUT 00 WX TPaBMAaTUYHOCTH JUIA caMO¥ mucaTeNbHUIBL. [locTostHHOE obpaleHne K pa3nmudHbIM (hakTam
CBOETO MPOLUIOr0 CTAHOBHUTCA A5l MaHTel CBOE0Opa3sHbIM «OTBITPABAHHUEM», CIIOCOOOM Pe(ICKCUH U CO3IaHUS
COOCTBEHHOTO SI3bIKA TPABMBI — Yepe3 TeJIECHOCTh, TO €CTh ONMCAHUE (PU3HOJIOTMIECKHX JieTayieid. OHAKO BAYKHO
OTMETHUTb, YTO OCHOBHOW OCOOEHHOCTBIO (DYHKIIMOHHUPOBAHHUSI OMOTpau4ecKoro KOMIIOHEHTa B TBOPYECTBE
X. MaHren siBiseTcs! MocTerneHHas «(pUKIIHOHN3ANHID COOCTBEHHOTO OMBITA. ABTOpP OTXOIUT OT IIOBECTBOBAHUS
OT TIEPBOTO JIMIA, a TaKkKe OT MPOCTHIX PETPOCHEKIMH, MpEArovnTasi Oojiee CIOXKHBIE CIOCOOBI M (POPMBI
MOCTPOCHHSI TOBECTBOBaHMA. TakuM oOpa3om (akTbl OWorpaduu, HCIONB30BaHHBIC B TMPOW3BEICHUSX, CO
BpeMEHEM IOABEPraloTcsi Bce Oosee TIaTeIbHON XyI0KECTBEHHON 00paboTKe, a CIOKET TpaBMBbI MPUOOpETaeT
0oJee MUPOKYIO TPAKTOBKY.

KaroueBrblie cioBa: coBpeMeHHas auteparypa, Xuiaapu MaHTeln, aBToonorpadusM, WHAUBHTyTbHAS
TpaBMa, IICUXOJIOTHYECKas Mpo3a.
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AUTOBIOGRAPHICAL COMPONENT
IN THE WORKS OF HILARY MANTEL

Nataliya V. Romanova
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Abstract. The article examines the autobiographical component in the works of the contemporary
British writer Hilary Mantel and its connection to the theme of traumatic experience. The study is based on
Mantel’s psychological novels and short story collections published between 1994 and 2014. Although
autobiographical material is employed to varying degrees throughout her prose, knowledge of the author’s
biography allows to identify several key experiences reflected in her fiction, including events from her
childhood, her experience of living abroad, and aspects of her physical health. The plots of Mantel’s novels
and short stories frequently engage with recurring themes and issues that resonate with her own life
experience. These include the existence of a “non-traditional” family structure (mother—father—mother’s
lover/stepfather), the social and religious otherness of the protagonists, and narratives centered on the loss of
a child or the inability to have children (as a form of specifically female trauma). In addition to the presence
of traumatic plots or traumatic context in Mantel’s works, the author’s persistent focus on these themes
suggests, in our view, their traumatic significance for Mantel herself. Mantel’s continual return to various
episodes from her past functions as a form of acting out, enabling reflection and the construction of her own
language of trauma through corporeality, that is, through detailed descriptions of physiological experience.
At the same time, it is important to emphasize that the defining feature of the usage of autobiographical
elements in Mantel’s creativity is the gradual fictionalization of personal experience. The author increasingly
moves away from first-person narration and straightforward retrospection, favoring more complex narrative
strategies and forms. As a result, biographical facts incorporated into her works undergo artistic
transformation, and the trauma narrative acquires a broader and more universal interpretation.

Keywords: modern literature, Hilary Mantel, autobiographical component, trauma, psychological
literature.
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BBenenue

bpuranckas nucarenpHuia Xwiapu Manrten (Hilary Mary Mantel, 1952-2022) npuo6pena
IIMPOKYI0 M3BECTHOCTh U MHUPOBYIO ClIaBy Iociie Bbixoaa poMaHoB o Tomace Kpomaene. Poman
X. MaHTen o OJHOM M3 OCHOBareliel aHriaukancTBa «Bomuwmii 3am» (“Wolf Hall”, 2009) u ero
nponomxkenne «Buecure tena» (“Bring Up the Bodies”, 2010) Obimn ymoctoeHsl bykepoBckue
npemun B 2009 1. u 2012 1., a TpeTHii poMaH U3 «KPOMBEIEBCKOM cepun» «3epkano u cBet» (“The
Mirror & the Light”, 2020) Beurpan npemuto Banbrep Crorra B 2021 1. «S cTana nucatenpHUIEH

UCKJIIOUUTENIBHO NIOTOMY, YTO YNYCTHJIA IIaHC cTaTh uctopukom» [Manrten 2022: 9], — Tak cama
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Manren Hamucajna B MPEIUCIOBHM K CBOEMY IEPBOMY MCTOPHYECKOMY POMaHy O (paHIly3CKOU
pesomoniun  «Cepaiie Oypu» (“A Place of Greater Safety”, 1992). MoxHO cka3zaTh, 4YTO
coOcTBeHHas JII00OBb MUCATENBHUIIBI K HCTOPUU TEpEHECIach Ha €e TBOPUYECTBO, OKA3aJio Ha HETO
HEMajloe BiMsHUE. Bmecre ¢ Tem oTmnedarok Jau4yHOCTM camod Xwiapu MaHrten Ha ee
MIPOM3BEJICHNSI MOKHO HAOJII0aTh B TOPa3/10 OOJNbIICH CTENEHH B €€ IICUXO0JIOIMYECKHX pOMaHax U
pacckasax.

Mb1  cunTaeM, 4TO  BaXHBIM  acleKToM  TBopuecTBa  X. MaHTen — sBisieTcs
aBTOOMOTPaUIHOCTH, @ UMEHHO OOpallleHHe, KaKk B POMaHax, TaK U B paccKaszax, K OlpeIeTICHHBIM
dakTam U peanusM ee KU3HU. B cBoel NOKTOPCKOW AHccepTanuy U OJHOMMEHHO MOHOTpaduu
«AHTIUCKas nuTeparypHas aBroomorpadus: Tpanchopmanus xanpa B XX Beke» JI. b. Kapaesa
OTMEYaeT, YTo «B (popMalIbHOM IUIaHE BOIOLMIO KaHpa aBToOHorpaduu Ha HOBOM 3Tarle B LIEJIOM
MO>KHO ONpEIeNUTh KaK JABWXKEHHE OT (PaKTOrpaUIHOCTH K TICHUXOJIOTHU3MY, K CO3HATEIHLHOMY
MCTIOJIb30BAHUIO JIUTEPATYpHOH (DOPMBI U K BOCCO3JAaHHMIO CBOEH JIMYHOCTU B IPOIECCE CAMOI0
TBOpYeckoro akta» [Kapaesa 2009: 12]. MccnenoBarens mogdepKuBaeT, 4To aBroouorpadus XX
BEKa «OOBEIUHSICT U TPAaHCHOPMHUPYET pa3HOOOpa3Hbie aBTOOMOTpaduueckre POpMbI, UCIIONB3YET
MO3TOJIOTHYECKHUE TIPUEMBbl BCEX JIUTEPATypHBIX HaMpaBJiICHH, BOMpaeT B ceOs pPOMaHHBIC
¢byHKIMHU, TpeBpalasich K KoHIy XX Beka B MeTaxkanp» [Kapaesa 2009: 56]. CTOUT OTMETUTB, YTO
Ha pyOexke BEKOB 0c000€ BHUMaHUE B XY/I0KECTBEHHOH JIUTEPAType OTBOJIUTCS MHAWBHYabHOM
MICUXOJIOTMYECKON TpaBMe, O UEM CBHJIETEIbCTBYIOT HCCIEA0BAaHUS 3apYOEKHBIX U OT€YECTBEHHBIX
yuenbix [Onega, Ganteau 2011; Porauesckas 2018; Xabubymimna 2025].

®dokyc BHUMaHHS UCATENeH cMeIaeTcst ¢ M300pakeHus KPYIHBIX HCTOPUYECKUX COOBITHH U
UX BIMAHMS Ha cyabOy UejoBeKa, Ha TMEpeAHMH IUIaH BBIXOAUT «Majlasi HCTOPHUS».
NHnuBunyanbHbI KU3HEHHBIM ONBIT YEJIIOBEKA, HE CBA3aHHBIM C NEPEKUBAHUSMH LEJOTO
IIOKOJIEHUS, CTAHOBUTCSI MaTEpUaIOM JJIsl CO3JaHUsl XYJ0KECTBEHHOIO TEKCTa, TEKCT )K€ B CBOIO
oyepesb CTAaHOBUTCS CIIOCOOOM aBTOPCKOW pediIexkcuu O MpOHM30LIeNINIeM B MHPOILIOM, O TOM
TPAaBMATHUYECKOM OIBITE, KOTOPBI OH MOI' MEPEKHUTh. 3ECh Mbl TAKXKE ANEIUIMPYEM K MOHITHIO
«OTHITPBIBaHUE» (acting out), BBEIECHHOMY aMepUKaHCKUM ucTopukoM Jlomuankom JlaKampoii B
€ro MCCIIEJOBAaHMUSIX TpaBMaTHUECKOro ombiTa kepTB Xonokocrta [LaCapra 1994, 1998]. JlaKanpa
YTBEPKAJI, YTO IMOCTOSIHHOE BO3BPALIEHUE K CUTYallUHd U3 IIPOIJIOro, IOBTOPEHHUE €€ B Pa3IUUHBIX

(dhopmax, TOBOPUT O €€ TPAaBMAaTUYHOCTH JIJIsI IOBECTBOBATEIS (CBUIETENST COOBITHA).

OcHoBHas1 yacTh

B cBoem wuccnenoBaHMM MBI OOpamaeMcs K TICHMXOJOTHYECKUM pomaHam X. MaHrten
«Ilepemena wkmumara» (“A Change of Climate”, 1994), «JIto6oBHBIN 3kcnepumeHT» (“An
Experiment in Love”, 1995) u «Uepnee uepnoro» (“Beyond Black™, 2005), a takxxe cOopHuKam
paccka3oB «YUuuThCsl TOBOpUTH npaBwibHO» (“Learning to Talk”, 2003) u «YO6wuiictBo Mapraper
Tatuep» (“The Assassination of Margaret Thatcher”, 2014). B maHHBIX NMpPOU3BEACHUSIX CTEIICHb
UCIIOJIb30BaHUsl aBTOOMOrpauueckoro mMaTepuaiga pasiudHa, OJHAKO, O3HAKOMHUBIIUCH C
ouorpadueii uccieayeMoro aBTopa, MOXXHO BBIACIUTH cleaylonue (pakTol, KOTOPbIE TaK WIH HHAYE

Halir CBOC OTPaXCHUEC B €C MTPO3C.
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X. ManTten poawiack W BBIpOCIAa B HEOONBIIOM paboueM TOpoje Ha ceBepe AHIIIMH, B
rpadcTe depOumup, rie 5)KOHOMHYECKasi CUTyalusl B PETUOHE, a TakKe M (PMHAHCOBOE COCTOSTHUE
ee COOCTBEHHOM CeMbH OCTaBJISUIM JKeJaTh JIyYIlero, rmo ee cCoOCTBEHHOMY MHEHHIo. Pomutenu
ManTten o0a ObUTH KATONMKAMHU HPJIAHACKOTO MPOUCXOXKIACHUS, poauBIMMucs B AHrmuu. Cama
ManTen Obla Takke BOCIHTAHA B KATOJMYECKON TPAIWIIMKA U B ACTCTBE MOCEIANa PEIUTHO3HYIO
HIKOJTy, a 3aTeM U Koyuiemk. Korga ManTen ObUIo ceMb JIeT, K HUM B JIOM Iepeexai JI000BHUK ee
Marepu, [>xek Manrten. OH AT CIAIBHIO C €€ MaTEPhIO, B TO BPEMSI KaK €€ OTEIl OCTAaJICA B IOME,
HO Chexal B JIpYTryl0 KOMHatry. ToJibko CIycTsl 4 roja HOBasi CeMbs Iepeexana B JAPYroi ropof,
9T00BI M30€XkKaTh CIUIeTeH, MaHTen cMeHnIa (DaMUITUIO U CO CBOUM POJHBIM OTI[OM IOCJIE 3TOTO HE
obOmianace. B Bo3pacre aBaamatu cemu JeT Manrten mnpomnuia 0e3yclemHoe JedyeHue OT
arpeccuBHOM (HOPMBI SHAOMETPHO3a, B CICJCTBUM YETO TOTEpsIa BO3MOKHOCTh UMETh JeTeil. B
1977 r. Manren nepeexana ¢ MyxxeM-reojoroM B borcany, IOxnas Adpuka, rie OHU TPOXKUIN
CJIeIYIOLIUE TSATh JIET, 3aTEM €IIIe YEThIpe rojia Cynpyru npoxxkubayiu B Cay10BcKoil ApaBuu.

Brimenepeuncnennsie gaxtel O6uorpaduu MaHTen He TOJBKO MOCTYKWJIM OCHOBOM s
CIOKETa HEKOTOPBIX PACCKa30B, a TaKXKE POMAHOB, HO TaKXKE SIBJIAIOTCS MOBTOPSIOMIMMUCS AJIs
HECKOJIbKUX TPOM3BEICHHUI aBTOpa. MBI CUHMTaeM, 4YTO TaKO€ CUCTEeMATHYECKOEe OOpalieHue K
OJTHUM U TEM K€ CIO)KETaM U Mpo0IeMaM B CBOEM TBOPYECTBE TOBOPUT 00 UX TPABMATUYHOCTH ISt
aBTopa. Cama mucareabHUIA MOATBEPKAAET ITO B MPEAUCIOBUH K COOPHUKY «YUYUTHCS TOBOPUTH
MPaBWIBHO», B KOTOPBIM BONUIM paccka3dbl ManTteln, HanucanHbie B niepuos ¢ 1987 mo 2001 roxa.
OnHa muIIeT, YTO «BCE MOM paccKa3bl MPOUCTEKAIOT M3 BOMPOCOB, KOTOpHIE s 3a/1aBana cebe o
paHHUX ToJax cBoe ku3Hu» [Manrten 2024: 7].

MaHTen paccykaaeT O TOM, YTO COOBITHS €€ JETCTBA HE SBIISIOTCS TUIMHMYHON (pu3nueckoin
WJIM KECTOKOW TICUXOJIOTUYECKON TPaBMO, OJJHAKO OHU BOJHYIOT €€ Ha MPOTSKEHUU BCEU KU3HM,
M 3TO HaXOJIUT OTPaKCHHE BO BCEM €€ TBOPYECTBE: «UUTATEIH JABHO TOTOBBI YCIBIIIATH OT TEOS
mo0bIe OTKPOBEHUS, CTaTh CBUACTEISIMHU CIIEH JKECTOKOCTH M CeKcyalbHOro Hacwims. Hy ma, Bce
3TO OOBIYHBIE PJIEMEHTHI «XOppopay». BOT TOIBKO y MEHS-TO «y»ackD» Kynaa 0oJiee pacIijIbIBUaThl,
¢ dy3HBL, XOTS UX yAyIIAOMas JECHUIIA JEPKUT MEHsI 3a TOPJIO BCIO JKU3Hb, U 5 cama JI0 CUX MOP
HE 3Hal0, KaK UM 3TO yJIaeTCs U YTO OHU Takoe» [Tam xe: 188].

Oco0eHHOCThIO (YHKITMOHUPOBAHUS aBTOOMOTPAPUIECKOTO KOMIIOHEHTA B TBOPUYECTBE
X. Manren sBisieTcs TO, UTO CTENEHb (GUKIIMOHAIBHOCTH M XYI0KECTBEHHON 00pabOTaHHOCTH ee
JUYHOTO OIbITA YBEJIIMYMBACTCS B €€ MPOU3BEACHUSX C TEUEHUEM BPEMEHH, OJHAKO 3TO HE
MPUBOAUT K YMEHBIUIEHUIO TPAaBMAaTHYECKOIO HappaTHMBa B €€ TEeKCTaX. Tak, B paHHUX pacckazax
ManTen, Bomeammnx B COOPHUK «YUUTHCS TOBOPUTH MPABUIIbHO», INIABHBIMU T'EPOSIMU SIBIISIOTCS
YpOKEHIIbI HEOOJBIIOr0 TMPOMBILIUIEHHOTO Topoja Ha ceBepe AHITIMU, BOCHUTAHHBIE B
KAaTOJIMYECKON CeMbe, UYTO JelNaeT WX «JIyKuMu» B oOmiectBe. [loBecTBOBaHHWE B pacckazax
PETPOCIIEKTUBHO U BEAETCS OT MEPBOIO JIMIA, IIaBHbIE T€POM BCIIOMUHAIOT O CBOEM JETCTBE U O
TOM, C KaKUMHU TPYAHOCTSMU MM HPUIUIOCH CTOJKHYThcs. Hampumep, B pacckazax «Koponb
bunnmu — mxentnemen», «CrunyBmmi», «IlyThb KpacoThl M3BMIIMCT» B CIOXKETaX MPHCYTCTBYET
TUHUS, KOTJIa TIOOOBHHUK MaTepu IMepee3kaeT B JOM CEMbU TMOBECTBOBATEINS, TO €CTh Y TJIaBHOTO

repos TOSIBISIETCS BTOPOM OTel, B APYrHUX paccKka3axX TakKe MpPUCYTCBYET (urypa oTymma
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(OKunb1a), KOTOpBIA CTal TPETHbUM B CEMbE, U PACCKA3UMK HE MOXKET OJAHO3HAYHO MPHUHATH 3TY
CUTYallHIO, TIOHATh B3aUMOOTHOILIEHMsI B3pociblX. B cOopHuKe «Y4MUTBCA TOBOPUTH IMPABUIBHO»
CTeneHb aBTOOMOTrpadu3Ma IOCTATOYHO BBICOKA, a (UHANBHBIA paccka3 «Kak oTkazaTbCs OT
npU3paka MpouIoro» spisercss ¢parmeHToM MmemyapoB X. Manrten 2003 r. «/HaKOBOCTBY,
COLIMAJIbHAS U PETUTHO3HAsI, CTAHOBUTCS TPABMHUPYIOIIUM (PAKTOPOM AJIsl pacCKa3uuKOB COOPHUKA,
a CXOXECTb HAHHBIX CUTyauud c Ouorpadueil aBTopa M HEOJHOPKATHOE IOBTOPEHHME CIOXKETa
«HETIPaBWIBHON» KaTOJWYECKOM CEMBM B PAcCKa3ax IO3BOJIAET TOBOPUTh O €r0 BAKHOCTH IS
camoni X. Manren.

B pomane X. Manrten «JIt000BHBIN 3KCIIEPUMEHT» TaKkKe HAXOIAT OTPAKEHHE COLMATIbHBIC
aCIIeKThl KW3HU MNucaTelabHUllbl. [aBHas repouHs npousBencHus Kapmen Makbeiin siBisieTcs
YPOKEHKOW MaJICHBKOTO MPOMBILICHHOI'O FOPOJIKA HA CEBEPE AHIUINH, €€ POAUTEIH IPUHAMIEKAT K
J0CaTOYHO OemHOMYy paboyeMmy Kiaccy, a M3 (paMuimu cienyer, 4To y Hee MpJIaJCKHe KOpPHHU.
[ToBecTBOBaHME pOMaHa HE IMHEHHO, a COCTOUT M3 BOCIOMUHAHHI T€POUHH O €€ JeTCBe, 00ydeHUN
B KaTOJIMYECKOW IIKOJIEe, PEJIMTHO3HOM KOJIIexkae u ydeOe B JIOHTOHCKOM YHUBEpPCHUTET IpaBa.
bennocts Kapmen u e€ KiacCOBOE€ NPOMCXOKICHHE HIPAIOT BAXHYIO POJb B ONPEICICHHU €€
JUYHOCTH — OYKBaJIbHO TMOBCIOZY, KyAa Obl OHa He yexaja W3 POJHOrO J0Ma, OHAa YyBCTBYET
JaBlieHHE OOIECTBA, OHA CTECHSETCS CBOETO IMOJOXEHHUs, TOr0, YTO OHA OTJIMYaeTCs OT Oosee
00raThIX M yCIHEIIHbIX COKYPCHHII.

He MeHee BaxxHOH B MNpPOU3BEICHUM SBISIETCA <OKEHCKas» MpolsieMa, CBA3aHHAs C
cekcyanbHO# peBomtoner 70-x rr. XX B., OTHOIIECHUSMH IOJIOB U OepeMeHHOCThI0. B pomane
«JIT000BHBIN PKCIIEPUMEHT» TeMa OEPEMEHHOCTH HANpsMYIO CBS3aHA C TPABMAaTHUECKUM OIBITOM,
IIOCKOJIBKY PACKPBIBAETCS YEpe3 CHOKET HEXKEeNaTelNbHON OepeMEHHOCTH OJHOM U3 CTYAECHTOK-
cokypcaunr Kapmen, a Takke OCpeMEHHOCTh JaBHEH 3HAKOMOUM TJIaBHOW TepowmHH — KapuHsl,
KOTOpasi COBEPIIACT MOJUKOI 3JaHMs OOLIeKUTHA B (QHHAIEe NpoU3BeACHUS. MBI CUMTaeM, 4TO
JUYHAs TpaBMa aBTOpA, CBS3aHHAs C PENpPOAYKTHUBHBIMHU INpOOJIIEMaMH, TaKMM 00pa3oM HaXOIUT
CBOE BBIPA)KCHHE B €€ TBOPYECTBE, @ UMEHHO B CIOXKETAX, CBA3aHHBIX C HEBO3MOXKHOCTBIO MMETh
JeTel, 3aMaTuuBaHUEeM OTepH peOeHKa U JPYTrUX BapHalUsaX ITOH TEMBI.

B pomane «llepemena kimmata» X. MaHTen Takke oOpaliaercst K <«OKEHCKoW» TpaBme. B
IPOU3BEJICHUN TEPEIUICTAIOTCA HECKOJBKO CIOXKETHBIX JIMHUM M KOH(IUKTOB, OJHAKO
LEHTpaJIbHBIA CBsi3aH C ¢Gurypbel AHHBI U Pambda DaapenoB — Cynpyru mHEepekKHMBaIOT KPU3HC
B3aMMOOTHOIIEHUN U IPU OTOM TATOTATCA KAaKOW-TO CTpalmiHOW TaiHOW. Tak, B caMOM Hayaie
COBMECTHOHM XM3HM Oinpeabl ornpaBuwinch B FOkHy0 AQpuKy ¢ XpHUCTHAHCKOW MHCCHEH U
IIPOBEJIM TaM HECKOJbKO JeT. Tosnbko Omke K (UHATy poMaHa yuTaTeldb Y3HaeT O TOM, YTO B
Adpuxe AHHA HE3aITaHUPOBAHHO 3abepeMeHena U pojwia ABoHI0. [IpUHSB pelieHne ocTaThCs B
MHUCCHU B YCIIOBHSX KOH(IIMKTAa C MECTHBIM HACEJIEHHEM, a HE BEPHYTHCS Ha POAMHY, DIIPEIbl
MIOJIBEPITIM CBOMX JETEH CMeEpTENbHOM omacHocTH. OmHaXAbl HOYBID K HUM B JIOM IPOHMKIU
MECTHBIE KHUTEIN U MOXUTHIN OJIU3HEI0B, OJHOTO U3 JeTeH, 1eBouky Kur, ynanocs HaiTH KHUBBIM,
a BTOpO# peOEHOK, MaJb4HK, TIporaji 0e3 BECTH, CKOpee BCETr0 OH ObLI YOUT B PUTYaIbHBIX IEIAX
0o xe moru6. Takum o0pa3omM, «KEHCKas» TpaBMa BBIPAXKAETCS B TaHHOM POMaHE B CUTYallHH

yTpaThl pebeHKa.
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OmHaKo CTOMT OTMETUTh, YTO B JAHHOM pPOMAHE aBTOpP NPAKTUYECKA OTKA3bIBACTCS OT
MOBECTBOBAHUS OT MEPBOTO JIMIIA, Yallle BCEr0 OHO BEIETCSl OT TPETHEro JIUIa U MepeiaeTcs B3I
Ha curyaruio oT ymna AHHbBI, Pambda, nx meredt m apyrux mepcoHaxei. Mcmonb3ys B pomaHe
HECOOCTBEHHO-TIPSAMYIO peub, X. MaHTea BBOAUT B MPOU3BEIEHHE 3JIEMEHT nonudonnu [PomanoBa
2024]. Taxxe HECMOTpA Ha TO, YTo MaHTen onuceiBaeT B pomane peanuu FOxxHoi Adpuku, B TOM
qucie, MCXOJS U3 CBOEro COOCTBEHHOIO OMbITa NpeObIBaHHMsS HAa 3TOM KOHTHHEHTE, CTENEHb
(UKIHOHATBHOCTH M «00OpaboTaHHOCTH» OMOTpadUUYEcCKOro Marephaia yBEIMYUBACTCS TIO
CpaBHEHHUIO ¢ OoJiee paHHUMHU IPOU3BEACHUSIMH, I7I€ MOKHO 00JIee IBHO MIPOCIIEIUTh aBTOPCKOE <«S1».

OTtnenpHBIC TPUMEPHI UCTIONB30BAHUS aBTOOMOrpaUUECKOTO MaTepuaga MOKHO HATH U B
OoJee MO3THUX pacckazax X. ManTen, Bomeamumx B cOOpHUK «YOuiictBo Maprapet Tatuepy». Tak,
Hampumep, B pacckaze «I[Ipoctute 3a 6ecroKONCTBOY» MUCATENbHUIIA OOPAIAETCS] K CBOEMY OIBITY
npoxkuanust B Jxunne (CaynoBckass Apasusi) B 1980-x rr. Manrten onuchiBaeT B3aMMOJICHCTBHE
pacCcKa3YUIbI-OpUTAHCKON MHCATETHHUIBI C MAKUCTAHCKUM OW3HEeCMeHOM MkazoMm B yCIOBHSIX
KyJbTYPHOU pa3HuUlbl My 3anaaoM u Boctokom. ITo Mepe Toro kak Mmy>kx4uriHa MpeBpAILAETCs U3
0J1aroJapHOTO 3aCTEHUYMBOIO HE3HAKOMIIA B HABSI3YMBOIO IOKJIOHHHKA, JOKYYAlOIIEro TIJIaBHOU
reporHe, KOTOpas HE XO4YeT 3psi OOWUIETh MPEICTABUTENSI YYXKOW KYyIbTYphl, pPa3BUBAETCS
BHYTpEHHEE HampspkeHue pacckazuunbl. OHa 4YyBCTBYeT ce0s He Ha CBOEM MeECTe, UTO
MOIYEPKUBACTCS] CPAaBHEHUEM €€ KBAPTUPHI C TOXOPOHHBIM OI0pO, a TaAKXKe paccKazaMu O peausix
apabckoro mMupa (HUKAKMX COLMAJIbHBIX B3aUMOJCHCTBUII MEXAY MHOCTPAHLAMU M MECTHBIMH,
TOJIbKO YaCTHbIE BU3UTBHI; 30JIALIUS JKEHIIUH B OOIIECTBE).

B cBoem NHEBHHMKE paccKa3uuila MHIIET — «Ilajia >KePTBOW “HENMPUATHBIX W HAB3TYUBBIX
Meiciieir”» [Manrten 2015: 20], a ganee kapTHHY yCyryoOJseT e€e cTpax, 4To MeOeiah B KOMHaTe
Hayajia nepeMenarbcs cama coboil. Bee 3T getanu co3naiot cBoeoOpa3Hblii TpaBMaTH4YECKUM (OH
MIPOU3BE/ICHUS, JMYHBIC TEPEKUBAHUS W CTPAXU PACCKA3UMIBI OOOCTPSIOTCS B YCIOBHSIX €€
«HEBIUCAHHOCTb» B MaTpuapxaibHbId apaOckuii mup. Eme ogHuM (akropom, yKaszbIBaroliuM Ha
TPaBMaTHYHOCTh MIPOUCXOMSILEr0 B paccKa3e, CTAHOBUTCS YIOMHHAHHUE TEMBI )KEHCKOTO 37J0POBbS,
B TOM YHUCJI€ PEMpPOIYKTHUBHOTO, MPUCYLIEH TBOpUECTBY MaHTeN — OKpYKEHHE MOJ03PEBAET, YTO
rJIaBHasl TEPOUHS HE MOXKET 3a0epeMeHeTh, TaKk Kak MpuHuMaer Tabnetku («S cepbesno Gosnena,
cujiena Ha JiekapcTBax»; «OKeHbl Ipyrux COTPYAHMKOB KOMIIAHMU PEIIUIH, YTO I MPUHUMAIO
npenaparsl, CocoOcTByIomue 3a4atuto» [Manten 2015: 18—19]).

B pacckase «3uMHME KaHUKYIBI) U3 3TOTO K€ COOpHUKA «OKCHCKas» TpaBMa BBIPAXKAETCS B
CIO)KeTe, Korja Oe3/ieTHast mapa CpeJHHUX JIeT MpUJIeTaeT B OTIYCK U BO BpeMs MOE3JKH Ha TaKCH
romasiaeT B JOpokHOe npouciuecTBue. [loBecTBOBaHME BEAETCA OT TPETHETO JIMIIA, OJHAKO aBTOP
JlaeT YUTATENI0 BO3MOXHOCTh MOTPY3UTCSI B MBICIH TJIaBHOM I€pOMHU U MOYYBCTBOBATH €€ TOCKY
OT TOTO, YTO MY>K CHaJajla HE 3aX0TeJl 3aBOJUTH JIE€TEH, a 3aTEM JUIsl HEE CTaJIO CIIMIIKOM IO3/IHO 10
OOBEKTUBHBIM OHOJIOTUYECKUM MPUYHHAM. Tparmueckoil KyabMUHAIIMEH paccKka3za CTaHOBUTCS
cMepTh peOeHKa, KOTOpPOro coOuBaeT Ha TeMHOH nopore TakcucT. Cynpyru, KOTOpble B MOMEHTE
MOHSUIM, YTO MPOU30ILIO YTO-TO CTPAIIHOE, HO MPEANOWIA JyMaThk, 4YTO COUT ObUI TOPHBIN KO3e,
3aMaYMBAIOT 3Ty CUTYAIMIO, a 3aT€M CTAHOBSTCS €€ COy4aCTHHUKAMHM, KOTJla HE JAal0T LIBeUlapy

336paTb CYMKH U3 GaFa)KHI/IKa, rac «OHa yBUACIA — OAHOBPCMCHHO OTKa3bIBAsAICh BUACTL — HC
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pa3ABOEHHOE KOIIBITO, a TPSI3HYIO TOHKYIO pyKy pedenkay» [Manren 2015: 82]. X. Manren co3naet
B JAaHHOM paccKa3e JBOWHYIO CHUTYaIlMI0O TpaBMBI, CBSI3aHHYIO ¢ motepeil pebenka. [lepBuunas
«BHYTPEHHSAS» TpaBMa IJIABHOM TE€POMHH CBA3aHA C WHAMBUAYAJbHBIM IICUXOJOTHMYECKUM
NepeKMBAHUEM HEBO3MOXKHOCTH UMETh JETEH, JaHHOE COCTOSHUE YCYryOusieTcsi 4epe3 CUTYaluio
«BHEIIHEN» TPaBMbI — CMEPTh peOeHKa Ha JOpOTe.

Crout OTMETUTh, YTO TEJIECHOCTh WJIM ONMCAHWE BHYTPEHHETO MEPEKUBAHUS T'€pOs U4epe3 ero
¢usnyeckoe cocrosiHue (Hampumep, u300pakeHHe (U3NYECKUX O0COOEHHOCTEeH, MeTramopdo3,
B3aMMOJICUCTBUI Tepost ¢ COOCTBEHHBIM TEJIOM) CTAHOBUTCS B COBPEMEHHOM JIHTEpaType BaXKHBIM
CIIOCOOOM pernpe3eHTaIlN WHAUBUAYATbHON TpaBMbl [ XaouOymmuaa 2025]. Dta TeHICHIMS TOBIHsLIIA
Ha croco0 N300pakeHHsI TPAaBMUPOBAHHOTO CO3HAHMA U B TBOpUeCTBe Xuiiapu MaHrel, rjie BHUMaHue
K TEJIECHOMY CTaHOBUTCSI OJTHUM U3 OCHOBHBIX CIIOCOOOB Mepejayll TpPaBMaTu4ecKOro OIbITa.

OOmiasi nuTeparypHas TEHICHIUS B MPOU3BEACHUSAX MUCATEIBHULBI MOIKPEIUISETCS ee
JIMYHBIM OIBITOM, CBSI3aHHBIM C JICUCHHEM 3HIOMETPHO3a U APYTUMH IMPOoOIeMaMu CO 310POBLEM.
OaHuM #3 TPUMEPOB HCIIOJIB30BAHMS TEJIECHOCTH Kak croco0a penpe3eHTaluud TpaBMbl B
MPOM3BEICHUM MOXXET CIYXUTh aHOPEKCHs TJIAaBHOM TepoMHM B pomaHe «J[r0o00BHBII
IKCIIEPUMEHT» — cHavana Kapmen ronogaer, 4ToObl COKOHOMHTh, OHA XOUET OBITh «BIHCAHHON)» B
O0IIIEeCTBO, HE CMOTPS Ha CBOE MAaTEpUAIbHOE TOJIOXKEHUE, 3aTeM OHAa MEPEeKHMBAET TKEIbIN
NepuoJ; B OTHOLIEHUSX € mHapHeM. Tak, B poMaHe IUI0X0€ (DU3MYECKOE COCTOSHUE TePOMHU
CTAHOBUTCS OTPAKEHUEM €€ UCTOIICHHS IICUXOJIOTHYECKOTO.

Ha onucanuu nporpeccupoBaHusl aHOPEKCHUN Y A€BOYKH MOpPHBI BBICTPOEH paccka3 «Cepare
HE BbIIEpXKao» U3 cOopHuka «YouiictBo Mapraper Tatuep». B pacckasze Mbl BCTpedaeM Takue
OTHCAHUS: «KPYTIbIA To MopHa HOcHiIa MEPCTh, YTOOBI 3alUTUTh CBOM IUICUH, JIOKTH, Oeapa oT
CTOJIKHOBEHHI ¢ MeOelblo, a ellle — YTOObI CO3/]aTh BUAMMOCTh BECa», «CKBO3b KOXKY MPOCBEUHBAIIN
kocTtoukn» [ManTen 2015: 160]. bone3np MopHBI BIUsSET Ha COCTOSHUE BCEX YIEHOB CEMbU, MOTUB
«pa3lIoKEHUs» Tea B paccKasze CBsI3aH M ¢ MpoOJIeMoil pacnana ceMbd U Mopaiu (OTel] ceMencTBa
yBJIeKaeTcsl MopHorpadguueckuMu uzoOpaxeHussMu). OTKpbITHE TaillHBI OTHA U CMEPTh MOpPHBI
CTaHOBSATCS TPABMHUPYIOIIUMHU JJI €€ Milaaien cectpbl — JIombl, U 3Ta TpaBMa TaKKe ONHUCHIBAETCS
yepe3 (puznosornyeckuit acnekT («OHa ciay4yaifHO MPUKOCHYJIACH K €€ TUIeYy, U OHO OBUIO OCTpPBIM,
Kak HOX. Jle3Bue, ka3anock, TTy00KO BOH3UJIOCH B TUIOTh, M OHA OIIYyIlajia [ope3 HECKOJIbKO YacoB
noapsiay [Manten 2015: 175]).

HauGonpiieid creneHN B3aWMMONPOHUKHOBEHHUS SI3bIKA Tela M CHOKETa TpaBMbl MaHTen
nocturaer B pomaHe «YepHee uepHOro». BHEIIHHN CHOKET NPOU3BEIEHUS BBICTPOEH BOKPYT
B3aUMOJICVCTBUS JABYX F€pOMHb — MEAMyMa JDJUIMCOH M €€ momolnHuibl Komier, a BHyTpeHHUI
CBS3aH C TIOMBITKOM TIJIaBHOM TE€POMHU BCIOMHHUTH CBOE MpOLUIOE W H30aBUTHCS OT JayXa-
npoBoaHuka MoppucoHa. ['y1aBHasg TepoMHsS NPOM3BENEHUS, MEIUYM OJUIMCOH, CTPajgaceT oT
HEYMEPEHHOCTH B IHIIE, OKUPEHUS, TOJOBHBIX Ooyiell M Ipyrux HeayroB. Ee BocrmomMuHaHUsS O
COOCTBEHHOM IIPOLUIOM, KOTOpOE SIBISETCA KpailHe TpaBMaTHUHBIM B CBS3M C MEPEKUTHIM
MICUXOJOTHYECKUM, (PU3UYECKHUM M CEKCyaJbHbIM HACHUJIMEM, TECHO NEpeIIeTeHbl C MOTHBAMHU
pacuineHeHHoro Tena («Jler ¢ BocbMU, NEBATH, ECATH, CKa3alla D, OHAa MPUBBIKIIA BUAECTh BOKPYT

pa3bpocanHble yacTu JroAcKuX Tem» [Manren 2010: 70]).
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BocnomuHaHus ri1aHON TePOMHU O KAKHX-JIMOO YBEUbsIX (CBOMX COOCTBEHHBIX, UYXKHX, TEX,
KOTOphIE OHa cama HaHecjJa KOMY-TO) CT@HOBSTCSI CIIOCOOOM peNpe3eHTAllMH TPABMaTHYECKOTO
MPOIIJIOTO DIITUCOH, ToIpoOHO 00 »ToM muieT JI. @. XabubyminHa B cBoeil cTtaTthe «CHuTyanus
TpaBMbI B pomane X. Manren «Hepuee uepnoro» (Beyond black, 2005)» [Xa6uOymiuna 2018]. B
JAHHOM pOMaHE HeT CBA3M crokeTa ¢ (pakramu Ouorpaduu X. MaHTen, OJHAKO NMPOU3BEICHUE
SBISIETCSl TIPUMEPOM aBTOPCKOTO METOAA ITOBECTBOBAHMSA O TpPaBME Yepe3 TEJIECHOCTh, YTO B

OHpCILGJ’IGHHOfI CTCIICHU ABJISICTCSA CICOCTBUEM €€ JXU3HCHHOI'O OIIbITA.

3akiaroyeHue

ABTOOHOTPaUUHOCTD SBISETCS BAKHOW COCTABIIIIONIEH TBOpUYeCTBa Xujapu MaHTel, Tak
KaKk oOpallleHHe K OIpeACICHHBIM (akTaM cBoed Ouorpaduu B pa3IUUHBIX TPOU3BEIACHUSIX
ABNISICTCS HE TOJBKO MCTOYHMKOM BIOXHOBEHHMS W CIOKETa Uil NHCAaTeNBbHUIBI, HO TaKXkKe
BO3MOKHOCTBIO caMope(dIeKCHH U BhIpaOOTKE COOCTBEHHOTO S3bIKa TpaBMbI. MBI CUMTaeM, 4YTO
MOCTOSIHHOE BO3BpAIlEHHE K OJHUM M TEM >X€ TeMaM M MpoljeMaM B paccKa3ax M poMaHax
(«HenmpaBUIIbHAS» CEMbs, NPEOAOJEHHE COLMAIBLHOTO pa3phbiBa, <OKEHCKas» MpoliemMa) MOKET
SBIISITHCSI TIPUMEPOM CBOEOOPA3HOTO «OTHITPHIBAHMS» HAa ABTOPCKOM YpPOBHE, KOTOPOE OOBIYHO
CBHUJICTEJILCTBYET O TPaBMHPOBAHHOCTU CO3HAHUS U MOXET CIYXHTb MapKepOM Ba)KHOCTH
OTIpe/IeNIEHHBIX COOBITUH AJIsl T€pOsl, a B JAHHOM Cllydae JJis aBTopa.

OaHaKo CTOMT OTMETUTb, YTO OJHHU U Te ke (QakTel Onorpadguu ManTen, BcTpeyaromuecs B
MIPOM3BEJICHUAX, CO BpPEMEHEM CTaHOBATCS Ooyiee 0OpaOOTaHHBIMH, MUCATEIbHHUIIA BCE Yalle
OTKa3bIBAaCTCA OT T[IOBECTBOBAHMS OT TIEpPBOrO JHMIIA W UCHONb30BaHUS <«SI», OT mpsmoi
PETPOCHEKIIMN MEePEeXOAUT K Oojiee CIOKHBIM (popMaM BBICTpAaWBaHUS HappaTHBa — YCHUIMBAET
HEJIMHEMHOCTh IOBECTBOBAHUS, MCIOJIb3YeT HECOOCTBEHHO-NPSAMYIO peub MJsi 4YepeOBaHUs
MIOBECTBOBAHUS OT JIMIAa Pa3HBIX repoeB. TeM caMblM MBI MOXKEM T'OBOPUTh, YTO B TBOPYECTBE
Xwunapy MaHTeN NPOUCXOAUT MEPEXO]l OT OTKPBITOrO OOpaIleHuss K COOCTBEHHOMY, BO MHOTOM
TpaBMaTHYECKOMY, OIBITY B PaHHHMX paccKa3ax U poMaHax, K XYJOKECTBEHHO 0OpabOoTaHHOMY
CIOJKETY TpaBMbI B 0oJiee MO3IHUX paboTax.

Ecnu B mepBbIX paccka3zax cOOpHUKA «YYHUTHCS TOBOPUTH MPABUIIBLHO» aBTOOMOTpapuUECKHii
KOMITOHEHT JTOCTaTOYHO YETKO MPOCJIEKUBAETCS, B JTUYHOCTH PACCKa3UUKOB MOXHO HAaWTH YEpThI
CaMoro aBTOpa, TO B CBOEM MOCJIEAHEM IMCUXOJOrnYeckoM pomane «HepHee uepHoro» X. Manren
JOCTUTAaeT MaKCUMAJIbHOW CTENeHU (PUKIMOHAIBLHOCTH, B HEM HET OTKPBITOH ameuisiimus K ee
COOCTBEHHOMY OIIBITY, TOJIBKO IpoOJjeMa TPaBMAaTHYECKOTO OIbITA, BBIPAXKEHHAs, B TOM YHCIIE,

4gepe3 TCIICCHOCTD.
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